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PROLOG

Dickie Cargtairs, krepy mtody cziowiek o duzym brzuchu i pogodnym
spojrzeniu, stat odrobing zbyt blisko latarni naprzeciwko gospody Pod
Kaczka, aby pozosta¢ niezauwazonym. W zasadzie na tym wiasnie polegato
jego zaecie — miat by¢ widoczny przed gtdwnym wejsciem. Tak dobrze
wywiazywal Si¢ z tego zadania, ze urzednik rzadowy Miles Duncan nie tylko
si¢ nie niepokoit, ale szeroko usmiechat, wymykajac tylnymi drzwiami
gospody.

Usmiech jednak szybko znikt z urzedniczego oblicza, gdy kto§ mocno
zacisnat dton na ramieniu Duncana, jednoczesnie wyszarpujac mu z rak
cienka torbe.

— Dobry wieczér panu — ustyszat Duncan. — A dokad to szanowny pan
Sie wybiera? Moze péjdziemy razem?

Miles Duncan nie wydawal si¢ zachwycony perspektywa spaceru w
towarzystwie obcego jegomoscia, ale nie zdazyt wyrazi¢ niezadowolenia,
bowiem osunat si¢ w cuchnaca katuze utworzona z zawartosci dopiero co
opréznionych kilku nocnikéw. Tak oto nieszczesny urzednik padi— pozornie
— ofiara jedng z brutalnych zbrodni, ktore byty na porzadku dziennym w tgj
londynskig dzielnicy.

Will Browning ze spokojem wyciagnat sztylet z Duncanai wytart ostrze
0 ptaszcz trupa. Nastepnie wsunat bron za cholewe buta i uwolnit zwtoki od
sakiewki oraz zdobiacg fular szpili z granatu poslednig jakosci, by w ten
sposob uwiarygodni¢ rabunkowy motyw zbrodni.

— Jack? — Uniést brwi. — Proponowates, zebysmy poszli razem? Coz za

osobliwa sugestia. Osobiscie wolatbym nie udawa¢ si¢ tam, dokad wiasnie



dotart ten jegomosc.

Don John Blackthorn, lepig znany jako , Black Jack”, juz rozplatywat
rzemyki przy torbie, aby upewni¢ Sig, ze zawiera ona dokumenty, ktorych
odzyskanie zlecit im premier.

— Przy nastgpng okazji ty bedziesz wiadal jezykiem, a ja sztyletem—
odpart.

— Hal Typowe. To, co ngprzyjemnigjsze, zawsze chcesz zagarnaé dla
siebie.

Jack puscit t¢ uwage mimo uszu, gdyz Will blefowat. Nie miewat
wyrzutdw sumienia ani watpliwosci podczas korzystania ze sztyletu badz
szabli.

Zapewne dobrze si¢ stalo, ze znalazt zatrudnienie w stuzbach
rzadowych, w przeciwnym razie niewatpliwie juz by wisiat.

Jack, Will i Dickie tworzyli osobliwe trio hultgjéw. Dickie, trzeci syn
hrabiego, byt towarzysko nieprzystosowany, cho¢ powszechnie uwazano go
za mitego cztowieka. Moze i nie btyszczat dowcipem ani bystrosciag umystu,
za to wykazywat si¢ spektakularna wrecz odwaga. Nie kazdy miatby chec
nieustannie zajmowa¢ ngbardzig wyeksponowane pozycje, tym samym
narazgac S¢ na tatwy odstrzat. Dickie petnit role publicznego oblicza tg
grupki i dzieki niemu pozostali mogli dyskretnie wykonywac zlecenia. Will
byt ich zbrojnym ramieniem. Przystojny, bogaty, obyty i nienagannie ubrany
ulubieniec wyzszych sfer zawsze stuzyt mitym stowem i usmiechem, jednak
jego morale budzito watpliwosci. Willa charakteryzowato swoiste
utemperowane szalenstwo. Kto nie byt mu przyjacielem, modlit si¢ zarliwie,
by nie zosta¢ jego wrogiem.

Jack, mOzg i nominalny przywodca owego tercetu, wszedzie czut sie

obco. Jako nieslubny syn markiza Blackthorn nie chciat mieszka¢ w
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rodzinnym domu wraz z bra¢mi i ogdlnie stronit od towarzystwa. Byt inny |
juz we wczesng mtodosci dostrzegt te roznice. Gteboko w duszy trawit go
ogien, potrzeba, ktérg nie umiat sformutowaé, a co dopiero zaspokoi¢. W
rezultacie stat Si¢ nieokielznanym, impulsywnym mtodziencem i na wiasne
skorze odczut, jak twarde bywa zycie.

Znalezienie pracy w charakterze jednego z nagbardzig zaufanych
tajnych agentéw rzadowych na pewien czas sttumito w nim zar, ale teraz
zaczynal si¢ nudzi¢ zyciem na obrzezach wydarzen, jako ich obserwator, anie
faktyczny uczestnik. Swojego czasu uznat, ze znalazt Sp00s0b na rozwigzanie
wiasnego problemu, bo zadne inne zgj¢cie nie dawato mu satysfakcji. Potem
jednak si¢ zagubit, stracit cet w zyciu i pojat, ze juz nigdy go nie odzyska. To,
co robit teraz, byto tylko przeplatana migami pospolita wegetacja.

— Niczego nie brakuje? — spytat Will, gdy dotaczyt do nich Dickie.

Pochylili sig¢, aby rzuci¢ okiem na papiery, ktére Jack pospiesznie
chowat do torby.

— Nie poinformowano mnie o charakterze dokumentéw, niemnig jest
ich dos¢, aby lord Liverpool poczut si¢ usatysfakcjonowany — odpart Jack
niezobowiazujaco. — W przysztosci niewatpliwie bedzie zwracat wicksza
uwage nato, komu powierza sprawy Korony. Tak czy siak, zostaniemy zacnie
wynagrodzeni za dzisi€jsza pracg i summa summarum tylko to sig liczy, czyz
nie, panowie? — Zawahat si¢ na moment, a nastepnie wyciagnat z pliku jedna
z kartek, na ktorg ujrzat znane mu nazwisko. — Do diaska.

— Jack, nie powinienes tego czyta¢ — zauwazyt Dickie. — Jesli bedziemy
wiedzieli zbyt duzo, skonczymy jak tu obecny nasz przyjaciel, a mnie nie
podoba si¢ okolica

— On nie slucha, Dickie — mruknat Will. — Jack, jestes bardzig
zachmurzony niz zwykle. Czyzbys miat jakis problem?
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Jack nadal byt pograzony w lekturze.

— Nato wyglada. Zdaje si¢, ze markiz Fonteneau przepadt bez wiesci.

— Doprawdy? Od dawna nie styszatem tego nazwiska. Mowa o tym
na emniku, bedacym twoim przewodnikiem duchowym po mroczngj sztuce
wojaczki? A potem wyniktata sprawa z toba i jego corka. Tess, tak miatana
imi¢? Nigdy o tym nie napomykasz, niemnig zakltadam, ze historia ta nie
zakonczyta si¢ szczesliwie.

— On nigdy o tym nie mowi— powiedziat cicho Dickie, kiedy Will nie
doczekat si¢ odpowiedzi.

Tymczasem Jack schowat kartke z powrotem i zamknat torbg.

—W kazdym razie wojna dobiegta koncai wielka szkoda, bo nie tropimy
teraz wrogow bardzig godnych naszego cennego czasu nizli ten urzednik o

wygorowanych ambicjach — oznajmit. — De Fonteneau zwolniono ze stuzby,

a moze spotkat go inny los, trudno powiedzie¢. Dlaczego Liverpool si¢ nim
Interesuje?

Dickie ostroznie przeszedt nad zwtokami urzednika, kiedy Jack ruszyt
przodem przez zautek.

— Stare czy nowe tgemnice, pewnie dla Liverpoola sa warte tyle samo—
odpart.

— Rzady nigdy nie zdradzaja swoich sekretow— mruknat Jack.

Nieoczekiwana wzmianka o Tess przywotata lawine wspomnien, ktore
wolatby raczej pogrzeba¢ w pamigci.

— Co zrobig z zaginionym markizem, Jack? — spytat Will, kiedy wsiedli
do nieoznakowanego powozu, ktory czekat na koncu algki.

— Zngda go — oswiadczyt Jack po chwili namystu. — List Liverpoola do
jego sekretarza dotyczy mojego nastepnego zadania. Poniewaz znam Sinjona
nglepig, zapadta decyzja, ze to ja mam go szukac.
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— Liverpool chce wiedzie¢, co temu cztowiekowi chodzi po gtowie,
odkad trafit nazielona trawke? To chybaroztropne — zauwazyt Will i rozsiadt
si¢ na migkkich poduszkach.

— W rzeczy samg, catkiem roztropne. Trzeba go znalez¢ i przestuchac—
przyznat Jack, obracgac zioty pierscien z onyksem, ktéry nosit na palcu
wskazujacym prawg reki. — A nastepnie, dla dobra krola i kragju, nalezy go

wyeliminowac.



ROZDZIA£ PIERWSZY

Lady Thessaly Fonteneau siedziata na tawce pod oknem. Jg szczupta
sylwetka oraz geste, jasne loki rysowaly si¢ wyraznie na tle wpadajacych
przez szybe promieni stonca. Tess ubrana byla w wysokie ciemnobrazowe
buty oraz skérzane spodnie. Glecboki dekolt biatg, zbyt obszerng koszuli
odstaniat skrawek petnych piersi ponad sfatygowana kamizelka z brazowe
skory. Szyje Tess zdobito owalne puzderko ze ziota na cienkim, ztotym
tancuszku. W srodku znagjdowaty si¢ dwa portrety, starszy i nowszy, oba
namalowane recka markiza. Puzderko niegdys$ wisiato na czarng aksamitce,
lecz pewnego dnia ojciec Tess doszedt do wniosku, ze nigdy nie nalezy
utatwia¢ zadania wrogowi — o ile cienki tancuszek musiat si¢ zerwa¢ pod
wptywem szarpniecia, 0 tyle mocna wstazka mogta spetni¢ role garoty.

Tess charakteryzowata si¢ klasyczna uroda, tak chetnie uwieczniana
przez artystow. Nie ulegato watpliwosci, ze wywodzi Si¢ z arystokratycznego
rodu. Miata delikatne rysy twarzy i bita od nig zmystowos¢, dostrzegalna w
szczuptych policzkach, prostym nosie, szerokich i kuszacych ustach oraz
orzechowych oczach zafiranka czarnych rzegs.

Oczy tew tg chwili I$nity od z trudem powstrzymywanych tez.

— Gdzie, tatku? — westchneta cigzko Thessaly, rozgladajac Si¢ po
zabataganionym pokoju, ktéry do niedawna byt schludnym gabinetem
markiza Fonteneau. Gruntownie przetrzasneta pomieszczenie | teraz
wygladato jak po przejsciu huraganu. Ztos¢, frustracja i narastagjacy strach
sprawity, ze Tess tracita resztki panowania nad soba. — Musiates zostawi¢ mi
jakas wskazowke.

Zabrata si¢ do przeszukiwania skromnego domu tydzien wczesnig,



rowno dobe po zniknieciu ojca. Dziatala bez pospiechu, starannie |
metodycznie, tak jak ja tego uczono. Zaczeta od stuzacych, ktérzy albo nicnie
wiedzieli, albo nic nie chcieli powiedziec. Ze stuzba nigdy nie miato si¢
pewnosci, czy jg lojalnosé ptynie z giebi serca. Ojciec Tess nie zatrudniat
personelu na dtugo i czesto wymienial stuzacych, poniewaz zagrazali
bezpieczenstwu rodziny. Wystarczyt nieostrozny gest badz stowo w
obecnosci lokaga, aby sprawa miata daleko idace konsekwencje. Zawsze
zaklada), ze otaczaja ci¢ wrogowie, powtarzat markiz. To bezpiecznigsze niz
odprezanie Si¢ w towarzystwie ludzi, ktorych uwazasz za przyjaci6t.

Tessdowiedziatasi¢ z opowiesci ojca, ze przed laty zdradzit go zaufany
sluzacy, a wysoka ceng za niedyskrecje markiza zaptacita jego ukochana
zona, Marie Louise. Dlatego od tamtg pory stuzacy nie byli o niczym
Informowani, amimo to jeden z nich natychmiast zameldowat w Londynie o
nieobecnosci markiza. Tess mogta sie¢ 0 tym przekonac juz parg dni péznig,
podczas powrotu z wioski. W drodze do domu szybko si¢ zorientowata, ze
jest sledzona przez skrajnie nieporadnego wywiadowce stuzb rzadowych.

Jak na razie nie byto powodu, aby odprawia¢ stuzbe badz zaprzatac
sobie glowe szpiclem nastanym przez Liverpoola. Kogokolwiek by
zatrudnita, niewatpliwie i tak znalazlby sie stuzacy gotow ja szpiegowaé —
naturalnie z wyjatkiem Emilie, ktéra przyjechata z nimi, kiedy przed laty
uciekli z Paryza. Tess w duchu podzickowata za nia opatrznosci.

Nie miatapojecia, dokad udat sic jg ojciec ani czy kiedykolwiek wroci,
| postanowita dowies¢ wszem wobec, ze nic nie wie o0 jego planach. Jg bez-
pieczenstwo zalezalo od niewiedzy, dlatego wiasnie nie znalazta zadnego
listu ani tez zadnego ostrzezenia. W ten sposob ojciec ja chronit.

— Ale przeciez na pewno zostawitby cos, cokolwiek, aby mnie

zapewni¢, ze u niego wszystko w porzadku— powiedziata gtosno i wstata,
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Czujac przyptyw energii. — Po prostu tego nie widze, i juz.

Wyciagneta klucz z kieszeni kamizelki i podeszta do szafy, ktora na
specjalne zamowienie markiza zostata wbudowana w $ciang pokoju. Tess
wsungla klucz do zamka, przekrecita i otworzyla przeszklone drzwi. We
wnetrzu mebla zngjdowaly si¢ pétki z rozmaitymi przedmiotami, ktore jg
ojciec kupit lub nabyt droga wymiany w ciaggu ostatnich dwudziestu lat. Byty
to ukochane skarby ojca, znaleziska w wigkszosci egipskie, cho¢ nie
brakowato takze rzeczy ze starozytnego Rzymu i Grecji. W skiad kolekcji
wchodzity kawatki kamieni, wyszczerbione gliniane miski, maty posazek
dawno zapomnianego bozka, pradawna fajka o utamanym cybuchu. Byly to
cenne eksponaty cztowieka, ktory poswiecit zycie zemscie. Tylko tyle
pozostalo z jego ngwspanialszego i najwyzg cenionego zbioru w catg
Francji.

Podczas poprzednich poszukiwan Tess nie dotykata przedmiotow z
kolekcji, ale w tg chwili nie pozostato jg nic innego. Byly ostathia szansa.
Jeden po drugim zdegjmowata je z potek, patrzyta na nie uwaznie, a nastepnie
ostroznie kiladta na biurku. Jg frustracja narastala z minuty na minute, az
wreszcie cala Sita woli musiata sie powstrzymac przed ci— $nieciem do
kominka ostatniego skarbu, potamang faki.

Nie znalazta absolutnie nic. Oparta dtonie o potke i przycisneta do nich
gtowe. Czuta si¢ catkowicie pokonana.

— Unies lewa strone drugig potki. Zobaczysz przycisk. Wcisnij go, a
nastepnie zamknij drzwi i cofnij si¢ o krok.

Tess wstrzymata oddech. Kazdy migsien w jg ciele zmienit si¢ w cigzki
kamien. Tego gtosu nie styszata od prawie czterech lat, ale nie potrafita go
zapomnie¢. Nawiedzat ja w snach, kazdg nocy powtarzat: , Kocham cie,

Tess. Niech Bog ma mnie w opiece, tak bardzo ci¢ kocham. Pozwdl, bym cie
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kochat..

— To ty? — spytala, nie poruszgac si¢. — Przystali ci¢ tutaj? Wiesz, to
prawie zabawne, Jack. Uczen przystany na poszukiwania swojego mistrza. A
ty si¢ zgodzites, przyjechates tu, wiedzac, co w ostatecznym rozrachunku
czeka was obu. — Odwraocita sie¢ powoli i oparta dionie na krawedzi solidnej
potki. Gdyby tego nie uczynita, mogtaby osunaé¢ Si¢ nakolanai zala¢ tzami. —
Wiasnie ty... Kto by pomyslat.

Stat nieruchomo, zbyt blisko, aby nie mogta go stysze¢ i czu¢. Nadal
zapieral jg dech w piersiach, znata kazdy centymetr jego ciata, ktorego miata
okazje dotykac, smakowaé je 1 piesci¢. Polaczyla ich namigtnosé, zbyt
nieopanowana, by jg si¢ oprzec. Ich bliskos¢ okazata si¢ jednak ogniem,
ktdrego nie dato sic podsycic.

Jg kochanek mial nietylko czarne wtosy, aletez mroczna dusze i zimne
serce. Nawet jego zielone oczy byly ciemne, nieprzeniknione pod czarnymi
tukami brwi. Wygladat jak wyrzezbiony w kamieniu przez wybitnego artyste.
Jego szczupte, umigsnione ciato byto doskonatoscia sama w sobie.

Tess nie mogta oderwac wzroku od jego warg, ktorych kaciki uniosty
Sie teraz w usmiechu.

— Wspanialy strgj, Tess. Watpie, aby te skérzane spodnie tak dobrze
lezaty na pierwszym wiascicielu.

Momental nie powrocita do rzeczywistosci i wykorzystata uwage Jacka,
aby wygtosi¢ rownie kasliwy komentarz pod jego adresem.

— Nie zauwazytam. Nalezaty do René.

Na wzmianke¢ 0 jg bracie Jack $ciagnat brwi, wpatrujac si¢ W nig z
irytujaca uwaga.

— Wiec weciditas si¢ w rolg jego syna? Zrobitabys wszystko, zeby go
zadowoli¢, prawda? Czy udato ci si¢ to kiedykolwiek?
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— Nie tak dobrze jak tobie. — Nastepna uszczypliwos¢ trafita w czuty
punkt. Ludzie, ktorzy nie znali Jacka, nie zauwazyliby, ze jg stowa go
zabolaty. | dobrze, pomyslata. Mogli oboje cierpiec.

Jack zblizyt si¢ do nig o krok.

— Jestem tutaj, by pomaoc, Tess— powiedziat.

— Nie powracgmy do tego, co mamy juz za soba. Oboje popetnialismy
btedy, aleto juz odeszto do przesziosci. Niewiesz, gdzie jest Sinjon, prawda?
Zostawit cie¢ tu, abys samotnie stawita mi czoto.

— Nie mogt wiedziet, zeto ty jestes... — Nagle urwatai pokrecita gtowa.
— Rozumiem. On by to wiedziat. Jak mogtam by¢ tak gtupia i nie uswia-
damia¢ sobie, ze to bedziesz ty. Nikt nie zna go tak dobrze.

— Najwyraznig moégtbym go znaé¢ lepig. Spytatbym cie, czy naprawde
nie wiesz, dokad si¢ udat i jakie ma zamiary, ale to oczywiste, ze nie masz
pojecia. Czego szukatas?

Tess przyczesata palcami wiosy.

— Samanie wiem — przyznata. — Jak mogt mi to zrobi¢, Jack? Dlaczego
zostawit mnie z niczym?

— Naszczeséciejatu jestem— zauwazyt | wyciagnat reke, ale tylko po to,
aby odsuna¢ Tess na bok i zblizy¢ si¢ do szafy wbudowang w sciang. —
Wiedzial, ze przyjde i S¢ tym zgme. Albo jest geniuszem, albo gtupcem,
prawda? W kazdym razie przekongymy si¢ teraz, jakie ma plany.

Siegnat do szafy, przesunat dtonia pod druga potka i uniost ja z lewe
strony. Tess ustyszata lekkie stuknigcie, a nastgpnie Jack sSi¢ odsunat i
zamknat przeszklone drzwi.

W tym momencie szafaprzyblizytasi¢ do nichi zacz¢tapowoli obracac,
az W koncu znieruchomiata bokiem, otwierajac przescie do pomieszczenia,

ktore dotad skrywata.
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Jack zapalit swiece w kandelabrze, podczas gdy Tess tylko stala z
szeroko otwartymi oczami.

— On nigdy... nigdy mi o tym nie powiedziat. Tobietak, mnie nie. Zatait
to przed wiasng corka.

— Teraz bedziesz miata mu co wypominaé— zauwazyt Jack, wchodzac
do srodka.

Odwrocit sie i wyciagnat reke, tym razem niewatpliwie po to, aby ujeta
jego dion. Tess pokrecita glowa.

— Sama sobi e poradze— ozng mita.

Jack obrzucit ja uwaznym spojrzeniem.

— Fakt— przyznat. — Kazdy balwan to zauwazy. Przytul si¢ mocno do
siebie, Tess, | niedg si¢ nikomu zblizy¢.

— Jak $miesz! —oburzytasic. — Tonieja...

Tymczasem Jack zniknat z jg polawidzenia.

Zabrawszy ze soba $wiece, ruszyt po schodach, ktére ciagnety sie za
szafa. Tess nerwowo zerkneta na drzwi na korytarz. Wiedziata, ze je&sli
wyjdzie z gabinetu, Jack zacznie si¢ dopytywac, dlaczego mu nie
towarzyszyta. Musiata zaufa¢ Emilie, ktora niewatpliwie byta swiadomajego
przyjazdu i tego, jak si¢ w takim wypadku zachowac.

Tess pospiesznie zapalita swiece i ruszylaw dot za Jackiem.

Kiedy odszedt przed laty, byta dziewczyna, nie kobieta, jak teraz. Jack
nie wiedziat, czego si¢ spodziewad, kiedy ujrzy ja ponownie. Okazato si¢, ze
sytuacjajest zarazem lepszai gorsza, niz to sobie wyobrazat.

Miata w oczach bdl, niewatpliwie spowodowany zniknieciem ojca,
ktory jak zwykle nie uznal za stosowne wtagemniczy¢ jg w swoje plany.
Sinjon Fonteneau, markiz Fontaine byt skrytym cziowiekiem i czut si¢

nieswojo, gdy inni okazywali przy nim emocje. Kochat corke, lecz pochwaty
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rzadko goscity na jego ustach. Tess to rozumiata, niemnig) zrozumienie |
akceptacja nie zawsze chodza w parze, a ona nieustannie robita, co w g
mocy, by zadowoli¢ ojcai ustysze¢ od niego dobre stowo.

Miata na sobie spodnie René. Jack byt ciekaw, czy dzieki temu czutasie
swobodnig w trakcie demolowania pokoju. Moze po prostu zaczeta si¢ tak
ubierac. Co, u licha, stato si¢ tutg przez ostatnie cztery lata?

Zapalit kilkanascie grubych swiec, aby rozswietli¢ chtodne, zatechie
pomieszczenie.

— Niech to diabli... — wymamrotat, rozgladajac Si¢ wokot siebie.

Ustyszat za plecami stukot butéw na kamiennych schodach i szybko
przybrat obojetna mine, kiedy Tess dotagczyta do niego na srodku pokoju.

— Czg¢sto si¢ zastanawiatam, gdzie przechowuje... — Zawiesita gtos. —
Czy René o tym wiedzial?

Jack skinat gtowa, ale wolat unikna¢ rozmowy o tym, ze blizniaczy
brat Tess miat dostep do sanktuarium ojca, podczas gdy ona nawet nie
wiedziata o jego istnieniu.

— Trzymat tutgy wszystko— powiedziat. — Swoje przebrania, stoiki z
farba i pudrem, peruki... — Dotknat drewnianych kul opartych o jeden ze
stotow.

— Pamictam, kiedy z nich korzystat. Posunat si¢ tak daleko, ze
podwiazat sobie noge pod ptaszczem, aby bardzig przekonujaco odegrac
weterana inwalide. Francuski porucznik wcisnat sou w jego dton, nim Sinjon
poderznal mu gardto, balansujac na jedng nodze. Oponowatem przeciwko
temu przebraniu, ttumaczyltem, ze jednonogi cziowiek jest Sitg rzeczy
ostabiony, ale tylko tracitem czas.

— Zabijal jedynie wtedy, gdy to bylo konieczne — podkreslita Tess

stanowczo, niewzruszenie wierzac w stusznos¢ ojca. — Zawsze robit tylko to,
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Co musial.

Jack odtozyt kule namigjscei skierowat wzrok na Tess.

— Tak, oczywiscie — mruknal. — Swicty markiz Fontaine. Jakaz to
koniecznos¢ nakazata mu teraz opusci¢ dom, Tess? Wojna dobiegta konca,
twQj ojciec zostal nagrodzony za stuzbe krolowi, widdt ciche i bezpieczne
zycie. To wszystko, czego pragnat dla was wszystkich, czyz nie tak?

— Dla nas dwojga— poprawita go, podchodzac do biurka, aby wysunaé
srodkowa szuflade. — Tak naprawde nigdy nie chciat, zeby René byt taki jak
on.

— W porzadku, Tess. Porozmawigmy teraz i migmy to z gtowy. — Jack
podszedt do nig i bez ceregieli zasunat szuflade. — TwQj brat byt mtody i
nierozsadny, a pozatym si¢ mylit. Sinjon nigdy nie przedktadat mnie ponad
syna, wicc René nie musiat nic udowadniat tamtgl nocy. Nic anic.

Jg oczy btyszczaty w blasku swiec.

— Musiat udowodni¢ absolutnie wszystko — upierata si¢. — Zaréwno
ojcu, jak i tobie. Rene cig wielbil, uwazat, zejestes niezwykly i ngbardzig na
swiecie pragnat by¢ taki jak ty, odwazny i inteigentny. Tatko w koétko
powtarzat: , Patrz, René, jak Jack to robi. Przyglada Si¢ i zapamietuj. Jack
pokaze ci, jak to wykona¢é. Jack nie czujeleku, nawet gdy wchodzi do gniazda
0s. Jack jest niewzruszony i mezny, maumyst diablai sit¢ armii. Przyglada)
mu si¢, cho¢ nie manadziel nato, ze mu doréwnasz. Jest wyjatkowy, jedyny
W swoim rodzaju i nieustraszony” .

— Chryste. — Zamrugat oczami, stgjac po drugig stronie biurka. —
Przeciez mnie nie zalezalo na niczym, bo nie miatem do stracenia nic poza
wilasnym tyciem.

Az do teraz, dodat w duchu.

— Ale przeciez to niety stracites zycie, prawda Jack?
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— Myslisz, ze ty jedna cierpiatas po jego smierci? René byt moim
przyjacielem.

— Nigdy nie byt twoim przyjaciedlem. Zadbates 0 to, by nie miet
przyjaciol. Zato ja znatam go lepig niz ktokolwiek. René byt stworzony do
ksiazek | do sztuki, nie do tego, by si¢ wykrwawi¢ na boczng uliczce w
Whitechapel! — Tess uderzyta go pigscia w klatke piersiowa. — Toja, Jack. To
japowinnam tam by¢.

— Miatabys umrze¢ zamiast niego? — spytat lodowatym tonem.

— Zaden z was nie znalaztby sie¢ w tamtym zautku, gdybyscie przystali
na plan mgj 1 ojca. Doskonale o tym wiesz! Reneé nie grozitoby niebezpie-
czenstwo. Przeciez wszyscy wiedzielismy, ze taknie akceptacji ojcai twojg.
Byt zbyt gorliwy, aby pamictac 0 swoim braku umigetnosci, gdy tylko
nadarzyta si¢ sposobnosé, by...

— By si¢ popisa¢ przed nami? Czy wreszcie jestes gotowa to przyznac,
Tess? Czy Sinjon jest gotdw to zrozumiec? A moze nadal mam bra¢ nasiebie
cata odpowiedzialnos¢?

— Przekonates tatke do zmiany planu, do wykluczenia mnie z niego.

Jack poczut, jak traci zimna krew. Nigdy nie chcial, zeby Tess byta
zaangazowana w ktorgkolwiek z migi. To Sinjon postanowil wykorzysta¢
swoje dzieci i popetnit btad.

— Bo ci¢ kochatem! — prawie krzyknat, ajego stowa odbity si¢ echem od
kamiennych scian. — Bo nie mogtem znies¢ mysli, ze ci¢ strace. — Szybko
wzial sie w garsc, anastepnie dokonczyt cicho: — A potem i tak ci¢ stracitem...

Tess nie odpowiedziata. Zapadto milczenie, ktore zdawato sie ciagnaé
W Nieskonczonos¢.

— Dokadkolwiek zawedrowat, z pewnoscia jest nalezycie uzbrojony —

oznajmit Jack w koncu, spogladajac na szklana gablote, zwykle wypetniona
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Smiertelnie niebezpieczna i nigpowtarzalng bronia.

Gablota byta pierwszym mig scem, gdzie powedrowato jego spojrzenie,
kiedy wszedt do pokoju. Mégt si¢ z nig) sporo dowiedzie¢. Cziowiek, ktory
szedt do lasu, aby palna¢ sobie W 1eb, nie zabierat ze soba tuzina rozmaitych
rodzajow broni. Sinjon ngjwyraznigj miat ztowrogie zamiary, ale nie w sto-
sunku do siebie.

Jack uslyszal skrzypnigcie ponownie wysuwane szuflady.

— Jest jeszcze cos — odezwata si¢ Tess. — Cygan nie dawat 0 sobie zna¢ w
Anglii juz od kilku lat... od $mierci René. Dlaczego wiec tatko nie pozbyt sie
tego?

Jack siegnat po wizytdwke, ktora Tess potozyta nablacie.

— Tani teatralny gest — ocenit chtodno, spogladajac na czarny kartonik z
wyttoczonym ztotym okiem o przekrwiong zrenicy. — Nigdy nie zgadzatem
Si¢ z Sinjonem w tg sprawie.

— Papa mowi, ze zdaniem wtadz ten cztowiek jest Romem, a oko
symbolizuje poszukiwacza. Wiasnie dlatego okresla si¢ go tym mianem. Jest
poszukiwaczem, gdyz w swoich poczynaniach kieruje si¢ wyzszym celem.

Jack pokrecit gtowa. Jako syn aktorki uwazal, ze umie rozpoznac
mel odramatyczne zachowania.

— Cygan poszukuje wytacznie pieniedzy, by nabi¢ nimi kabze. Pracuje
dla Francuzow i dla kazdego, kto mu zaptaci, przez reszte czasu zas pracuje
dla siebie. Kimkolwiek byt, w tg chwili to tylko ztodzig i morderca, a
pozostawi anie wizytdwek na migscu przestepstwato jedynie naigrawanie si¢
z ludzi, ktorzy pragna go powstrzymac. To aktor odgrywajacy swoja role, a
ci, ktérzy go tropia, 55 ledwie publicznoscia. Za kazdym razem, gdy po-
zostawia wizytdwke przy kolgnym ciele badZz na poduszce po pustym

eksponacie, ktania si¢ nam. Zaczelismy wierzy¢ w jego smieré, ale miesiac
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temu znalezlismy jedna z wizytdwek w migscu kradziezy kilku bardzo
cennych przedmiotow w Kroélewskim Muzeum Brytyjskim.

Tess zamyslilasie.

— Zatem wrocit, a ty na niego polujesz, prawda? Z powodu René. Z
powodu... wszystkiego. — Zrobita wielkie oczy. — Chyba... nie sadzisz...

— Mus atby by¢ szalony, gdyby probowat odnalez¢ go nawtasna reke —
uspokoit ja. — Czy czesto wspominat o Cyganie?

Usiadta na krzesle, zaciskgac diugie palce na poreczach. Byla
zdenerwowana, Jack nie do konca rozumiat jednak dlaczego. Moze po prostu
przebywanie z nim w jednym pomieszczeniu sprawiato jg trudnosc.

— Nigdy— odparta. — Napewno nie od smierci René. Wtedy wszystko si¢
skonczylto, tak jak powiedziales — wojna, zlecenia, powody, by walczy¢.
Mamaniezytai nic nie mogto tego zmieni¢, bez wzgledu nato, jak bardzo si¢
mscit przez dwadziescia lat. Otrzymat niewielka emeryture i powiedziano
mu, ze jego ustugi nie s3 juz potrzebne. Uczyl mnie, chociaz ngwyraznig
nigdy mi nie zaufal. Nawet nie wpuscit mnie do tego pomieszczenia. —
Podniosta wzrok na Jacka. — Aleto juz wiesz. Od $mierci René juz nigdy nie
byt soba. Odkad odszedies... Nagle si¢ postarzat, poczut si¢ przegranym
czlowiekiem.

— Nie miatem powodu, by zosta¢. Datas mi to jasno do zrozumienia i
widze, ze od tamtgj pory nic Si¢ nie zmienito.

— Dla ciebie na pewno nie. Nadal pracujesz dla rzadu i wykonujesz
polecenia wtadz. W tym momencie mozemy ponownie Si¢ zastanowic,
dlaczego tutg) jestes. Domyslam si¢, ze ze wzgledu na zniknigcietatka. Chyba
wiem, o co poprosiliby cie zwierzchnicy, gdybys$ go odszukat. Pytanie brzmi,
czego tatko chce od ciebie.

— Kiedy go znajde, na pewno spytam— powiedziat Jack zwig¢zle.

16



Nagle poczut, ze mus wyjs$¢ na swieze powietrze, oddali¢ sic od Tessi
g przenikliwych pytan.

— Nie pomoge ci, niejestem gtupia. Wiem, ze ci¢ nie powstrzymam, ale
nie licz na moje wsparcie. — Wstata. — Innymi stowy, Jack, w tym momencie
wszystko migdzy nami si¢ konczy. Obgrzatam twoja sztuczke z szafg |
dzickuje za pokaz, ale teraz musz¢ prosi¢, abys odszedt. Nie jestes mile
widziany pod tym dachem.

Wopatrywal si¢ w nia, kiedy tak stata. Byla wspaniata i cho¢
wystraszona, starannie ukrywata l¢k, tak jak zawsze. Pragnat jg z taka moca,
ze czut w piersi bal.

Gdy Tess chciata go wyminaé, chwycit ja za nadgarstek i obrocit, aby
stangtatuz przed nim. Nie puszczat przegubu, gdy bunczucznie uniostabrodg.
Niewalczyta, alei nie ulegta

Chciat, aby ulegta.

— Znam to pomieszczenie, Tess. Jezeli myslisz, ze prowadzi do niego
tylko jedno wejscie, nie jestes tak inteligentna, jak sadzitem. Znam kazdy
sekret tego domu, ty zas ngwyraznig nie. Jesli zechce tu by¢, wejde i bez
twojego przyzwolenia. Pjde, dokad bede chciat i kiedy bede chciat. Wezme
to, na co bede miat ochote.

Przywart do jg ust i odchylit jg gtowe, mocno wsuwajac jezyk migdzy
j§ wargi oraz noge miedzy uda. Pragnat tego od czterech lat i cierpiat. W tym
pocatunku skumulowata si¢ cata jego frustracja.

Tess uniosta wolna reke i potozyta ja na jego ramieniu. W tym
momencie data za wygrana. Na jedna krétka chwile ponownie rozgorzat
migdzy nimi ogien, ae Tess blyskawicznie otrzezwiata. Uswiadomiwszy
sobie, co robi, whbita palce w rami¢ Jacka i jednoczesnie z calg sity kopngta

go kolanem w przyrodzenie.
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Pod Jackiem ugi¢ty si¢ kolana. Zwolnit uscisk i Tess zwinnie umknela.
Trzymat dtonie naudach i z catych sit walczyt ze soba, aby nie zemdlec i nie
zwymiotowa¢ z bolu.

— Sam ja tego nauczylem— wydusit w koncu stynny , Black Jack”
Blackthorn, przemawigjac do nieczutych, zimnych §cian. Potem
nieoczekiwanie si¢ usmiechnat. — Dobry Boze, czy przez te cztery lata w
ogole zytem?

Popatrzyt na przeciwlegta $ciang i powoli ruszyt ku nig, aby mocno
wcisna¢ jeden z kamieni. Nadszedt czas sprawdzi¢, co chodzito po giowie
Sinjonowi.
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ROZDZIA£ DRUGI

Tess nie poszta tam, dokad pragneta, poniewaz Jack mogt podazyc¢ jg
tropem. Czula, ze ryzyko jest zbyt duze. Inna rzecz, ze nigdzie nie byta
bezpieczna.

Powiedzial, ze istnige wiccg niz jedno wescie do sekrethego pokoju
jg ojca. Nawet gdyby zdotlata je znalez¢ gdzies w piwnicach lub po drugig
stronie murow posiadtosci | zablokowac, nanic by sie to nie zdato. Jack miat
racj¢. Znat dom lepig niz ona, cho¢ to nie on w nim dorastat. Takze jg ojca
znat lepiq.

Nawet pocatowat ja tak, jakby wiedzial o nig wigcg niz ona sama. Tak
niewiele brakowato, by zdarta ubiér z Jacka i kochata si¢ z nim na blacie
biurka. Marzyta o tym od lat.

Ustyszata stukot butow nakamiennych schodach i szybko wymknetasie
nakorytarz, gdzie przywarta plecami do sciany, aby znikna¢ Jackowi z oczu i
jednoczesnie stysze¢, co robi. Jesli postanowit teraz przeszuka¢ meble, nie
mogta go powstrzymag, co nie oznaczato, ze planowataoddali¢ si¢ i skupi¢ na
robdtkach czy innym rownie nuzacym zgjeciul.

Jack nie od razu opuscit gabinet, ale nie ustyszata nic godnego uwagi,
cho¢ przez kilka minut czujnie nadstawiata ucha. Jesli przetrzasat pokgj, robit
to z godna podziwu dyskrecja.

Zastanawiala si¢, co tam wyprawiat i czy istniaty inne ukryte migjsca, o
ktorych ojciec nie raczyt jg powiadomi¢. Pragneta zgjrze¢ do gabinetu, ale
tym samym przyznataby przed Jackiem, iz potrzebuje jego pomocy, bo ojciec
nie powierzyt jg najscislg strzezonych tajemnic.

Do diaska z nim, do diaska z ojcem.
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— A kuku!

Tess prawie wyskoczyla ze skory, kiedy zza drzwi wylonita sie gtowa
Jacka.

— Niejestes zabawny — burkngla, usitujac zapanowa¢ nad oddechem.

— Aty nie powinnas si¢ skrapia¢ tak mitymi dla nosa wonnosciami, jesli
zamierzasz pozostawa¢ w ukryciu — odpart, wychodzac nakorytarz. — Lepie
kaz stuzbie przyszykowac mi pokgj. Moze by¢ ten co dawnig, chyba ze
wolatabys dzieli¢ ze mna toze. Jestem prawie pewien, ze datbym si¢ skusi¢,
gdybys tadnie poprosita.

—1dz do czarta, ty... ty bekarcie! — zawotata za nim, gdy si¢ oddalat.

Tess wrécita do gabinetu ojca. Opadta na krzesto przy biurku i ukryta
gtowe w dtoniach. Co miata zrobi¢? Przez tydzien, okragly tydzien probowata
odkry¢ cho¢ jedng wskazOwke dotyczaca migsca pobytu tatka. Wytezata
umyst, probujac przypomnie¢ sobie rozmowy z nim i odtworzy¢ w pamieci
cos, co mogtoby podpowiedziec jg, dlaczego przepadt, dokad sic udat i co
planowat po dotarciu na miegjsce.

Wszystko na prozno. Gdyby nie kilka brakujacych strojow
pomyslataby, ze wyruszyt do lasu i Si¢ zgubit albo lezy gdzies ze ztamana
kostka. Ostatnimi czasy wyruszat na coraz dtuzsze spacery i znikat na cate
popotudnia. Z poczatku powtarzata sobie, ze po prostu stracit poczucie czasu.
Przez pot nocy przeszukiwata okolice, nim stato si¢ jasne, ze ojciec odszedt
bez stowai nie pozostawit pieni¢dzy nazycie.

Jack miat racje, mOwiac, ze jg ojciec spodziewal Sie jego przybycia.
Tatko dobrze wiedzial, zejest obserwowany—rzad nigdy w petni nie zaufatby
Francuzowi, nawet takiemu, ktory po wielokro¢ oddawat wiladzom
nieocenione przystugi. Informacja o ucieczce ojca musiata dotrze¢ do

Londynu, co bylo dla niego oczywiste, tak jak i to, ze do poszukiwan
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zaginionego skierowana zostanie osoba, ktdra za go ngjlepig.

Tess nierozumiatatylko, dlaczego ojciec narazit ja natak nieprzyjemna
sytuacje. Wiedzial, co czuta do Jacka, wiedziat rowniez o innych sprawach.
Sam obarczal Jacka najwieksza odpowiedzialnoscig za smieré¢ René.

— Tatko wyszkolit Jackai wie, czego Si¢ po nim spodziewac— mamrotata
do siebie. — Potrzebuje go do czegos, ale jest zbyt dumny, aby zwrdci¢ sie z
prosba o pomoc. W tym sek — wierzy, ze Jack go zngdzie i mu pomoze.
Sprawy corki przestaja si¢ dla niego liczy¢, gdy w gre wchodzi miga. W
ostatecznym rozrachunku wszyscy jestesmy jego pionkami i zawsze nimi
bylismy. Od $§mieci mamy dla tatka nikt juz si¢ nie liczyt. Czy kiedykolwiek
pogodzi sic z jg odgsciem?

Przynaimnig po raz dziesiaty zacze¢ta wysuwaé | zasuwaé szuflady
biurka. Nie tracita nadziei, ze dostrzeze cos, czego nie zauwazyta podczas
poprzednich dziewigciu inspekcji.

Znienacka natrafita na pusta przestrzen w srodkowg szufladzie.
Wczesnig z catag pewnoscia cos tam si¢ zngdowato. Odsungta krzesto i
popatrzyta na podtoge, zeby sprawdzi¢, co mogto jg upasé. Nic jednak nie
dostrzegta, wigc ponownie whita wzrok w szuflade. Czego tam brakowato?

Zacisnela powieki, usitujac oddychac powoli i skupi¢ Se¢ na
wspomnieniach. Oczyma duszy ujrzata zawartos¢ szuflady — Kksiege
codziennych wydatkow, nozyk do ostrzenia pior, lak, pierscien pogrzebowy
wykonany po smierci René, ten sam, ktérego tatko nie mégt nosi¢ przez
ostatnie miesiace, gdyz jego palce byty coraz bardzig sckate ze starosci.
Gazeta — no wiasnie, ztozony egzemplarz londynskiego ,, Timesa’ przepadt
bez sladu. Dlaczego Jack go zabral, skoro gazeta liczyta sobie juz ponad
miesiac?

Miesiac...
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Miesigc temu malezlismy jedng z wizytdwek w migjscu kradziezy kilku
bardzo cennych przedmiotow w Krélewskim Muzeum Brytyjskim.

Z pewnoscia chodzito wiasnie o to. Gazeta zawierata doniesienie 0
kradziezy, tyle tylko ze Tess nie przeczytata artykutu. Czyzby ztodzigem byt
Cygan? Tak wiasnie twierdzit Jack, a poniewczasie doszedt do wniosku, ze
niepotrzebnie o tym wspomniat. Na pewno chciat usuna¢ wszelkie slady tego
potkniccia, zanim Tess dostrzeze gazete | skojarzy fakty.

Popetnit blad. Podczas ostatniego przeszukania zrobita nielichy
batagan, uznal zatem, ze jest niestaranna i nieudolna. Dostrzegt w nig
amatorke, a tymczasem nawet mimo narastgjace frustracji Tess starannie
odnotowywata wszystko w pamigci | wiedziata, gdzie co si¢ znajdowato.

Czy w artykule w gazecie pojawita si¢ wzmianka o czarng wizytowce z
wyttoczonym ziotym okiem o czerwong zrenicy? Naj prawdopodobnigj, bow
przeciwnym razie ojciec nie trzymatby makulatury w biurku.

Nagle ustyszata kroki na korytarzu i pospiesznie zamkneta szufladg.

— Lady Thessaly? Jest panienka proszona na gore.

Tess usmiechnelasic do starg) niani i bez trudu przerzucita na francuski.
Przez dwadziescialat pobytu nawyspie Emilie nauczyta si¢ angielskiego, ale
uwazata ten jezyk za niemity dla uchai pozbawiony melodii, wigc robita, co
W jg mocy, by postugiwaé si¢ nim jak najrzadzig.

—Tak, dziekuje ci, Emilig, juz ide.

— Byle nie w tych bryczesach, ktore jasnie pan markiz tak nieroztropnie
pozwala panience wklada¢ na konne przeazdzki. Pan Jack nie mus by¢
swiadkiem tg demonstracji nieskromnosci.

— W wypadku pana Jacka nie ma juz mowy o0 skromnosci, Emilie —
westchneta Tess. Nagle poczuta si¢ stara jak swiat, cho¢ liczyta zaledwie
dwadziescia pigé wiosen. — Popros, z taski swojg, Arnette, aby przygotowata
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wanng, za godzineg chciatabym wzia¢ kapiel. Wtoze biata jedwabna suknig,
gdyz jak mniemam, pan Jack dotaczy do mnie nakolagji.

— Biata, panienko? Nie nositajg panienkaod lat, wymaga odswiezenia.
— Emilie usmiechnela si¢ porozumiewawczo. — Ach, teraz pamictam. Bedzie
tak, jak panienka sobie zyczy.

— Dzickuje, Emilie.

Po wyjsciu niani Tess pograzyta si¢ we wspomnieniach. Przypomniata
sobie, kiedy ostatnio nosita te suknig...

Jaka jestes pickna, Tess. Przy tobie nrok sie rozasnia, a chmury
rozpfywajq. Kocham cie. Niech mi Bog dopomoze, tak bardzo cie kocham.
Pozawdl sie kochac...

Tess opuscita powieki i zacisneta dtonie na kolanach. Nadal czuta na
sobie gorace, wygtodniate spojrzenie Jacka sprzed lat i smak jego
pocatunkéw. Wspominata, jak zsunat biata suknic z jg ramion, wziat ja na
rece i przeniost do 10zka, aby dotaczy¢ do nig w attasowe poscidli. To, co
nastapito potem, bylo inicjacja zmystéw, lekcja przeprowadzona z tak
Intymna precyzja, ze rozwiato wszelkie watpliwosci co do tego, czemu Bog
stworzyt ja kobieta i Jacka mezczyzna i z jakiego powodu byli teraz ze soba.
Dzicki Jackowi poznata wszystkie swoje tgjemnice, a potem zachecit ja, zeby
odkrywata jego sekrety. Dotykali sie¢, cieszyli soba nawzgem, a Jack dopro-
wadzat Tess do ekstazy na wszelkie mozliwe sposoby. Uczyt ja tego, czego
skrycie pragneta zaznac. Wspolnie odkryli wiasciwy rytm mitosci.

Tess przytozyta dion do dekoltu i poczuta, zejg serce wali jak oszalate.
Byla wygtodniata do granic mozliwosci, chciata si¢ uwolni¢ od napiecia i
zazna¢ stodkigj, cudowng eksplozji. Tylko Jack potrafit jg to zapewnic.

Przy tym wszystkim chciata sta¢ si¢ dla niego ngjwaznigsza 0soba na

Swiecie, istotniggsza od Korony, powinnosci, zemsty, nienawisci, a takze
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ekstazy towarzyszaceg walce. Pragneta mezczyzny, ktory nie odegjdzie, nawet
kiedy ona mu to nakaze.

Nie mogtatego powtorzy¢. Swego czasu wyniszczyli Si¢ nawzajemi nie
powinni po raz drugi wchodzi¢ do tgf same rzeki. Teraz byla kobieta, miata
obowiazki, a w jg zyciu brakowalo migsca na nigpewnos¢. Gdy w gre
wchodzit Jack, dysponowata kilkoma rodzgami broni w swoim arsenale i
biata suknia mogta jg postuzy¢ za zbroje. Z pewnoscia ja pamietat | rowniez
nie byt gotow na swiadome powtdrzenie tego samego biedu.

Wstata z niesmakiem wywotanym chwilowa staboscia i opuscita pokg;.
Mus ata zaja¢ Si¢ przygotowaniami.

Jack usadowit si¢ na krzesle przy stole w prywatng salce Gospody
Zamkowsgj, po czym przywitat sie z Willem i Dickiem, ktéry bez stowa
napetnit trzeci kieliszek winem z karafki.

— | jak, dowiedziates si¢ czegos dzisig? — spytat Will.

Nabit na czubek sztyletu kawatek serai wsunat go do ust.

— Owszem. Tego, ze twoje maniery sa wprost niedopuszczalne. — Jack
upit tyk wina. Chcial, by partnerzy pierwsi opowiedzieli, co udato si¢ im
ustali¢ podczas jego pobytu w domu Tess. — Dickie?

— Zgadzam si¢, alewiemy to nie od dzisigj. — Dickie spojrzat na Willai
usmiechnat sie szeroko.

— Och, chcesz wiedzie¢, co udato sie nam wyweszy¢, tak? Doskonate.
TwO] mentor opuscit te zabitg dechami wioske osiem dni temu, wykupiwszy
przejazd publicznym powozem na potnoc. Zabrat ze soba spory kufer,
zakupiony tego samego poranka, ado tego dos¢ nieporeczna, ptocienna torbe,
ktorg jednak nie chcial umiesci¢ wraz z innymi bagazami i wolat miec ja przy
sobie na czas podrézy. Chociaz markiz jest tutaj dobrze znany,

prostaczkowie, z ktorymi rozmawiatem, nie wiedzidli, ze to on zasiadt w
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powozie.

— Jak to mozliwe? — spytat Jack tylko po to, aby Dickie nie przestawat
mowi¢.

Domyslit sie juz wezesnig, w czym rzecz, gdyz przed laty sam musiat
Sie nauczy¢, jak w przebraniu ukrywaé tozsamosé przed wiesniakami, ktorzy
widywali go niemal codziennie.

— Och, wyglada na to, ze widzieli duchownego, jednego z tych z
cudzoziemska przyodzianych gadut. Miat habit i chodzit przepasany sznurem
paciorkOw z przywiazanym u boku wielkim krzyzem. Jego kapelusz byt
ptaski i wielki niczym pdimisek wcisniety na czubek gtowy. Usitowat
pobtogostawi¢ kazdego, kto si¢ nawinat, wigc przyzwoici obywatele woleéli
trzymaé spuszczony wzrok, gdy go mijali, aby przypadkiem nie skupi¢ na
sobie jego uwagi. Byto to przebranie, rzecz jasna.

— | to niezgorsze, skoro poruszat si¢ incognito w migjscu, w ktérym z
pewnoscia rozpoznano by go bez trudu — zauwazyt Jack i skinal gtows. Z
kolekcji przebran w ukrytym pokoju znik? tylko habit.

— Kontynuuj.

Wopatrywat si¢ w kidliszek, kiedy Dickie opowiadat o tym, ze
niezngomy dwa tygodnie wczesnig zajat jednoosobowy pokd] w te
gospodzie, w ktorg wiasnie bawili. Potem pojawiat sie i znikat, kiedy to
rzekomo wedrowat po okolicy i ratowat zbtakane duszyczki. Hojnie szafowat
napiwkami, aby nikt nie zaktocal mu spokoju, gdyz jakoby pragnat odda¢ sie
modlitwie. Mogt spa¢ w wyngjetym pokoju, jednak nikt nie byt tego pewien..
Ogodlnie biorac, zachowywat sie cicho i nie robit ktopotéw. Wchodzit |
wychodzit zawsze z mocna ptocienna torba.

— Powoli przenosit z domu wszystko to, co mu bylo potrzebne.

Transportowal rzeczy zarbwno w torbie, jak i na sobie, pod habitem —
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podsumowat Dickie oczywiste fakty. — Nie mogt da¢ sS¢ przytapaé na
wyjezdzie z kufrem i nie chciat wzbudza¢ podejrzen domownikéw, dlatego
robit to wszystko etapami i potgemnie. Nikt niczego nie poderzewat.
Chytrze rozegrane.

Will uraczyt si¢ nastepnym kawatkiem sera.

— Owszem, chytrze— przytaknat. — Nadodatek wysiadt w sasiednig) wsi,
gdzie wynajal woz nabagaze i wyruszyt dalg, tym razem nazachod. Okazato
si¢, ze do kolgng wioski dotarta staruszka, powozaca chtopskim wozem,
przesiadia si¢ do powozu pocztowego i odjechata na potudnie, z kufrem na
dachu oraz duza ptécienna torba u boku. Nasz uciekinier musiat zaptaci¢ za
dodatkowe migjsce i dlatego go zapamictano. W tg chwili jest juz w
Londynie.

— Rownie dobrze mogtby by¢ po ciemng stronie Ksiezyca. Nie
wytropimy go w miescie, bo przeciez moze si¢ ukrywa¢ gdziekolwiek i
udawa¢ kogokolwiek. — Dickie uniést kieliszek. — | ngjwyraznig) cos knuje.
Liverpoolowi nie spodoba sie, kiedy mu powiemy, ze go zgubilismy.

— Wcale go nie zgubilismy — zaoponowat Jack.

— Po prostu jeszcze nie wiemy, gdzie jest. Od poczatku byto jasne, ze
cztowiek pokroju Sinjona nie bedzie nam utatwiat zadania. Tess mowi, ze nic
nie wie, a biorac pod uwage, w jaki sposdb markiz przygotowat znikniecie,
jestem sktonny dac jg wiare.

Will wstat, juz wczesnig schowawszy sztylet w cholewie buta.

— W takim razie wyruszamy do Londynu. | tak niespecjalnie si¢
radowatem perspektywa spedzenia nocy w tym zapomnianym przez Boga
mi g scu, zwlaszcza ze powinnismy teraz zazywac uciech sezonu i korzysta¢ z
tuzina zaproszen, ktore na nas czekaja w Mayfair. Rzecz jasna, nie naciebie,
Jack.
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Wielce nad tym ubolewam, ale cOz, tak bywa, niestety.

— Bywa — zgodzit si¢ Jack zwiczle i rowniez wstat. — Bekarty z zasady
nie bywaa mile widziane w wyzszych sferach. Niemnig i tak nie
zamierzatem z wami jecha¢. Za dwa dni spotkamy si¢ przy Half Moon Street,
Zwracajcie uwage na zwyczajowe znaki, potwierdzajace moja obecnos¢ w
rezydenci.

— Niektorzy po prostu zaktadaja z powrotem kotatke— zauwazyt Dickie.
— Cale to zamieszanie z rozsuwaniem i zasuwaniem zaston... Cztowiekowi
miesza si¢ W glowie.

— Nasz ,Black Jack” nie ma w zwyczaju obwieszcza¢c wszem wobec,
gdzie przebywa, w przeciwienstwie do ciebie — zauwazyt Will i lekko pchnat
tegiego Dickiego w kierunku korytarza. — Jack, czyzbys ponownie zamierzat
ruszy¢ w konkury do jego corki? Chcesz grza¢ z nig toze dla dobra Korony
czy dlaczystg uciechy? Tak czy siak, juz ci zazdroszcze.

— Wybacz, Jack — przeprosit za Willa Dickie.

— Twarz ma urodziwa, ale maniery nie tylko przy stole fatalne. Chodz,
Will, nim Jack rozkwas ci ten wscibski kinol.

Jack juz wczesnig puscit mimo uszu stowa Willa. Nauczyt si¢ nie
zwraca¢ uwagi na pewne rzeczy, miat na to dwadzieicia osiem lat zycia
Gdyby przggmowat si¢ byle czym, potowe z nich musiatby poswigci¢ na
bijatyki z ludzmi. Nim jeszcze doszedt do petnoletniosci, pakowat si¢ w
tarapaty na tyle czesto, by w koncu zwrdci¢ na sebie uwage markiza
Fontaine. Cztowiek ten wskazal mu inny sposob wykorzystywania szybkiego
umystu i zapalczywse natury, czym prawdopodobnie ocalit Jackowi zycie.

— Nie musze ci méwi¢é, ze nalezy zacza¢ od gospody. Zasadniczym
problemem Sinjona jest brak pienigdzy, co oznacza, ze musiat zabra¢ ze soba

wszystko, co potrzebne, by niczego nie kupowac na migscu przeznaczenia.
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Innymi stowy, ten trop odpada. Nie zapomingmy, ze fizycznie niedomaga.
Ktos z gospody z pewnoscig pomogt mu targa¢ kufer, nie poradzitby sobie z
samodzielnym transportowaniem skrzyni przez Londyn. Panowie, nasz
poszukiwany pozostawit tropy, ale juz je zatarl, wykorzystujac typowsa dia
siebietaktyke. Niewatpliwie wypakowat kufer i przeniést jego zawartosé tak,
aby nikt nie zapamictal go ze skrzynia. W tg chwili znikt na dobre, niemnigj
zaczniemy od bagazu. Zngdziemy kufer i bedziemy ponownie w grze.

— W porzadku, Jack. A co mamy zrobi¢, jesli wytropimy Sinjona, kiedy
ty bedziesz zazywat uciech zjego... — Will si¢ zawahat, nim dodat: — Kiedy ty
bedziesz zgjety poszukiwaniem wskazowek tuta), na migscu? Czy mamy
zblizy¢ si¢ do niego, czy raczg) zaczeka¢ na ciebie? Wolatbym, zeby ten
cziowiek siedziat w salonie i czekal na twoje przybycie z wielka kokarda na
szyi. Bal u lady Sefton przypada w ten piatek, o czym wiesz, a z powodu
obowiazkow przegapitem juz potowe przyjec. Do diablaz Liverpoolemi jego
zaginionym markizem. Obiecano nam troche odpoczynku po naszym
ostatnim btyskotliwym sukcesie.

Jack przywykt do gderania Willa i wiedzial, ze ponad wszystko
uwielbia on walczy¢. Meczyty go podchody, koniecznos¢ angazowaniasic w
intryge, zwlaszczajesli w ostatecznym rozrachunku nie dochodzito do zadne
potyczki. Tym razem w gre wchodzit tylko starszy cztowiek, ktorego nalezato
zlokalizowac i odstawi¢ z powrotem do domu albo sprawnie postac do diabta.
Gdzie tutgy mowa o zabawie?

— Wystarczy, ze go zngjdziecie, panowie, a przynamnigl wpadniecie na
jego trop. Reszte zostawcie mnie — podkreslit Jack, gdy wyszli nadziedziniec
gospody i czekali nawierzchowce. — Nie watpie, ze pickne damy wyczekuja
was z biciem serca.

— Wyczekuja, lecz tylko Willa. — Dickie cigzko westchnat. — Obawiam
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Sig, ze pekaty arystokrata bez grosza przy duszy nie cieszy Si¢ specjalnym
wzieciem.

— Trzyma sie¢ mnie, Dickie, przyjacidu. Chetnie oddam ci te panie, na
ktore sam nie mam chrapki— zazartowat Will.

Dogadywali sobie jeszcze przez chwile, podczas gdy stuzba siodtata i
wyprowadzata konie. Jack pozostat tam, gdzie stat, i patrzyt, jak jego ludzie
wyruszaja w drogg.

Niemogt si¢ doczekaé, az odjada, chociaz nie zamierzat tego okazywag.
Przez ostatnie cztery lata tworzyli naprawdziwszy w swiecie kwartet
hultajow, ktory niestety skurczyt si¢ do tercetu, z Jackiem w roli przywaodcy.
Z poczatku nikomu to nie przeszkadzato. Will byt zadowolony, ze nie
zajmuje Sie planowaniem i organizacja | przyznawat bez ogrodek, ze
myslenie go meczy. Jack od pewnego czasu wyczuwat jednak narastgaca
frustracjc kompana i jego coraz gwaltownigjsza potrzebe przemocy.
Wszystko to wynikato z pustki, ktéra wdarta si¢ w zycie Browninga po
zakonczeniu dziatan wojennych we Frangji.

Po smierci Henry’ego takze Jackowi doskwierat coraz silnigszy
nigpokoj. Baron Henry Sutton byt jedynym cziowiekiem, ktorego Jack
mogtby okresli¢c mianem prawdziwego przyjaciela, a jego smieré oznaczata
powstanie wyrwy, ktorg nie byt specjalnie sktonny zapetni¢. Przy Henrym
Jack nigdy nie czut si¢ nieslubnym synem markiza Blackthorn. Dickie okazat
sie¢ dobrym kompanem, ale nie takim, z ktorym mozna byto siedzie¢ do ranai
rozmawia¢ o0 wszystkim, poczawszy od literatury, przez religig, a
skonczywszy na nieustannych prébach zrozumienia, jak to sie stato, ze
znalezli si¢ akurat tutg), w tym migjscu oraz czasie, i jaki jest sensistnienia

Henry wiedziat o zazytosci taczace Jackaz Sin—jonem oraz Tessi miat

swiadomos¢ tego, czego nikt inny nawet si¢ nie domyslat. Jackowi brakowato
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jego towarzystwa i cichego porozumienia, chociaz ze zdumieniem odkryt
niedawno, ze czuje przywiazanie do braci, Beau i Pucka, cho¢ si¢ tego nie
spodziewat.

Sinjon i Tess, nauczycidl i kochanka Jacka, powrdcili do jego zycia
zupelnie bez ostrzezenia, wigc czut si¢ wytracony z rownowagi i niepewny
siebie. Zaczynat kwestionowaé sens dotychczasowego zyciai zastanawiac si¢
nad przysztoscia, a przeciez nigdy dotad nie myslat o przysztosci. Liczylasie
tylko teraznigszos¢. Nie przgmowat si¢ tym, co moze si¢ wydarzy¢, i
wiasnie dlatego byt taki dobry w swoim zawodzie.

To si¢ zmienito, gdy los Beau | Pucka stat mu si¢ bliski. Obiecawszy
sobie, ze po zwiazku z Tess juz nigdy nie bedzie mieszat uczu¢ z miga, Jack
zaciesnit relacje z bracmi | niemal stracit jednego z nich.

Po smierci Henry ego Jack zdecydowal, ze pora zakonczy¢ z tego typu
dziatalnoscia. Nie nadawat si¢ juz do swojg pracy. Dickie uwielbiat emocjei
ogromnie potrzebowat pieniedzy, ktore Korona przekazywata mu za ustugi.
Will z przyjemnoscia— moze nawet przesadna— sprawdzal swoje umiget-
nosci, zwlaszcza jesli chodzito o korzystanie z noza. Tymczasem Jack po
zakonczeniu wojny coraz lepig widziat, ze jego gromadka hultgjow jest
ledwie banda ngjemnych zabdjcow, uwalniajacych Korone od potencjalnych
ktopotow. Ich zrédiem byt miedzy innymi Sinjon, ktéry wiedziat stanowczo
zbyt duzo, aby premier czy tez ktorykolwiek z wysokich urzednikéw
panstwowych mogt spa¢ spokojnie, gdy markiz wymknat sie spod kontroli.

Dyskutowali z Henrym wielokrotnie, jak zrezygnowac, i za kazdym
razem dochodzili do wniosku, ze od Korony niedasi¢ ot tak po prostu odgsc.
Sinjon niezbicie to udowodnit— praktycznie stat si¢ wigzniem w swej matej
posiadtosci, kazdy jego ruch byl uwaznie obserwowany. Nie usuni¢to go

tylko dlatego, ze jako zatamany i zniedoleznialy starzec wczesnigy nie
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stanowit zagrozenia. Gdyby zaistniata potrzeba wyeliminowania byle
bekarta, nikt nie stosowatby podobne taryfy ulgowe . Jack byt umiarkowanie
pewien, ze wie, w jaki sposob pozbytaby sie go Korona.

Po raz ostatni rzucit okiem na pusta droge i ruszyt z powrotem do
gospody, aby wypi¢ jeszcze jeden kieliszek winai pograzy¢ Si¢ w samotnych

rozmyslaniach.
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ROZDZIAE£ TRZECI

Tess nerwowo przechadzata Si¢ po salonie, sciskagac w palcach
kieliszek z winem. Jack si¢ SpOznial, a przeciez to mu sie nigdy nie zdarzato.
Innymi stowy, robit to celowo. Zwlekat z przybyciem, aby wytraci¢ ja z
rownowagi i udowodni¢, ze ma nad nia przewage pod kazdym wzgledem.

W istocie, tak wiasnie byto, cho¢ z pewnoscia nie wiedziat, do jakiego
stopnia zdominowat mysli Tess. Nigdy o nim nie zapomniata.

Gdy odszedt, wierzyta, ze juz nie wroci. ,Black Jack” Blackthorn nie
byt zdolny do tego, by si¢ ukorzy¢. Nigdy nie ustepowat i nigdy nie blagat.
Oddata mu pierscien, ktéry nosita na cienkig wstazce na szyi, aby go ukry¢
przed oczami ojca, poki Jack nie wypetni ostatnigy migji. Wymienita klgnot
na medalion z miniaturowymi portretami matki i brata.

Zamienitajedno utracone marzenie na dwie zagubione dusze.

Zauwazylta, ze dzisig) nosit pierscien — szczeroztoty, z wielkim ptaskim
onyksem, na ktorym widniato wygrawerowane ,B”. B jak Blackthorn albo
jak bekart —na palcu wskazujacym prawe dioni. Powiedziat, ze nigdy si¢ nie
domyslit, co oznacza to B, gdyz podarunek pochodzit od jego matki. Tess
zachecala Jacka do dalszych wyznan, lecz on odwrdocit jg uwage
pocatunkami i wiecg nie wspomniat 0 matce. Potem zabrakto na to czasu,
gdyz doszto miedzy nimi do kidtni, kiedy ozngmit, ze zmienia taktyke.
Postanowit zepchna¢ Tess nadrugi plan, trzymac ja z dala od ewentualnego
niebezpieczenstwa.

Potem jednak nie pozostato nic z wyjatkiem pogrzebu i pozegnania.

Gdyby tylko istniat sposob na to, aby wroéci¢ do przesziosci i ja

zmieni¢... Coéz, nie byto to mozliwe, przysztos¢ zatem rowniez musiata
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pozosta¢ niezmienna. Liczyta si¢ tylko obecna miga— nalezato znalez¢ ojca,
nim zrobi co$ nieodwracalnego. Tess postanowila, ze tym razem nie da si¢
odsuna¢ nabok. Nie chciataczeka¢, martwic¢ si¢, apotem pograzy¢ w zatobie.

Tak bardzo tesknita za René. Razem przyszli na swiat, razem Sie
wychowali, zawsze byli przy sobie. Trzymali si¢ blisko siebie podczas
czestych nieobecnosci tatka, a gdy przyjezdzat, rywalizowali o jego uwage.

Chociaz Emilie méwita po francusku, tatko upierat sie, aby w jego
obecnosci dzieci uzywaty angielskiego. W zasadzie nigdy nie opuszczaty te-
renu posiadtosci i poza soba mialty do towarzystwa wyltacznie Ruperta,
angielskiego guwernera, ktory jako pomoc naukowa wykorzystywat
brzozowa witke. Ochoczo ¢wiczyt nig René, az do dnia, w ktorym Tess
skoczyta nauczycielowi naplecy i niemal odgryzta mu ucho, nim zdazyt ja z
siebie strzasnad.

Miata wtedy dziesi¢¢ lat. Gdy ojciec uslyszat 0 zdarzeniu, po raz
pierwszy ja pochwalit. Potem jednak cichym, ostrym gtosem zrugat René za
to, ze dat si¢ bi¢, przez co siostra musiata go broni¢. W efekcie Tess stracita
cala rados¢ ze zwyciestwa. Tatko zatrudnit innego guwernera, ktory okazat
Si¢ dwakro¢ surowszy niz Rupert, a edukacje Tess powierzono kolgnym
angielskim guwernantkom.

Nastepca Ruperta zostat zwolniony w dniu, w ktérym René wykrecit
nauczycielowi reke z witka za plecy i z calg) sity rabnat jego gtowa o lite
debowe drzwi. Stato si¢ to wkrotce po pictnastych urodzinach René — trzeba
byto pigciu dtugich lat, aby znalazt w sobie odwagg, ktora jego siostra okazata
jako dziesieciolatka. Rzecz jasna, ojciec natychmiast wytknal synowi
opieszatosé.

Z markizem nie dato sic¢ wygra¢. Kto go zawiodt, musiat sig liczy¢ z

cicha dezaprobata, co bylo dziesi¢¢ razy gorsze od ngtezszego lania. Jesli

33



zrobito si¢ cos jak nalezy, wstrzymywat si¢ z komentarzem albo wytykat
niedociagni¢cia, jakby chcial ostabi¢ i tak umiarkowana pochwale.

Mimoto Tessi René ngjbardzig) w zyciu pragneli zadowala¢ surowego
ojca. René udawat zainteresowanielekcjami, ktore ojciec prowadzit osobiscie
po zwolnieniu nastgpcy Ruperta, ale to Tess wykazywata wicksze zdolnosci.
René dzidlit sie z nia Swiezo nabyta wiedza. Podczas gdy on zgtebiat poezje,
ona stawata przed zwierciadtem, z ksiazka 0 taktyce wojskowg w
rekach, i czytata lustrzane odbicie tekstu. René uwielbiat gre naflecie. Tess
godzinami ¢wiczyta z wytrychami pozyczonymi od brata, az w koncu umiata
z tatwoscia otworzy¢ wszystkie zamknigte na klucz drzwi posiadtosci. Po
kazdg godzinie spedzong na lekcjach z ojcem René poswigcat dwie Tess,
uczac ja wszystkiego, czego sie¢ dowiedzial, dzicki czemu nie tylko
opanowywata kazda lekcje, lecz wrecz przewyzszata nauczyciela.

Markiz w koncu dowiedziat si¢ 0 wszystkim w dniu, w ktérym René
przypadkowo skaleczyt siostre podczas treningu szermierki, kiedy odpadita
punta na koncu szpady, a zadne z nich tego nie zauwazylo.

Wtedy markiz po raz drugi popatrzyt na corke z ledwie dostrzegalna
aprobata i obwigzal jg przedrami¢ chustka. Kazat jg pozyczy¢ od brata
koszule oraz spodniei stawi¢ si¢ w ogrodzie. Gdy postusznie przyszia, rzucit
jg bron, a sam siegnat po swoja. Tess miata swiadomoscé, ze swiethie wiada
szpada, cho¢ ojciec nigdy nie powiedziat tego gtosno, kiedy coraz lepie
radzita sobie w kolgnych latach. Sukcesy okupita jednak utrata bliskosci
brata, atakze wspolnego celu— zadowalania ojca. René nigdy si¢ nie uskarzat,
niemnig Tess doskonale wiedziata, co myslat.

Ogromnie si¢ starat, lecz po prostu nie urodzit si¢ po to, aby czerpac
rados¢ z odparowywania skomplikowanych ciosdw badz miotania nozem.

Nie umiat tez zachowywaé sie¢ dyskretnie ani ukrywaé mysli. Wdat sie w
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matke, byt rownie tagodny i wrazliwy jak ona, Tess za$ przypominata ojca—
fascynowata ja intryga oraz wszystko, co si¢ z nig wigzato.

Nawet jesli René nigdy sobie tego nie uswiadomit, Tess czula Si¢
odpowiedzialna za brata, wiec chronita go tak, jak przed laty, gdy w jego
obronie zaatakowata Ruperta. Coraz czescig zastepowala René podczas
prostszych migji, nawet dopuszczano ja do ich planowania. W rezultacie René
zszedt nadrugi plani trzymat si¢ bezpiecznie z tytu.

Dopiero przybycie Jacka sprawito, ze ich swiat wywrdcit sie do gory
nogami. Markiz w koncu zyskat utalentowanego ucznia, na dodatek
mezczyzne. Tess znienawidzita Jacka za to, ze wtracit si¢ w ich zycie, i z
niesmakiem obserwowata, jak w kilka miesiecy opanowat to, czego ona
uczyla si¢ latami. Na dodatek Jack przescignat nauczyciela pod wzgledem
talentu i umig¢tnosci. Zazdroscita mu zaufania, ktorym darzyt go ojciec.
Cierpiata w milczeniu, gdy René zdawat sie spoglada¢ na nowo przybytego
jak na bohatera, godnego podziwu i nasladowania.

Walczyla z Jackiem przez ponad rok, az wreszcie fascynacjia
zatriumfowata nad niechecia. Tess zaczela podpatrywac Jacka, juz nie z
zazdroscia, lecz z narastagjacym zainteresowaniem. Dostrzegla w nim
mezczyzne. Usmiech, ktory nieczesto goscit na jego ustach, sprawial, ze jg
serce topniato. Zorientowata Si¢ tez, ze on coraz czg¢scig nania zerka. Mijaty
miesiace, aoni czuli, ze narastamiedzy nimi coraz slnigsze pozadanie, ktore
predzeg czy poznig nalezato zaspokoic.

Mus ata przyznac, ze to zaspokojenie byto cudowne...

Tess wypila jeszcze tyk wina w nadziel, ze alkohol usmierzy jg
zdenerwowanie. Popotudnie zdawato si¢ ciagna¢ w nieskonczonosé, a z
biegiem godzin zmienita zdanie w zwiazku z biata suknia. Karanie Jacka |

siebie nie miato sensu. Stangta wigc przed lustrem nad bocznym stolikiem i
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zapatrzyta si¢ w swoje odbicie w blasku swiec.

Suknia stanowita wzorzec prostoty, wrecz skromnosci, jesli nie liczy¢
faktu, zejasny jedwab odwaznie podkreslat biust. Delikatne, bufiaste rekawki
uszyto z niemal przezroczystego tiulu. Suknia wydawata si¢ zabudowana,
niemnig uwazny obserwator musiat dostrzec nagos¢ jg wiascicielki.

A Jack byt uwaznym obserwatorem.

Na szyi Tess zawiesita potrojny sznur krysztatdw, a do tego rozpuscita
diugie jasne witosy w taki sposob, by sptywaty falami na jg ramiona. Jack
zawsze lubit zanurza¢ twarz w jg wtosach albo zaciska¢ na nich palce |
odchylac jg gtowe do pocatunku.

Nie utrudniata mu tego, niemalze przesytajac mu pisemne zaproszenie.

Nie mogta go odepchnaé¢ i jednoczesnie przekonywac, ze powinni
wspolnie wyruszy¢ na poszukiwanie ojca. A zatem musiata sktoni¢ Jacka do
jak ngjrychle szego opuszczenia pos adtosci.

W tg chwili znala juz swoje priorytety i byla swiadoma, ze walka z
Jackiem nielezy w jg interesie. Nalezato znalez¢ tatka. Nie wiedziata tylko,
jak bardzo jg kochanek zmienit sic przez ostatnie cztery lata | czy
przypadkiem nie nos Si¢ z zamiarem przeprowadzenia zlecong przez
zwierzchnikow egzekucji na dawnym nauczycie u.

Zaczela Sie zastanawiac, jak by zareagowata, gdyby Jack sprobowat
zamordowac jg ojca. Jednego byta pewna, nie mogta pozostawi¢ go samemu
sobie. Zamierzata towarzyszy¢ mu bez wzgledu na to, dokad si¢ uda, a
przyngimnig go sledzi¢. Na pewno zdawal sobie z tego sprawe, wigc
jedynym sensownym rozwiazaniem byta wspolna podroz.

Postanowita mu to wynagrodzi¢ i ofiarowac siebie tego wieczoru, w
nadzie, zejuz jutro w zamian otrzymato, czego pragngta, i razem wyrusza na

poszukiwania.
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Marna rzadowa emerytura dawno temu przymusita markiza do
rezygnacji z kosztownych ustug kamerdynera. Poniewaz Jack nie miat w
zwyczaju pukac do drzwi i poruszat sic cicho niczym kot polujacy nakrolika,
Tess ledwie powstrzymata si¢ od okrzyku, gdy nagle zjawit si¢ w pokoju.
Spodziewata si¢ ujrze¢ go w zwyczajowo nienagannym stroju od jednego z
londynskich krawcow, ale okazato sSi¢, ze nie miat zamiaru wkladac
formalnego stroju. Tego wieczoru Jack przeobrazit si¢ w mrocznego |
niebezpiecznego pirata, ktorego widywata juz wczesnigj, odzianego od stop
do gtow w czern, w rozchetstang) koszuli bez kotnierza. Bryczesy podkreslaty
jego waskie biodra, atakze uwypuklaty umiesnione dtugie nogi.

— Zamierzasz wlamaé Sie¢ gdzies na zlecenie mocodawcow? — spytata
ironicznie. — A moze chcesz uwolni¢ jakichs nieszczesnych podréznych od
ich wiasnosci? O ile pamigtam, wiasnie tym si¢ zajmowates, kiedy tatko
spotkat ci¢ po raz pierwszy. Wcale bym si¢ nie zdziwita, przeciez musisz
dba¢ o forme.

Zblizyt sie¢ do nig bez stowa i zatrzymal. Teraz stali zaledwie kilka
centymetrow od siebie i Tess zadrzata, gdy uwaznie na nia patrzyt. Nie
dotykat jg, ale miata wrazenie, ze czuje na sobie jego dtonie.

— A ty, Tess? — odpowiedziat pytaniem. — Ty rowniez sprawiasz
wrazenie gotowe na nocna... przgjazdzke. Czyzbysmy mieli darowa¢ sobie
wieczerze?

Kusito ja, by spoliczkowac Jacka, jednak nie mogta go wini¢ zato, ze
probuje odzyskaé choéby czastke tego, co kiedys miat tylko dlasiebie. Smiato
uniosta dion i potozyta ja na jego meskosci.

— A tak, chyba rzeczywiscie zrezygnujemy z positku— ozngmita. —
Wiesz, dokad sie udac.

Patrzyta mu w oczy, ktore nagle pociemniaty, a nastepnie pogtaskata go
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po biodrze. Mijgjac go w drodze do schoddw, czuta suchos¢ w ustach, a jg
serce walito jak oszalate. Wiedziata, ze nigdy jg nie wybaczy, jesli sic dowie,
jakie sa jg plany wzgledem niego. Byla jednak pewna, ze Jack nigdy nie
pozna prawdy. Musiat stad wyjechat i nigdy nie powrdci¢. Kiedy juz go
odprawi po raz drugi, po tym, jak zngjda ojca, powie mu, ze go wykorzystata,
a wtedy zniknie z jg zycia na dobre. Jack byt cztowiekiem wyjatkowo
dumnym, cho¢ si¢ z tym nie zdradzat. Kiedy wiec sprawa dobiegnie konca,
takze miedzy nimi wszystko bedzie skonczone.

Tak powinno s¢ sta¢. Tak musiatlo si¢ stac. Nie zamierzata znowu
kogos utraci¢ z powodu ,,Black Jacka’ Blackthorna. W zamian mogta mu
oddac tylko siebie.

Pozostawita uchylone drzwi do sypiani i stancta posrodku pokoju,
czekajac, az przyjdziei wezmieto, czego chciat.

Ona zreszta rowniez tego pragneta. Oddychata gwaltownie, a jg ciato
przeszywaty dreszcze. Wyczekiwata dotyku tego mezczyzny, potrzebowata
go. Sam ja tego nauczyt. Pokazal, jak czerpaé rozkosz, o ktorg nawet nie
$nita. Zabierat w migjsca, do ktorych nigdy potem sie nie udata.

Odetchneta niepewnie, gdy drzwi do jg pokoju zatrzasnety si¢ cicho.
Jack zaszedt ja od tytu, chwycit za ramionai stanowczo odwrdécit twarza do
siebie.

— Tess, myslisz, ze nagle odjeto mi rozum? — spytat ostro. — Ze jestem
napalonym miodzikiem, ktory da si¢ zaslepi¢ pozadaniu? Pojdz do mnie,
poltoz Sie¢ ze mng, daj Si¢ zauroczy¢, zrob, co ci kaze. Czy to wszystko, co nas
taczyto? Tylko tyle zapami¢tatas, a moze jestes az tak zdesperowana?

Tess bunczucznie uniosta brode.

— Myslatam, ze tego popotudnia dates mi jasno do zrozumienia, czego

ode mnie chcesz. Proponuj¢ ci hande wymienny. Nie walczymy przeciwko
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sobie-daj¢ ci to, czego chcesz, aty ofiarowujesz mi to, czego ja potrzebuije.

— A czego potrzebujesz, Tess? — spytat, opuszczajac dtonie. — Co
takiego jest dla ciebie warte tg) transakcji?

— Jade z toba — powiedziata, spogladajac mu prosto w oczy | wypatrujac
reakcji. — Moge pomaoc.

—Wybacz, ale szczerze w to watpie¢. Nie zapomniatem, ze bytas sprawna
matpka, wytresowana przez Sinjona. Poluje natwojego ojcai nie zamierzam
Spedzaé potowy czasu na pilnowaniu wiasnych plecow, nawet za cene
przyjemnosci grzania z toba toza.

Tess puscita mimo uszu jego rozmysing obcesowosé.

— Nie zabitbys go, nawet na rozkaz przetozonych.

— Tak uwazasz? Jestes tego pewna? Swietnie, w takim razie zostan tutaj,
ajago przywioze.

Cofneta sie | podeszta do toza, by Sie 0 nie oprze¢. Musiata sprobowad
Inngj taktyki.

— Postawmy sprawe jasno, Jack— oznaj mita nieoczekiwanie. — Wiem, co
napisano w gazecie, ktdra zabrates ze soba tego popotudnia. Tatko tropi Cy-
gana, podobniejak ty, ale nietylko wy dwaj macie rachunki do wyréwnania z
tym potworem. Cygan zabit mojego brata.

Oczy Jacka pociemniaty.

— Doprawdy? Myslatem, zety i Sinjon zgodnie obarczyliscie mniewing
za Smier¢ René. Czyzbym uzyskal rozgrzeszenie? Och, kamien spadt mi z
serca. Zegngj, Tess. Dzickuje za twoja jakze wspaniatomyslng propozycje,
ale powinnas si¢ wstydzi¢ swoich klamstw.

Tess zrobita krok w jego kierunku. Gdyby Jack wyjechat, nim
zdazytaby za nim podazy¢, mogta porzuci¢ nadzige¢ na odnalezienie ojca.

Owszem, chciata wyruszy¢ jak najszybcig, ale na pewno nie sama.
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— Dobrze, Jack — westchneta. — Odgldz. W tym jestes nagjlepszy.

Juz wczesnigl zdazyt si¢ odwrdci¢, ale jg stowa go powstrzymaty.
Tymczasem Tess szybko doszta do wniosku, ze tym razem posungta si¢ za
daleko.

— Odszedtem, Tess, poniewaz jasno datas mi do zrozumienia, ze nie
mam tutg czego szuka¢. Odszedtem, gdyz mnie odtracitas. Odszedtem, bo
tego oczekiwatas.

— Ja? Jatego oczekiwatam? Co chcesz przez to powiedziec?

Ponownie stanat przed nia i zmrozit spojrzeniem.

— Nigdy nie wierzylas w nasza wspélna przysztos¢, prawda, Tess?
Wiasnie dlatego upieratas si¢, abysmy nie mowili ani Sinjonowi, ani René o

tym, co nastaczy. Twoim zdaniem w pewnym momenciei tak bym odszedt
pod byle pretekstem albo rozczarowat sie toba w taki czy inny sposob. Kiedy
René zginat, w koncu znalaztas powod, aby mnie odprawié, zanim zdaze
odg$¢ sam. To twoja robota, i moze jeszcze twojego ojca, cho¢ Bog jeden
wie, czy miat swoje powody. Na pewno nikt tutg] nie chciat, bym zostat, bo
zawiodtem, prawda? Zawiodtem twoje oczekiwania. Mielismy okazje poj-
ma¢ Cygana, ale przeze mnie nic z tego nie wyszto i z mojego powodu zginat
René. Wszystko spadio na moja gtowe i dlatego musiatem odej$¢. Przyzng|
to, Tess, chocby sama przed soba.

— To nigprawda. Kochatam cie.

— A ja kochatem ciebie— powiedziat Jack niemal tagodnie. — Wtedy
jednak to nie mojg mitosci potrzebowatas, prawda? Robitas, co mogtas, by
zyska¢ aprobate Sinjona, chciatas, aby byt z ciebie dumny. Nie umiatas
przyja¢ mojg mitosci i uwierzy¢ w szczeros¢ moich uczuc. To Sie nie zmieni-
to, prawda, Tess? Ciagle masz nadzigjg, ze Sinjon poklepie ci¢ po gtowie,

pochwali, dostrzeze twoje osiagniecia. A tymczasem nie powierzyt ci
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zadnych tgjemnic, nie zaufat ci nawet po smierci Renéi nie wyjawit prawdy o
tg przekletg migji, ktorg sSie podjal. Bytas dobra, ale nie dos¢ dobra. Tak to
widzisz, prawda?

Tess milczata.

— Spojrz namnie, Tess. — Ujat ja pod brode. — Spdjrz namnie. Sinjon to
twardy cztowiek, nikt w to nie watpi. Jest surowy i wymagajacy, adotego nie
sposob w petni pojac¢ jego motywow. Wiem, zety i René cierpidiscie z tego
powodu, aleteraz jestes dorosta kobieta. Jak diugo zamierzasz karac siebie za
wady ojca? Taka jest prawda, Tess. To sa jego wady, nie twoje.

— Nic mi nie zostawit, Jack— wyznata Tess cicho.

— Wiedzac to, co wie, nie pozostawit nam zupetnie nic. Jak mogt to
zrobi¢?

— Powiedziatem ci, Tess. Wiedziat, ze przybede.

— Nie rozumiesz... — westchneta i zawiesita gtos. Diugo zwlekata, zbyt
diugo. Nie powinna wowczas stuchaé tatka... Ale byta zbyt zdruzgotana, aby
trzezwo myslec. — Zabierz mnie ze soba, Jack. Nie zostawiaj mnie ponownie.
Musze si¢ z nim spotkac, musze porozmawiac | pozna¢ prawde.

Przygladat si¢ jg przez diuga chwile, a potem skinat gtowa.

— Chybanadszedt czas, abys si¢ dowiedziata, kimjest Sinjon Fonteneau.
Chodzmy na dot. Jest tam cos, co powinnas zobaczyc.

Tess prawie rzucita mu sie na szyjg, ae z trudem udato si¢ jg
powstrzymac.

— Dzi¢kuje ci, Jack.

— Niedziekuj mi, Tess, boto ci sie nie spodoba. Za moment twoj rycerz
w ISnigcg zbroi przemieni Si¢ w pospolitego totrzyka.

Jack pierwszy zszedt do gabinetu Sinjona. Wczesnigy pokazat Tess
ukryty pok¢j, ale nie ujawnit wszystkich jego sekretéw. Teraz wreczyt g

41



kandelabr i otworzyt przeszklona szafe petna staroci, ktore markiz trzymat na
widoku. Bylta to kolekcja cztowieka niemogacego sobie pozwoli¢ na jawne
pielegnowanie hobby, tak jak to czynit przed laty, we Francji. Markiz
Fontai ne zawsze ukrywat swoje prawdziwe oblicze.

Jack poznat te histori¢ zaledwie kilka tygodni przed smiercia René. Po
potnocy zastat Sinjona w gabinecie, pijanego i w rozsypce. Wiasnie mingta
dwudziesta rocznica smierci jego zony. Jacka zaintrygowato zachowanie
mentora, a zarazem poczut si¢ mile potechtany, kiedy Sinjon wskazat mu
krzesto i zaczat mowic¢.

Jack watpit, aby Tessi René wiedzidli, co tak naprawde sie wydarzyto,
kim byt ich gjciec i dlaczego ich matka zginegta. Zapewne nie byli rowniez
swiadomi powodu przyjazdu rodziny do Anglii i przyczyny, dlaktérg Sinjon
zaproponowat swoje ustugi Koronie, tym samym dziatajac na szkodg Frangji.

Markiz Fontaine byt cztowiekiem o barwng przesziosci, obdarzonym
licznymi talentami. Szczycit Sie¢ zngiomoscia kultury greckig, rzymskig
egipskig. Niemal pigcdziesiat lat zycia poswigcit na gromadzenie swoje)
kolekcji podczas podrozy po kontynencie. To si¢ zmienito, gdy poznat Marie
Louise. Narodziny blizniat wprawity go w zdumienie lekka konsternagje,
gdyz ani trochg nierozumiat, 0 co tyle zamieszania. Nie miatl jednak nic
przeciwko temu, poniewaz Marie Louise wydawata si¢ zachwycona, a on
mogt spokojnie powrdci¢ do, jak je nazywat, prac badawczych, atakze innych
zajeC.

Potem nadszedt rok tysiac siedemset dziewigec¢dziesiaty siodmy i nagle
Sinjon, ktéremu eastycznos¢ pogladéw w cudowny sposob zapewniata
bezpieczenstwo w Lyonie, musial stawi¢ czolo prawdopodobng zmianie
stylu zycia. Czasy nabardzig krwawego terroru juz minegly, ale armia

rewolucyjna stawata sie coraz silnigsza za sprawa sukcesow generata Louisa
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Hoche'a i pewnego poczatkujacego dowoddcy z Korsyki 0 nazwisku
Bonaparte. Francja rzadzita trojca— dyrektoriat, Hoche i Bonaparte. Sinjon
ng bardzig obawiat si¢ Korsykanina, gdyz dostrzegat jego wybujate ambicje.
Wraz z innymi rojalistami dziatal na rzecz przywrocenia ancien régime’ u i
wszystkich przywilg éw, ktore sie nalezaty arystokratom.

Byto juz jednak za pozno. Powinien byt zawczasu dostrzec oznaki tego,
co si¢ wydarzy, i wywiez¢ zoneg z dzie¢mi w bezpieczne migjsce. Tymczasem
jednak Sinjon wraz z kilkoma rodakami skupit si¢ na wywieraniu nacisku na
dyrektoriat. Wcieliwszy w zycie opracowany przez markiza plan, grupa pod-
jeta ostatecznie niemal skuteczng probe zamordowania paru cztonkow
dyrektoriatu.

Udziat w spisku okazal si¢ jednak ngwickszym bledem Sinjona
Dyrektoriat zemscit sie z cala moca, ktora nadal dysponowat. Wiadze
wytropity i wybity niemal wszystkich opozycjonistow. Kiedy Sinjon i jego
ludzie ukryli si¢ w piwnicach, nie wiedzac, co Si¢ dzige, ukochana przez
markiza Marie Louise przyptacita wybryk meza zyciem.

Kiedy nietrzezwy Sinjon zalewal si¢ 1zami i betkotal, Jack siedziat w
milczeniu. Nie znat stéw, ktdre moglyby pocieszy¢ tego nieszczesnika, ukoié
dusze i naprawi¢ strate. W tamtym momencie, bez wzgledu na to, o co
poprosithy Sinjon, Jack chetnie by to uczynit. Miat przed soba zdruzgotanego
starca, ktory utracit wszystko— zong, ojczyzne i mgatek. Tutg), w Anglii, zyt
na skraju ubdstwa w zapuszczonym domu i, cho¢ pracowat dla Korony, nikt
mu nie ufat.

Musiat spiskowac i czesto zabija¢ nie tylko po to, aby pomsci¢ tych,
ktorych utracit, i uwolni¢ swiat od Bonapartego, ale takze dlatego, ze trzeba
byto uchroni¢ premiera przed skandalem oraz znalezé sposdb na okrycie

hanba tych, ktorych gtosy w parlamencie nie zgadzaty sie z polityka Korony.
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Sinjon wykorzystywat swoje talenty do uprzatania bataganu ludzi wiadzy.
Nie miat wyboru.

Przyngimnig tak sadzit. Jack wiedziat, ze nigdy nie przekona si¢ do
konca, czy Sinjon napewno byt pograzony w zatobiei czy faktycznie topit w
alkoholu poczucie winy i zalu? Wiedziat za to, ze stal si¢ jednoosobowa
publicznoscia swojego mistrza, zostat wciagnigty w jego sprawy i zmuszony
do okazania wspoétczucia rzekomo smutnemu i pozbawionemu ztudzen
wrakowi cztowieka. To, co si¢ stato potem, prezentacja drugiego tajnego
pomieszczenia i udziat w sekrethym zyciu markiza, na zawsze zmienito
opini¢ Jacka o jego nauczycielu.

Teraz chcial pokaza¢ Tess prawdziwe obliczejg ojca. Odrobinaprawdy
nie mogla g zaszkodzi¢ bardzig niz fikcja, w ktora wierzytai ktéra Sinjonw
przebiegly sposob podtrzymywat.

— Poda) mi swiece, Tess, i chodz ze mng — zakomenderowat Jack, po
czym ruszyt schodami w dot, przez kryjowke do kamienia, ktory wczesnie
zlokalizowat.

— Jest tutg cos wigcg do zobaczenia? — spytata Tess.

Jack popchnat kamien, ktory z tatwoscia Sie¢ obrocit. Uniost kandelabr
na wysokos¢ ramienia, gdy szafka z wyrafinowanym arsenatem Sinjona
przesungta sic w bok.

— Spgjrz, cotu jest, Tess, i czego nie ma. Brakuje waznego eksponatul.

Cofnat si¢, by weszta do niewielkig komory, pelng poétek sieggacych
od podtogi do niskiego sufitu, ze wszystkich trzech stron. Jedynym meblem w
pomieszczeniu byto ustawione idealnie na srodku krzesto. Sinjon siadywat na
nim, aby podziwia¢ swe zbiory.

— Z lewg strony widzisz eksponaty z Grecji. Z prawg — z Rzymu, ana

wprost powinno si¢ zngjdowac to, co ngbardzig interesujace, czyli dzieta
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sztuki z Egiptu — wyjasnit Jack. — Oto skarby twojego ojca. Mozna
powiedziet, zeto twoi rywale. Sinjon ngjbardzig naswiecie kochawtasnie te
przedmioty. Z ich powodu narazat rodzing, przez nie utracit zong i dla nich
poswigcit wasze dziecinstwo. Naprawde tak uwazam.

Tess obrécita sie na piecie, patrzac uwaznie na przedmioty, rzucajace
rozedrgane cienie w bladym $wietle ptomykow $wiec. Wsrod rzeddw
drogocennych zabytkOw ujrzata rzymskie tarcze i napiersniki, wysadzane
klggnotami misy, antyczne popiersia, hetmy, bransolety i naszyjniki.
Zamrugata, by ukry¢ naptywajace do oczu tzy. Wystarczytoby sprzedaé
zaledwie kilka drobnych eksponatow z tg kolekgji, aby sptaci¢ wszystkie
diugi w migiscowych sklepach, wyremontowa¢ dom i posta¢c René do naj-
lepszych szkot.

— Nie rozumiem... Jak to mozliwe... Dlaczego, Jack?

Przejdzmy na gore — zaproponowat Jack.

Zabral jg kandelabr i ruszyt przodem. Gdy szli, trzymat Tess za reke,
ktdra nagle zrobita si¢ lodowata.

Kiedy Tess usiadta na obitg skora kanapie, podsunat jg kieliszek wina,
ale tylko pokrecita gtowa. Sam wypit alkohol 1 opart sie o krawedz biurka.
Chetnie oszczedzitby Tess prawdy o ojcu, ale nie bylo to mozliwe. Jack
zastanawiat sig, po jakim czasie Tess zrozumie, co zamierza jg powiedziec.

Trwato to krécg, niz Si¢ spodziewat. Catkiem zapomniat, ze Tess juz
dawnig btyskawicznie kojarzyta fakty.

— Jest Zlodzigem, prawda? — zapytata w koncu. — M¢§j ojciec jest
zlodzig em.

— Sam popetnitem ten btad w ocenie, lecz Sinjon szybko mnie z niego
wyprowadzit. Postrzega siebie raczeg) jako prywatnego kolekcjonera. Otoz
ztodzig kradnie dla zysku, Sinjon zawsze wybierat jedynie to, co nglepsze, |
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zachowywal dla wiasngj, wytaczng przyjemnosci. Twoim rywalem, Tess,
jest prawdziwa mitos¢ jego zycia.

Tess pochylita gtowe | zaczeta masowacé skronie.

— Dobry Boze. Stodki Jezu... —wyszeptata.

Jack odsunat si¢ od biurkai usiadt obok nig.

Wziat ja zargcei potozyt dionie najg kolanach.

— We Francji bylo to tatwe — powiedziat. — Miat swqj tytut, ktdry go
chronit. Nikt nie podgrzewat, ze skarby, ktére zwozit do domu ze swoich
podrozy, byty czyms innym niz tylko zakupami zamoznego cztowieka. Wiele
z nich mogt otwarcie eksponowaé | tylko nabardzig charakterystyczne
pozostawaly bezpiecznie ukryte do jego wyltaczng dyspozycji. Podziwiano
go i uwazano za niezwyklego specjaliste, ludzie zabiegali o0 jego
towarzystwo, aby stucha¢, co miat do powiedzenia na temat antykow. Nikt
nie znat prawdy, Tess, nawet twoja matka. Wiasnie dlatego sprzymierzyt si¢ z
rojalistami. Bronit swojego stylu zycia | skarbéw. W ostatecznym
rozrachunku wigkszosé z nich zostata skonfiskowana przez nowy francuski
rzad, wigc Sinjon przyjechat tutg) i zaczat od poczatku.

— Zaczat od poczatku... — powtodrzyta cicho. — Ale przeciez pracowat dla
Korony.

— A czy istniato lepsze wyttumaczenie, aby podrozowaé, dokad tylko
dusza zapragnie, wykorzystywa¢ tane kanaty transportu, mie¢ dostep do
statkow, planow bogatych posiadtosci, muzeodw, patacow... Trwata wojna, a
skarby ginety wszedzie, z wielu powodow. Niektdrzy powiadaja, ze Bona
parte sprowadzit do Francji potowe Egiptu, czym zreszta rozwscieczyt
twojego ojca. Mysle, ze Sinjon nienawidzit go przede wszystkim z tego
powodu — cesarz miat hgjwspanialsze eksponaty, a twdj ojciec nie. Markiz

dobrze wywiazywat si¢ ze swoich obowiazkdéw, to nie ulega watpliwosci.
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Gdy jego kolgna miga dobiegata konca, nagradzat si¢ przedmiotami do
kolekcji, tyle tylko ze zaczal sie¢ starze¢. Nadal mogt wybiera¢ nagrody,
opracowywa¢ plany, ale wkrotce stato Sie jasne, ze potrzebuje wsparcia.

Dotad Tess milczata, oddychajac pospiesznie, teraz jednak az jekneta. Z
najwyzszym trudem panowata nad soba.

— René? — spytata w koncu. — Czy on...?

— Nie sadze, aby wiedzial —uspokoit ja Jack. — Tak czy owak, nie okazat
Si¢ tak utalentowany, jak na to liczyt Sinjon. Za to ty dowiodtas swych
wyjatkowych zdolnosci, wiec markiz miat szczery zamiar wprowadzi¢ ci¢ do
tego pomieszczenia. Zmienit jednak plany, gdy ja pojawitem sSi¢ na
horyzoncie. Oczekujesz pochwaty od ojca, Tess? Powiem ci cos, co
ustyszatem od niego. Powinnas byta urodzi¢ si¢ jego synem.

— To dla niego typowe. — Tess usmiechneta si¢ smutno. — Kazdy
komplement padajacy z jego ust jest jednoczesnie kasliwy badz bolesny dla
kogos innego. Wychwalajac mnie, tatko ranit René. Rywalizowalismy ze
soba. To byla przemyslana strategia tatka... A zwycigzca miat przywozi¢ mu
eksponaty. Niedobrze mi. — Wzictasi¢ jednak w garsc, gdyz nagle uderzytaja
nigpokojaca mysl. — Czy ty rowniez kradtes dla niego?

Tess wiedziata, czym sie zajmowat Jack, nim trafit do domu markiza.
Nie stronit od kart, rabowat, byt szalony i wsciekly. Nieustannie czegos
poszukiwat i nigdy nie wiedzial, czego si¢ spodziewaé, ba, nie wiedziat
nawet, czy zmierza ku czemus, czy tez ucieka przed samym soba. Byt
bekartem, ktory nigdzie nie pasowat. Sinjon z pewnoscia uznat, ze bogowie
osobiscie podestali mu Jacka Blackthorna.

— Nie. — Jack pokrecit glowa. — Powiedziat, ze nie jestem gotowy | ze
obrabowanie kilku powozow to drobiazg w porownaniu z tym, czego ode

mnie oczekuje. Potem dodat, ze nigdy nie zaznatem radosci takig, jakig
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doswiadcze, gdy nagroda bedzie cos lepszego niz blyszczacy naszyjnik z
diamentami jakigs gtupig, stargl kobiety. L.up to jedno, i warto si¢ dla niego
naraza¢ na niebezpieczenstwo, ale rados¢ z nabytku i swiadomos¢, ze cos
nalezy tylko do nas, warte sa kazdego poswigcenia. Najpierw jednak
musiatem nauczy¢ sie czegos o tych zabytkach, aby traktowac je z naleznym
szacunkiem. To konieczne podczas... pozyskiwania antykow.

Powiedzial jg juz wiele, ale jeszcze nie wszystko.

— Bylem pewien, ze znalaztem dom, Tess — ciagnat. — Praca dla rzadu
dawata mi poczucie celu w zyciu. Sinjon mnie uratowat, a przy tobie uwie-
rzytem, ze nie jestem skazany na samotnosé¢. Kiedy twoj ojciec wyjawit mi
Swa tgemnice, wiedziatem, ze moja powinnoscia jest przekazanie go
Koronie. Tylko jak mogtem to uczyni¢ ze swiadomoscia, ze w nastgpstwie
zniszcze ciebie i René? Samolubnie odktadalem te decyzje na péznig, do
czasu zakonczeniamigi w Whitechapel. Nie powinienem byt czeka¢ i nigdy
sobie nie wybaczg, ze tak dtugo zwlekatem.

— Whitechapel — powtorzyta. — Tam, gdzie zginat René. Odprawitam cig
z kwitkiem, aty nigdy nie doniostes wtadzom na mojego ojca. Dlaczego?

— Sinjon miat juz ponad siedemdziesiat lat, a przyngimnig do tylu si¢
przyznawat. Zdecydowanie nie byt w wieku, w ktorym mozna wkrada¢ Si¢
przez okna lub ucieka¢ przed pogonia. Beze mnie albo kogos takiego jak ja,
jego dni chwaty dobiegtyby konca. Stracit mtodos¢, syna, akiedy odszedtem,
takze ostatnia szansg na zemste. Z twojego powodu obiecatem mu, ze nie
wydam go wtadzom, alejesli powrdci do swoich dawnych zwyczajow, uznam
te obietnice za nieaktualna. Zastrzegtem tez, ze gdyby sprobowat
wykorzystywac ciebie do swoich niecnych celéw, dowiem sie¢ o tym i go
zabije. Wiedzial, ze mOwi¢ szczerze.

— Uwierzyt ci —szepnela Tess. — Jatez bym uwierzyta.
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— Byl kompletnie zdruzgotany, kiedy odszediem. Liczytem na to, ze
btedy, ktore popetnit i za ktore stono zaptacit, w koncu go otrzezwity. Tym-
czasem od tamtg pory musiato go trawi¢ pragnienie zemsty.

— Zemsty? — Tess pokrecitagtowa. — Chodzi ci oto, ze chciat si¢
zemsci¢ na Frangji zato, co Si¢ stato z moja matka, tak? Ale przeciez to byto
tylelat temul!

Nadszedl moment, ktérego Jack obawiat si¢ ngjbardzig.

—Nig, Tess. To, coteraz méwie, nie manic wspolnego ani z Francja, ani
Z Wojna, ani tez z prébami odbudowania monarchii. Watpig, aby cokolwiek z
tego w ogole sie liczyto dla Sinjona. Zawsze zalezatlo mu wylacznie na
powicgkszaniu kolekcji. Pamicta), ze w chwili przybyciado Anglii liczyt sobie
juz ponad pi¢¢dziesiat lat, wigc nie bytem jego pierwszym uczniem. Byt
jeszcze inny przede mna, bardzo zdolny i gorliwy, a do tego ambitny. Praco-
wali razem latami, do czasu, gdy uczen dostrzegt mozliwos¢ zysku tam, gdzie
Sinjon widziat jedynie pickno. W ostatecznym rozrachunku uczen zdradzit
mistrzai zaczat pracowa¢ na wiasny rachunek.

Nie znasz go, Tess, chociaz by¢ moze jako dziecko widziatas go tutg).
Polowatem na niego przez cztery lata, odkad Sinjon powiedziat mi, o kogo
chodzi.

Tess szeroko otworzyta oczy.

— Cygan... — Byla wyraznie wstrzasnigta. — To jego masz na mysli,
prawda? Cygana, morderce René? Papa naprawde go wyszkolit? A teraz

ruszyt za nim w poscig...
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ROZDZIA£ CZWARTY

Przez kilka nastgpnych godzin Tess, ubrana w stara nocna koszule i
peniuar, naprzemian ptakatai kleta, drepczac nerwowo z kataw kat sypialni.
Czasami rzucatasic nafotel przed kominkiem, kiedy indzig padata nakolana
posrodku pokoju, gdzie wrecz wyta z zalu i bolu.

Jack wyjawit jg wszystko. Naciskatatak diugo, az wyznat cata prawde.
Okazato si¢, ze zyciejg ojcabyto jednym wielkim klamstwem. To, co sadzita
najego temat, w co wierzyla, okazato sie nieprawda. Matkai René umarli dla
ktamstwa, a u podtoza tego dramatu lezata ngjzwykle sza ludzka chciwosé.

Tessi René zawsze uwazali, ze nie sa dos¢ dobrzy, nie dos¢ inteligentni
ani godni mitosci. Zyli w przekonaniu, ze zawiedli ojcai stali si¢ dla niego
zrodtem giebokiego rozczarowania. Tymczasem wecale tak nie byto. Jemu
zawsze zalezato jedynie na przedmiotach, aludzie znaczyli dla niego tyle co
nic. Byli ledwie narzedziami, ktorych potrzebowat do gromadzenia rzeczy.
Matka Tess zapewne okazata si¢ wyjatkiem, ale nawet jg nie udalo Si¢
odwréci¢ uwagi Sinjona od jego pierwszg mitosci | prawdziwe pasji—
przedmiotéw zamknigtych w kamiennym pokoju pod ziemia. Liczylo sie
tylko polowanie na eksponaty, wzbogacanie kolekcji oraz §wiadomosé, ze
jest ich wiascicielem i nikt inny nie moze na nie patrze¢ ani ich dotykac.

Tess i jg brat uwazali ojca za bohatera, zaangazowanego w stuzbe
nowe ojczyznie i robiacego wszystko, by z Francji znikt znienawidzony
Bonaparte. Z catych sit pragneli mu poméc i zastuzy¢é na jego dumeg, a
tymczasem on widziat w nich tylko dwa dodatkowe narzedzia, w dodatku
poslednig jakosci.

Dla tego wynaturzonego cziowieka zrezygnowata z prawdziwe szansy
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na szczescie i wykluczyta Jacka z zycia. To ojciec powiedziat jg, ze bedzie
nalepig dla wszystkich, jesli Jack o niczym si¢ nie dowie. Kara dla niego,
ktora stata sie jg udreka.

— Tess?

Siedziata na dywanie przed kominkiem i wpatrywata si¢ w dogasajacy
ogien. Nawet nie odwrocita gtowy, styszac gtos Jacka.

— Wszystko w porzadku — powiedziata cicho.

Usiadt u jg boku i otoczyt kolana ramionami. Zastanawiata si¢, czy w
0gole wciaz jeszcze jg pragnat.

— Zrozumiem, j&sli nie wszystko jest w porzadku — zapewnit ja. — To, co
ci dzisig] powiedzialem, nie bylo tatwe do wystuchania. Gdyby tylko istniat
inny sposob...

— Nie, ciesze Sig, ze mi powiedziates — przerwata mu. — Zaluje, ze nie
wiedziatam tego przed laty, kiedy René jeszcze zyt. Oboje moglismy wtedy
odgs¢ | pozostawi¢ ojcarazem z jego kolekcja. W koncu nigdy nie bylismy
mu potrzebni, prawda? A nasza matka? Myslisz, ze wiedziata, Jack, | ze
umarta ze swiadomoscia, jak niewiele dla niego znaczyta?

— Moze zyt dostatecznie diugo, aby dotarto do niego, jak wysoka
zaptacit cene i ile stracit. Wiem, ze juz Si¢ nad tym zastanawiatas. Sinjon
wyszkolit kogos, kto zabit René. Stary czlowiek, ktorego nikt juz nie
potrzebowat, wyraznig dostrzegt, ile zta wyrzadzit. Two] ojciec miat
MNOstwo czasu ha przemyslenia.

— Myslisz, ze postanowit odpokutowac? Co za absurd. Chcesz, abym
mu wybaczyta, czyz nie? Twoim zdaniem jestem az tak wielkoduszna?— Tess
nie odrywata wzroku od ptomieni. — Nie uczynig tego.

— Nie oczekuj¢ tego od ciebie, przynamnig jeszcze nie teraz. Sinjon

rowniez musi to wiedzie¢. Ale nie ma nikogo oprocz ciebie, Tess, wszyscy
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odeszli.

Spedzit zycie na zbieraniu przedmiotdéw, ktdre nic nie znacza w
poréwnaniu z mitoscia dzieckai tym, jak zostanie zapamigtany po smierci.

Tess w koncu popatrzyta na niego, swiadoma, ze wie cos, czego on nie
wiedziat.

— Naprawde w to wierzysz? — spytata z nadziga.

—Uwazasz, ze si¢ zmienit i zaczat przejmowac tym, jak go zapamigtam?

— CzZlowiek stojacy nad grobem chce by¢ dobrze wspominany, a nawet
nalezycie optakiwany. Nalezy da¢ mu do zrozumienia, ze kiedy ustysze o
jego smierci, zadbam o oproznienie skrytki w piwnicy i doprowadze do
przekazania kolekcji prawowitym wiascicidlom, a przynamnig Koronie.
Oklamatem ci¢ dzisig po potudniu. Istnige tylko jedno wescie do
pomieszczen w piwnicy. W taki czy inny sposob musiatas si¢ dowiedziec
prawdy o swoim ojcu. | jeszcze jedno, Tess. Sinjon ma niedokonczong
Sprawe.

— Chodzi o Cygana— powiedziata, zaciskajac dtonie w pigsci.

— Czytatas Frankensteina, Tess? A szkoda— powiedziat, gdy pokrecita
gtowa. — W Londynie sporo si¢ teraz mowi o tg ksigzce. M ozna powiedzied,
ze dorownuje popularnoscia Don Juanowi Byrona.

— Jack, nie rozumiem, co jakas$ ksiazka mawspolnego z...

— Pozwdl mi skonczy¢. — Uniost reke. — Frankenstein to powiesé
napisana ku przestrodze. Prébujac stworzy¢ doskonatosé, doktor
Frankenstein tchnat zycie w potwora. Cygan jest kreacja twojego ojcai teraz
uznat, ze jego powinnoscia jest zgtadzenie monstrum. Scislg biorac, Sinjon
zamierza napusci¢c mnie na Cygana, abym to ja pozbawit potwora zycia na
oczach jego stworcy i twoich.

Po policzku Tess splyne¢ta tza.
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— We wszystkim, co robi gjciec, kryje si¢ haczyk, prawda?

Potozyta gtowe najego ramieniu, a on objat ja w talii. Miata wrazenie,
ze wrocita do domu, ale to uczucie nie miato szansy wytrzymac proby czasu.
Nigjedno mozna wybaczy¢ i pusci¢ w niepamieé, ale to, co zrobita Jackowi,
musiato pozostawi¢ blizne. Wybrata ojca kosztem ukochanego. Uwierzyta
ojcu, kiedy mowit, co zaszto tamtg nocy w Whitechapel, i nie chciala
wystucha¢ Jacka. Odprawila go, nim jeszcze zdazyt przedstawi¢ wiasna
werge wydarzen. Gdyby tylko to doprowadzito zwiazek do konca, moze
zdotataby znalez¢ sposob na naprawe sytuacji. Chodzito jednak o cos wiecsq,
znacznie wiecg. Czegos takiego nie dato sie¢ wybaczy¢.

— Pragne cig¢, Tess— powiedziat Jack cicho. — Wiem, ze nie odbudujemy
nasze wiegzi, ale spedzilismy ze soba wiele mitych chwil, prawda? Moge
Sprawi¢, ze zapomnisz o problemach, przynamnig na dzisigsza noc. Oboje
potrzebujemy tego samego.

Proponowat jg chwile rozkoszy, roztadowanie napigcia i nic ponadto.
Nigdy nie taczyto ich nic wiccg. Gdyby bylo inaczg, ostatnie cztery lata
spedziliby razem.

Wstat i wyciagnat do nig dton. Tess zadata sobie pytanie, czy byla
sktonna przyja¢ to, co jg oferowat. Nie wiedziata, jak zniesie nastgpne
rozstanie, jesli ja znowu zostawi. Mimo ze on proponowat jg zaledwie jedna
noc. Sama nie wiedziata, czy to za mato, czy za duzo?

Zawahata si¢. ,Black Jack” Blackthorn byt dumnym cziowiekiem i na
pewno nie zamierzat ponowi¢ propozycji. Popatrzyta na jego przystojna
twarz i wzi¢ta go zareke.

Inaczg ja zapamigtat. Cztery lata temu za jego sprawa zmienita Si¢ z
dziewczyny w kobiete, ktorg teraz trzymat w ramionach. Jg nadal szczupte

ciato zaokraglito sie tu | dwdzie, a zarys jg bioder wydawal sie bardzig
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kuszacy. Miata pelnig sze piersi, jakby wrazliwsze najego dotyk.

Kochali si¢ powoli i ostroznie, aon uczyt sic jg ponownie, chociaz tak
naprawde niczego nie zapomniat. Odkad przestat si¢ z nia spotykac, przez
jego zycie przewingto si¢ wiele kobiet. Cztery latato szmat czasu, a on miat
swoje potrzeby. Przelotne kochanki nic jednak dla niego nie znaczyly, nie
mogty zastapi¢ Tess i nigdy nie ofiarowaly mu tego, co przy nig odkryt.
Uwielbial wstuchiwa¢ sie w jg westchnienia i ttumione okrzyki rozkoszy.
Tesknit za jg dotykiem, pragnat, by go piescitai rozniecata w nim zar. Jego
serce peczniato z satysfakcji, kiedy uswiadamiat sobie, jak wielka daje jg
przyjemnosc.

Jestem twoja, zdawaty sie mowi¢ jg oczy. Tylko twoja. Wez mnie, wez
wszystko, co mam, i ofiaruj mi to, co twoje. Teraz!

Znat rytm Tess, ona zas wiedziata, jakiego tempa oczekiwat. Patrzyli na
siebie, a Jack w glowie styszal gtos skandujacy: Kocham cig, kocham cig,
kocham, kocham...

Spata w jego ramionach, kiedy Jack kontemplowal swit za oknem i
odtwarzat w pamicci ostathie godziny. Przesladowaty go jego wiasne,
przyciszone stowa, przez ktére nie mogt znalez¢ ukojeniawe snie.

Sqdzit, ze przed laty potaczyta ich mitos¢. Wierzyt w to catym sercem.
Usmiech Tess, sposob, w jaki przygryzata dolna warge, zastanawiajac Si¢ had
czyms, jg zapach— wszystko to poruszato go do gicbi. Samo myslenie o nig
sprawiato, ze swiat wokot wydawat sie czystszy i pieknigiszy. Gdy na niego
patrzyta, zaczynal wierzy¢, ze jest lepszym cztowiekiem.

Wspdlnie spedzone miesiace okazaty sie ngwspanialszym okresem w
jego zyciu. Wtedy nie dostrzegat zadnych problemow istotnych dla ich
przysztosci. Byt samotny przez cate zycie, nawet w dziecinstwie. Jako bekart

wszedzie czut sie obco.
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Niewiedziat jednak, czym jest prawdziwa samotnos¢, dopoki nie utracit
Tess.

Teraz ponownie lezata w jego ramionach, a on delektowal si¢ jg
bliskoscia. Starat si¢ nie myslec o tym, ze ta rados¢ jest przelotna i
zniknie wraz z nadgsciem dnia. Nic nie mogto si¢ zmieni¢ do czasu
odnalezienia Sinjona, gdyz dopiero wtedy Tess miata szansg uporzadkowac
swoje zycie. Jack to rozumiatl. Jego matka byta skomplikowanym
czlowiekiem, w pewnym sensie nawet bardzig niz Sinjon, a motywy |
postepowania pozostawaty nader nigasne. Podobnie jak Tess, Jack mogt
jedynie nauczy¢ si¢ radzi¢ sobie z zyciem i jak najlepig rozgrywac otrzymane
w rozdaniu karty.

Ostroznie, aby nie obudzi¢ Tess, wysliznat sie z 16zka. Ubrat si¢, wziat
buty do reki | wyszedt z sypialni, myslac o wyjezdzie razem z Tess do Londy-
nu.

Jesli losim sprzyjat, Will i Dickie podjeli tropi miga sanie  Si¢
znacznie tatwig sza. Jack jednak nie liczyt natut szczescia. Wiozywszy buty,
doszedt do wniosku, ze zacznie od wizyty w tajng kryjowce Sinjona.

Perlisty Smiech oraz tupot stop sprawity, ze si¢ odwrocit. Wtedy ujrzat
mate ciemnowlose dziecko, ktdre pojawito si¢ ha podescie pierwszego pictra.
Tuz za maluchem podazata stara Emilie, czerwona i zasapana po wyscigu po
waskich schodach.

—Jacques! Vous coquin, reviensici! —wykrzykneta.

Chtopiec stanat jak wryty i podniost wzrok na wysokiego mezczyzne,
ktory stat mu na drodze.

— Maman? — spytat, patrzac w bok. Jego policzki byty zarumienione z
zachwytu. W nastepng chwili na jego twarzy zagoscit usmiech i chtopczyk

rzucit si¢ ponownie biegiem przed siebie, omijgac Jacka.
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—Maman!

Jack odwrdcit sie | zobaczyt, ze Tess kleka ha dywanie, a chtopiec rzuca
Si¢ jg w ramiona. Przytulita dzieckoi podniosta btagal ne spojrzenie na Jacka.

— Jack... — zaczeta takim tonem, jakby prositago o wyrozumiatosc.

Nie czekal jednak, by si¢ dowiedzie¢, co miala do powiedzenia.
Spojrzat z niedowierzaniem na dziecko, obrécit si¢ na piecie i ruszyt na dot.
Po chwili wypadt przed dom, niemal wyrywajac drzwi wejsciowe z framugi, i
jak oszalaly popedzit przed siebie zwirowym podjazdem. Chciat jak
najszybcig oddali¢ si¢ od tego domu i od Tess, znikna¢ gdzies, gdzie nie
mogta zobaczy¢, co mu zrobita.

Miat syna. Do licha, naprawde miat synal

56



ROZDZIA£PIATY

Tess pospiesznie dokonczyta toalete, podczas gdy Jacques gawedzit |
biegat po calg sypialni, zupetnie nieswiadomy powagi sytuacji. Emilie stata
obok i zatamywata rece, obwinigac Si¢ zato, ze pomimo jg opieki chtopiec
wybiegt nakorytarz, aby odwiedzi¢ sypialnic maman, jak kazdego poranka.

Pojawienie si¢ wysokiego mezczyzny nie wywarlo na nim
N mnig szego wrazenia. Znacznie bardzig interesowato go, gdzie si¢ podziat
jego ukochany grand— pere.

Grand- pere. Jacques byt oczkiem w gtowie ojca Tess, i to od dnia
narodzin. Markiz, ktory ignorowat pozbawione matki dzieci, kiedy byty mate,
teraz czesto stawal przy t6zeczku wnukai godzinami przygladat sie Spiacemu
chtopcu. Nie szczedzit mu usmiechow, przynosit przysmaki, a do tego bujat
go nakolaniei opowiadat niemadre historyjki, kiedy sadzit, ze nikt nie styszy.
Tylko Jacques mogt tuli¢ sie do dziadkai chodzi¢ z nim zareke do ogrodu i na
poszukiwanie przygod. Stat sic waznigszy niz ukochane eksponaty Sinjona.

Jack mial stusznosé¢, lecz zarazem byt w bledzie. Jacques zostat
prawdziwym spadkobierca markiza, tym, ktorego ojciec Tess pragnat strzec |
ktory kiedys miat go wspominaé i optakiwac. Sinjon postanowit ngjwyrazni€j
umrzec jak bohater, powstrzymujac Cygana. Nie zrobit tego ani dla syna, ani
dla corki, lecz zamierzat zmieni¢ sie dla wnuka... a takze dla samego siebie.
Jak we wszystkim, co dotyczylo markiza Fontaine, i w tym niewatpliwie
tkwit jaki$ haczyk.

— Juz w porzadku, Emilie— zapewnita piastunke Tess, drzacymi palcami
zapingjac guziki poranng sukni. —Pozatym nie matego ztego, co by nadobre

niewyszto. Mylitysmy si¢. Nietrzebabyto ukrywa¢ Jacques aprzed Jackiem.
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Zbyt dtugo popetniatysmy biedy i zbyt wiele si¢ ich nagromadzito.

Piastunka tylko wydmuchata nos w chusteczke,.

— Chodz, skarbie — powiedziata Tess i wyciagneta reke do syna. —
Pobiegamy na zewnatrz, gdzie swieci stonce.

— Pitka Jacques’ a? — spytat chtopiec.

Gdy szli na dot, odwaznie zeskoczyt z ostatnich dwdch stopni i skrecit
do kuchni, gdzie kryta si¢ jego ukochana pitka w paski.

Tess pomachata reka, gdy kucharka podsuncta jg ciastko. Byta zbyt
zdenerwowana, aby czu¢ gtdd. Jg $wiat wczorg stanat na gtowie, a tego
ranka wykonat wolte. Co oczywiste, ich zycie musiato si¢ zmieni¢, adejak na
razie zamierzata udawac przed Jacques em, ze wszystko jest po staremu.

—Nasciezce, Jacques! — krzykneta, gdy pognat natrawnik zaogrodkiem
warzywnym. — Pietruszka stuzy do jedzenia, nie do deptania, czyzbys
zapomniat?

Chtopiec odwrdcit sie i usmiechnat szeroko, zupetniejak jego ojciec, po
czym podrzucit pitke i pobiegt za nig ile sit w nogach. Po kilku minutach
szalenczeg) zabawy raptownie zatrzymat si¢ przed wysokim mezczyzna w
czarnych oficerkach.

Tess poczuta, jak jg serce zamiera.

Jack podnidst pitke, a nastepnie przykucnat i wreczyt ja dziecku.
Jacques zawahat si¢, ale meznie wyciagnat rece po zabawke. Obg na chwile
zamarli, wpatrujac Si¢ w siebie.

— Merci, monsieur— powiedziat Jacques i ukionit sig, jak go uczono. —
Dziekuje panu.

Jack uniost druga reke, jakby cheiat pogtaskac syna po policzku. Chwila
jednak mingtai Jacques znowu pognal przed siebie, zapamictale ja $cigaac,
Jack za$ podszedt do Tess.
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— Jack, mogeg... nie, nigprawda— westchnela. — Nie moge tego wyjasnic.
Nie moge nawet prosi¢ cig 0 wybaczenie.

— To prawda, nie mozesz. — Nie odrywat wzroku od Jacques a. —
Chtopiec powinien mie¢ psa. Po to si¢ rzuca pitkami. W Blackthorn nie
brakuje szczeniat. Na poczatek damy mu niewielkiego, zeby go nie
przewrocit.

Psa? Dlaczego, nalitos¢ boska, rozmawiat z nig o psach?

— Co takiego? — spytata nerwowo, niemal pewna, ze Si¢ przestyszata.

— Mnigsza z tym — mruknat, nadal wpatrzony w syna. — Sam Si¢ tym
zajme. Emilie juz pakuje jego rzeczy, a ja kazalem zaprzegac konie.
Wyruszaja za godzineg i powinni dotrze¢ do Blackthorn jutro po potudniu.

Tess z panika w oczach patrzyta na dziecko.

— Nie mozesz tego zrobi¢. Nie mozesz go zabra¢ — powiedziata. — To
maoj syn.

W koncu zerknal na nig, ale zaraz potem znowu skupit uwage na
chtopcu, uwaznie obserwujac kazdy jego ruch.

— Ty jadzisig rano jedziemy do Londynu, zgadza si¢?

Skineta gtowa, zdumiona, ze nadal chciat ja zabrag.

— Innymi stowy, musielibysmy pozostawi¢ mojego syna pod opieka
Emiliei niczyja inna. To wykluczone.

— A dlaczego? — Miata ochote podbiec do Jacques'a i chwyci¢ go w
ramiona.

— Sinjon pokazat mi pok¢j skarbow. Innymi stowy, nie mozemy byé
pewni, czy rowniez Cygan nie dostapit tego zaszczytu. W kazdym razie na
pewno wie o kolekgji, a skarby moga go tutgj przywabic.

— Nie rozumiem.

Z trudem zbierata mysli. Jack odbierat jg syna, ktory byt dla nig
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wszystkim, co kiedykolwiek miata.

— Nie zastanawiatas s¢, dlaczego Cygan nigdy nie prébowat zabraé
twojemu ojcu kolekcji? Wie, ze jest tutg), pomagat przy zdobyciu wieu
eksponatow. | pomyslec, ze tylko jeden stary cztowiek stal pomiedzy fortuna
a Cyganem, ktory mimo to nigdy nie probowat wyciagna¢ po nia reki. Jak
myslisz, z jakiego powodu?

Patrzyta, jak Jacques obraca si¢ z pitka w rekach i chichoczac, upadana
trawe. Stonce swiecito, dziecko sie Smiato, a mimo to swiat Tess wiasnie
zachwiat si¢ w posadach. Musiata si¢ skupi¢. Jack méwit rzeczowo, nie
okazywat emocji. Zawsze Si¢ zastanawiata nad tym, jak pracuje jego umyst,
logiczny i analityczny.

— Nie wiem — przyznata. — Przeciez to nie ma sensu.

—Nie, niema. Ale pami¢tg), ze wspétpracowali przez ponad dziesiec |at.
Pojawitasi¢ miedzy nimi wigz silnig sza niz migdzy uczniem anauczycielem,
by¢ moze wiaze ich swoisty ztodzigjski kodeks honorowy. Albo Cygan
obiecal, ze za zycia mentora nie wyciagnie reki po kolekcje. Z kolei Sinjon
mogt sie wtedy zobowiazat, ze nie bedzie go scigac. Tylko oni wiedza, jak |
dlaczego zawarli porozumieniei na czym ono polega.

— Cokolwiek robi tatko, zawsze ma jakis ukryty powod — zgodzita sie
Tess, zastanawigjac Si¢, do czego prowadza rozwazania Jacka. — Cygan nie
bez przyczyny trzyma si¢ z daleka od naszego domul.

— W istocie. Moze by¢ wiele powodow takiego stanu rzeczy. Z dwaoch,
ktore dotad przyszty mi do gtowy, ten drugi ma chyba wiecg sensu. Wsrod
ztodziel raczg) nie maco liczy¢ na szczegélny honor. Tak czy owak, warunki
uktadu przestaty odpowiada¢ twojemu ojcu, kiedy uznat, ze z moja pomoca
moze ponownie zgja¢ Si¢ powickszaniem kolekcji. Dlatego postanowit zabi¢

Cyganaw Whitechapel. Swdj btad w ocenie sytuacji Sinjon przyptacit zyciem
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syna.

— Dobry Boze... — westchngta.

— Nie sadze, zeby Bog miat z tym cokolwiek wspolnego— powiedziat
Jack oschle. — Potwor stworzony przez twojego ojca pozostawit swoja
wizytowke na piersi René, Sinjon w taki czy inny sposob uznat te kare. Tyle
tylko ze po czteroletnig nieobecnosci Cygana wizytowki ponownie pojawity
si¢ w Anglii. TwQj ojciec znowu zasadzit si¢ nawychowanka, lecz jesli i tym
razem powinie mu si¢ noga, Cygan moze uznac, ze warto wyciagnac reke po
kolekcje albo da¢ Sinjonowi jeszcze jedna nauczke. Tak czy owak, mgj syn
nie bedzie w to zaangazowany, poniewaz stad zniknie. Jeszcze dzisig jedzie
do Blackthorn.

— Nie twgj, tylko nasz syn. | ma na imie¢ Jacques— poprawita go Tess,
zacisnawszy dionie w pigsci.

— Wszystko to, co powiedziales, odkad si¢ zjawites, opiera Si¢ na
zatozeniach i moze by¢ ktamstwem. Wszystko, od poczatku do koncal

Czuta si¢ niczym tonacy, ktéry chwyta sie brzytwy, i dobrze o tym
wiedziala, ale nie mogta dopusci¢ do tego, by Jack odebrat jg dziecko.

— Masz ragje, Tess, Wszystko, co moéwie, moze by¢ nieprawda albo po
prostu jestem w bledzie, a twdj ojciec to cholerny swicty i teraz doskonale
bawi si¢ w Londynie bez zadnego konkretnego powodu. — Ponownie zerknat
na Jacques a. — Pytanie brzmi, czy jestes gotowa zaryzykowa¢ zycie naszego
syna, bojanie.

— W takim razie niech Jacques jedzie z nami do Londynu.

Zdumialy ja wlasne stowa. Wiasnie przyznala, ze jg ojciec jest
zZtodzigem, a gdyby powingta mu S¢ noga, mogt narazi¢ zycie wnuka i
corki... Cho¢ watpita, by specjalnie przgg mowat si¢ jg losem, tak niskie miata

teraz mniemanie o wiasnym ojcu. W tg chwili kierowato nig jedno —troska o
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dobro Jacques' a. Byta gotowa odwazy¢ si¢ nawszystko, byle tylko zapewni¢
dziecku bezpieczenstwo, nawet jesli w ostatecznym rozrachunku
oznaczatoby to utrate ukochanego.

Tatko musiat widziec, ze znikajac, sciagnie tu Jacka.

Jacques skorzystat z okazji, aby z pitka w dtoniach podejs¢ do ojca.

— Rzucamy? — spytat.

To byto przeznaczenie, palec Bozy, ale tym razem szczescie si¢ do nig
usmiechneto. Nic innego si¢ nie liczyto, kiedy Jack spogladat na syna z nie-
skrywang mitoscia w oczach.

— Dobrze, méj maty, mozemy porzucat. Rzué¢ piteczke tatusiowi —
powiedziat z drzeniem w glosie.

— Tatusiu, tap piteczke! — zawolat Jacques.

Raporty przedktadane wtadzom nie zawieraty wzmianki o dziecku. Nie
byto ono istotne, liczyt sie tylko Sinjon. Wywiadowcow skierowanych do
jego obserwacji nie wybrano sposrod osob stojacych ngjwyzeg w hierarchii
stuzbowsej. Nic dziwnego, ze niewidzieli powodu, aby wspominac oistnieniu
chtopca.

To jednak nie oznaczato, ze Jack nie powinien byt wiedzie¢ o synu.
Mogt zatrudni¢ wiasnych obserwatorOw | przez ostatnie cztery lata we
wlasnym zakresie regularnie kontrolowa¢ sytuacje.

Coz, nie ufat sobie natyle, aby ponownie spotka¢ sie z Tessi liczy¢ na
to, ze zmienita zdaniei jest gotowa przyjac¢ go z powrotem. Nie chciat robi¢ z
siebie gtupca, rozdrapujac gicbokie, ledwie zabliznione rany. Dlatego
ograniczyt sie¢ do czytania sprawozdan, jak zwykty tchorz. Samolubnie chro-
nit siebie. Powrécit do dawnych nawykow, tak jak po okrutnych stowach
matki. Odedz stad, powiedziata. Niejestes tu mile widziany. Nie pasujesz do

otoczenia.
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Jack jechat przed powozem, swiadom, ze gdzies z tylu wlecze si¢ za
nimi optacany przez Korong wywiadowca. Cziowiek ten ngjwyraznig nie
grzeszyt rozumem, skoro nie zameldowat 0 obecnosci dzieckaw domu ani tez
nie donidst o osobliwym zachowaniu markiza, ktory od ponad miesiaca cze-
sto znikat z posiadtosci nawiele godzin dziennie.

Jack czut, ze nalezato odesta¢ chtopca i Tess do Blackthorn, ale Beau
zapewne wyjechat na inspekcje innych posiadiosci markiza, a Bog jeden
wiedziat, co knut Puck, majac dom tylko dla siebie. Ostatni list, ktory Jack
otrzymat od mtodszego brata, peten byt entuzjastycznych opisow cielecia,
ktore Puck osobiscie pomogt sprowadzi¢ naswiat i nazwat ,, Black Jackiem”,
gdyz byto zarazem czarne i uparte.

Pozostawat jeszcze markiz oraz— by¢ moze— Adelaide, o ile uznataby za
stosowne odwiedzi¢ posiadtos¢. Matka zapewne zemdlataby na wiesé, ze
zostata babka, a markiz fatalnie przyjatby nowing o jeszcze jednym
nieslubnym potomku. Z racjonalnego punktu widzenia lepig byto zabrac
Jacques'a i Tess do Londynu. Az dziw bierze, w jakim stopniu cziowiek
potrafit racjonalizowa¢ egoizm, gdy stuzyt on jego celom. Jacques powiedziat
do niego ,tatusiu” ...

Jack poczekal, az powOz go wyprzedzi, po czym pospieszyt
wierzchowca, by zréwna¢ sie z drzwiczkami. Pochylit si¢ nieco i zajrzat do
srodka. Emilie drzemata na kanapie, tytem do kierunku jazdy, podczas gdy
Tess czytata chtopcu cos ze sfatygowang ksigzki.

Jacka ogarneto wzruszenie, gdy Jacques odsunat si¢ od matki, aby
przycisna¢ dtonie do szyby, usmiechnat si¢ szeroko i powiedziat cos, czego
Jack nie styszat.

Skinat na Tess, zeby opuscita szybg, ale tylko pokrecita gtowa.

— Natychmiast— nakazal bezgtosnie, spogladajac jg wyzywaaco w
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oczy.

Chcial wiedzie¢, co méwi jego syn, a ona nie miala prawa
uniemozliwia¢ mu rozmowy z dzieckiem. To on trzymat w reku wszystkie
karty I Tess powinna by¢ tego swiadoma, podobnie jak faktu, ze w razie
potrzeby bez wahania wytozy je na stél. Przez niemal cztery lata trzymata
synaz dalaod niego i byt to dtug, ktérego nie mogta tak tatwo splacié.

Opuscita szybe, jednoczesnie tulac wiercacego si¢ Jacques a.

— Tak d¢ sklada, ze usitowalam potozy¢é go spac — oswiadczyla
oskarzycielskim tonem. — Ngjwyraznig nigdy nie odbywates wiel ogodzi nnej
podrozy z matym dzieckiem, nadodatek w marnie amortyzowanym powozie.
Wymiotowat juz dwukrotnie, choé¢ trzeba przyznac, ze niespecjanie si¢ tym
przejat.

— Kon! Kon! — Jacques przekrzykiwat niezadowolong matke.

Jack popatrzyt na Tess. Byla pickna, ale niewatpliwie wyczerpana
czterogodzinng jazda do Londynu. Jg czgsciowo zgnieciony czepek lezat
obok, akilkajasnych lokow wymkneto si¢ spod szpilek. Jacques ngwyraznig
dat matce do wiwatu.

Jack usmiechnat si¢ z satysfakcja. Jacques, jego syn. Oczywiscie, ze
da e wszystkim do wiwatu, wida¢ wrodzit si¢ w ojca.

Nakazal woznicy zatrzyma¢ powdz, a sam pochylit sie¢ i nacisnat
klamke.

— Dg mi go— zazadat. — Maty potrzebuje swiezego powietrza.

Tess juz miata zaprotestowac, ale nieoczekiwanie kaciki jg ust uniosly
Si¢ W niespiesznym, nieco ztosliwym usmiechu.

— Alez naturalnie — odparta. — Niemnig ostrzegam, nie pachnie
ngtadnig, zwlaszcza po ostatnich nudnosciach. Kiedy dotrzemy do

Londynu?
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— Juz za godzing. Przez ten czas chtopiec bedzie ze mna. W miescie
oddam go tobie, aty opuscisz zastony w oknach, dobrze?

— Oczywiscie — zgodzita Si¢, podsuwajac Jacques a ojcul.

— Proponuje, abys wzicta przyktad z Emilie i sprobowata ucia¢ sobie
drzemke. Wygladasz tak, jakby przydata ci si¢ chwila wytchnienia. W sumie
trudno si¢ dziwi¢, ostatnig nocy niespecjalnie diugo spatas, prawda?

Po tg nieco kasliwg uwadze Jack uniost Jacques a i posadzit go przed
soba w siodle. Tess mocno zatrzasneta drzwi, tym samym dajac znaé
woznicy, aby ruszat w dalsza droge.

Czut si¢ jak za dawnych lat. Przekomarzali sig, kiocili, czesto
rywalizowali, tyle tylko ze teraz taczyto ich dziecko.

Objawszy chtopca w pasie, Jack pochylit si¢ i pocatowat go w migkkie
loki. Jeszcze nie zdotat si¢ przyzwyczai¢ do uczu¢ wywotanych bliskoscia
syna. Moje dziecko, pomyslat.

Do niedawna nie dostrzegat dla siebie zadnej przysziosci, teraz okazato
si¢ jednak, ze przysztosé istnige. Brakowato mu nadziei, teraz ja odzyskat.
Sadzit, ze nieistnig g dobre zakonczenia, ale moze si¢ mylit. Wszystko to, co
dzielito jego i Tess, odeszto w przesztosé wraz z Sinjonem, Cyganem | René.
Pozostato jednak pytanie, czy to jemu nie mogta wybaczy¢ tragedii brata, czy
tez sobie?

Jacques trzymat si¢ teraz kurczowo grzywy ogiera i podskakiwat
radosnie przed Jackiem.

— Kon! — pokrzykiwat. — Kon! Szybcig! Szybcig!

— Doprawdy? Chcesz szybcigl? Powinienem byt si¢ domysli¢, ze nie
pierwszy raz siedzisz w siodle. Przeciez twoja mama jest Tess. Doskonale,

chitopcze, niech wigc bedzie szybcig!
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ROZDZIA£ SZOSTY

— Dobry wieczor, jasnie panie — powitat go kamerdyner w domu przy
Grosvenor Square.

Zanim Jack zdazyt zapuka¢, Wadsworth otworzyt tylne drzwi do
budynku tak, jakby spodziewal si¢ przybycia pracodawcy. Byt doskonale
opanowany, chociaz niewatpliwie zbiegt po schodach nawies¢ o tym, ze pan
Blackthorn pojawit si¢ w stajni natytach posiadtosci.

— Dobry wieczoér, Wadsworth. — Jack wreczyt mu $piacego Jacques a. —
Jesli jakakolwiek krzywda spotka to dziecko, zjem twoja watrobe na obiad i
kazg ci nato patrze¢. Rozumiesz? — dodat uprzeimie.

— Byltoby to jak ngjbardzig uzasadnione, jasnie panie. Dobry wieczor,
pani— zwrocit si¢ do Tess, ktdra wiasnie weszta do cieptgl kuchni, rozgladajac
Sie wokot siebie.

—Tolady Thessaly Fonteneau, Wadsworth. Dopilnuj, aby zaniesiono na
gore jg bagaze.

Wadsworth byt dawnig zotnierzem i nie do konca opanowat wszystkie
niuanse pracy kamerdynera, jednak za sprawa Beau i Pucka nabrat pewnego
doswiadczenia. Ponadto nie byt slepy | od razu zauwazyt podobienstwo
ciemnowlosego dziecka do pana Blackthorna.

— Wedle zyczenia, jasnie panie — odpart ze stoickim spokojem.

Jack byt prawie pewien, ze kamerdyner mrugnat do niego
porozumiewawczo, ale postanowit to zignorowa¢, gdyz w tgf sameg chwili do
kuchni wpadta Emilie. Wyrzucajac z siebie potok francuszczyzny, odebrata
Wadsworthowi chiopca, a nastepnie nakazala si¢ prowadzi¢ do pokoju

dzieci¢cego.
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Tess uniostareke, jakby chciata powstrzyma¢ kamerdynerai piastunke,
ale opuscita dton, kiedy Jack pokrecit gtowa.

— Powiedziano mi, ze kamerdyner Blackthornéw jednym strzatem
powalil kiedys dziesi¢ciu zotnierzy z elitarng strazy Bonapartego. Osobiscie
podgrzewam, ze ta historia jest cokolwiek podkoloryzowana, niemnie
jestem gotow powierzy¢é mu synai ty rowniez powinnas. A teraz idziemy do
salonu, zeby zgjrze¢ do karafki z winem, ktéra z pewnoscia tam na nas czeka.

— ldziemy? Wolatabym, zebys mi nie rozkazywat, Jack, bo mam wtedy
ochote si¢ buntowag, aze chce mi si¢ pi¢, nie uniemozliwigl mi siegniecia po
trunek.

— Zgoda. — Uniost tokie¢, aby wzieta go pod reke. — W takim razie
proponuje uda¢ sic¢ do salonu na przekaske i moze tyk lemoniady.

Obrzucita go uwaznym spojrzeniem, jakby sprawdzata, ktory jego staby
punkt zaatakowac.

— Nie dos¢, ze jestes arogancki, to jeszcze patrzysz na mnie z gory—
mrukneta. — To jedne z twoich nggmnig atrakcyjnych cech, Jack. Moze wigc
po prostu pojdziemy juz na migsce? Mam cheé¢ sptukaé z ust smak pytu z
drogi.

W drzwiach do kuchni staneta zaspana kucharka, ktora Jack poprosit o
przyniesienie czegos na zab. Poprowadzit Tess do salonu, przy okazji
pokazujac jg dom. Gdy w koncu us adta na kanapie w salonie, Jack napetnit
winem dwa kidliszki i wreczyt jeden Tess. Pomyslat, ze ona jedna potrafi
zachowywa¢ si¢ tak szorstko i bunczucznie, nie tracac przy tym wyjatkowego
uroku, ktorego nigdy nie dostrzegt u zadngj inngj damy.

Gdy opréznita kieliszek jednym haustem, Jack uznal, ze to zastuga jg
francuskig krwi, gdyz jak wiadomo, Francuzi wysysaja wino z mlekiem
matki. Czasami zastanawiat si¢, czy Tess przypadkiem nie pokonataby go w
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pijackich zawodach.

— Lepig — ozngimita zwigzle i uniosta kieliszek w oczekiwaniu na
dolewke. — A teraz powiem ci, ze mam pewien pomyst.

— Nie dzisg, Tess. Sinjon bawi w Londynie od ponad tygodnia, zatem
jednanoc wigce nie maznaczenia. Albo przybylismy naczas, albojest juz za
pozno. Mamy inne sprawy do omowienia.

Poruszyta si¢ nieznacznie.

— To prawda, ale janie chce 0 nich rozmawiac.

— A jednak wiasnie nanich si¢ skupimy. — Jack stanat przed kominkiem,
opierajac Si¢ jedng reka 0 potke pod portretem markiza Blackthorn. Na-
tychmiast okazato si¢, ze popetnit biad.

— To twdj ojciec? — Tess odstawita kieliszek i podeszia do portretu
mtodego, przystojnego blondynao  jasng cerze i niebieskich oczach.
Obraz prawdopodobnie zaméwiono w czasie, gdy markiz byt mnig) wiecg w
wieku Jacka. — Nie przypominasz go. Czy twoja matka ma ciemne wiosy?

— Nie— odpart Jack krotko.

— Nie?— Tess ponownie zerkneta na portret, a potem znowu na Jacka. —
Chcesz powiedziet, ze jest jasnowlosa, jak ja?

— Adelaide w niczym nie przypominaciebie, aty nie jestes do nig ani
troche podobna. Gdybys byta, dziecko na goérze nigdy nie zostatoby poczete.
Jestesmy tutag) po to, by rozmawiaé o Jacques'u i o tym, dlaczego trzymatas
go z dala ode mnie.

Nie powinien byt probowa¢ odwrdci¢ jg uwagi. Tess, gdy miata do
rozwiazania zagadke, przypominata psa, ktory zatapia zeby w kosci i nie ma
Zzamiaru puscic¢.

— Twoi bracia, Oliver LeBeau i Robin Goodfellow. Ty, Don John.

Wszyscy otrzymaliscie imiona bohaterow szekspirowskich, zapewne przez
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wzglad na matke aktorke. Don John byt bekartem — przypomniata sobie. —
Szekspir nigdy mnie nie fascynowal, przyznaje, ae to zapamictatam. Czy
pozostate dwie postaci sa rowniez bekartami?

— Nie, nie s3, amoi bracia wola by¢ znani jako Beau i Puck, podobnie
jak jawole, kiedy ludzie zwracaja Si¢ do mnie Jack. Dlaczego mi nie powie-
dziatas, Tess? Przeciez to moj syn. Mgj syn!

— Czy réwniez maja ciemne wiosy? — drazyla, jakby w ogdle nie
ustyszata jego stow. — Beau i Puck?

Jack odsunat si¢ od kominka, podszedt do barku i nalat sobie jeszcze
jeden kigliszek wina. Doszedt do wniosku, ze w ogdle nie powinien byt jg
tuta) przywozi¢. Mogh zabrac ja do swojego domu przy Half Moon Street, ale
wybratl Grosvenor Square ze wzgledu na bezpieczenstwo Jacques a.

— Sa podobni do rodzicow — powiedziat i Spojrzat wyzywajaco na Tess.
— Nie odpuscisz, prawda?

— A ty? — odpowiedziata pytaniem. Bylo jasne, ze nie ustapi. — Kiedys
wyznates, ze nie masz swojego migjsca na ziemi. Pomyslatam, ze chodzi ci o
twoje nieslubne pochodzenie. Z pewnoscia ciezko by¢ nieslubnym synem
markiza. Ni pies, ni wydra, jak to powiadaja. Wiasciwie nie wiadomo, gdzie
pasujesz, o ile w ogole gdziekolwiek. Niemnig bawimy teraz w domu
twojego ojcai od razu widac, ze nie jestes tu pierwszy raz. Wyglada wi¢c na
to, ze markiz jest nader wspaniatomysiny w stosunku do swoich nieslubnych
dzieci.

Rozpracowywata go, krok po kroku, a Jack nie przeszkadzat, gtdwnie
dlatego, zei tak nie miatby szans g powstrzymag.

— Czy jest rownie wielkoduszny w stosunku do twojg matki?

— Chyba musiatabys ja o to zapyta¢. — Wzruszyt ramionami. — Zlecit

wybudowanie dla nig niewielkiego domu na terenie posiadiosci. Matka tam
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mieszka, kiedy nie podrozuje z trupa aktorow, ktora dlanig kupit. Dom jest
kryty strzecha, amatkalubi si¢ wciela¢ w role wigskig dziewczyny. Jest tam
kilka owiec, wigc przebiera Si¢ za pasterke | paraduje z laska przewiagzang
duza rézowa kokarda. Wydaje mi si¢, ze jest zadowolona.

— Nie lubisz jg, prawda? — domyslila si¢. — Nie przepadasz za swoja
matka. Pamictg), to nie jg wina, ze jestes bekartem, Jack. Nie badz
niesprawiedliwy.

Jack zasmiat si¢ z gorycza.

— W istocie, biedna Adelaide. Najwyraznig jg wspotczujesz, jak jedna
matka bekarta drugig — wycedzit.

Tess podeszta do Jackai spoliczkowata go z calg sity.

— Nie nazywaj naszego syna bekartem! — krzykneta.

Jack nawet nie drgnat.

— Wybacz. Najwyraznig zapomnialem wspomnie¢ o tym, ze Si¢ z toba
ozeni¢. — Mial wrazenie, ze jego policzek stoi w ptomieniach.

— Nie 0 to mi chodzito. — Nie zwrocita uwagi na wzmianke o slubie. —
Nie podobato mi si¢, jak to powiedziates. Ktos mogtby pomyslec, ze... to ma
jakiekolwiek znaczenie.

— Przeciez to ma znaczenie, Tess! — wybucht. — Na litos¢ boska, nawet
j&sli nikt wiecg o tym niewie, wiem jai moi bracial Wychowano nasw wiel-
kim domu naterenie posiadtosci, tak abysmy byli lepsi niz w rzeczywistosci.
Otrzymalismy wszystko z wyjatkiem jednego, czego nam byto trzeba— prawa
do tytutu. Mg syn nie bedzie bekartem. Juz przestatem wiadomosé do
Blackthorn, by zamowiono zapowiedzi w kosciele. Staniesz przed oltarzem,
nawet jesli bede zmuszony zaciagna¢ ci¢ tam sita. Zostaniemy matzenstwem
zamiesiac | wilasnie dlatego rozmawiamy teraz o tg sprawie.

W koncu udato mu si¢ odwroci¢ jg uwage od wszystkich innych spraw.
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— Nie chcesz zeni¢ si¢ ze mna, Jack— powiedziata cicho.

—Masz ragje, nie chce. Cheiatem ozeni¢ sie z Tess, ktora znatem. Ciebie
nie znam. Moja Tess nie ukrywataby syna przede mna.

— States si¢ zimny, Jack. Zimny i surowy, wrecz okrutny. Dawnig taki
nie bytes. Ty tez niejestes mezczyzna, ktorego zapamictatam.

— Cztery lata to szmat czasu — zgodzit si¢. — Praktycznie cale zycie,
kiedy nosi si¢ taki bagaz doswiadczen | wiedzy, jaki przypadt mi w udziale.

— Chodzi 0 René— powiedziata cicho.

Nadszedt czas, zeby stawili czoto tg sprawie.

— Tak, 0 René — przytaknat. — Pomowmy o nim. Zmienitem plan,
zmodyfikowatem go, tak aby obja¢ nim twojego brata. Ponosze za to wing |
nigdy sobie niewybacze, ze nie wykluczytem was obojga, co nalezato zrobi¢.
Wiedziatem, ze René pragnat za wszelka ceng zadowoli¢ Sinjona, zrobi¢ na
nim wrazenie i dowies¢ wtasng wartosci.

— Nie chodzito tylko o tatka. René pragnat, abys i ty byt z niego dumny.
On ciebie widlbit.

— W takim razie byt glupcem — ozngmit Jack bezlitosnie. — Mimo to
zatuje, ze nie obmyslitem innego planu. Popetnitem grzech, Tess, i przyznaje
si¢ do tego, lecz natym nie koniec.

— Tatko rozmysInie narazit René, aby dopas¢ Cygana.

— | tyle?— Jack zasmiat si¢ z pobtazaniem. — Myslisz, zetylko taka wina
mozna obarczy¢ Sinjona? M¢j Boze, wciaz bladzisz we mgle i nawet nie
zda esz sobie z tego sprawy.

Tess groznie zmruzyta oczy.

— Pragne, bys w tg chwili odprowadzit mnie do mojego pokoju —
zazadala.

— Jaki byt plan? — krzyknat Jack, gdy ruszyla do wyjscia. — Pomysl,
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Tess. Jaki byt plan?

Przygarbiona, odwrocita sie ku niemu, aw jg oczach zalsnity 1zy.

— Miatam odwroci¢ jego uwage — powiedziata cicho. — Powinnam byta
sta¢ w swietle latarni uliczng przed Covent Garden i $ciskac torbg, rzekomo
zawiergjaca pieniadze na wymiane za plany nastgpng bitwy Bonapartego.
Chodzito o to, bym data si¢ zauwazy¢ i przykula uwage tego cziowieka,
zdekoncentrowata go i doprowadzita do jego ujawnienia. Ty i tatko mieliscie
go unieszkodliwi¢, kiedy przejmie torbe.

— Dzickuje — powiedziat Jack gtosem ociekajacym jadem. — To ty miatas
to zrobi¢, nie Reng, na widoku, nie w zautku Whitechapel. Tylko Sinjon
wiedzial, ze miga nie dotyczyla tego, czego si¢ spodziewalismy. Jedynie
Sinjon miat swiadomosé, ze nie stawiamy czota jakiemus podrzednemu
francuskiemu zdrajcy. Naszym przeciwnikiem byt Cygan, potwor, ktorego
sam nauczyt wszystkich mozliwych sztuczek i podstepow.

Tess skingta gtowa.

— W igstocie, Cygan przewidywat kazde posuni¢cie ojca. Tatko zreszta
juz wczesnig uzywat identycznego schematu.

Jack pomyslat o Dickiem Carstairsie.

— | ja korzystatem z tego planu, i to z dobrym skutkiem, nie przecze.
Innymi stowy, Cygan bez trudu zorientowat si¢ w sytuacji i opracowat wiasny
schemat dziatania — poinformowat ja i zblizyt si¢ powali, aby uniemozliwi¢
g ucieczke od prawdy.

— Dlaczego wiec Sinjon nie miatby pozostawi¢ na widoku jednego ze
swoich dzieci, wszystko jedno ktorego, a nastepnie zaczeka¢, az Cygan
zignoruje oczywista pulapke? Na migscu Sinjona zaczekatbym, az
przeciwnik wytoni si¢ z cieniai zaatakuje mnie, bo przeciez wiedziatby, gdzie

Si¢ czaje. Aletak sig¢ nie stato, prawda? Sinjon nawet nie patrzyt w kierunku
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René, kiedy ten potwor przeszywat go nozem.

Tess stala, kolyszac si¢ na pigtach, podczas gdy po jg policzkach
sptywaty 1zy. Nie byta tam, nie widziata tego, co si¢ wydarzyto. Jack jednak
zngidowal si¢ nieopodal, gotéw do nastepnego ruchu, kiedy mroczna postat
w pelerynie z kapturem przeszta na druga strong zautka i bez wahania
podeszia do René, a nastepnie znikla za waskimi drzwiami, ktorych nikt
wczesnig nie zauwazyt. Zamknely Sie za zabgjca, nim René zdazyt osunac¢
Sie nabruk.

Jack z migsca ruszyt do chiopca. Potem nawet nie pamigtat, jak
przeskoczyt beczki, za ktorymi si¢ skrywat. Kilka sekund poznig Sinjon
uklakt przy synu i zblizyt ucho do jego ust. René chwycit ojca za reke |
szepnat cos niezrozumiatego. Potem jego dton opadia. Byt martwy, lezat z
nozem zatopionym po rekojes¢ w piersi i z osobliwa czarnag wizytowka ze
ztotym okiem posrodku, wetknigta w kieszen kamizelki.

Cygan zjawit si¢ w zautku nie po to, by sprzeda¢ Koronie francuskie
sekrety, jak poinformowano Jacka, lecz z zamiarem popetnienia zbrodni —
tyle tylko ze nie chciat zamordowa¢ Sinjona. Zabojstwo René stanowito
ostrzezenie, Smieré Tess bytaby taka sama przestroga, gdyby to ona stata w
zautku.

— Tatko myslal, ze ja... ze René wyjdzie z tego cato.

— Zadne z was w ogdle nie powinno byto uczestniczy¢ w tej akgji, do
diaskal Tess, twQ] ojciec nie robit tego dla Korony, to byla jego osobista
miga. Jeden cztowiek walczyt z drugim. W imi¢ czego, Tess? Przeklcte
kolekcji!

— Powinienes byt wtedy mi powiedzie¢ o tajnym pokoju, o zbiorze, o
wszystkim. Niepotrzebnie pozwolites mi zrzuci¢ na ciebie cata wing. Tatko

powiedziat...
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— Wiem, co powiedziat. Oswiadczyt, ze zamartem, nie zareagowatem
dostatecznie szybko. Zngdowatem si¢ blizg) i mogtem zapobiec tg smierci.
Nie poradzitem sobie w nagwaznigszgy w zyciu migi. To prawda, Tess.
Powinienem byt potozy¢ temu kres, nim jeszcze zaj¢lismy stanowiska w
zautku.

— Nie wiedziales, ze polujemy na Cygana. — Potozyta dton najego rece.
— René nie zyje i zadne z nas nie moze tego zmienié¢. Zatuje, ze nie powie-
dziateS mi tego przed laty. Chciatabym wierzy¢, ze bytabym gotowa cig
wystuchac¢ i wszystko wygladatoby zupetnie inaczg .

Jack otoczyt ja ramionami i mocno przytulit.

— Tym razem Cygan zginie, Tess— zapowiedziat stanowczo. — Obiecuje
ci to.

Cofneta si¢ i popatrzyta na niego.

— | tym razem bede ha migscu, zeby widzied, jak umiera— oswiadczyta.

— A Sinjon? Co znim?

— Nie wiem, Jack. Po prostu nie wiem.

Tess podziekowata pokojowce, ktéra pomogta jg wiozy¢ peniuar, a
odprawiwszy ja, popatrzyla z tesknota na t0zko po drugig stronie duzg sy-
pialni. Wczesnig zajrzatanagore, aby sprawdzi¢, co u Jacques a. Mocno spat
w 10zeczku w ksztalcie tabedzia, a Emilie chrapata w przylegtym pokoju, za
otwartymi drzwiami.

Wystarczyta zaledwie doba, aby w zyciu Tess wszystko si¢ zmienito. Po
raz pierwszy nie miata pojecia, jak potocza si¢ wydarzenia.

W ramionach Jacka czula si¢ szczegsliwa i zaspokojona, tyle tylko ze
musiata walczy¢ z emocjami. Prowadzity one do stabosci, a na to nie mogta
sobie pozwolic¢.

Jack pragnat Tess sprzed czterech lat, Tess, ktorg juz nie byto— mtoda,
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zanadto ufna i nieswiadoma. Tamta Tess odeszta bezpowrotnie.

Ubdstwiata ojca. Widbita go bez zadnego powodu, biorac pod uwage
petne ktamstw zycie, ktore wiedli. Jednak w przeciwienstwie do René,
rozmyslata nad tym, co Sie dzigje wokot nigj, choé¢ nigdy nie zdobytasie nato,
aby zada¢ markizowi boda] jedno powazne pytanie. Wolata robi¢ to, co jg
kazat. Poawol mu odgjsé, Thessaly, powiedziaZ. Niejest ciebiewart. To przez
niego nie zyje René. Twgj brat nie by jeszcze odpowiednio przygotowany.
Zaluje, Ze cie nie posiuchafem. Teraz oboje musimy Sie uporaé z
cierpieniem, ale nie ma potrzeby, bysmy codziennie musieli patrze¢ temu
cziowiekowi w oczy. Trzeba zamkngé ten etap zycia. Odtgd jestesmy tylko
my dwojei tak powinno by¢ od poczatku.

O tak, ojciec byt w tym dobry. Doskonale wiedziat, co powiedziec, jak
okreci¢ ja sobie wokot palca. Powtarzat: tylko my dwoje, i tak powinno byé
od poczgtku. Potem jednak pojawit sie Jacques i markiz otoczyt szczegdlna
troska wnuka. Jack nie moze Sie dowiedzied, bo zabierze dziecko. Stracifem
syna, a ty brata, nie mozemy straci¢ tez chfopca. Mysl glowg, Thessaly.
Przeciez wiesz, ze by go zabral.

Teraz ojciec znowu udat si¢ ha poszukiwanie Cyganai dobrze wiedziat,
ze nie kto inny, tylko Jack zostanie skierowany do ich domu. Wiasnie jego
przysla naposzukiwania... i w efekcie dowie si¢ 0 dziecku.

Dlaczego? Dlaczego to zrobit?

— O m¢ Boze —jekneta, gdy zrozumiata jego motywy.

Musata jak najszybcig odszuka¢ Jacka i podzidi¢ si¢ z nim tym
odkryciem. Zerknela na stary, wygodny peniuar, po czym wzruszylta
ramionami. Niewazne, co miala na sobie, Jack juz widziat ja nago.
Skromnos¢ byta dla dziewic, a nie dla samotnych matek.

Chciata wyjs¢ na korytarz, kiedy nagle drzwi si¢ otworzyty i do srodka

75



wszedt Jack. Tuz za progiem przystanat i wymownie uniést brwi.

— Prosze, prosze. Wadsworth czegos chyba nie zrozumiat. — Podszedt
blizg do Tess. — To m¢j pokgj, kiedy bawie pod tym dachem. Oczywiscie, je-
stes tu mile widziana, cho¢ przyznam, ze ten peniuar znakomicie zastepuje
pas cnoty. Trudno, jakos Si¢ z tym uporamy...

— Jak na cztowieka, ktory przy kazdg mozliwg okazji stara si¢
okazywa¢ mi wzgarde, wydajesz si¢ zdecydowanie chetny, by...

— By zedrze¢ z ciebie te suknig, rzuci¢ cie na 16zko i zatongé miedzy
twoimi nogami, az zapiszczysz z zachwytu? — przerwat jg bezceremonialnie.
— To chciatas powiedziec?

Miata ochote go spoliczkowac, ajednoczesnie zbierato jg Si¢ ha ptacz.
W tych kilku stowach sprowadzit wszystko to, co ich taczyto, do prymityw-
nych odruchow.

— Tak, chociaz brakuje mi wzmianki o lubieznym capie— odgryztasi¢. —

Poprzednia noc byta pomyika, Jack, moja pomytka. A ja nie popetniam dwa

razy tego samego biedu.

— Skad wiesz? By¢ moze juz nosisz w sobie moje dziecko. Jeszcze
jedno.

— Naprawde moglabym ci¢ znienawidzi¢. Wiasciwie to juz cig
nienawidze!

Nienawidzita réwniez siebie za podniecenie, ktére poczula po
sugestywnych stowach Jacka.

— Wiem, co zamierza mgj ojciec — dodata, postanowiwszy nie ciagnaé
tematu.

— Doprawdy? — Zdjat z szyi fular i rzucit go na ngblizsze krzesto, po
czym zaczat rozpinac frak.

— Owszem. Zamierza sie poswieci¢, zebys to ty mogt zabi¢ Cygana.

76



— Interesujace. — Nachwile znieruchomiat. — W jaki sposob?

— Chce de¢ wystawi¢ jak René. Postanowit umrze¢, aby Cygan Sie
ujawnit i zebys ty zajal Si¢ reszta. Nie ma zamiaru Uj$¢ z zyciem z teg
awantury, chce umrze¢ jak René. W glebi duszy ojciec wini za to siebie, nie
ciebie.

— Dlaczego w to watpi¢? — Jack powiesit frak na oparciu krzesta.

— Bo nie widziales go w ostatnich latach. Tylko Jacques dawat mu
szczescie. Qjciec jest stary, Jack, zmeczony i... zrezygnowany. Mowiles, ze
liczy si¢ dla niego wylacznie kolekcja, i chyba miates racje, ale to byto
kiedys, nie teraz. Jacques wszystko zmienit. Ostatnio z trudem poznawatam
ojca.

— Zawsze go bronisz... — westchnatl. — Nawet niestusznie. Kochany,
poczciwy staruszek Sinjon, bujajacy wnuka na kolanie... Latwig) bytoby mi
wyobrazi¢ sobie diabla, jak rozdaje lody w piekle.

Zabolato, ale Tess zdotata to ukry¢. Jack miat prawo do swojeg opinii,
jednak tylko pod warunkiem, ze wystucha g zdania.

— Zgadzam Sig, ojciec niejest swigty, ale tobie przyszio do gtowy, zeon
| Cygan doszli do porozumieniaw sprawie kolekcji. Wiasciwie dlaczego tak
nazywamy ten zbior? — zirytowata sie. — Tak naprawdg to nielegalnie zdobyte
ztodzig skie tupy tatka, jego obsesa

Jack uniést reke na znak, zeby Tess zamilkla.

— Nie zbaczg z tematu — ozngimit. — Jak rozumiem, chodzi ci o to, ze
Sinjon jest stary, pewnie wkrotce umrze, ale nie chee, by doszto do tego przed
smiercia Cygana, ktory z pewnoscia pragnatby przechwyci¢ kolekcje. W teg
kwestii juz sie zgodzilismy, Tess. Wiasnie dlatego Jacques jest tutgj, anie na
WSl.

— Tak, ale chodzi nie tylko o to. Tatko prowadzi nas do Cygana. Nie
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dybiejednak naniego, jest koziem ofiarnym przywiazanym do drzewai czeka
napojawienie si¢ wilka. Ty petnisz rol¢ kata, ktory matego wilka ubié. Tatko
wszystko zaplanowat. Chce umrzec, aby ocali¢ naszego syna.

Jack usiadt nakrzeslei uniost obutg noge, dajac Tessdo zrozumienia, ze
potrzebuje asysty, i przy okazji demonstrujac, kto tuta rzadzi.

— Wigc teraz jest po czesci koztem ofiarnym, po czesci barankiem —
mruknat. — Po jego smierci my i nasz syn odziedziczymy bezcenna kolekcje...
Wyjedziemy z tg wilgotng wyspy, ktérg Sinjon tak nienawidzit, do Ameryki
lub gdzie indzig, i dozyjemy kresu swych dni ze swiadomoscia, ze zawdzi¢-
czamy nasz dostatek jego szlachetnemu gestowi. Zapomnimy 0O przesziosci
twojego ojca i bedziemy czcili jego pamig¢. Naprawde oczekujesz, ze w to
uwierze, Tess?

— Raczg nie, skoro przedstawiasz to w ten sposdb — przyznata, unoszac
sukni¢. Nastepnie stancta okrakiem nad noga Jacka i zaczela zsuwac but z
jego stopy. — Chciatam tylko, abys wzial pod uwage te¢ mozliwosé |
zastanowit si¢, jak go powstrzymaé od popetnienia glupstwa. Pomoz mi...

Jack opart druga stope o jg posladki.

— Skoro nalegasz. Jestem jednak pewien, ze Sinjon nie zamierza stac i
czekac, az Cygan przeszyje mu serce nozem. Poswigcenie nie lezy w jego
naturze. — Po tych stowach mocno pchnat Tess.

Zachwiala si¢, gdy stopa Jacka w koncu wyslizneta si¢ z buciora, ae
udato jg Se¢ zachowa¢ rownowage.

— Drugi sciagnij sam. Przy drzwiach stoi piesek do zdegmowania
oficerek — burkneta. — Musimy wypracowa¢ kompromis. Janie ustapi¢. Tatko
bedzie potrzebowat przynety, aby zwabi¢ Cygana. Powiedziates, ze w
kolekcji czegos brakuje. Co ze sobg zabrat?

Popatrzyta, jak Jack podchodzi do pieska, blokuje w nim obcasi sciaga
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but. Miata nadzig¢, ze nieodwracalnie porysowat jego czarna IsSniaca skore.
Czasem nalezato zadowala¢ sie drobnostkami.

— Nazywat to maska |zydy — odpart Jack i wstat.

— To byla jakas egipska bogini.

— Wiem, kim byta Izyda. Data poczatek niebu i ziemi, aw dodatku jest
odpowiedzialna za kilka innych rzeczy, ktorych nie pamig¢tam. — Zdazyt juz
zdja¢ koszule, wiec jesli miata go wyprosi¢, powinna zrobi¢ to teraz, na
dodatek z przekonaniem. Céz, nie zdobyla sie na to, wiec postanowita
kontynuowa¢ rozmowe na temat eksponatu. — Rozumiem, ze ta maska jest
cenna?

— Przedmioty z litego ztota zazwycza sa cenne.

— Jack podszedt do Tessi rozchylit jg peniuar. — To naturalng wielkosci
maska na twarz, nie popiersie, chociaz watpig, by wykonano ja do noszenia.
Przede wszystkim jest na to za cigzka. Na ztocie namalowano rysy twarzy, i
cho¢ farba prawie catkiem si¢ starta, Sinjon zapewnit mnie, ze to wiasnie
lzyda. Miata jakies nakrycie glowy o ksztalcie korony, a moze byt tam
hieroglif oznaczajacy korong, sam nie wiem. Dat mi potrzymac ten skarb,
pewnie w nadzid, ze poczuje¢ to, co on. Jajednak czutem tylko wage ztota i
przeliczalem wartos¢ maski namonety. A, kto wie, moze wiasnie nato liczyt,
skoro planowat zrobi¢ ze mnie ztodziga.

Uwielbiata pracowaé wspdlnie z Jackiem. Swietnie sic rozumidi i
razem udato si¢ im rozwigzac nigjedng zagadke. Samo dochodzenie do sedna
byto niemal rownie stymulujace jak cielesne igraszki. Nieraz sie kochali,
dopracowujac jednoczesnie szczegdty kolgnych migi, zlecanych Jackowi |
Sin— jonowi przez Korone. Pod tym wzgledem Tess i Jack byli do siebie
podobni — nie interesowaly ich proste rozwigzania i tatwe odpowiedzi.

Owszem, zalezato im na wynikach, lecz prawdziwa satysfakcje przynosito
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przezwycie¢zanie nieoczekiwanych trudnosci.

Tess nadal nie pozbyla si¢ jedynego prezentu od Jacka. Bylo to
osmiokatne pudetko z drewna palisandrowego, wykonane z dziesigtkOw
starannie dopasowanych eementéw, ktore wzgemnie si¢ blokowaty.
Rozpracowanie famigtowki zajeto jg wiele dni, a nagroda okazat si¢ maty
zloty medalion na tancuszku. W srodku znajdowaty si¢ ich miniatury, ale
teraz nosita tam podobizny matki i brata. Tess uwielbiata i medalion, i
pudetko tamigtowke.

— Wobec tego maska to z pewnoscia przyneta, ktora zamierza sie
postuzyc¢, tak jak toba — ozngimita.

— Myslatem, ze chcesz powiedzie¢ mi coS, Czego jeszcze sam nie
rozpracowatem. M oze powinnismy skonczy¢ z rozmowami.

Wsunat dionie pod poty peniuaru i dotknat piersi Tess.

— To mnie rozprasza. — Odetchneta gieboko.

— Tylko tyle? Mialem nadzigj¢, ze wzbudze w tobie silnigsze uczucia.
Twoje piersi bardzo mi si¢ podobaja, Tess, sa petnigjsze i cigzsze. Karmitas
go piersia? Przystawiatas mojego syna do sutka?

— Emilie raczg nie nadawata si¢ na mamke — odparta, przymykajac
oczy.

— Byt zartoczny, tak jak jego ojciec? Myslatas 0 mnie,  kiedy go
karmitas?

L edwie mogta oddychac.

— Emilie mowita, ze to naturalne, ze moge czu¢ pewne rzeczy... Bo
ssanie sprawia, ze macicasic obkurczapo porodzie... Aleto niebyto tak, jak z
toba... Och, Jack, nie rdb tego...

Pochylit gtowe, aby drazni¢ jezykiem jedna piers, druga zas delikatnie
skubal palcami. Tess wyprezyla sie lekko, delektujac ta drobna

80



przyjemnoscia. Gdy ja piescit, znikaly watpliwosci i zastrzezenia, wszystko
wydawato si¢ takie, jak trzeba.

—Wez mnie, Jack — wyszeptata. — Wez mnie teraz!

Podniést ja | przeniost na t0zko, a potem pozbyt si¢ reszty ubrania.
Stanowczym ruchem podciagnat nocna koszule na biodra Tess, rozchylit
kolana i przyciagnat ja do Siebie, jednoczesnie zanurzajac Si¢ W nig |
sktadajac na ustach gtcboki pocatunek.

Otoczyta go nogami i rekami, z ulga przyjmujac stanowcze pchniecia.
Wiedziala, ze péznig bedzie si¢ z nig kochat tak, jak ostatnig nocy, a wtedy
ona ofiaruje mu cala sebie.

To prawda, kiedys$ ja skrzywdzil, ale i ona potraktowata go fatalnie.
Oboje byli mistrzami w swoim fachu i wiedzieli, jak zadawa¢ bol— lecz takze
ofiarowywac¢ rozkosz. Miata nadzige¢, ze w pewnym momencie naucza Si¢
wybaczaé i ufac.

Jak na razie oboje brali to, co przychodzito im najtatwigl. Nadrabiali
zalegtosci zywiolowo i spontanicznie |1 czerpali z tego niewiarygodna
satysfakcje.
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ROZDZIAZ£ SIODMY

— Witgcie, panowie — powiedziat Jack kilka godzin poznig i zasiadh
przy stoliku w podrzedng knajpie na koncu Bond Street. Popatrzyt na
Dickiego Carstairsa i Willa Browninga. — Cho¢ si¢ tego nie spodziewatem,
mito ujrze¢ was razem. Za wczesnie na teatr? Dzi$ nie bedzie zaproszen,
Will? Nie, to niemozliwe.

Dickie spojrzat naniego ze zdumieniem.

— Przez caly dzien platatem si¢ po Half Moon Street — ozngimit. — Nie
dates mi sygnatu. Zastona odsunicta, jestes w domu, zaciaggnigta— nie macice.
Odsunicta do potowy, mamy si¢ spotkac tutg. Sygnatu nie byto, ale i tak
przyszlismy. Powinienes dawa¢ nam uméwione znaki, Jack. Mowites, ze tak
bedziesz robit.

— Nie dalem sygnatu? Alez jestem zapominalski! Will, czy tez
zamierzasz mnie rugac?

— Moze innym razem— odpart Browning. — Mieszkasz w domu przy
Grosvenor Square, prawda? Popisujesz si¢ przed dama, gdyz, jak rozumiem,
przebywatam z toba? Nie mogtes zostawic¢ jg namigscu, co? Nie, zebym ci¢
winit. To tadna dziewczyna.

— A ja, naiwny, myslatem, ze twoje przeprosiny byty szczere. — Jack
uniost reke, dajac znak karcz— marce, aby przyniosta jeszcze jedna szklanke.
— Sytuacja nieco si¢ skomplikowata.

Will popatrzyt na niego spokojnie.

— I$cie diabelska sprawa, co? Wciaz komplikacje!

Dawnig Henry Sutton tagodzit konflikty miedzy Jackiem a Willem,

ktorzy mieli wysokie mniemanie o swoich umigetnosciach i nie uznawali
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autorytetow. Dickie Carstairs byt kiepskim rozjemca, cho¢ naprawde sie
starat.

— Widzisz? Komplikacje. Méwitem ci, ze naprawde cos Si¢ stato. —
Popatrzyt na Willa. — Musiat by¢ powad.

Jack skinat gtowa Dickiemu.

— W domu byto dziecko. Nie wiedziatem, co knuje Sinjon i jak to si¢
odbije na jego cdrce oraz chitopcu, wiec postanowitem zabra¢ oboje do Lon-
dynu, poki nie zorientujemy si¢ w sytuacji. Half Moon Street nie nadawatasi¢
do moich celow. Jakies postepy?

Will usmiechnat si¢ domysinie, a potem zmarszczyt brwi.

— Dobra robota, Jack— przyznat. — Tropimy markiza, anie jego rodzine,
prawda? Jednak dziecko, i to na dodatek chtopiec... Cudownie. Co do reszty,
wiemy, ze nasza chytra zwierzyna dotarta tam, gdzie zaktadalismy. Wynajat
cztowieka i woz do przewiezienia ciezkiego kufra. Zlokalizowalismy
woznice, odwiedzilismy gospode, ale w pokoju, ktory markiz wynajat na
tydzien, byt tylko pusty kufer.

— Ponadto nikt w gospodzie nie pamigtal, zeby leciwa niewiasta
opuszczatalokal. Zostawila, to znaczy Sinjon zostawit, niewielka sakiewke w
pokoju, prawdopodobnie z zaptata. No i pusty kufer, tak jak mowit Will.
Musze przyznac, nawet tadny... Gospode opuscit mnich, wiec markiz juz
dwukrotnie skorzystat z tg tozsamosci i moim zdaniem, nie zrobi tego
ponownie — ozngimit Dickie. — Ale, niestety, wiemy tylko tyle i nie mamy
pojecia, co dalg. Moze jego corka cos sugerowata?

— Owszem. — Jack pomyslat o tym, jak Tess przekonywata, ze ojciec
planuje poswigci¢ zycie, aby on mogt zabi¢ Cygana. Nie aresztowaé, ale
skutecznie uciszy¢, by nikt nie miat okazji go przestuchat i pozna¢ miejsce

tang skrytki Sinjona. Gdyby do tego doszto, Jacques nie odziedziczytby
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maski lzydy i calg reszty skarbow. Jack watpit, by Tess zastanawiata si¢ nad
tym. — Ale nie przyktadam zbyt duzej wagi do tego, co mysli. Wystrychnat ja
na dudka, podobnie jak naszego niezbyt inteligentnego wywiadowce.
Wymknat si¢, cho¢ midi go tuz przed nosem, co nie ngjlepig swiadczy oich
czujnosci. Corka uwaza, ze jg ojciec dazy do konfrontacji i chce Sie poswie-
ci¢, e my wiemy lepig, prawda panowie?

— Wiemy tylko to, co nam powiesz — mruknat Will. — | chciatbym
zaznaczy¢, ze nie podoba mi Si¢ twoja skrytosé. Pracujemy razem, Jack, w
dodatku dla Korony, a nie dla corki przejetg losem starego ojca.

— Kwestionujesz moja lojalnos¢, Will?

— Pewnieg, ze nie. Po prostu uwazam, ze powinienes mysle¢ nie tym, co
masz miedzy nogami, ale gtowa— odpart Will. — Ide o zaktad, ze zaraz
powiesz cos oiglei stogu Siana, atakze o tym, ze Dickiei jamusimy znikna¢,
gdyz sam poprowadzisz sprawe. Przyznagj, Jack, jesteSmy rownie daleko od
naszego zbiega, jak wczesnig, a ja nie zywi¢ do niego zadnych cieptych
uczué. Tobietez nie wspotczuje.

— Ja tez tak uwazam. Mam na mysli igle i stdg siana, nie cata reszte —
dodat pospiesznie Dickie. — Co mamy teraz robi¢? To chyba kres naszych
mozliwosci.

— Ech, wy, ludzie matg wiary, aw twoim wypadku, Will, takze bogatg
wyobrazni. — Jack si¢ usmiechnat i uniost kieliszek w toascie. — Zgadzamy
Sie, ze cOrkajest bezuzyteczna, a przyngmnig jatak uwazam. Nie pytaliscie,
czy jamam jakies pomysty.

Dickie poprawit si¢ nakrzesle i rozerzat podgrzliwie, czy aby nikt ich
nie podstuchuje.

— A masz? — spytat z ciekawoscia.

— | owszem. — Jack wyciagnat ztozony wycinek ,London Times’ i
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potozyt go na stole. — Ten sam anons, czy tez raczej ogtoszenie, pojawiasic w
tgl gazecie dzien w dzien juz piaty raz. Sam sprawdzitem.

Will zwinnie chwycit wycinek, zanim Dickie w ogole zdazyt uniesé
reke. Roztozyt papier i popatrzyt na niego uwaznie.

— Ogtoszenie? Doprawdy?

— To starai sprawdzona metoda komunikowaniasi¢ z zainteresowanymi
stronami. Przyszto mi do gtowy, ze Sinjon mogtby sprobowaé skontaktowad
Sie¢ z nami w taki sposob, a przynajmnig sadze, ze jego zdaniem mogtem tak
pomyslec.

— Naprawde? — Will przeczytat pierwszy anons.

— Wdowiec z Devon szuka skromnej, cnotliwg niewiasty doskonafego
zdrowia, liczgcej sobie niewigcg niz lat dwadziescia i pigé, ktora chciafaby
dostgpié zaszczytu przyjecia oswiadczyn i czerpaé przyjemnosé tudzieg
satysfakcje z roli matki, jak rownie edukatorki jego osmiorga pociech.
Dalg wymienia nazwisko radcy prawnego, z ktorym maja si¢ kontaktowaé
zastepy ochoczych, czystych i moranych niewiast. Jakos nie wyobrazam
sobie rzeszy mtodych kobiet, oblegajacych biuro owego radcy. W kazdym
razie chyba nie ten anons miat przyku¢ moja uwagg, co?

— Tez w to watpie. — Dickie pokrecit gtowa. — Osmioro dzieci? Nic
dziwnego, ze pierwsza zona zmarta. Pewnie zamarzyto si¢ jg troche spokojul.
Biedactwo. Moim zdaniem bata si¢ chodzi¢ po wiasnym domu z obawy, zejg
Maz satyr przyprze ja do sciany i zmajstruje dziewiata pociechg.

—Woybacz, ale czy jasi¢ przypadkiem nie przestyszatem? — zapytat Jack
zaskoczony, ze Dickie w ogole pomyslat o czyms takim.

Dickie zarumienit si¢ po koniuszki uszu.

— Tak mQj ojciec mawial 0 moim wuju Robercie. Wuj nie miat grosza

przy duszy. Zawsze przychodzit do nas po pieniadzei jeczat, ze ma mnéstwo
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gab do wykarmienia. Ojciec powiadat, ze trzeba mysle¢ przed, anie po... Co
ci¢ tak bawi, Willu Browning?

Will ze skrucha zamachat rekami.

— Nic takiego — odpart. — Musze¢ przyzna¢, ze skomplikowany z ciebie
cztowiek, Dickie. Chyba znalaztem ogtoszenie, ktore masz namysli, Jack, tuz
za ptodnym wdowcem. Ale co to znaczy?

Dickie chwycit gazete, zeby osobiscie zapozna¢ Si¢ z trescig anonsu, a
Jack wyjasnit:

— Ktos$ zawiadamia o sprzedazy objets rares dart, rzymskich, greckich i
egipskich. Zainteresowani kupcy po weryfikacji beda mogli obegrzec
rzeczona prywatna kolekcje, aby ztozy¢ oferty. Korespondencje nalezy
kierowac¢ do pana St. Johnaprzy Cleveland Row pod numerem dziewiatym, w
samo potudnie pigtnastego czerwca, z ogdlnym opisem swoich kwalifikagji.
To zatrzy dni. Jesli chetni zostana uznani za godnych nabycia owych dziet
sztuki, sprzedawca skontaktuje si¢ z nimi i umowi na ogladanie kolekcji.
Wtedy tez rozpocznie si¢ licytacja.

— Tak, tak, widze to wszystko — powiedziat Dickie. — Szczerze
powiedziawszy, widywatem tuziny podobnych anonsow, cho¢ zaden nie
okreslat tak precyzyjnie czasu. Zawsze zngdzie si¢ zubozaly arystokrata,
gotow uptynni¢ swoj dobytek natyle dyskretnie, aby wierzycielesic otymnie
dowiedzi€eli. Potowa dam z wyzszych sfer nosi szkietka zamiast diamentow, a
tylko potowa tg potowy ma tego swiadomos¢. Tak powtarza mgj ojciec. Ale
co to mawspolnego z...

— St. John — przerwat mu Will. — Sinjon. Mam racj¢?

Jack skinat gtowa.

— Jak na Sinjona, jest to zabieg bardzig oczywisty niz zwykle, ae

zapewne uznat, ze nie zrozumiem nic bardzig subtelnego.
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—Dlamnietoi tak piekielnie subtelne. — Dickie rzucit wycinek nablat. —
| co to maznaczy¢? Zaprasza ci¢ na spotkaniei co? Potym, jak przebierat si¢
za leciwe damy i mnichow, nieustannie zmieniat migjsce pobytu? Dlaczego
miatby to robi¢?

Jack juz weczesnig obmyslit, jakimi ktamstwami uraczy towarzyszy.

— Jak sadze¢, doszedt do wniosku, ze spokojne zycie nawsi juz mu nie
odpowiada, i chce nowg umowy z Korong — odpart. — Albo Korona zaptaci
mu lepig, by przemilczal nie zawsze chwalebne tajemnice ostatniego
dwudziestolecia, albo Sinjon sprzeda owe sekrety kupcowi, ktory zaoferuje
nawiecg. Zwraociliscie uwage nawzmianke o licytacji, prawda? Wiedziat, ze
Liverpool wysle wiasnie mnie na jego poszukiwania, podobnie jak wiedziat,
ze moze nagle przepas¢ bez sladu, jesli bedzie spokojnie siedziat w domu,
gdy jego ,prosba’ trafi na biurko premiera. Szczerze méwiac, czuje Si¢
urazony.

— Jak to?— Will po raz drugi uwaznie przeczytat ogtoszenie.

— Tak to, drogi Willu. Sinjon wierzy, ze chetnie si¢ z nim spotkam,
zostane jego posrednikiem i przekaze ,prosbe” Liverpoolowi. A poniewaz
jest pewien, ze zna mnie jak zly szelag, jego zdaniem nie wystucham
rozkazOw i nie wyeliminuj¢ go z gry, aby rozwiaza¢ problem. Zamierza
wciagna¢ mnie do spisku. | tak zle, panowie, i tak niedobrze. Zdradze
Liverpoola, pomaggac Sinjonowi, albo postapi¢ zgodnie z rozkazami i
niepotrzebnie zamorduj¢ staruszka o szwankujacym umysle. Przeciez tym
wiasnie by to byto — morderstwem, gdyz on nie jest juz w stanie si¢ broni¢.
Nim spytasz, Will, od razu zaznacze, ze nie chce rowniez zrani¢ Tess. Nadal
czuj¢ cos do tg kobiety.

— Ladnie powiedziane, ae raczg niemadrze. Jack, zastandw Si¢ przez

chwile. — Will dolat sobie wina. — Jestes zwykla marionetka. Dlatego Sinjon
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podsunat ci twoja utracona mitosé, ze uzyj¢ patetycznego sformutowania.
Wiedziat, ze si¢ objawisz i spytasz ja, gdzie Si¢ podziewa jg ojciec, a wtedy
ona popatrzy na ciebie wiekimi, szklistymi oczami i zechce si¢ dowiedziec,
czy pamigtasz, co was niegdys taczyto. Potem bedzie ci¢ btaga¢ o pomoc. Jak
mogtbys nie poméc? Do diaska, cziowieku, przeciez przywiozies ja | |§
bachora do Londynu! Oszczedzites staruszkowi trudu scigganiaich tu zews,
by catarodzina odptyneta, Bog wie dokad, z kabza nabita ztotem Liverpoola.
Nie powinienes czu¢ si¢ urazony, lecz nieco zawstydzony. Zachowujesz si¢
doktadnie tak, jak przewidziat twdj dawny mistrz. Zrobit z ciebie tresowana
matpke.

— Dobrze si¢ bawisz? — Jack spiorunowat Willa wzrokiem, aby da¢ mu
do zrozumienia, ze przesadzit.

Will bez watpienia oczekiwat podobng reakcji. Poza tym lubit
wyzwania, a wepchnigcie sztyletu miedzy zebra staruszka do takich si¢ nie
zaliczato.

— Nie rozumiem tylko, dlaczego tak si¢ obawiat, ze nie zatapi¢ jego
wskazowek? — dodat Jack. — St. John by wystarczyto. Po co nonsens o
sprzedazy rzadkich dziel sztuki? Moze kiedys stynat ze swojg kolekgji, ale
we Francji, gdzie zapewne pozostata. Corka Sinjona twierdzi, ze sg winni
pienigdze potowie wioski, wieC ngpewnig zabrat wszystko, co miat, aby
zaptaci¢ za przeg azd, wynajecie pomocnikow i pokoje w gospodzie.

— | nie ma zadng kolekcji? — Dickie popatrzyt na niego pustym
wzrokiem. — To zwyktly podstep?

Szkoda... cho¢ przyznaje, ze to ma sens. Cziowiek, ktéry dysponuje
dzietami sztuki antyczngj, nie wyciagatby pieniedzy od Liverpoola ani nie
unikatby ptacenialokalnym kupcom.

— Doskonale, Dickie, jeszcze zrobimy z ciebie mysliciela — mruknat
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Will z usmiechem. — Chodzi jednak o to, ze markiz wrecz ttukt Jacka po
gtowie wskazowkami, bo uwazat, ze inaczg do niego nie dotra. Wiec jak,
Jack? Co teraz? Jedziemy do Cleveland Row? Jakos mi si¢ nie wydaje, zeby
staruszek Sinjon az tak utatwiat nam zycie.

— Masz racje¢, Sinjonatam nie ma, ale na pewno umowit si¢ z kims, kto
przesle mu do kryjowki odpowiedzi na anons. Panowie, Sinjon zawsze miat
pewna wade. W kazdg sytuacji uwazat si¢ za madrzejszego od przeciwnika.
Za duzo planowat, za bardzo kalkulowat, nawet gdy wskazana byta prostota.
Czesto sie o to kiécilismy, bo jak wszyscy wiemy, kazdy niepotrzebny zwrot,
kazda ponadplanowa osoba zwig¢ksza ryzyko popetnienia biedu.

— To prawda, Jack — zgodzit si¢ Dickie. — Zobacz, co si¢ stato, kiedy
twQj brat wiaczyt sie¢ do naszego ostatniego przedsiewzi¢cia. Zaptacilismy za
to zyciem Henry'ego.

— Blad Henry'ego kosztowal zycie Henry'ego, i to juz udailismy —
oswiadczyt Will oschle. — Odkop go i spytaj, a na pewno potwierdzi.

— Bardzo ci dziekuje, Will. Kiedy juz zdotam si¢ przekonac, ze ci¢ nie
lubig, wyskakujesz z czyms, z czego czerpi¢ dziwna pociechg. — Jack
popatrzyt na Dickiego. — Pozwolisz mi dokonczy¢?

— A tak, przepraszam. Jest tak, jak twierdzi Will — czasami wygaduj¢
straszne gtupstwa. Czyli wyslesz mu jakis list, tak? Chodzi mi o markiza. —
Dickie przewrdcit oczami. — Powiedziatem to tylko dlatego, zebys nie pytat
mnie, czy nie mam namysli Henry'ego.

— Oczywiscie, ze wysle mu list — oswiadczyt Will. — | tu zaczyna si¢
zadaniedlamniei dlaciebie, stary przyjacielu. To my bedziemy sledzi¢ tego,
kto przyjedzie po korespondencje w Cleveland Row, gdyz Jack, nawet w
przebraniu, moze zosta¢ rozpoznany przez naszego szczwanego staruszka.

Jakiez to szlachetne, ze uwzgledniles nas w swych planach, cho¢ w
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szczatkowy sposob. — Will popatrzyt krzywo na Jacka.

— Namiare waszych talentow — zauwazyt ztosliwie.

— Touche. Wydaje mi si¢, ze wystarczy werbalnych potyczek na
dzisigszy wieczor.

Dickie wyciagnat reke niczym gorliwy uczen.

— Wiec wyslesz list, podobnie jak kilkainnych osdb, moze nawet kilka
tuzindw? — zapytat. — Co z ewentualnymi nabywcami? Niewatpliwie mocno
Si¢ rozczaruja, nie doczekawszy si¢ zaproszenia na ogledziny kolekgji.

Jack nie mogt zrozumiet, jak to mozliwe, ze jedno jedyne pytanie,
ktorego nie chciat ustyszec, zadat akurat niezbyt bystry Dickie.

— Nasz przyjaciel mowi do rzeczy, Jack, cho¢ pewnie nawet tego nie
wie— wtracit Will natychmiast. — Dlaczego Sinjon nie zamiescit ogtoszenia
skierowanego tylko do ciebie? Czyzby brakowato mi inteligencji do
zrozumienia tego jakze ztozonego problemu?

Naturalnie Sinjon liczyt na przyciagniecie wigckszg liczby osob,
zwlaszcza Cygana, jednak Jack nie zamierzat zdradza¢ tego kompanom.

— Chyba juz skonczylismy. — Wstal z krzesta. — Sam powiedziates, zeto
tylko szczwany staruszek. | tak kiepsko si¢ czuje, ze musze Si¢ z nim rozpra-
wi¢, ae predzg mnie piekto pochtonie, niz bede Sie tym zgmowat w
towarzystwie nieustannie biadolacych marud. Spotkamy si¢ ponownie, kiedy
zakoncze misje.

Dickie byt skonsternowany, a Will zty, tak jak nato liczyt Jack. Zdotat
unikna¢ odpowiedzi na niewygodne pytanie. Teraz pozostawato tylko modli¢
Si¢ 0 to, by Sinjon nie zaplanowat szczegétowo, jak wystannik uniknie
poscigu, kiedy odbierze korespondencje w potudnie pictnastego.

— Dobrze, Jack, okreslites swoje stanowisko. Byt twoim mistrzem,

znasz go najlepig— westchnat Will. — Na litos¢ boska, zlez wreszcie z
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piedestatu i wtajemnicz nas w swoje plany!

— Dickie? — Jack popatrzyt na drugiego towarzysza.

— Lubig, kiedy si¢ dogadujemy — wyznat cicho Dickie. — Teskni¢ za
Henrym, nic na to nie poradze. Zartowat sobie, ze jestesmy pierwszorzedna
banda hultajow. Teraz tworzymy trio i to wcale nie takie pierwszorzedne. Od
zakonczenia wojny przypada nam w udziale najbrudnigjsza robota. Scigamy
starcow, ktorymi nalezato sie zajaé lata temu. Nieszczesne z nas hultge, i
tyle.

— Napij si¢ jeszcze wina — poradzit mu Will i podat petny kieliszek. —
Jestesmy gotowi, Jack. Co teraz?

— Trzeba wykona¢ nastepny krok. — Jack ponownie usiadt i pochylit si¢
ku rozméwcom. Z kieszeni kamizelki wyciagnat mapke Cleveland Row,
ktdra wczesnig narysowat. — Naturalnie, miates stusznos¢, Will, twierdzac,
ze bede potrzebowat ciebie i Dickiego przed numerem dziewiatym. Staniesz
tutg... A ty tutg), Dickie...

Gdyby miat sumienie, wstydzitby si¢ za sebie. Musial jednak wzia¢ pod
uwage Tessi Jacques a. Nietylko zdradzitby ojczyzne, alei zaprzedat dusze,
by ich chronic¢.

Pociagnawszy za chwost dzwonka, Tess ustyszata gltosy na korytarzu, a
potem chichot Jacques a. Moment pdznig sama wybuchta smiechem na wi-
dok wigkiego i groznego Wadswortha, ktory wpadt do salonu, podskakujac
niczym ngpicknigszy ktusak ksi¢cia regenta. Jacques siedziat na ramionach
kamerdynera, trzymat go za wtosy i pokrzykiwat:

— Galop! Galop!

— Namocnig przepraszam — powiedzial zasapany Wadsworth. —
Wszyscy sa zajeci tym czy owym, ajabytem akurat pod reka. Pani Emiliejest

ZmeCzona po WCzorajszgj podrézy i drzemie. W czym moge by¢ pomocny?
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— Szczerze méwiac, juz W niczym. Zastanawiatam Se, gdzie jest mQj
syn. — Tess bez powodzenia prébowata opanowaé rozbawienie. — Jacques, za-
bierz raczki z oczu pana Wadswortha, przeciez biedak nic nie widzi. Czy
Jacques przysparza problemoéw? Pan Blackthorn nie pozwala mu wychodzi¢,
amqj syn przywykt do czestych spaceréw.

— Sporo czasu mingto, odkad przebywat u nas mtody cztowiek i wszyscy
jestesmy zachwyceni — odpart kamerdyner. — Kucharka chce wiedzie¢, czy
uczyni jg pani ten zaszczyt i rzuci okiem na wieczorny jadtospis. Moze jest
co$ szczegoblnego, czego zyczy sobie pani dla panicza Jocka?

Wymawial imi¢ Jacquesa z angielskim akcentem, wigc Tess
usmiechneta si¢ ponownie, swiadoma ze Emilie wkrotce go zato zruga.

— Naprawde? To bardzo mito z jg strony. Podzigkuj j& w moim imieniu
| powiedz, ze bedziemy zachwyceni wszystkim, co zechce przygotowac.

Nie zamierzalta angazowa¢ si¢ w funkcjonowanie posiadtosci. Po
pierwsze, nie onatu rzadzita, po drugie, byta ledwie tolerowanym gosciem, a
po trzecie, Jack z pewnoscia nie omieszkatby wygtosi¢ jakigs ztosliwosci,
gdyby stanat w drzwiach akurat w chwili, gdy Tess wybierataby mic¢dzy
fasola a groszkiem.

— Jak pani sobie zyczy.

Wadsworth sktonit si¢ lekko, pamictajac, ze wciaz trzyma Jacques ana
barana, po czym odwrocit sie, by wyjs¢. W tym samym momencie w progu
zjawit sie Jack.

— Papal Papa! —wykrzyknat Jacques z radoscia i wyciagnat rece do ojca.

Tess szybko przestata si¢ obawiac, ze Jack wyprze Si¢ 0Ojcostwa—
zupetnie nie przeymowat si¢ opinia innych, ba, pewnie nawet lubit, kiedy zleo
nim myslano, gdyz dzieki temu miat swicty spokd.

Lek jednak powrdcit, gdy Tess spostrzegla, jak zaborczo Jack
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obserwuje syna. Nie wypieral si¢ dziecka, wrecz uwazal, ze nalezato do
niego. Zadanie matzenstwa nie miato nic wspdlnego z uczuciami do nigj —po
prostu chciat przea¢ kontrole nad dzieckiem. Ngjwyraznig dat jg wybor —
slub albo utrata Jacques' a.

Cos ty narobit, tatku? — pomyslata z rozpacza. Tego wiasnie chciates?

Jack ucatowal wyciagnicte raczki syna i nakazat mu odegs¢ wraz z
zachwyconym i jednoczesnie zaktopotanym Wadsworthem. Odwrdcit sie do
Tess. Poczuta, jak rumieniec wypelza jg na policzki i przypomniata sobie
poprzedni wieczor, gdy tak bezwstydnie sie wykorzystali. Dlaczego nie
potrafita patrze¢ na niego, nie marzac jednoczesnie o tym, by znow znalez¢
Sie Z nimw tozu?

Jack skrzyzowal rece napiersi.

— No co? — Unidst brwi. — Jestem wysmarowany sadza? Wyrosta mi
druga gtowa?

Tess natychmiast powrdcita do rzeczywistosci i spojrzata na czubki
swoich pantofelkOw.

— Zastanawiatam Si¢ wiasnie, czy masz cos przeciwko temu, ze Jacques
nazwat ci¢ papa — wymyslita na poczekaniu. — Wadsworth to ustyszat, wiec
wkroétce caty dom sie dowie.

— J&sli jeszcze tego nie wiedza, moj ojciec powinien zwolni¢ wszystkich
za bezbrzezna glupote. Przeciez widza, jak wygladamy i jak wyglada dziecko.
Zaraz, zaraz, Tess... Czyzbys przegmowata si¢ swoja reputacja? Obawiasz sig,
ze okrzykna cie upadia kobieta? Coz, pozwol, ze co$ ci wyjasnie — Skoro
przebywasz pod tym dachem, jestes moja utrzymanka, czy tez kochanka, jak
kto woli.

—Wol¢ zadawa¢ si¢ z toba po ciemku — mrukneta cicho Tess.

Jack si¢ rozesmiat | usiadh obok nig.
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— Wiele rzeczy jest lepszych po ciemku, ale niekoniecznie wszystkie —
oznamit. — Moze chcesz si¢ przekonac?

Siedziata sztywno, gdy sprawnie wyswobodzit jg lewa piers z dekoltu.

— Jack, namitos¢...

— Chyba juz ugdilismy, ze mitos¢ ma niewiele z tym wspdlnego —
przerwat jg. — Patrz namnie, Tess. Nie, nie... Nie zamyka] oczu, patrz...

Oddychata z trudem, gdy piescit ja ddikatnie zarbwno palcami, jak i
jezykiem.

— Dotyka si¢ — zazadal nieoczekiwanie. — Teraz twoja kolg.

— Niemogg...

— Mozesz, jak ngjbardzigg mozesz. W ciemnosciach nie masz zadnych
zahamowan, Tess. Wiesz, jak sprawia¢ sobie przyjemnosc, wiec zréb to teraz,
ajapopatrze.

Jego dotyk i stowa sprawity, ze jg cialo ozyto. Zapragneta poczué
wigcg), do tego pobudzata ja swiadomos¢, ze jest obserwowana. Gdy Jack
przycisnat dionie do jg podbrzusza, dotarto do nigj, ze jeszcze moment, a
straci ostatnie zahamowaniai odda mu si¢ bez oporu.

Odepchneta go i wstata, poprawigac suknig, Jack byt taki przystojny,
doskonaty pod kazdym wzgledem... Nie miescito si¢ jg w gtowie, ze ktos taki
g pozadat.

Gdy zniknat, udowodnit, ze miata racj¢. To, co ich faczyto, nie byto
prawdziwe ani wystarczgjace. Mimo ze moéwit, ze ja kocha. Szepnat to
pierwszel nocy, kiedy wziat ja do toza, i wykrzykiwat to do nig w ztosci
pierwszego dnia, w gabinecie ojca.

Nie mogt jednak zaprzeczy¢, ze odszedt i ze nie wrocitby, gdyby nie
znikniecie jg ojca. Co zatem Jack prébowat odbudowac? Mitos¢, ktore

zapewne nigdy nie byto? A moze chodzi o zwykta namigtnos¢? Czy chciat jg
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da¢ do zrozumienia, ze tylko to ich taczyto i nigdy nie potaczy ich nic wigcg?

— Tess? — odezwal si¢, gdy cisza przeciagata si¢ zbyt dlugo. — Tess,
wybacz. Jestem sukinsynem pod kazdym mozliwym wzgledem. Naprawde
niewiem, co si¢, U diabla, dzigge w moim umysle. Przepraszam.

— W porzadku. — Pokrecita glowa. — Nie jestes jedynym winnym. Kiedy
stanates w progu, ja... No coz, niewazne.

— Nie, Tess. Wcale nie jest w porzadku. Widziatem twoja ming i
chciatem ci¢ zrani¢. Chciatem, abys przyznata, ze potrzebujesz mnietak jak...
Chryste! Co zrobilismy nie tak? Co sie z nami stato? — Ukryt twarz w
dioniach.

Tess podeszta do dzwonkai niespetna pot minuty péznig Wadsworth |
Jacques przygalopowali do salonu.

— Wadsworth, pan Blackthorn wezmie teraz swojego syna. Czy ktos
mogtby przynies¢ jego pitke?

— Tak, panienko. Zaraz tego dopilnuj¢. — Kamerdyner ostroznie postawit
Jacques’ a na podtodze, uktonit si¢ i wyszedt.

Jack popatrzyt na nia, jednoczesnie rozposcierajac ramiona, aby
przytuli¢ dziecko.

— Tess?

— Jest tak, jak mowites, Jack. M¢j ojciec bawi w Londynie co ngjmnig
od tygodnia. Albo zdazylismy na czas, albo nie. Kilka godzin nic nie zmieni.
Przy kuchni jest pigkny, otoczony murem ogrédek, juz sprawdzitam. Jacques
musi Wyjs$¢ z domu, aty powinienes by¢ przy nim.

Jack wziat chtopcanarecei przytulit. Tess pomyslata, ze urocza z nich
para przystojnych diabtéw, stworzonych do famania niewiescich serc.

— Przylaczysz si¢ do nas? — spytat Jack, patrzac na nig proszaco.

Pokrecita glowa. Wiedziala, ze nie zdota nic powiedzie¢, nie
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wybuchajac ptaczem. Jack byt juz pod drzwiami, kiedy obrécit Sig, aby po raz
ostatni rzuci¢ nania okiem.

— Dzi¢kuje, Tess —wyszeptal. — Naprawde dzickuje.

Usmiechneta si¢ i zamrugata, by odpedzi¢ tzy. Poczuta, ze po raz
pierwszy od czterech lat zrobita cos, jak nalezato.
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ROZDZIA£ OSMY

Tess stancta za krzestem i pochylita sie nad Jackiem.

— To chyba zbyt oczywiste. Nie mozemy go obraza¢ — powiedziata po
przeczytaniu tego, co przed chwila napisat.

— Chciatbym zrobi¢ cos$ gorszego, niz tylko go obrazi¢. Mam nadzigje,
ze to wyznanie nie wpltynie na nasz obecny rozefm — dodat jednak.

Zgniott papier i rzucit go tam, gdzie lezato juz kilkainnych.

Tkwili w gabinecie od ponad dwoch godzin, probujac ustali¢, co zrobia
w ngblizszych dniach. Udato im si¢ jedynie zgodzi¢ co do tego, ze musza
wtajemniczy¢ Wadswortha. Jack widziat juz kamerdynera w akcji, wiec nie
martwil si¢ 0 niego. Wadsworth zawsze sprawdzat si¢ na medal, teraz
rowniez sktonny byt udzieli¢ pomocy pracodawcy. Napomknatl, ze brakuje
mu mocnych wrazen od ostatniego pobytu pana Pucka w miescie, jesli nie
liczy¢ dnia, w ktorym nietoperz sfrunat ze strychu, a kamerdyner zattukt go
popiersiem Sofoklesa. W efekcie nieszczesny dramaturg miat teraz zauwa-
zalnie krotszy nos niz przed tym zdarzeniem.

Jack zasmiat sig, przypomniawszy to sobie, a Tess opartasic o krawedz
biurka.

— Cos ci¢ nagle rozbawito? — spytata.

— Nie. Btadz¢ myslami, i tyle.

— Jestes pewien, ze plan wypai? Mam na mysli twoich...
wspotpracownikow.

—Willai Dickiego. — Odtozy? pioro i poprawit si¢ nakrzesle. — Owszem,
wypali, jesli Sinjon przewidziat, ze cztowiek, ktorego wysle po listy na
Cleveland Row, bedzie sledzony. Zaszedt bardzo daleko, wicc watpig, by
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popelnit tak elementarny biad.

— Czy to wazne, zeby twoi kompani zawiedli? Rozumiem, ze nie chcesz
miesza¢ W to zbyt wielu osob, ale nie chodzi tylko o to, prawda?

Jack pokrecit gtowa.

— Alez ty jestes dociekliwa— powiedziat z podziwem. — Nie, nietylko o
to chodzi. Znaja moje rozkazy.

— Kazano ci go uciszy¢. — To nie byto pytanie.

— Zabi¢.

— Dwadziescia lat sekretéw, Tess. Dwadziescia lat ukrywania
nagjbardzig spektakularnych btedow i wpadek przezartego korupcja rzadu.
Tak, wiadze chca, bym go zabil. Szczerze mowiac, nie rozumiem, dlaczego
pozwolili mu chodzi¢ po tym swiecie od konca wojny, gdy juz przestat by¢
dlanich przydatny.

— Mysleli pewnie, ze jest nieszkodliwy. — Tess unikata wzroku Jacka. —
Po tym, jak wyjechales, dostawal drobne zlecenia, a potem si¢ urwaty. Tatko
czul, ze wkrotce uznaja go za ciezar. Sama na jego polecenie napisatam do
Liverpoola dwa lata temu, aby poinformowaé go, ze tatko miat atak, po
ktorym nie moze mowi¢ ani utrzymaé piora w dtoniach. Blagatam o
podwyzke na pokrycie kosztow opieki nad zniedotezniatym ojcem. Gdyby mi
nie uwierzyli, pewnie bylibysmy zmuszeni uciekac.

— Nigdy o tym nie styszatem. — Jack zmarszczyt brwi.

— Moze dlatego, ze wszyscy wywiadowcy byli naprawde kiepscy, a
tatko jest swietny w swoim fachu. Gdybys zapytat ktdregos z naszych
stuzacych albo kogokolwiek w wiosce, powiedzieliby ci, ze biedny markiz od
dwdch lat jest cieniem dawnego siebie. Chodzi wytacznie o lasce, mamrocze
si¢ slini. Tylko w swojg sypialni i gabinecie, za zamknigtymi drzwiami, byt

cztowiekiem, ktorego pamictasz.

98



— | zyjetak juz od dwoch lat?

— Powiedzial, ze probuje gra¢ na zwtoke, ale nigdy nie zdradzit mi, po
co, cho¢ pytatam. Teraz juz chyba wiem... czekal na powrot Cygana. Jak
sadzisz, dokad sie udat?

— Pewnie tam, gdzie miat ngjwicksze szanse na godziwe tupy. Cziowiek
0 jego umigetnosciach moze liczy¢ na niezte korzysci w kilku krgach na
kontynencie, nie wspomingjac juz 0 mozliwosciach, ktore pojawity sie na
kongresie w Wiedniu. Sprzedaz tajemnic, szpiegowanie przyjaciot i wrogow
nie skonczyto si¢ po wygrang bitwie. Rozpoczeta si¢ inna batalia, tym razem
dyskretna. Dochodzi do tego jeszcze tatwos¢ zbierania skarbow w swiecie
dopiero dzwigajacym si¢ ze skutkdw wojny. Co ciekawe, Sinjon ngwyraznie
wierzyl, ze Cygan zyjei z pewnoscia wroci do Anglii.

— Chyba tak — westchneta Tess. — Utrzymywat korespondencje z
kilkorgiem przyjaci6t na kontynencie. Tak przyngjmnig twierdzi. Moze owi
przyjaciele byli raczg informatorami? Pamigtam, jak wspomniat o kradziezy
jakiegos obrazu w Paryzu, ajazastanawiatam si¢, skad o tymwie. W zesztym
miesiagcu ozngmit, ze w Anglii ktos dopuscit si¢ zuchwatg kradziezy. Chyba
na to wiasnie czekat. Teraz wszystko wydaje mi si¢ tak oczywiste, ze nie
rozumiem, jak mogtam tego nie dostrzec.

— Dokonczmy nasz list do poczciwego pana St. Johna — zauwazyt
pospiesznie Jack, gdyz wygladato nato, ze Tess lada moment znowu zacznie
si¢ obwinia¢ o gapiostwo.

— Tak— przytakneta. — Ale przede wszystkim powiedz, czy postanowites
zlekcewazy¢ rozkazy i dlatego chcesz, aby twoi przyjaciee pomysldi, ze
tatko znow ci umknat?

— Twoim zdaniem to bezcelowe, gdyz Sinjon pragnie zrobi¢ z siebie

ofiare, dzicki ktorg ujawni si¢ Cygan. Ale tak, wtasnie to zamierzam. Musza
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Si¢ poczu¢ czescia planu, chociaz dopilnuje, by nia nie byli. Kiedy w koncu
udanam si¢ zlokalizowa¢ migjsce, w ktorym ma si¢ odby¢ rzekoma sprzedaz,
podam Willowi i Dickiemu btedna godzine i z boza pomoca zdotam zabrac
stamtad Sinjona przed ich przybyciem.

— A jesli ktorys z nich domysli sig, co zrobites?

Jack wzruszyt ramionami.

— Zadowola sie zwtokami Cygana — odpart. — A takze maska 1zydy,
ng cennig szym trofeum twojego ojca. Liverpool bedzie usatysfakcjonowany.
Sinjon mus zaptaci¢, Tess, w taki czy inny sposob.

Patrzyta na niego dtugo, po czym skingta gtowa.

— Tak. Tak, mus — przyznata. — Za wiele rzeczy.

— Wskazata palcem na czysta kartke. — Sprobujmy raz jeszcze.

Siegajac po pioro, Jack zastanawiat Se, jaka jest kara boska za grzech
zaniedbania. To prawda, ze Will i Dickie beda si¢ spodziewali, ze on
wyeliminuje Sinjona. Znali jego rozkazy, ale nie byt pewien, co oni midi
rozkaz zrobié¢, gdyby on nie wywiazat si¢ z zadania.

Z Dickiego mozna bylo czyta¢ jak z otwartg ksiazki, jednak Will
Browning stanowit twardy orzech do zgryzienia. Przypominat Jackowi
ambitnego i zadnego wiadzy Kasjusza z Juliusza Cezara Szekspira.

— Jack? Nie stuchasz mnie.

— Przepraszam. Zastanawiatem si¢ nad czyms$, co Jacques mowit mi
wczesnigl w ogrodzie.

— A c0z to byto?

— W tym wiasnie problem. Nie do konca zrozumiatem... cos o jakims
tuliku czy czyms podobnym.

Tess usmiechneta sig domysinie.

— Chodzi o jego krdliczka — wyjasnita. — Emilie uszylta go z
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nag mickszego kocyka i teraz Jacques z nim $pi. Tuli krélika. Z pewnoscia
wymeczytes go po potudniu, bo kiedy prosi o Tulika, chce po prostu do
tozeczka.

— Bystry chtopak z mojego syna.

Popatrzyta na niego pytajaco.

— Lubi zabiera¢ ze soba do 10zka cos miekkiego... — zaczat.

— List, Jack — powiedziata rozkazujaco. — Trzeba go napisac, prawda?

—W rzeczy samg. — Jack z usmiechem powrocit do listu. — Drogi Panie
St. John. Z wielkim zainteresowaniem przeczytafem Pariskie ogfoszenie...

Tym razem oboje byli zadowoleni z rezultatu. Tess rozgrzata lak nad
ptomieniem §wiecy, a nastep— nic rozsmarowata go na zgictg kartce. Jack
zdjat pierscien i odcisnat ,B”, nim lak ponownie st¢zat.

— Po tym wszystkim chcesz nas wydac? Myslatam, ze nie bedziemy az
tak demonstracyjni— zauwazyta Tess.

— Jestem mu winien jedna drobna zniewage. — Jack podnidst sie z
krzesta. — Teraz wybacz, ale musze spotka¢ Si¢ z moimi hultgjami, zeby
przekonali si¢ nawlasne oczy, jak ci¢zko pracuj¢ nad zlokalizowaniem nasze)
zZwierzyny.

Tess rowniez sie wyprostowata.

— Nie mam prawa pyta¢, ale czy wroécisz bardzo p6zno?

— To zalezy — odpart. — A czy w moim 16zku bedzie czekata
przytulanka?

Tess z niesmakiem przewrocita oczami i bez stowa odeszta. Jack us adt,
odprowadzajac ja wzrokiem. Zycie wciaz jeszcze nie byto takie, jak trzeba,
ale z pewnoscia stawato si¢ lepsze.

Jednak nagle, ni z tego, ni z owego, wyraznie si¢ pogorszyto...

— Witam, pickna damo — rozlegt si¢ przyjemny meski baryton. — Jak
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pani sadzi, ktore z nas pomylito domy?

—Dolicha... Puck?—Jack zerwat si¢ naréwne nogi i ruszyt korytarzem,
by ratowa¢ Tess przed awansami nowo przybytego. — Co ty tu robisz, do
kro¢set? — warknal, patrzac na przystojne i rozbawione oblicze mtodszego
brata. — |dz stad.

— Jack... — zaczeta Tess ostrzegawczym tonem, ale Puck tylko zamachat
reka.

— Twoje eksplozje uczu¢ wydaja mi sie nad wyraz niemeskie, braciszkul.
Zaryzykuj¢ pewna teze. Pojawitem sic w miescie w niestosownym czasie?

—MQj list dotart do Blackthorn, prawda? — spytat Jack.

— List? — Puck zmarszczyt brwi. — Nauczytes si¢ pisa¢? Beau i ja
zapewnialiSmy ojca, ze nie opanowates tg sztuki, podobnie jak sztuki
orientacji w terenie, gdyz dotad nie zdotates znalez¢ drogi do domu po jego
opuszczeniu. — Popatrzyt wymownie na Tess. — Jackowi nie udato si¢
przyswoi¢ nawet podstawowych zasad zachowania w towarzystwie, wobec
Czego przedstawi¢ si¢ sam. Jestem...

— Robin Goodfellow Blackthorn — przerwata mu Tess. — Brat Jacka.
Musze przyznac, ze nie sa panowie do siebie podobni — ani z wygladu, ani z
temperamentu.

Po tych stowach sobie odpuscita, ale Jack wiedzial, ze zacznie zadawaé
pytania péznig, kiedy zostana sami.

— Lady Thessaly Fonteneau, cho¢ wszyscy tu juz Si¢ znamy, pozwole
sobie przedstawi¢ mojego mtodszego brata, znanego jako Puck. Puck, ukton
sie Tess, corce mojego dobrego przyjaciela, markiza Fontaine.

Puck postusznie wypelnit polecenie, sktanigjac jasna gtowe nad dionia
Tess. Nastepnie z jego ust poptynat strumien nienaganng francuszczyzny, w

ktorym to jezyku wyrazit zachwyt, ze poznat tu tak pickna dame, chociaz
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spodziewat si¢ tylko tego ponuraka, swojego brata. Tess wydawata si¢
wyjatkowo uradowana i odpowiedziata mu po francusku. Puck podsunat jg
ramig, po czym oboje ruszyli w kierunku salonu. Jack miat do wyboru albois¢
za nimi, albo pozosta¢c w gabineciei si¢ dasac.

Po krétkim wahaniu ruszyt za bratem i Tess niczym szczeniak liczacy
najakis ochtap. W duchu wiéciekat sic na Pucka. Jego brat byt przystojny tak,
jak potrafia tylko ci, ktorzy dobrze sie czuja we wlasng skorze. Wspaniale sie
prezentowat w swietnie skrojonym fraku. Z jego oczu nie znikat btysk, az ust
szeroki usmiech. Poza tym zdawato si¢, ze zawsze potrafi znalez¢ stosowne
do okazji stowa. Za starannie skonstruowana fasada niemadre wesotosci kryt
si¢ umyst réwnie bystry jak Jacka, j&sli nie bystrzejszy.

—Po co si¢ tu zjawites, nieliczac naturalnie potrzeby irytowaniamnie?—
spytat Jack, gdy Tess usiadta na kanapie.

— Tylko po to. — Puck si¢ usmiechnat i nalal wina, po czym podniést
kieliszek | zaoferowat go Tess. — Ojciec prosit Beau, by dat na pierwsze za-
powiedzi, ktore maga by¢ odczytane w te niedziele. Chelsea planuje cos
wspaniatego, ze przytocze jg stowa, z kwiatami, a moja najdrozsza Regina
juz ustala z kucharzem menu na wasze przyje¢cie weselne. Lubisz gruszki na
ogniu? Tak czy owak, moja zong uszczesliwia to planowaniei nic innego sig
dlamnienieliczy. Powiedziec ci, co robi matka?

— Boze, onatez tam jest?

— Co robi wasza matka, Puck? — zapytata Tess z zainteresowaniem.

Jack pomyslal, ze najwyraznig zdazyli Si¢ zaprzyjazni¢ podczas
krotkiego spaceru z gabinetu do salonu. Zupetnie nie mogt tego zrozumiec.
On sam przez cate zycie starat si¢ unikaé bliskich kontaktéw z innymi ludzmi
— dopoki nie pojawitasie Tess.

— Szczerze méwiac, lezy w 16zku. Wszyscy trzg) synowie zonaci? Beau
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| Chelsea zamierzaja obdarzy¢ ja wnukiem przed swigtami, chociaz Adelaide
jeszcze o tym nie wie. Beau jest rozdarty, Jack. Nie potrafi si¢ zdecydowac,
czy powiedzie jg teraz, czy poczekac, az wyzdrowige albo odgdzie z tego
Swiata. Naturalnie, przed tym ostatnim Adelaide przygotuje sobie stosowny
monolog. Kiedy wyjezdzatem, uwaznie czytata Makbeta. Idealny wybor,
cho¢ rzecz jasna, nie podzielitem si¢ z nig ta mysla. Tak czy owak, Adelaide
jest, cytuje, ,nieszczegblnie zachwycona’. Wyobrazam sobie, ze na weselu
Zjawi Si¢ wystrojonaw czern.

— Na litos¢ boska, dlaczego w ogdle tkwi w Blackthorn? — westchnat
Jack. — Nie powinna wystepowaé¢ na deskach jakiegos prowincjonalnego
teatru?

Nie powiedziat bratu o swoich podgrzeniach, ze nadchodzace
zrekowiny nie sa przyczyna przygnebienia Adelaide. W gruncie rzeczy
chodzito o jego powrot do Blackthorn. Lata temu matka jasno data mu do
zrozumienia, ze nie bedzie tam mile widziany.

Puck upit tyk wina, po czym usiadt obok Tessi skrzyzowat dtugie nogi.

— Nie jestesmy typowa rodzing, co pewnie sama wywnioskowatas, a
Jack jest z nas najbardzig nietypowy. Moze powinnas ponownie rozwazy¢,
czy chcesz go poslubic.

— Nigdy nie wyrazitam zgody na matzenstwo — odparta Tess, patrzac na
Jacka. — Zostatam o nim poinformowana...

— No, no! Czy tak si¢ godzi, Jack? Co za tupet. Musze koniecznie
wystucha¢ tg historii. Niestety, nie teraz. Juz wystatem wiadomos¢ do
krawcai mam si¢ z nim spotka¢ za godzing. Zechcesz mi towarzyszy¢, Jack?
Powiedziatbym, ze potrzebuje twojg pomocy w kwestii doboru nowe
kamizelki, ae nikt by nie uwierzyt w tak oczywiste tgarstwo. Ty zawsze

nosisz wylacznie czern. Co zanuda. — Wstat i raz jeszcze uktonit si¢ Tess. —
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Zobaczymy si¢ nakolacji?

— Naturalnie — odparta. — Pod warunkiem ze Jack ci¢ wczesnig nie
udus.

— Widze, ze nalezy rozdzielic was dwoje — oswiadczyt Jack oschle,
chociaz w duszy cieszyta go ich wzajemna sympatia. — W porzadku, Puck.
Chodzmy.

Jack chwycit kapelusz i rekawiczki, ktére podat mu zawsze gotowy
Wadsworth.

— Wracg do domu — oswiadczyt Jack, gdy tylko dotarli nadrugi koniec
placu.

— Jesli to zrobig, wtedy zjawi Sic tu Beau. M oze zreszta powinienem po
niego posta¢? Bytby juz w Londynie, gdyby nie interesy w jednym z gospo-
darstw w Blackthorn. Chyba nie musz¢ ci mowi¢, jakie wzburzenie
spowodowat twdj zwiezty list. Daj nazapowiedzi, $lub zatrzy tygodnie. Przy
okazji, tadziewczyna jest dla ciebie za dobra, widze to nawet po tak krotkim
czasie. Co Si¢ dzige?

Puck zamierzat spedzi¢ co nggmnig jedna noc pod tym samym dachem,
wigc Jack nie widzial powodu, by udawac, ze nie wie, o co chodzi bratu.

— Mam syna — odpart krétko.

Puck zamart na chodniku i odwrocit si¢ w kierunku pos adtosci.

— Tu? To jg dziecko? Twoje? To znaczy wasze wspolne? Niech no je
zobacze!

Jack chwycit go zaramie i pociagnat za soba.

— M¢j syn drzemie — oznagjmit.

—Widze, ze juz zaczates si¢ udamawiaé. To niemowle?

— Nie, matroche ponad trzy lata. M oze prawie cztery.

— Niewiesz?
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To go zabolato.

— Dowiedzialem si¢ 0 jego istnieniu zaledwie par¢ dni temu— odrzekt
Jack.

— Cos podobnego. A skad wiesz, ze to twoje dziecko?

— Trudno by mi byto si¢ go wyprze¢. Wygladajak ja.

— Biedaczysko. Moze uda ham sie znalez¢ chirurga, ktory usunie rogi.

Jack z rozbawieniem popatrzyt na brata.

— Naprawdg za toba tesknitem — powiedziat szczerze. — Nie myslatem,
ze to mozliwe, a jednak. Mam nadzige, ze klamates w kwestii krawca, bo
wiasnie cos mi przyszto do gtowy. Chodzmy gdzies porozmawia¢, dobrze?

— Czy dobrze? Mam tyle pytan, ze nie zdazysz na nie odpowiedzie¢
przez cate popotudnie. Wpadtes w ktopoty? Poza oczywistymi, ktore wiaza
Si¢ z przekonaniem tg pickng kobiety, by za ciebie wyszia.

— Dlaczego o to pytasz?

— Sam niewiem. — Puck wzruszyt ramionami. — M oze podpowiada mi to
moja niezawodna intuicja albo potrafie czytac w myslach? A moze chodzi o
to, ze Wadsworth powital mnie stowami: ,, Bogu dzieki, ze pan tu jest, paniczu
Puck, bo on chce, abym si¢ ubierat jak jakis poganin”.

— Rzeczywiscie, nie byt zachwycony. — Jack si¢ usmiechnat. — Niestety
dlaniego, jest integralna cz¢scia mojego planu. Ty jednak nie mozesz si¢ w to
miesza¢. Nietym razem.

Puck szeroko roztozyt rece.

— Wszystko u mnie w porzadku, widzisz? Nie zginatem, Jack, tylko
troche si¢ zamoczytem.

— Prawie utonates. Nigdy ci tego nie wybacze.

— Zato, ze nie utonatem catkowicie? — mruknat Puck, gdy wchodzili do

gospody.
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Jack objat brata. Dobrze si¢ czut w jego towarzystwie.

— Nie, nie za to, osle. Przez ciebie uswiadomitem sobie, ze, tak czy
owak, zalezy mi na tobie. Nie mozesz by¢ czescia planu, bo zostatbys bez
trudu rozpoznany przez ludzi, ktorzy juz ci¢ znga. To jedno. Drugi motyw
jest znacznie bardzig egoistyczny. Chcg, zebys jutro zabrat do Blackthorn
MOjego syna oraz Tess.

Usiedli naprzeciwko siebie przy stoliku i Puck ze zdumieniem popatrzyt
na brata

— Pytates ja 0 zgode? A przynamnig ja o tym poinformowates? Tak
tylko chce wiedziet, z ciekawosci.

—Nieg, licze natut szczescia. — Jack pokazat karczmarce, zeby przyniosta
dwie butelki. — Tess nie pojedzie, ale skoro juz Si¢ przekonata, jakim jestes
czarusiem, moze Si¢ zgodzi, abys zabrat ze soba Jacques a. Nadal mi nie ufa,
nie do konca, ale jest rozsadnai zgodzi si¢ ze mna, ze Jacquesowi nie moze
grozi¢ zadne niebezpieczenstwo.

Karczmarka postawita przed nimi dwie butelki i dwie niezbyt czyste
szklanki.

— Jeszcze dwa razy to samo, moja droga. Bedziemy musieli sporo tu
Wypi¢.

Odwracit si¢ do Jacka, ktory ignorujac szklanke, pit prosto z butelki.

— Zacznijmy od poczatku, Jack. Co si¢ dzige?

Jack, cztowiek o widlu sekretach, z ktorych rzadko sie zwierzat, otart

usta wierzchem dtoni i zaczat méwi¢, od samego poczatkul.
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ROZDZIA£DZIEWIZTY

Tess siedziata przy toaletce i z usmiechem natwarzy splatata warkocz.
Dawno nie spedzitatak ciekawego wieczoru. Brat Jacka okazat sie¢ cudowny.
Grat na fortepianie, a Jacques krecit sie wkoto, az w koncu Sie przewrocit.
Potem Puck upart si¢, ze osobiscie zaniesie bratanka do Emilie, a nastgpnie
dotaczy do nigj i do brataw saloniku muzycznym. Wréciwszy, znowu zas adt
do instrumentu i zaczat grac i jednoczesnie spiewa¢ francuskie piosenki, pa
trzac znaczaco na Tess, az w koncu Si¢ poddata i do niego dotaczyta.

A Jack? C0z, Jack bardzo dobrze wybijat rytm noga.

Przy kolacji duzo si¢ smiali, gdyz braciadzidlili si¢ z Tess historyjkami
0 swoich dzieci¢cych wybrykach. Potem rozmowa przybrata powaznieszy
obrét i Puck zaczat opowiada¢ 0 Reginie oraz niezbyt odlegtych, trudnych
czasach, gdy bracia musieli wspdlnie dziata¢ jako konspiratorzy.

Zamiast uda¢ si¢ na spoczynek i zostawi¢ panow z brandy i cygarami,
Tess wysziaz nimi nabalkon, by cieszy¢ si¢ swiezym powietrzem po nagtym
deszczu, typowym dla Londynu o tg porze roku. Oczywiscie, ona o tym nie
wiedziala, gdyz zawitata do stolicy ledwie dwa razy, w obu wypadkach tylko
po to, aby spotka¢ si¢ ze szpiegiem albo skazanym na zdemaskowanie |
dyskretna eliminacj¢ renegatem. Gdy miata Si¢ pojawi¢ w Londynie po raz
trzeci, zastapit ja René.

Teraz, namysl o tamtych dziwnych czasach wprost nie mogta uwierzye,
ze ojciec pozwalal jg znalez¢ si¢ tak blisko niebezpieczenstwa i przemocy.
Jeszcze bardzig zdumiewato ja to, ze sama gorliwie uczestniczyta w jego
planach i mu ufata. Nigdy nie skazataby Jacques'a na takie zycie, nie
podjetaby ryzyka. Wtedy jednak wszystko wydawato si¢ logiczne. Tym
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zaymowal si¢ ojciec, tym miei si¢ zggmowac ona i René. Nie oni byl
nietypowymi dzie¢mi, lecz on nietypowym ojcem.

Tess uswiadomita sobie, ze umilklta i ze Puck spoglada na nia z
zaciekawieniem, jakby dotarto do niego, ze opowiesci 0 przygodach braci
powinny ja bardzig przerazi¢. Liczyla na to, ze wezmie jg milczenie za
przejaw szoku.

— Bardzo mi przykro, Tess — powiedzial, gdy cisza si¢ przediuzata. —
Biate niewolnictwo to nie jest temat do rozmowy, zwlaszcza z dama.

Tess usmiechnela si¢ w odpowiedzi | podeszita do Jacka, po czym
zabrata mu cygaro. Zaciagneta si¢ gleboko i wydmuchngla bigkitng struzke
dymu. Nie byto to pierwsze cygaro, ktore dzidlili.

— Ta dama, Puck, chetnie wyzwie cie na pojedynek w szybkosci
otwierania zamkow drzwi frontowych tego budynku — ozngimita nie bez
dumy.

—Tak, styszatem juz wczesnig dzisig o twoich wyczynach—zasmiat si¢
Puck. — Pod tym wzgledem oboje mamy przewage nad Jackiem.

— Najszybcig jest po prostu wywali¢ drzwi kopniakiem — ocenit Jack
zartobliwie.

Tess powrocita myslami do chwili obecngj. Podeszta do okna, po czym
oparta czolo o chtodna szybe. Zastanawiata Si¢, czy przypadkiem nie jest
potworem, skoro przez kilka sekund marzyta, aby po prostu zostawili Sinjona
I Cygana samym sobie. Przeciez onai Jack mieli syna. Razem popetnili wiele
btedow, ale to dzieki nim Jacques przyszedt na swiat.

M oze nadeszta pora skonczy¢ z dotychczasowym zyciem.

Nawet nie drgneta, kiedy usltyszata delikatne szczeknigcie zamka i do
sypialni wszedt Jack.

— Niedobrze ci? — zapytal, stgjac za jg plecami. — Nie watpi¢, ze
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niestychanie zaimponowatas Puckowi swoimi sztuczkami, ale o ile
pamigtam, za kazdym razem, gdy dzidlitas ze mna cygaro, zotadek
podchodzit ci do gardia.

— Wecale nie za kazdym razem — odparta Tess.

Nie miata zamiaru si¢ przyzna¢, ze po pochopnym pokazie brawury na
balkonie rzeczywiscie dostata zawrotow gtowy.

— To prawda, nigdy po wspolnych harcach. To ci s¢ ngwyraznig
podobato. Sprobujemy raz jeszcze dzi$ wieczorem?

Potozyta dtonie na jego piersi i uniosta gtowe. Jack byt dumnym
MezCzyzna, a ona uparta kobieta, jednak ktdres z nich musiato ustapicé.

— Mylitam si¢, Jack — zaczeta. — Jacques i Emilie powinni byli pojechaé
do Blackthorn, do twojg rodziny. Jacques uwielbia Pucka, a twoj brat
wspaniale sie z nim bawi. Myslisz, ze mozemy go poprosi¢, aby zabrat
matego i jutro rano wyjechal? Wiem, ze dopiero przybyt, ale...

— Nie chce, aby m¢j syn wyjezdzat — przerwat jg Jack. — Dopiero go
odnalaziem.

— Wiem, | bardzo si¢ z tego ciesz¢. Ja z kole nigdy si¢ z nim nie
rozstawatam, wigc roztaka bedzie takze i dla mnie bolesna. Ale jesli cos
pojdzie nietak, jesli nas przgjrza, a Cygan postanowi nas $ledzi¢? Naprawde
Mozesz zareczy¢, ze obecnos¢ Jacques a nie rozproszy twojg uwagi?

— | przeszkodzi w ocaleniu twojego gtupiego ojca przed zrobieniem z
siebie ofiary? — mruknat.

— Nie sadzitam, ze wzmianka o0 ojcu pomoze ci¢ przekona¢ — odparta
cicho. — Moim zdaniem stracit rozum, nawet jesli to, co zrobit dotad, wydaje
Si¢ bardzo sprytne.

— Wybacz, ale jakos nie jestem pod wrazeniem jego geniuszu. W tym

planie sa takie dziury, ze datoby si¢ przez nie przegechaé krolewska kareta.
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Przede wszystkim Sinjon powinien byt przewidzie¢, ze Liverpool nie odwazy
Si¢ wysta¢c mnie samopas, bym zabit dawnego mentora. W zasadzie caty plan
opiera Si¢ na zatozeniu, ze Liverpool jest idiota i wciagnie mnie w swoje
gtupie gierki. Przeciez mogtbym by¢ teraz w Szkocji, a ty i Jacques na
prowincji. O tym nie pomyslatas?

Tess opuscita glowe,.

—My... Ojciec zawsze wiedziat, gdzie jestes— wyznata.

Jack zabral recei cofnat sie o krok.

— Jak to? Skad?

— Nie wiem. — Popatrzyta w okno. — Miat swoje sposoby, przeciez
zdgjesz sobie z tego spraweg. Czasem nie wspominat o tobie przez cate
miesigce. Nawet nie wymienial twojego imienia. A potem nagle ozngmiat, ze
wrocites z Francji, Hiszpanii albo z innego migsca. Ostatnio, kiedy padto
twoje nazwisko, ojciec powiedziat, ze zjawisz Si¢ ha pogrzebie barona
Henry'ego Suttona. Zawsze wiedziat, Jack.

— Chryste, zastanawiam sie, ktory to — mruknat Jack pod nosem, jakby
do siebie.

— Co takiego?

— Dickie albo Will — wyjasnit. — To musi by¢ jeden z nich. Obg] maja
swoje powody. Dickie zawsze potrzebuje pienicdzy.

— A ten drugi? Will Browning?

Serce Tess zaczelo szybcig bi¢. Zastanawialasig, czy to z ekscytagji, ze
rozwigzanie zagadki jest juz blisko, czy tez ze strachu, ze by¢ moze tym
razem Jack jest ofiara, a nie Cygan lub jg ojciec. Nie miata pewnosci, czy
markiz przypadkiem nie wykorzystat Cyganai jg same, a nawet Jacques a,
zeby wciagna¢ Jackaw intryge.

— Ambicja? Zazdros¢? Wyzwanie? — Wzruszyt ramionami. — Pewnie
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nigdy si¢ niedowiemy. Teraz wcale si¢ nie dziwig, ze zawsze brakowato wam
pieniedzy. Sinjon ptacit za informacje o mniei diabli wiedza o kim jeszcze.
Pytanie brzmi, Tess, jak wiele ten tgemniczy informator wie o planach
twojego ojca.

— Tego pewnie tez nigdy si¢ nie dowiemy— westchneta Tess. Przez jg
gtowe przelatywaty tysiace mysli, chociaz probowata si¢ uspokoi¢. — Najwaz-
nigsze, Jack, bys nie zapominat, ze w tym dziwnym przedsiewzi¢ciu nie
masz przyjaciot. Poza mna.

— Doprawdy? Zaczynam nawet watpi¢ w swoja |ojalnos¢ wobec samego
siebie.

— Jestes ojcem mojego dziecka. Wpuscitam ci¢ do toza. Jesli nie mozesz
uwierzye...

Usmiechnat si¢ do nig) zawadiacko.

— Wecale nie jestes zabawny— oznamita sztywno.

— Ale rozumiem, ze juz nie bedziemy sie kiocili o to, czy mam by¢
czescig planu.

Natwarzy Jacka pojawit si¢ smutek.

— Skad wiedziatas, ze zaproponuje, abys towarzyszyta naszemu synowi
do Blackthorn?

— Nie wiedziatam. Nigdy nie wspomniates, ze chcesz, aby Jacques
pojechat do Blackthorn. Ja to powiedziatam, ty zas oswiadczyles, ze nie
chcesz, aby wyjezdzat. — Tess zmruzyta oczy. — Jack?

— Bylem uprzg my— przyznat. — Chciatem, abys myslata, ze to twoj
pomyst. Tak postapitby dzentelmen. Coz, bekarty zwykle nie miewaja
nienagannych manier... prawdopodobnie dlatego mi si¢ nie udato.

—Hm...

Zrobit krok w jg kierunku.
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— Bedziemy sie ktocili o cos, co juz ustalilismy?

— spytat. — | jesli wolno mi dodag, o jedyna rzecz, ktdra ustalilismy?

Tess zagryzta warge, zeby si¢ nie usmiechnaé. Byla matostkowa, ae
Bag jg swiadkiem, uwielbiata te stowne potyczki z Jackiem.

— O ktorg wyjezdzaja?

— Chyba umoéwilismy sie na potudnie. Puck naprawde ma spotkanie z
krawcem. Prozny szczeniak— powiedziat Jack bez cienia ztosliwosci. — Zanim
wyruszy do boju, zawsze sprawdza, czy dobrze si¢ prezentuje, jakby to miato
jakiekolwiek znaczenie.

— Kazdy wdziewa inna zbroje, Jack — zauwazyta Tess.

Przez chwile tylko patrzyt nania pytajaco, a potem skinat gtowa.

— Masz racje. W wypadku bekartow widac to nawet lepig. Kazdy z nas
znalazt wiasne sposoby na obroneg. Dla przyktadu Beau zawsze udgje, ze na
niczym mu nie zalezy, a przeciez wiem, zeto tylko pozory. KochaBlackthorn
| jako najstarszy pewnego dnia mogtby by¢ markizem. Zastuzyt sobie nato. A
Puck? Sprawia, ze wszyscy go kochaja wiasnie dlatego, ze jest bekartem.

— A ty, Jack? Jaka zbroj¢ przywdziates? — Miatanadzig¢, ze tym razem
bedzie z nig szczery. — Nie zalezy ci na Blackthorn. Nie moze ci zalezed, jesli
to, co méwit Puck, jest prawda. Wyjechates dawno temu i nigdy nie wrocites.
— Usmiechnela sie z zaduma. — | nie wychodzisz ze skory, by zaskarbi¢ sobie
sympatie ludzi.

— Nie? Alety mnie lubisz.

Tess zerkneta na niego spod rzes. Zndéw miat te mine, ktdra tak dobrze
Znata.

— Jack...

— Przyniostem dwa. — Siegnat do kieszeni kamizelki. — Po jednym dla
kazdego.
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Popatrzyla na cygara, ktore trzymat, a potem w jego ciemne,
niebezpieczne oczy. Atmosfera migdzy nimi stawala Si¢ coraz bardzig
elektryzujaca.

Nie, powtorzytaw myslach Tess. Nie tym razem.

— Mysle, ze nie mozemy... tego robi¢. Cztery latatemu sadzitam, zecig
znam. Teraz juz nie jestem taka pewna. Ofiarowujesz mi czastke siebie, de
nigdy nie dostatam catosci. Ty wiesz wszystko 0 mnie, ja nie wiem o tobie
prawie nic. Czy to sprawiedliwe?

— A czy to sprawiedliwe, ze ukrywatas przede mna syna?

— Nie, nie rob tego, Jack. — Niecierpliwie pomachata reka. — Nie
zamierzam Si¢ z toba ktoci¢. To nie ma nic wspdlnego z naszym synem.
Pociggasz mnie, Bég mi swiadkiem, ze tak, lecz powtarzam, wcale cie nie
znam. Dlatego tak nienawidzisz Blackthorn, a Puck i Beau je kochaja? Czemu
z tobg jest inaczg, Jack? Dlaczego jestes taki zty na caty swiat?

Jack wsunal cygara z powrotem do kieszeni.

— W porzadku, Tess — warknat. — Omijalismy ten temat, odkad ujrzatas
portret markiza nadole. Teraz jest jeszcze gorzgj, bo zobaczytas Pucka. Tak,
jest bardzo podobny do Beau. Mowig to, uprzedzajac twoje pytanie.

— Nie jestes synem markiza, prawda? — Przygryzta warge |
znieruchomiata w oczekiwaniu.

Usta Jacka drgnety, ale milczat.

— Jestes synem Adelaide, ale nie jego. Beau i Puck owszem, ty nie. —
Wazieta gieboki oddech, a gdy wypuscita powietrze, poczuta uktucie w sercu.
— Ty nie- powtorzyta. — Och, Jack...

— Dobranoc, Tess- przerwat jg beznamig¢tnym gtosem. — Lubie¢ widzie¢
w twoich picknych oczach rozmaite emocje, lecz litos¢ do nich nie nalezy.

Odwraocit si¢ i ruszyt do drzwi.
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— Jacku Blackthorn, jak smiesz! — krzykneta. — Nie mozesz mnie teraz
zostawiac! To nie ja uczynitam z ciebie bekartal A poza tym nie dbam o to.
Obchodzi mnieto tylko dlatego, zety si¢ tym prze mujesz.

Jack przystanat i pochylit gtowe, po czym potart kark. Byto jasne, ze
prawie stracit panowanie nad soba i walczyt o odzyskanie rownowagi.

— W porzadku — powiedziat w koncu, opuszczajac reke, i odwroécit sie do
Tess. — Mowitem to tylko raz, lata temu, Sinjonowi. Zrobitem to pierwszego
wieczoru, gdy si¢ poznalismy. Mial swoje sposoby na wydobywanie z
cztowieka ngjgicbszych sekretow. Nie jestes tak subtelnajak on, ale rowniez
potrafisz dotrze¢ do sedna sprawy. Usiagdzmy, dobrze?

Tess pragneta go przytuli¢, ukoi¢, tak jak koita Jacques a, kiedy si¢
przewrdcit i rozbit kolano. Wiedziata jednak, ze w ten sposdb pozbawitaby
Si¢ Szansy napoznanie prawdy o demonach przesladujacych Jacka, wigc tylko
podeszta do fotela przy kominku i usiadia.

— Chcesz, zebym zadzwonita po wino? — zapytata.

— Nie. Na t¢ historie by go nie wystarczyto. — Usiadt na fotelu obok i
zapatrzyt sie w ogien. — Beau i Puck sa bekartami, ja za$ jestem podwdjnym
bekartem.

— Nie moznaby¢ podwojnym... Och, przepraszam — zreflektowata sie. —
Chyba wiem, co masz na mysli. Sadzites, ze markiz to two] ojciec, tak?
Dopdki nie dowiedziates sig, ze wcale tak nie jest, a Beau i Puck to twoi
bracia przyrodni. Czy oni otym wiedza?

— Tak mi s¢ wydge. To znaczy zartuja, nazywaja mnie czarng Owca,
,Black Jackiem”, lecz wiasciwie nigdy o tym nie rozmawialismy. Nie
zadawa] juz wigcg pytan, Tess. Opowiem ci 0 Adelaide.

Tess przygryzta warge i skingla gtowa. Najwyraznig pragnat jak

najszybcig wyrzuci¢ to z siebie. Nie mogta go za to wini¢, wigC przez
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nastepne pot godziny po prostu stuchata. To, co jg powiedziat, bylo w
potowie historia jak z bajki, w potowie tragedia.

Markiz Blackthorn poznat Adelaide i jg siostre Abigail jako bardzo
miody cztowiek. Starsza Abigail byta fadnigsza, wrecz eterycznie pickna, a
takze bardzo krucha, fizycznie i psychicznie. Oczarowany siostrami markiz
zakochat si¢ w zywioloweg Adelaide i poprosit ja o reke, lecz odmowita
Okazalo si¢, ze pokochata markiza, ale duzo wczesnig postanowita zostac
nawicksza aktorka w catg Anglii. Nie mogta wyzby¢ si¢ tego pragnienia,
musiata je zaspokoi¢. Bylaby nieszczesliwa jako markiza, a to zatrutoby ich
mitos¢...

W tym momencie Jack si¢ usmiechnat. Nie byt to mity usmiech.

— Adelaide juz wczesnig uciektaby od ojcai macochy, aby dotaczy¢ do
podrozng trupy artystow i wraz Z nig wyruszy¢ na podbdj Londynu, zostata
jednak ze wzgledu na Abigail- kochana, pigkna i catkowicie bezbronna
Abigail. Macocha siostr cheiata, aby obie zniknely, i nieraz grozita, ze wysle
Abigall tam, ,gdzie mieszkga wszystkie imbecyle’. Abigall nie byla
Imbecylem. Po prostu nigdy nie dorosta.

— Adelaide na pewien czas zostawita mysli o karierze i zostata, aby
zajmowa¢ Si¢ Siostra. Pewnie mogtaby wyjs¢ zamarkizai sprowadzi¢ Abigail
do Blackthorn, ale to oznaczaloby dla nig samg kres marzen. Zgastoby
swiatto jg duszy i nie daloby si¢ go ponownie roznieci¢. Tego markiz nie
mogt uczyni¢ swojg ngdrozszg Adelaide. Byt gotow na wszystko,
dostownie na wszystko, by ja uszczesliwi¢, i tak oto narodzit si¢ plan. Plan
Adelaide.

Tess nigdy nie styszata o rownie idiotycznym i szalonym pomysle.

— Adelaide postanowita, ze onai zadurzony w nig po uszy Cyril beda
si¢ kocha¢ az do smierci, lecz Cyril ozeni ¢ z Abigail. Wtedy Adelaide
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bedzie wolna i spelni swoje marzenia, finansowana przez szwagra, Abigail
zas$ nietrafi do przytutku dla obtakanych.

Tess nie mogta dtuzg milczec.

— A twgj ojciec... To znaczy, jak zareagowal markiz?

Jack wzruszyt ramionami.

— Byl mtody, gotow na wszystko, byle tylko nie straci¢ ukochang. I,
szczerze mowiac, kierowal Sie raczg zadza niz rozsadkiem. No tak, jeszcze
nie poznatas Adelaide. Wiem, to brzmi idiotycznie, ale moja matka potrafi
nagia¢ kazdego do swej woli. Na dodatek ludzie uwazaja potem, ze to, naco
przystali, to ich wtasny pomyst.

—Nielubisz jg.

— Uwielbiatem ja — odpart krétko. Styszata bdl w jego gtosie, bal
matego chtopca, ktory wyrost na smutnego, zgorzkniatego mezczyzneg. —
Wszyscy ja uwielbialismy. Wkraczata w nasze zycie i znikata natyle czgsto,
ze nieustannie nam jg brakowato. Tesknilismy zajg smiechem, zakwietnym
zapachem, gdy nas tulita i zasypywata pocatunkami, za sztukami, ktore
wspolnie wystawialismy dla Cyrila, za przebywaniem w jg chatce naterenie
posiadtosci. Kiedy jg nie bylo, midismy dla siebie cale Blackthorn.
Wychowywano nas niczym syndéw z prawego toza, tyle ze nosilismy inne
nazwisko. No i bylajeszcze Abigail.

Twarz Jacka wyraznie ztagodniata, gdy mowit o ciotce. Abigail juz nie
zyka, jg kruche zdrowie w koncu ostatecznie ja zawiodto ponad rok temu.
Byladla braci niczym ukochana mtodsza siostraibardzo o nia dbali, co
dodatkowo przychylnie usposabiato do nich markiza.

Jack od razu przyznal, ze ich dom byt dziwny, ale przeciez innego nie
znali. Dla nich zycie bylo zwyczajne pod kazdym wzgledem. Czuli si¢

szczesliwi.
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Tess znowu pomyslata o tym, jak kiedys wierzyla, ze i jg zycie byto
zwyczajne, chociaz niezbyt szczegsliwe. Przyszio jg do gtowy, ze chybalepig
rozumie Jacka niz ktokolwiek inny.

— Co si¢ stalo? — zapytata, gdy zatonat w myslach. — Co si¢ zmienito?

—Ja. — Wydawat si¢ zdumiony ta odruchowsa odpowiedzia. — Tak, to ma
sens. Zaczalem dorastac, zauwazac pewne rzeczy. Coraz lepig dostrzegatem,
ze jestem inny. Mialem ciemne wiosy, a oni jasne. Bytem smagty, a oni
bladzi. Addlaide musiata zorientowa¢ Se, ze to widze. W koncu
uswiadomitem sobie, ze odgrywamy wyznaczone przez nia role w nigdy
niekonczaceg Se¢ sztuce, ktéra byta jg zyciem. Beau zostal obsadzony jako
ngstarszy syn, opoka, ten, na ktérym zawsze mozna polegac. Puck byt
rozpieszczanym dzieciakiem, urocza maskotka, ja zas statem si¢ wyrzutkiem,
tym, ktéry nie umiat si¢ dopasowaé, niespokojnym i lekkomyslnym. Tym
sprawiajacym ktopoty.

— Markiz musiat wiedzie¢ — powiedziata Tess po namysle. — Czy
traktowat ci¢ inacze?

— Nie — odpart stanowczo. — Nie ma lepszego cztowieka na swiecie,
Tess, ani tez stabszego i bardzig godnego pozatowania. Pod wieloma
wzgledami nim gardze... kiedy akurat nie czuje do niego litosci. W chwili,
gdy Adeaide powrdcita po kolgng diugig nieobecnosci z Beau w
ramionach, w koncu musiato dotrze¢ do niego, co takiego uczynit. A kiedy
przyjechata ze mna, na pewno zdat sobie sprawe, ze tym razem zrobila z
niego jeszcze wickszego glupca.

— Ale Puck jest mtodszy od ciebie, co oznacza, ze markiz jg przebaczyt.

— Tess, jak wspomniatem, nigdy nie poznatas Adelaide. Czas mijat i
matka zaczeta sobie zdawa¢ sprawe z tego, ze jg wplyw na szwagra stabniei

ze Cyril ma watpliwosci, z ktorymi coraz trudnig mu zy¢. W moje
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osiemnaste urodziny podarowata mi ten pierscien i ozngmita, ze zawsze
bedzie mnie kochatabardzig niz moich braci i ze zajmuj¢ wyjatkowe migsce
W jg sercu. Nastepnie wyznata mi to, co od dawna podegrzewatem, a
mianowicie, ze Cyril nie jest moim ojcem.

— Chciata, abys zniknat z posiadtosci, prawda?

— Pokiwata gtowa. — TwO] wyjazd byt konieczny. Cyril zaczat si¢
starzec i nie byl juz zakochanym gtupcem, lecz raczg pelnym wstydu ojcem,
ktory zrujnowal synom przyszios¢. Ty state przypominales mu o zdradzie
jego mitosci.

— Tak, rzeczywiscie, wspomniata o tym. Skad wiedziatas?

— To catkiem logiczne zatozenie— odparta Tess spokojnie. — Tak jak w
wypadku mojego ojca, kazda pochwata kryje w sobie jakis haczyk. Jak matka
mogta tak potraktowa¢ wlasnego syna?

— A jak ojciec mogt tak potraktowaé wiasng corke? — odpowiedziat
pytaniem na pytanie Jack.

— Tak czy owak, chcac zapewne mnie zaintrygowac i rozpali¢ moja
wyobrazni¢, oswiadczyla, ze mQ] prawdziwy ojciec byl rozbogjnikiem,
niezwykle interesujacym cztowiekiem, ktoremu ulegta podczas podrozy z
trupa aktorska. Byt cudowny, przystojny, smiatly, a ja niezwykle go
przypominam. Jg oczy btyszczaty, gdy o nim opowiadata, ale nie wyjawita
mi jego nazwiska.

— To podwodjne okrucienstwo, ale zapewne uznata, ze tak bedzie jeszcze
dramatycznig. Pickna aktorka i niebezpieczny rabus. Czego si¢ po tobie
spodziewata, Jack? Ze natychmiast wyruszysz na poszukiwania?

— Byloby to raczg trudne, gdyz wspomniata, ze pojmano go i
powieszono wiele lat wczesnig). Twierdzitajednak, ze widzi we mniete sama

dzikos¢ i gtdd przygody. Nie kazata mi odjechaé, za to oznajmita, ze jesli

119



pozostang, bede tu umieral powolna smiercia, gdyz dusze si¢ w Blackthorn i
niczym ptak w klatce pragne wyrwa¢ si¢ nawolnos¢. Nie mogta patrzec, jak
cierpic za jg grzech. — Jack usmiechnat si¢ smutno. — Slyszac te fatszywe
komplementy, opowiesci o romansie, widzac smiech przez tzy, kompletnie
nie wiedziatem, co nato odpowiedzie¢. Zniknatem nastepnego ranka. W cia-
gu ostatnig dekady zjawitem si¢ w Blackthorn tylko raz. Potgemnie
zakradtem sie do kaplicy o poétnocy, zeby potozy¢ réze na trumnie Abigail.
Bracia doniesli mi poznig, ze rankiem Adelaide nie byla zachwycona
widokiem rozy. Oznaczalo to, ze nie odcigtem sie catkiem od Blackthorn i
jego mieszkancow.

Szczapa drewna trzasnela w kominku, a Tess omal nie podskoczyta.

— To na pewno sprawka mojg matki— zasmiat si¢ Jack. — Wiasnie si¢
wscieka. Inna sprawa, ze chyba juz skonczylismy.

— Niezupelnie. Dokad si¢ udates po wyjezdzie z Blackthorn?

— Tu i tam. Bylem wsciekly, ale i oszotomiony wolnoscia. WKkrotce
jednak zaczat mi doskwiera¢ brak pieniedzy, gdyz miatem taki dziwny
kaprys, zeby jes¢ przynagmnig dwa razy dziennie. Wspomniatem Ci
wczesnig, Tess, ze pewnie juz bym wisial, tak jak m¢j prawdziwy ojciec,
gdyby nie spotkanie z Sinjonem.

—Toci si¢ nigdy nie wydawato podejrzane? — spytata, zastanawiajac Sie,
dlaczego akurat teraz zaniepokoit ja fakt, ze tatko uznat Jacka za swietny
material naucznia

— Zostalo mi zaledwie par¢ miedziakdéw, do tego bylem pijany |
uciekatem przed posterunkowym. Sinjon spadt mi z nieba, niczym manna.
Nie, nie zadawalem mu pytan, teraz jednak chciatbym wiedzie¢, skad twoje
dociekania.

— Samaniewiem. —\Wstalai zaczeta spacerowac po sypiani. —Niechce
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ci¢ obrazi¢, Jack, ale nie sadze, zebys byt dla niego szczegolnie wartosciowy.
W jakim celu miatby zaprzata¢ sobie gtowe akurat toba?

— Moze dlatego, ze bylismy w ciemnym zautku i celowatem do twojego
ojca z pistoletu? Nigdy ci otym nie wspomnial? Chciatem jego sakiewki, on
zas$ chcial ze mna pogawedzi¢. Byt bardzo przekonujacy.

— Och, Jack... —westchneta ciezko. — Byles pijany i zrozpaczony, atatko
dat si¢ zaskoczy¢ i trzymaé na muszce? Naprawde w to wierzysz? Nawet

teraz?
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ROZDZIA£DZISIATY

Jack lezat obok spiacg Tessi powtarzat w myslach jg stowa. Tatko daZ
si¢ zaskoczyé i trzymad na muszce? Naprawde w to wierzysz? Nawet teraz.”

lle miat wtedy lat, dwadziescia trzy? Zniknat z domu niemal pigé lat
wczesnig 1 kiepsko sobie radzit, do tego stopnia, ze przez ostatnie pot roku
znizal si¢ do drobnych kradziezy, byle przetrwa¢. Czasem sprzyjalo mu
szczescie przy stoliku karcianym, ale zbyt rzadko, by traktowat gre jako
zrodto zarobku, ajego wsciekte proby doréwnaniareputacja nieznanemu ojcu
zakonczyty sie, gdy Jacka nie byto juz sta¢ na nakarmienie konia i musiat
zmieni¢ Sie z rozbojnikaw drobnego ztodzi g aszka.

Zamierzat si¢ zaciagna¢ do piechoty, gdyz wiedziat, ze je&sli tego nie
zrobi, kiepsko skonczy, i to juz niedtugo. W wojsku miat przyngmnig szanse
umrze¢ za szlachetna sprawe. Grajac w karty, musiat si¢ liczy¢ z tym, ze
predzg czy poznig zginie zasztyletowany lub zastrzelony przez
sfrustrowanego rywala, ktéremu powinie Si¢ noga.

Sinjon naméwit go, zeby dotaczyt do przedsiewziecia godnego jego
talentu, aJack mu uwierzyt. Tylko jakim talentem dysponowat? Otrzymat sta-
ranne wyksztatcenie, znat biegle trzy jezyki, nie wygladat ngjgorzg. Céz, nie
byt catkiem bezuzyteczny, jednak nikt przy zdrowych zmystach nie uznatby
go zatakomy kasek.

Postanowit przyna mnig wystucha¢ Sinjona, gdy ten zaproponowat mu
kolacje w gospodzie za rogiem. Poza tym nieznajomy okazywat mu wspot-
czucie, catkiem jak spowiednik, i kiedy swit zaczat si¢ wkrada¢ do prywatnej
jadalni, Jack zdazyt opowiedzie¢ Francuzowi smutna histori¢ swojego zyciai
zasna¢ z gtowa w talerzu. Drgnatl niespokojnie na mysl o tym, jak zatosny |
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tatwowierny wowczas byt.

Kiedy si¢ przebudzit, poczut straszliwie tupanie w gtowie po wypitym
akoholu i uslyszat, jak Sinjon nakazuje przygotowa¢ dla , dzentelmena’
kapiel, a nastepnie obfite sniadanie.

— Znakomicie si¢ bawitem w twoim towarzystwie, Jack, ale obawiam
Sig, ze porasi¢ uda¢ w dalsza droge — powiedziat markiz. — W stagjni czekana
ciebie osodtany kon, juz optacony. Niejest ngwyzszg klasy, bo takiego tu ze
Swieca szukac, ale si¢ hada. — Sinjon potozyt przed Jackiem ztozona kartke |
niewielka skoérzana sakiewke. — Pamictasz propozycje, ktora ci zZtozytem w
nocy? Nic nie mow, wystarczy, bys skinat gtowa. O tak, doskonale. Na-
pisatem ci wskazowki, jak trafi¢ do mojego domu. Kiedy sie wykapiesz |
ng esz, sam postanowisz, co zrobi¢, synu. Pamictaj, wybierg) madrze.

Jack przejechal na zakupionym przez Sinjona wierzchowcu siedem
kilometrow z oktadem, nim gtosno zaklat, sciagnat wodze i zawrdcit, tym
samym przypieczetowujac swoj los.

Szybko przywykt do nowego zycia. Wykazywat naturalny talent do
intrygi. W domu markiza Fontaine powitano go tak, jakby si¢ tam urodzit.
Znow spat w czystg poscieli, miat petny brzuch i czut si¢ jak cywilizowany
czlowiek. Zycie dato mu w koéé, wiec jego mtodzienczy bunt nieco ucicht.
Teraz Jack stat si¢ twardym cztowiekiem, nie ufat juz tak tatwo i nie czut
potrzeby przyjazni.

Mimo to podziwiat swojego mentora i jego naprawde blyskotliwy
umyst. Do tego Jack polubit René, a jeszcze bardzigj Tess. Zyt przygoda,
niebezpieczenstwem oraz upojeniem, ktdre przynosit sukces. Robit cos
waznego, stuzyt rzadowi w czasach wojny. Owszem, byt bekartem i to nie
mogto sie zmieni¢, ale nareszcie miat powod, by zy¢.

Tess stawata mu Si¢ coraz drozsza, a potem, wbrew rozsadkowi, wrecz
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niezbedna do zycia. Sin— jon o tym wiedziat, gdyz nic nie uchodzito jego
uwadze. Musiat mie¢ swiadomos¢ sytuacji, lecz nie interweniowat. Nic nie
mowit, tym samym pozwalajac, by jego corka oddata sie bekartowi.

Wtedy przystapit do ataku.

Opowiedziat Jackowi swoja smutng histori¢ i pokazat mu kolekcje, po
czym ztozyt propozycje— corka w zamian za zostanie nowym narzedziem
Sinjona, wyszkolonym pomagierem przy zdobywaniu eksponatéw do
kolekcji.

Wszystko stato si¢ jasne.

Oczywiscie, ze Sinjon potrzebowal ztodziga, kogos, kto zastapi
Cygana, ale nie pospolitego opryszka, gdyz taki nanic by mu si¢ nie zdat. Za-
lezato mu na wyedukowanym czlowieku o dobrych manierach, lecz nie
dzentelmenie. Chcial, by cztowiek 6w byt mu wdzieczny i gotdw na
wszystko. By¢ moze Jack zostat wybrany takze dlatego, ze byt dos¢
przystojny, aby dostrzegtato Tess, amoze Sinjon bezlitosnie wykorzystat ten
szczesliwy traf. A wszystko dlateg przekletg sterty skarbow, ktore znaczyty
dlaniego wigcg niz zona, corkai syn.

— Sukinkot...

—Jack?—Tess opartasie hatokciu, probujac zobaczy¢ twarz Jacka. — Co
Sie stalo?

— Nic. — Pocatowat ja w czoto. — Wyzywatem si¢ zato, ze jestem idiota,
| to co nggmnig podwadjnym.

— No céz, skoro to wszystko, to moze zdotam ci w czyms$ pomoc? —
Przytulita si¢ do niego. — Jesli wspdlnie si¢ nad tym zastanowimy, na pewno
uda nam sie spisa¢ cata liste powodow, dla ktorych jestes idiota, anie jakies
zalosne dwa. Ja zaczne.

—Onie, ani mi sig¢ waz! — Popchnat ja tak, ze znowu lezata na plecach, i
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zblizyt twarz do jg twarzy.

Tess pogtaskata go po policzku.

— Wszystko w porzadku? Wiem, ze wczorg) nie bylto ci fatwo mowié o
tym wszystkim.

— Nigdy niejest tatwo stana¢ oko w oko z prawda. Ale cztery lata temu
powinnismy byli wigceg ze soba rozmawiac.

— Wtedy, jak to ujates, nie midismy sobie zbyt duzo do powiedzenia.
Nie wiedzielismy wszystkiego, co wiemy teraz. Nie byles gotowy, a ja na
pewno nie uwierzytabym w zadne krytyczne stowa pod adresem tatka.

— Kiedy dorostas, Tess? Kiedy tak zmadrzatas? Opuscitem dziewczyng,
pickna i uparta, a powrocitem do kobiety.

— Twierdzites, ze chcesz z powrotem tamtg dziewczyny, pamictasz? | to
zaledwie kilka dni temu.

— Przeciez powiedzialem, ze jestem idiota. — Pocatowat ja w szyje. —
Moim zdaniem powinnas zapomnie¢ o wszystkim, co wygadywatem pierw-
szego dnia.

Tess westchngla, gdy potozyt dton najg piers.

— Czy zaczniemy od poczatku, Jack? Czy myslisz, ze to w ogole
mozliwe?

UniGst gtowe | raz jeszcze popatrzyt jgf w oczy, w ktorych dostrzegt tzy.

— Mamy syna— odpart. — Powinnismy przyngmnigj sprobowac.

—Aleczy to jest dobry poczatek? Czy tylko zacieramy obraz catosci? Bo
to zawsze nas taczyto i nigdy nie wystarczato.

Jack opuscit powieki. Wiedziat, ze Tess maracje, cho¢ bardzo mu si¢ to
nie podobato. Musieli wyjasni¢ sobie pewne rzeczy, zeby w ogole przystapié
do dyskugji o przysztosci. Do tego dochodzit fakt, ze jesli Sinjon nie miat

jeszcze jednego asa w rekawie, wkrotce czekata go smier¢ albo wygnanie z
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Anglii. Los dawnego mistrza zalezal teraz od Jacka.

Przetoczyt si¢ na plecy i whit wzrok w baldachim ze szmaragdowego
aksamitu.

— Nasz syn to skowronek — ozngjmita Tess szybko i odrzucita kotdre. —
Chyba zadzwoni¢ po Beatrice. Ubiore Sie, apotem pdjde do pokoju Jacques' a
I zZiem z nim sniadanie. Przywykt do tego, ze widzi mnie z samego rana.
Musze¢ tez porozmawia¢ z Emilie o wyjezdzie do Blackthorn. Nie bedzie
zachwycona, ale na pewno zrozumie. Moze dotaczysz do nas na $niadaniu?
W zasadzie moge uwolni¢ Jacquesa z aresztu w pokoju dzieciecym i
pozwoli¢ mu ze$¢ do jadalni. Po pierwsze, mus czescig widywaé Pucka,
zanim...

— Tess? Chodz tutg), dobrze? — Po tych stowach Jack wziat ja w ramiona
| pocatowat. Tess na moment zamarta, jakby spodziewata si¢ czegos innego
niz ten symboliczny pocatunek, a potem przywarta do Jacka. Potozyt rece na
jg ramionach i lekko ja odsunat. — Wszystko w porzadku, rozumiem.
Zaczniemy od poczatku.

Przygryzta warge i skingta gtowa. Potem zaskoczyta go, poprawiajac
koszulg niczym niesmiata dziewica, zupetnie jakby nie znat kazdego skrawka
jg ciata.

— Moze teraz rzeczywiscie idz i zrob to, co planujesz. Przy okazji
poinformuj mtodego panicza Jacques a, ze jego ojciec, ktory nigdy nie
przestrzega protokotu, zazyczyt sobie jego obecnosci przy stole tego ranka.

Usmiech Tess sprawit, ze Jack poczut uktucie w sercu.

— Tak witasnie zrobie¢— szepneta.

Po chwili zniktai Jack zostat sam, lecz weale nie czut si¢ samotny. By¢
moze po raz pierwszy odkad dorést i zobaczyt swiat takim, jakim byt.

Tess i Jack przygladali si¢ w stgni, jak stuzba szykuje do drogi
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luksusowy powdéz podrozny ze ztotym herbem markiza Blackthorn. Tesswes-
tchneta dyskretnie. Nigdy dotad nie rozstawata si¢ z Jacques em. Syn byi
jedynym statym elementem w jg zyciu po smierci René.

Kiedy pow0z i towarzyszacy mu dwa jezdzcy znikneli za rogiem,
ruszyta wraz z Jackiem do domu.

— O czym szeptates dzis z Puckiem, kiedy zegnatam si¢ z Jacques em?—
zapytata. — Nie doslyszatam.

— Doskonale. A wiec nam s¢ udato. Wiasnie dlatego szeptalismy —
odpart Jack.

Znow uderzyt ja jego znakomity humor. Byto tak, jakby wreszcie
uwolnit si¢ od ciezaru, ktory latami dzwigat na barkach.

— Czy te szepty miaty cokolwiek wspolnego z Jacques em? Nie
przewidujesz ktopotow, prawda? — zaniepokoita sie. — Nie mowilismy w
domu o jego wyjezdzie, sam zaniostes go na plac do oczekujacego powozu |
bytes bardzo ostrozny. Chyba nie mamy powoddw do obaw?

— Namnigszych. Tyle tylko ze chyba zapomniatem wspomnied
Puckowi o sktonnosci Jacques a do wyrazania opinii 0 podrozach poprzez
oproznianie zawartosci zotadka. Myslisz, ze powinienem byt mu o tym
powiedziec?

Tess wyraznie si¢ odprezyta.

— Juz za pozno— odparta z usmiechem. — Jak sadze, przekona sie o tym
nawlasng skorze. Biedaczysko.

— Puck czy Jacques?

— Och, Puck, naturalnie. Jacques owi ani troche to nie przeszkadza. No,
ale 0 czym szeptaliscie?

— O markizie — powiedziat Jack, gdy weszli do gabinetu. Zajat migjsce

za biurkiem, podczas gdy Tess rozsiadta si¢ wygodnie na brzegu ogromnej
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kanapy obitg skora w kolorze burgunda. — Puck przypomniat mi, ze Cyril
chce koniecznie ze mna porozmawia¢. Wiasciwie to z cata nasza trojka. —
Wzigt do reki mosiezny nozyk do listdw i zaczat sie nim bawié. — Nawet
gdybym chciat, nie mégtbym zapomnie¢, gdy Beau i Puck bezustannie o tym
mowig.

Przyszto jg do gtowy, ze bardzo chciat unikna¢ tego spotkania.

— Jak myslisz, co chce ci powiedziec? — spytata.

— Doskonale wiem, 0 co mu chodzi. Chce rozdzieli¢ miedzy nas swoje
ziemie. Beau i Puck dostali juz mnigsze posiadtosci, wicc pewnie i ja mam
cos otrzymac. Nigdy nie bratem od niego jatmuzny i nie wiem, dlaczego
uwaza, ze pozwole ofiarowaé sobie ziemie.

— Pozwolisz? — Tess ze smutnym usmiechem pokrecita gtowa. —
Uwazasz, ze to bedzie dlaniego jakis zaszczyt?

Jack ostroznie otworzyt list, catkiem jakby zrobiono go z delikatnego
Krysztatu.

— Niejestem jego synem, Tess.

— Ale zatakiego ci¢ uwaza. Mowites, ze wychowales sie razem z Beau i
Puckiem. Czy kiedykolwiek traktowat ci¢ inaczej? Czy dat ci do zrozumienia,
zeniejestes mile widziany?

— Przeciez nie o to chodzi — odpart Jack z rozdraznieniem.

—A oco?

Wopatrywata si¢ w niego, a on wbit wzrok w przestrzen, widzac rzeczy,
ktorych nie mogta zobaczy¢, i btadzac myslami daleko.

— Jack? Jack? — powtorzyta, nie doczekawszy sic odpowiedzi.

— Przepraszam. — Zamrugat i spojrzat nania.

— Rozumiem. — Miata ochote podeg$¢ do niego i go przytuli¢. — Zawsze
Si¢ zastanawiatam, dokad odchodzisz, kiedy tak mnie zostawiasz. Do
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Blackthorn?

— Chybatak. — Jack wstat. — Kiedys darzytem Cyrila synowska mitoscia,
potem nienawidzitem go za stabos¢, za egoizm i glupote. Puck ma interesu-
jaca teori¢. Wierzy, ze nasza matka wrobita Cyrila w matzenstwo z Abigail,
aby nie mogt ozeni¢ sie z nikim innym, gdyz w takim wypadku utracitaby
hojnego protektora. Dzieki temu podrozowata po krgju, ale zawsze miata
bezpieczna przystan, w ktérg czekal mezczyzna zakochany w nig po uszy |
na dodatek bogaty. Bracia | ja pewnie bylismy niezbyt mitymi
niespodziankami, chwilowym ciezarem, ktory przeszkadzat jg w spetnianiu
marzen. Zwlaszczaja. Nie mamy pojecia, dlaczego Cyril przyjat nas pod swoj
dach i wychowal na dzentelmendw — a juz zwilaszcza dlaczego tolerowat
mnie.

Tess odetchngta gigboko i postanowita zada¢ oczywiste pytanie, ktore
ngwyraznig nie przyszto do gtowy zadnemu z braci Blackthornow.

— Dlaczego go nie zapytasz?

— No cdz, oczywiscie. — Jack spojrzat na nia. — To takie proste zapyta.
Alenie, dzickuje za sugestic. Nigdy bysmy tego nie zrobili.

— Moze Puck i Beau to tylko twoi bracia przyrodni, ale jedno
niewatpliwie was taczy. Duma.

— Duma? — zachnat sie. — Bekartow nie sta¢ na dume. Jestesmy jednak
cos winni temu cztowiekowi. Jego dume. Gdyby chciat, abysmy cokolwiek
wiedzieli, powiedziatby nam juz dawno.

Tess pomyslata, ze mezczyzni bywaja naprawde tepi. Zerwata sic z
miegjsca, zeby ciagnac te dyskuge twarza w twarz.

- Przyszto ci do glowy, ze moze wiasnie probowal to zrobi¢?
Twierdzisz, ze chce porozmawiaé z wasza trojka, razem. Moze chodzi¢ o cos

znacznie wigcg niz tylko rozdzielanie gruntow. Czy wiasnie dlatego unikasz
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powrotu do Blackthorn? Bo nie chcesz ustysze¢ czegos, co on mogtby ci
powiedzie¢? Bo zwyczajnie Si¢ tego obawiasz?

Jack pokrecit gtowa.

—Wiesz, czasami wydaje mi si¢, ze lepig by byto, gdybys miata pusto w
gtéwece. — Pocatowat ja w czoto. — Prosze, nietraktuj tego jak zniewagi.

— Potraktuje to jak dowdd nato, ze mam racje— odparta.

Zrobito si¢ jg |zg na duszy, gdy zobaczyta, ze oblicze Jacka nieco
Ztagodniato. Pomyslata, ze wkrétce pozna Adelaide i markiza. Robita, co
mogta, zeby nie uprzedza¢ si¢ do nich, e w tym momencie wspotczuta
jedynie markizowi. Adelaide niebezpiecznie kojarzyla sic Tess z jg
pozbawionym sumienia ojcem.

Jack zartobliwie klepnat ja w posladek, a potem objat i poprowadzit do
drzwi.

—Wezmeg to pod uwage— 0znagjmit. — Teraz musze si¢ spotkac z Dickiem
I Willem, aby oméwi¢ plany najutro, ale powréce za godzine.

— Chcesz uda¢ si¢ do nich sam? — zapytata. — Nie moge i8¢ z tobg? —
Byla pewna, ze odmowi, wiec dodala: — Przeciez to mQj ojciec, Jack. By¢
moze zdotam ci pomoc, jesli rzeczywiscie zamierzasz wyprowadzi¢ ich w
pole. — Zmarszczyta brwi. — Dlaczego si¢ tak usmiechasz? Nie uwazasz, ze
mogtabym pomaoc?

— To catkiem dobry pomysl, biorac pod uwage to, co oni o tobie mysla.

Bardzo nie podobat si¢ jg ten usmiech.

— A niby co o mnie mysla? — burkneta.

— Szczerze? Ze jestes idiotka.

— Co takiego? A niby z jakiego powodu tak uwazaja?

—Wydaje mi S¢, ze sam im to zasugerowatem.

Tess zastanawiata Si¢ przez chwilg, po czym oznamita:
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— Aha. No dobrze, rozumiem. Czy mam si¢ zalewa¢ zami i blaga¢ was,
zebyscie obeszli si¢ z nim tagodnie i sprowadzili biednego, cierpiacego na
demencje¢ wariata do domu? Czy tez powinnam siedzie¢ tam z tepa ming |
zastanawiac S¢, 0 co tyle hatasu?

— Wiedza 0 nas, aprzyngmnig tak im si¢ wydgje.

— Czyzby? — Skingla gtowa Wadsworthowi, ktory przyniost jg pdisg,
czepek i rekawiczki. — To oznacza, ze wiedza rowniez o0 Jacques u. To mi Sig
nie podoba, zwtaszcza jesli ktorys z nich byt informatorem tatka.

— Mozemy zamieni¢ stowo, jasnie panie? — odezwat si¢ kamerdyner,
wreczajac Jackowi kapelusz z bobrzego futra oraz rekawiczki.

— Chcesz si¢ wycofa¢, Wadsworth?

Byly zotnierz popatrzyt na niego z oburzeniem.

— W zadnym razie, jasnie panie! — zaprzeczyt i dodat btagalnie: — Ale
jasnie panie, ten cudzoziemski przyodziewek?

— Jest niezbedny do tego zadania— odpart Jack.

Tess udawata, ze jest niestychanie zajcta wciaganiem rekawiczek na
dionie, dzigki czemu mogta ukry¢ usmiech.

— Tak, jasnie panie. — Kamerdyner si¢ uktonit.

— Panicz Puck twierdzit, ze wiasnie tak jasnie pan odpowie. Zrobi¢ po
uwazaniu jasnie pana.

— Dobry z ciebie cztowiek, Wadsworth. — Jack klepnat go w plecy, po
czym nadstawit Tess ramig.

— Dopilnuj, aby za kwadrans przed stgjnia czekat na nas kryty powoz.

Dopiero gdy zeszli po marmurowych schodach na chodnik, Tess
pozwolita sobie na smiech.

— Biedny Wadsworth — westchneta. — Nie mogtes przebra¢ go za

angielskiego dzentelmena?

131



— Nie. Jesli Sinjon planuje dzicki anonsowi zapetni¢ pokoj
dzentelmenami, aby zrobi¢ zamieszanie w wypadku przemocy, chce, aby od
razu miat swiadomosc, ze nabab to moj cztowiek. Wiecg Hindusdw racze
tam nie bedzie.

— Stad litera ,,B” odcisnigta na laku — domyslita si¢ Tess, gdy szli
chodnikiem. — Naprawde myslisz, ze mg] ojciec zamierza wykorzysta¢
niewinnych ludzi jako zywe tarcze?

— Nie ma niewinnych ludzi— odpart Jack swobodnie. — Tego nauczyt
mnie Sinjon. Ciebie na pewno rowniez.

— Owszem. Jack... — zaczeta, nie chcac psu¢ ozywiong i przyjazne
dyskugji. — Obawiam si¢, ze nie przemyslates jeszcze jednego. A jesli tatkowi
wcale nie chodzi o Cygana? Moze tylko chce, zebysmy tak mysleli, a tak
naprawde to jeden widki podstep i ty jestes celem? W takim wypadku
przebranie biednego Wadswortha za hinduskiego bogacza tylko wskaze
tatkowi, kogo jeszcze ma wyeliminowac.

Jack sie zasgpit, ae nie zwolnit.

— Interesujacateoria— ozngmit spokojnie. — Skad przyszta ci do gtowy?

— Chodzi o Jacques a — westchneta. — Tatko uwielbia go wrecz do
szalenstwa. Co, jesli miates wroci¢ i go zobaczy¢? Powtarzat mi raz zarazem,
ze mi go odbierzesz. Fizycznie nie jest godnym ciebie przeciwnikiem, ale
zawsze uwazal, ze zdota wystrychna¢ na dudka kazdego cztowieka. Wiem, ze
twoim zdaniem nikogo nie darzy uczuciem i jako jego corkamusze sie z toba
zgodzi¢, ze mnie nie kocha, jednak kocha Jacques' a.

— Jeszczejednateoria... W porzadku, wezme to pod uwage. O, jestesmy
na migj scul.

Tess ujrzata przed soba dom nieco mnigjszy od tego, ktory niedawno

opuscili, ae rownie imponujacy.
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— Piekny budynek— zauwazyta. — Do kogo nalezy?

— Do Cyrila. Odziedziczyt wrecz nieprzyzwoity majatek po obojgu
rodzicach. Zazwycza] wynajmuje tg posesjc na sezon, aleteraz trwaja tu prace
remontowe, wigc dom swieci pustkami. Wadsworth juz wczesnig otworzyt
drzwi, aWill i Dickie niewatpliwie na nas czekgja. We dziemy?

Tess popatrzyta na pickna fasade i skinegta gtowa.

— Z przyjemnoscia, jasnie panie— odparta z lekka ironia.

Po chwili stali w przestronnym holu. Wszystko tu bylo przykryte
przescieradtami, takze ogromny, zwisajacy nad nimi zyrandol.

—Toty, Jack?—rozlegt si¢ meski gtos.

— Dickie— mruknat Jack, po czym dodat gtosno: — Czyzbys$ oczekiwat
Swictego Mikotaja? Will tez tu jest?

— Jestem.

Wysoki blondyn stanat w podwdjnych drzwiach prowadzacych do
matego salonu na parterze. Pomieszczenie to stuzyto do podejmowaniamnig
znamienitych gosci, ktorzy nie doczekali si¢ zaproszenia do gtéwnego salonu
napictrze.

Tess pomyslata, ze Will Browning to bardzo przystojny mezczyzna —
smukty I muskularny, co dodatkowo podkreslat doskonale skrojony frak.
Zauwazylta jednak, ze gdy si¢ usmiechat, jego oczy pozostawaty lodowate.

— Widzg, ze nie jestes sam, Jack. Lady Thessaly, jak mniemam? —
Uktonit si¢ dwornie. — Je suis enchanté, madame, votre domestique humble,

— Vous étes trop aimable, Monsieur Browning — odparta Tess.
Dygneta, dajac mu do zrozumienia, ze przyjmuje komplement, ae jest
swiadoma, iz w towarzystwie ma znacznie wyzsza pozycje niz Will. — Czy
bedzie pan tak mity i wskaze mi, gdzie mogtabym usias¢ w tym dziwnym

domu, ktdéry wyglada na zamieszkany wytacznie przez duchy?
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— Urocza, doprawdy urocza— szepnat Will do Jacka, gdy zmierzali ku
salonikowi.

Siedziat w nim Dickie Carstairs i z nudow bawit si¢ kos¢émi do gry,
rzucgjac raz jedna, raz druga reka. W tym momencie lewa dion sromotnie
przegrywala z prawa. Na widok Tess Dickie zerwat si¢ na rowne nogi,
stracajac przy okazji kosci na podioge, i ukionit se¢ z widocznym
zdenerwowaniem. Po oficjalng prezentacji zdjat przescieradio z niewielkieg
kanapki | wskazal ja damie. Will i Jack usiedli przy stoliku, po czym panowie
zignorowali Tess i zajeli Sie dopracowywaniem plandw na jutrzesze
popotudnie.

Siedziata w milczeniu, patrzac na nich z bezmyslnym wyrazem twarzy,
ktory miat sugerowad, ze jest zbyt tepa nawet nato, by sie nudzi¢. Bawitasie
rekawiczkami, poklepywata po wiosach, gapita z szeroko otwartymi ustami
na przykryty tymczasowym catunem niewielki kandelabr. Dwukrotnie
ziewnela, a przeméwita dopiero wtedy, gdy Jack umilkl, sygnalizujac, ze
krotkie spotkanie dobiegto konca.

— Ale go nie zabijecie, prawda?— Jg dolnawarga zadrzata. — Jest stary i
chory. Ostabiony na ciele i umysle, rozumiecie? Une faiblesse dans son
cerveau. Ocigzaty rozum.

Jack westchnat gtosno, jakby styszat to nie pierwszy raz.

— Lady Thessaly, mowilismy juz o tym. Mamy nadzige go znalez¢, by
powrdcit do domu. Z dala od niego nie jest bezpieczny. Wie pani przeciez,
moja droga Tess, ze troszczg¢ Si¢ 0 jg 0Ojca, a hasz rzad szanuje go za
wartosciowsa, wieloletnia stuzbe.

— Tak tylko pan mowi... — Nadasala Sie. — A czy pan Si¢ z tym zgadza,
panie Browning? Mam powody, zeby nie dowierza¢ panu Blackthornowi.

— A tak, styszatem o synku... To jest, chciatem powiedzie¢, wspotczuje
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pani. Jack jest nieco... nie- obyty—tak bym to okreslil—lecz potrafi wypetniac
rozkazy, my zreszta takze. Pani ojcu nie spadnie wios z gtowy. Daje pani
stowo dzentelmena i, jak mniemam, pan Carstairs chetnie pdjdzie w moje
slady. Czy to pania satysfakcjonuje?

Dickie Carstairs milczat, a koniuszki jego uszu zrobily si¢
jaskrawoczerwone. Tess wstata, wiegc trzg) dzentedmeni zmuszeni byli pgjs¢
w jg slady.

— To chyba powinno mnie uspokoi¢ — ozngjmita.

— No coz, panie Blackthorn, obiecat mi pan dzisg wyprawe do
sklepow. Zycze mitego dnia, panowie.

— Pamig¢tajcie, macie tylko go obserwowaé— mruknat Jack w drodze do
holu. — Stawicie S¢ tutg jutro 0 Siédme .

— To zabrzmialo jak rozkaz, Jack— zauwazyt Will. — Ustalilismy juz
plan, wi¢c takie komendy sa zbedne.

—WYybacz, po prostu chce miec to za soba. Pragne, by lady Thessaly jak
nagjszybcig wrocitanawies. Czekanas migaw Calaisi bardzo chciatbym juz
ja rozpoczag.

— Jeszcze jedna przeprawa przez kanat— zasmucit si¢ Dickie. — Ledwie
doszedtem do siebie po ostatnim sztormie. Zycze mitego dnia, lady Thessaly.
Ciesze Si¢, ze pania poznatem.

— Nieprawda. — Tess raz jeszcze wdzigcznie wydeta usta. — Jestem
niechcianym ci¢zarem, pan Blackthorn dat mi to juz do zrozumienia. Ale
dzickuj¢ za mite klamstwo, panie Carstairs.

Will Browning wygtosit jakis pusty komplement, a nastgpnie Jack i
Tess wyszli. Will i Dickie zgodzili si¢ zaczeka¢ dziesig¢ minut | dopiero
wtedy opusci¢ posi adtosé.

— To bez watpienia Browning— ozngmita Tess rzeczowo, gdy zmierzali
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do drugig posiadtosci Blackthornéw.

— Masz konkretne powody, by tak przypuszczac?-— spytat Jack, kierujac
ja ku uliczce, ktora prowadzita miedzy dwoma wysokimi budynkami prosto
do stgni.

— Cargtairs nie potrafi ktama¢, ani stowem, ani czynem. Tatko nigdy nie
powierzytby tajemnicy takiemu cztowiekowi. To na pewno Browning. Car-
stairs raczg) cie lubi, chociaz to go niepokoi, bo jest pewny, ze irytuje
Browninga, ktory cie nienawidzi.

— Przyjmuje rozkazy od bekarta — powiedziat Jack. — Gratuluj¢ ci
aktorskiego talentu. Omal mnie nie przekonatas, ze masz zupetnie pusto w
gtowie, i to tagodnie rzecz ujmujac. Will pewnie mysli, ze w twojg czaszce
hulawiatr.

— Dzi¢kuje. A teraz dokad?

— Niewiele mozemy zrobi¢ do jutrzegszego dnia, wicc pomyslatem, ze
dzi$ sprébujemy nabraé troche dystansu.

Gdy skrecili w lewo, oczom Tess ukazat si¢ niewielki migski powoz.
Konie byly juz zaprz¢zone, a woznica czekat z wodzami w dtoniach. Jack
pomogt Tess wsiasé, zanim sam wskoczyt do srodka.

— A wigc jedziemy na koniec swiata i wrocimy przed jutrzejszym
potudniem? — zapytata.

— Co takiego? Ach, to miat by¢ dowcip. Nawet niezgorszy. Nie, Tess,
nie musmy ucieka¢ az na koniec swiata, wystarczy, ze pojedziemy na jar-
mark w Spitalfields. Nie jest tak stynny jak jarmark w Bartholomew, ale to
przyjemna rozrywka na popotudnie. Mam jednak warunek — musisz obiecac,
ze ani stowem nie wspomnisz ani 0 Sinjonie, ani 0 Cyganie.

Tess popatrzyta naniego ze zdumieniem, alei z radoscia, po czym uj¢ta

go zar¢ke. Nagle wydat si¢ jg bardzo mtody i oniesmielony, co byto dziwne,
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gdyz zawsze sprawial wrazenie niestychanie pewnego siebie.
— Mysle, ze zdotam dotrzymaé tg obietnicy — odparta. — | ze catkiem

dobrze sobie poradze.
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ROZDZIA£ JEDENASTY

Jack zerknat na Tess, ktdra uwaznie §ledzita przedstawienie lalkowe z
Punchem i Judy na matg scenie z tylu wigskiego wozu. Pomyslat z
rozbawieniem, ze chyba nawet Jacques nie mogtby sic lepig bawic.

Nigdy nie byla na jarmarku, co nie powinno go dziwi¢, gdyz Sinjon z
pewnoscia uwazat to za plebg ska rozrywke. Przez godzine, ktora zdazyli tu
Spedzi¢, Tess z powodzeniem nadrobita zalegtosci z dziecinstwa. Ngjpierw
zjadta pasztecik, ze smiechem oblizujac palce, po ktorych sciekat miesny sos,
a rozbawiony Jack catowat krople, ktére pozostaly na jg brodzie. To
wszystko byt bardzo dziwne. Zawsze dziatali z petna powaga, skupieni na
tym, co akurat robili. Nawet w mitosnych porywach dazyli wylacznie do tego,
by jak ngjszybcig zaspokoié palace pragnienie. Prawdopodobnie to on byt za
to odpowiedzialny. Zastanawigjac Si¢ nad tym, doszedt do wniosku, ze
zachowywat si¢ dretwo, sztywno i nieprzystepnie. Strzegt swoich sekretow i
ukrywat wstyd, ktory czul, odkad matka poinformowala go 0 jego
pochodzeniu.

Tess si¢ nie pomylita — matka kazata mu odejs¢, wigc odszedt. Nie byt
gotow pozostac i nie czut si¢ wart mitosci.

Tamten Jack sprzed czterech lat odszedt bez powrotu, obecny zas$ nie
byt juz wsciektym, pochopnym miodziencem, zadnym przygod, upajaacym
si¢ awanturnictwem. Tamte dni i tamte idealy odeszty w przesziosé¢. Wraz ze
smiercia Renéi Henry'ego Suttona. Henry nigdy nie zdotat si¢ wyrwag, nigdy
nie spetnit swoich marzen dotyczacych czego$ innego niz oddanie zycia
Koronie.

Jack nie chciat, by jego spotkat taki sam los. Nieteraz, gdy dostat druga
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szansg i mogt wszystko naprawi¢. Niech diabli wezma Sinjona za to, ze
wpakowal ich w te niebezpieczna sytuacje! | niech Bog go strzeze za to, ze
nieumysinie zmusit dawnego ucznia do zapamigtania ostatnigl lekcji:
otwarcie przed kims serca niejest oznaka stabosci.

Kurtyna opadta, co zakonczyto przedstawienie drewnianych kukietek,
ktore tlukty sie¢ kijami. Tess klaskala entuzjastycznie, jednoczesnie
szturchajac Jacka tokciem, gdy podszedt do nich pucutowaty chiopak z
kapeluszem w dtoni, aby otrzymac nieco bardzigl namacalny dowod uznania.

— Dg mu co nggmnig— dwa pensy — szepneta Tess. — Marionetki byty
naprawde swietne, mimo ze Punchowi zerwaly si¢ sznurki, gdy Judy
zaatakowata go pod sam koniec. Co teraz?

Nadstawit ramie¢, a ona je przyje¢ta. Widzidi juz wigkszos¢ atrakgji
jarmarku, wi¢c Jack uwaznie sSi¢ rozgladat. W oddali, za linig drzew,
dostrzegt cos, co przykuto jego uwage.

— Chodz, dziewczynko— powiedziat.

— Zabrzmiato to zlowieszczo— odparta, ale bez wahaniaruszytaz nim po
trawie. — Masz jeszcze moj gwizdek w kieszeni? Nie chciatabym go zgubi¢.

— Twdj gwizdek, wegielek i papierowy wachlarz z rysunkiem krowy.
Wiasciwie dlaczego go cheiatas?

— Bo krowa ma takie uduchowione oczy, a poza tym Jacques na pewno
Sie rozbawi, gdy bede sktadata i rozktadata wachlarz. Jest krowka, nie ma
krowki. Gwizdek tez jest dla Jacques a, cho¢ obawiam S, ze niechetnie z
niego zrezygnuj¢. A to co?

Z szeroko otwartymi oczami i rozchylonymi wargami patrzyla na
konstrukcje, ktora przypominata wielkie kolo z dwoma drewnianymi
siedzeniami.

— To jest diabelskie kolo — wyjasnit. — Usiagdziesz razem ze mna na
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jedng z desek | przytulisz si¢ do mnie mocno, Co uznam za premi¢ warta
kazdg ceny. Nastepnie zostaniemy uniesieni az nad drzewa, a potem znéw
zngjdziemy si¢ na dole i powtérzymy to tyle razy, ile zechcemy. Wolno ci
piszczet z zachwytu, o ile nie bedziesz piszczata mi prosto do ucha

— Nigdy nie piszczg! — Tess niecierpliwie pociagneta go za ramie. —
Chodz, Jack, bedziemy si¢ swietnie bawili.

Rzeczywiscie, trzymata sie go mocno w drodze do gory, ale gdy
znieruchomieli, zaczeta si¢ wierci¢ i rozglada¢ nawszystkie strony.

— Patrz, tam jest katedra Swietego Pawtal Bo to jest ta katedra, prawda?
Widziatam kiedys rysunek w broszurce z opisem najciekawszych migsc
Londynu. A moze to nie ona? — Puscita rami¢ Jacka i spojrzata w innym
kierunku. — A tam jest Tamiza, widzisz? Wyglada jak wstazka. A tu mamy
pola. Stad prezentuja si¢ tak schludnie. O, atam...

— Mogtabys przynaymnig udawac, ze si¢ boisz— przerwat jg. — Tego Si¢
oczekuje od dam i w zasadzie to cdl tg rozrywki. Bo jak myslisz, dlaczego
wigscy mtodziency wydawaliby z trudem zarobione szylingi, by zwabi¢ tu
stodkie mtode damy? Chodzi o to, aby krzyczaly i domagaty si¢ przytulania.
Wtedy chiopcy je sciskaja, mickkapiers tuli si¢ do twardego torsui tak dalg ...

Popatrzyta na niego z udawanym oburzeniem.

— No wie pan, panie Blackthorn, nie miatam pojecia. To takie...
lubiezne.

— Nie az tak lubiezne jak osobnik, ktéry obstuguje koto i wychodzi ze
skory, zeby zobaczy¢ naga kostke albo nawet wiecg— zauwazyt Jack ze smie-
chem.

— Powinien si¢ wstydzi¢, i ty tez! Ale warto byto zobaczy¢ swiat z tg
perspektywy. — Oczy Tess Isnity. — Naturalnie mozna wyglada¢ przez okno,
aleto nieto samo, prawda? Tutg czuje Si¢ Czescig nieba, jak ptaki — dodata i
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zaczera wymachiwac nogami, przez co deska si¢ zakotysata.

— Obawiam si¢, ze nasz syn odziedziczyt po ojcu wrazliwy zotadek. —
Jack przytrzymat ja mocno i chwycit za sznur. — Przestan.

— O nie. Tylko mi nie mow, ze jest ci niedobrze. Jack? Popatrz tam. Co
to?

Diabelskie kolo zaczeto si¢ opuszczac, ale Jack zdazyt spojrze¢ we
wskazanym przez Tess kierunku.

— To chyba menazeria. Chcesz, abysmy wrocili do powozu i przyjrzeli
Si¢ jg z bliska?

Popatrzyta na niego wymownie, jakby nie rozumiata, po co w ogole ja
pytat. Nastepna godzing spedzili na podziwianiu zwierzat, podczas gdy czer-
wony natwarzy mezczyzna we fraku w biato— czerwone paski wykrzykiwat,
stojac najedng z klatek dla zwierzat:

— Nawicksza londynska kolekcja zwierzat dzikich, niestychanych,
rzadkich i cudownych, srogich i smiertelnie niebezpiecznych! Panie |
panowie, wszystko dla wasze rozrywki i zaspokojenia ciekawosci! Oto
fantastyczny lew Leo we wlasng osobie, a takze jaguar Brutus. Za pensa,
paniei panowie, mozecie podziwiaé Ebona, zajadta czarng pantere, ustyszet
przerazgjacy smiech hieny i ujrze¢ przebieglta cywete. A to ngbardzig
niebezpieczny ze wszystkich szakal! Przyjdzcie, by sSi¢ napawaé ich
widokiem.

— | wacha¢ smréd— mruknat Jack, gdy Tess musiata zakry¢ nos
chusteczka, ktora jg wreczyt.

— Nasz przyjaciel Leo ma dwa zehy, a tg panterze mozna policzy¢
wszystkie zebra.

— Wiem. — Tess odwrocita sie do niego. — To takie smutne, prawda?

Piekne stworzenia, amusza siedzie¢ w klatkach.
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—Bywaja rozne klatki. Te ngjbardzig skuteczne nawet nie maja pretow.
— Jack skrzywit si¢ wymownie: — \Wybacz. Przeciez to ja zadeklarowatem, ze
nie wolno nam rozmawia¢ dzisig) o niczym cho¢ odrobing powaznym.

— A ja si¢ zgodzitam, ze nie powinnismy. Dobrze si¢ bawig¢, Jack,
naprawde. Dziwne, czyz nie? Musiatam przyjecha¢ az do Londynu, zeby
zobaczy¢ cos, co twoim zdaniem jest typowa rozrywka we wsiach |
miasteczkach catgl Anglii. Chyba wiodtam bardzo ograniczone zycie. Renéi
ja czulismy sic w posiadtosci tatka niczym w klasztorze. Nie chce, zeby
Jacques’ a spotkat taki sam los.

— Beau, Puck i ja rzadko wyjezdzalismy z Blackthorn, ale
odwiedzilismy pobliskie wioski. Mimo to w tamtych latach widzialem
rozmaite oblicza swiatai nie chce, zeby Jacques ujrzat chocby potowe tego co
ja

— Podobatoby mu si¢ to przedstawienie z Punchem i Judy.

— Wobec tego koniecznie musimy mu je pokaza¢ — powiedziat Jack. —
Przepraszam. Mowitem, ze zaczynamy od poczatku, a teraz zachowuje Sie
tak, jakbym wyciagnat zbyt pospieszne wnioski. Mimo to zapewniam cig, ze
niezaleznie od wszystkiego wezmiemy slub. M@ syn bedzie nosit moje
nazwisko, cho¢ ja sam jestem bekartem i w zasadzie nie mam do niego praw.

Szli w milczeniu, az w koncu Tess odwazyta si¢ zada¢ mu dreczace ja
od dawna pytanie.

— Dlaczego nosisz to nazwisko, skoro... j&sli... To znaczy, odkad wiesz,
ze markiz nie jest twoim ojcem? Nie zeby Blackthorn nie byto dziwnym wy-
borem juz wczesnig. Przeciez to nazwa posiaditosci.

— Musiatabys spyta¢ o to Adelaide, ale zngjac ja, pewnie przybrata je z
jakiegos tylko sobie znanego powodu. Moze nikt jg nie powiedziat, ze nie

powinna tego robi¢? Inna sprawa, ze zapewne nikt nigdy nie osmidlit si¢
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czegokolwiek jg zabronic.

Tess ponownie westchnela. No cdz, nie udalo Se¢ im unikngé
powaznych dyskusji.

— Korona odbierze posiadtos¢ tatkowi, prawda?

— Popatrzyta na Jacka. — Jacques i ja nie bedziemy midi gdzie si¢
podziac. Innymi stowy, jestesmy zalezni od ciebie, Jack. Chybarzeczywiscie
nie pozostaje mi zaden wybor i nie watpie, ze juz wczesnigj o tym
pomyslates.

Ktamstwo nie wchodzito w gre, niew wypadku Tess.

— W rzeczy samgj, nie wydaje mi Sg¢, zeby$s miata wybor — odpart. —
Jestem jednak pewien, ze Sinjon przygotowat cos nataka ewentualnosc. Wie,
ze posunat si¢ za daleko w tg potyczce z Liverpoolem i jego ludzmi.
Rozmyslatem o tym w nocy. By¢ moze zabrat maske lzydy, bo to
najwaznigszy eksponat z kolekcji i jednoczesnie nagcennigszy  skarb.
Jesli nic nie wyjdzie z jego misternych planow, pozostanie mu maska i kto
wie, czy jg nie wykorzysta do znalezienia kata dla waszg trojki gdzies w
odlegtym zakatku swiata. Co S¢ stato, Tess? — zaniepokoit si¢ na widok g
miny.

— | zostawitby kolekcje?— Nie bytaw stanie w to uwierzy¢. — Wszystko,
za co umarl René? Bo przeciez moj brat umart zate przekleta kolekcje, nieza-
leznie od tego, jakie powody podat ci tatko.

— Nie zapomingj, ze musiat zostawi¢ kolekcje¢ we Francji, co wcale nie
przeszkadzato mu zacza¢ zbiera¢ od nowa w Anglii. Jest zdeterminowany.
Znowu zacznie od poczatku.

— Nie, Jack. — Tess pokrecita glowa. — Jest na to za stary. Dokonat
wyboru. Ostatnie lata przed smiercia postanowit spedzi¢ na przygladaniu Si¢

skarbom albo zyjac z dalastad, razem z Jacquesem. Mowitam ci, ze kocha go
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calym sercem. Czasem odnosze wrazenie, ze nasz Syn stal si¢ jego nowa
obses 3.

Styszac te stowa, Jack zacisnat pigsci. Zamyslona Tess nieobecnym
wzrokiem wpatrywata si¢ w przestrzen.

— Tatko nie bedzie zyt wiecznie i dobrze o tym wie — westchneta w
koncu. — Zapewne nie zobaczy, jak Jacques dorasta. Co zatem miat zrobi¢...

— Znalez¢ sposdb na $ciagniecie mnie, jak mniemam. — Jack usitowat
mysle¢ jak niezwykle inteligentny, lecz pozbawiony sumienia cziowiek,
ktdrego niegdys podziwiat i nasladowat. — Musi usuna¢ Cygana bez wzgledu
na wszystko, ja zas mam by¢ narzedziem. Z jakiego jeszcze powodu wybrat
wiasnie mnie? Na pewno nie po to, abym spojrzat na Ja— cques a, a nastepnie
wam go odebrat. Kazdy cztowiek 0 zdrowych zmystach bytby w stanie to
przewidziec.

— Tatko jest przy zdrowych zmystach.

Jack popatrzyt nanig uwaznie.

— Tak, to prawda. Albo jest tak oblakany, ze wydae si¢ zupetnie
normalny. — Chwycit Tess za rami¢. — Chodz.

Nawpot ciagnat ja po trawie, dopoki nie uniosta sukni i nie zaczeta biec.

— Co? O czym myslisz? Chodzi o Jacques a? Jack! Odpowiadaj! Czy
chodzi o Jacques a?

Jack pomogt jg wsias¢ do powozu, a nastepnie nakazat woznicy czym
predze wréci¢ na Grosvenor Square.

— Co kon wyskoczy, cziowieku! — rozkazat. — Jesli ktos stanie ci na
drodze, przejedz go! — Wskoczyt do srodka, kiedy woznica strzelit z bata nad
gtowami koni.

— O mQg] Boze, Jack! Zabrat go — lamentowata Tess. — Tego Sie
obawiasz, prawda? Zabrat Jacques al
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Jack uscisnat jg dtonie.

— A czy istnige lepszy sposob na zapewnienie sobie nietykalnosci i
mojg wspotpracy? Niby jak inaczgy midibysmy znalez¢ dziecko? Ale Puck
mu tego nie utatwi! Ani jemu, ani tez temu, kogo Sin- jon zatrudnit. Chryste!
— Zamilkl, przerazony nagta mysla. — Czyzbym wystat brata na pewna
smier¢?

Tess siedziala pochylona przez cata droge na Grosvenor Sguare,
trzymajac Sie skorzanych uchwytow, podczas gdy woznicalawirowat miedzy
licznymi powozami i wozkami na ulicach Londynu, catkiem jakby mogta
dzieki temu przyspieszy¢ jazde.

Jacques, Jacques, Jacques... Kazde uderzenie konskich kopyt o bruk
zdawato si¢ rozbrzmiewac jego imieniem.

Jack si¢ nie mylit, tego byta pewna, cho¢ pragneta si¢ spierac. Mingty
cztery godziny, wigc nie mieli szansy dogoni¢ powozu, w ktérym jechat
Jacques. Czy ojciec postanowit poczekac, az znajda Si¢ na gicbokig wsi? Czy
Puck potrafit walczy¢? Wydawal sie¢ mity, ale sprawiat wrazenie lekkoducha.

Jack przez cata diluzaca sie droge na Grosvenor Square milczat.
Domyslata sie, co planowat — chcial szybko zmieni¢ strg) na komplet do
konng jazdy, osiodta¢ wierzchowcei ruszy¢ w pogon za powozem. Czula, ze
nie bedzie si¢ z nia spieral, kiedy oznajmi, ze bedzie mu towarzyszyta. Zaden
mezczyzna nie byt az takim gtupcem. Potrafita jezdzi¢ wierzchem lepig od
wigkszosci z nich. Doszta do wniosku, ze wiozy bryczesy, awtosy ukryje pod
kapeluszem, aby nie przyciaga¢ uwagi. Z tego tez powodu pojedzie w
meskim siodle.

Oboje stawia czoto temu, co ich czekato.

— Chodz — ozngimit, gdy powoz w koncu przystanat przed pos aditoscia,

| otworzyt drzwi.
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Btyskawicznie dobiegli do progu domu, gdzie czekat juz na nich
Wadsworth.

— Widzg, ze jasnie pan juz Si¢ domyslit, w czym rzecz — powitat ich
kamerdyner. — Bardzo dobrze. Panicz Puck juz czeka w salonie, medyk
wiasnie wyszedt. Panicz Jock jest razem z nim i raczy si¢ przekaska.

Tess potozylta obie dionie na ustach, zeby wstrzymaé szloch, z ktorym
dotad walczyta, i bez stowa pobiegta po schodach. Jack ruszyt zania.

— Jacques! — wykrzykneta, wpadajac do salonu. — Mon petit! Viens a
votre maman!

— Maman! — zawolalo dziecko radosnie, odstawigac talerzyk ze
stodyczami, po czym zeslizneto si¢ z kanapy i padto prosto w ramiona Tess. —
Stryjek Puck bawit si¢ ze mna w gre!

Wstata z synem w objeciach i popatrzylta na szezlong, na ktorym
odpoczywat Puck Blackthorn. Jego prawa reka wisiata na temblaku z czarneg
chusty, a frak lezat obok, pociety i zaplamiony krwia, ktora zngjdowata si¢
takze najego koszuli i skorzanych spodniach.

— O mg Boze... — jeknela Tess, a Jack podszedt do brata.

— Napadli ci¢ — powiedziat cicho.

— Stuszna uwaga, braciszku — odpart Puck pogodnie, po czym z trudem
usiadt i opuscit stopy na poditoge. — Pytanie tylko, dlaczego nie raczytes mnie
wtaemniczy¢, skoro przeczuwates, co si¢ szykuje. Moim zdaniem kiepsko to
o tobie swiadczy...

Tess zauwazyta, ze Jack wyraznie si¢ odprezyt i nawet usmiechnat, coja
zupetnie zaskoczyto.

—Mam nadzigjeg, ze nie zrobites im zbyt wielkig krzywdy— powiedziat.

— Bytoich tylko pieciu. Tez mi przeciwnicy. Kto chce ci¢ dopas¢, Jack?

Mam na mysli tym razem, oczywiscie. Jak mniemam, zdarzaci si¢ to niemd
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codziennie,

— Chodzito im o Jacques a, nie 0 mnie — wyjasnit mu Jack.

Machnat reka, zeby Puck si¢ posunat, po czym usiadt obok niego. Przez
chwile wpatrywat si¢ w zniszczony frak, a nastepnie odtozyt go na bok. Tess
zauwazyla, ze Jack wydaje si¢ bardzo zmeczony.

Puck zerknal na chtopca, nadal w objeciach matki, w ktorych zapewne
najchetnig trzymataby go jeszcze wiele godzin.

— O twojego syna? To nie przyszto mi do gtowy. Nalitos¢ boska, Jack...
Dlaczego?

— Potem o tym porozmawiamy. Mow, co Si¢ stalto.

— Strasznie Si¢ szarogesisz, bracie. Nawet nie zaproponujesz mi
kieliszka wina? Niezbyt ci wychodzi okazywanie wdzi¢cznosci.

— POznig ci¢ przeprosze — warknat Jack. — Teraz opowiadg.

Emilie, ktdra dotad Sedziata niezauwazona w kacie pomieszczenia,
przyszia zabra¢ Jacques a z obje¢ Tess. Jg surowa mina jasno data Tess do
zrozumienia, ze piastunka nie zamierza tolerowa¢ zadnych histerii. Emilie
pochylita si¢ i powiedziata cicho po francusku:

— Ladny blondyn byt bardzo dzielny, ale powinien wypi¢ laudanum,
ktore zalecit doktor. Taki bdl to nie przelewki. A teraz poprosze chitopca, nim
panienka zasciska go na smierc.

Tess niechetnie podatajg Jacques ai odprowadzita oboje wzrokiem. W
korytarzu stat Wadsworth z taka mina, ze najlepig uzbrojeni ludzie rzuciliby
bron i uciekli gdzie pieprz rosnie.

Popatrzyta na Jacka, gdy wreczat bratu kieliszek.

— Emilie mowi, ze lekarz zlecit Puckowi laudanum, jak réwniez
odpoczynek w 10zku — powiedziata.

Puck chwycit kigliszek z winem i wypit zawartos¢ w dwaoch tykach.
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— A Puck méwi, ze z doktorajest taki lekarz, jak z koziego zadu traba, za
przeproszeniem, Tess — oswiadczyt. — Wino to o niebo lepszy medykament.
Poza tym kazano mi méwi¢, a nie moge tego robi¢, chrapiac na gorze,
prawda?

— Coci si¢ stato w reke? — spytat Jack.

Napetnit pusty kieliszek i tym razem sam wypit wino.

— Zwykte zadrapanie. Poszto troche krwi, ale kilka szwéw zatozonych
przez naszego poczciwego lapiducha wystarczyto, zeby zatatwi¢ sprawe.
Pierwszorzedna robota, doprawdy, pierwszorzedna. To moze zaczne od
samego poczatku?

— Pites juz wczesnig, prawda? — spytat Jack i usiadt na niskim stotku. —
| to catkiem sporo.

Puck z usmiechem mrugnat do Tess.

—Jego inteligencjajest wrecz porazaaca, prawda? Oczywiscie, ze pitem
wino, Jack. A tobie nikt nigdy nie zszywat skory przedramieniatak, jakby to
byta cholerna skarpeta do zacerowania? Raz jeszcze prosze o0 wybaczenie za
moja wulgarnos¢, Tess. Regina chybawyrwataby mi watrobe zato, zetak si¢
wyrazam. Wiasciwie to i tak wyrwie mi watrobe. Obiecatem jg ostatnim
razem, ze nigdy w zyciu nie zrobig juz nic chocby odrobing bohaterskiego.

— Ale byles bohaterem, prawda, Puck? — Tess zapragneta go przytulié.
Najwyraznig miat w sobie poktady wspaniatosci, ktorych dotad nie zauwazy-
la... albo ktore skrzetnie skrywat. — Powiesz mi, prosze, co Sie statlo? Jack
moze stucha¢, ale nie pozwol¢ mu zadawa¢ zadnych pytan.

Puck usmiechnatl si¢ zawadiacko. Jego blond wiosy wydostaty si¢ ze
wstazki 1 opadly mu na twarz, przez co bardzig przypominat chtopca niz
dorostego mezczyzne. Zartobliwie pogrozit Tess palcem i popatrzyt na Jacka.

— Podoba mi si¢ ta dziewczyna — ozngjmit. — Zadobradlaciebie, i to o
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wiele. Mowitem juz? Pewnie tak, bo to oczywiste, prawda?

— Niewazne, Puck. — Jack wstat. — Pomogg ci i$¢ na gore.

— Nig, nie. Chce mowi¢, chociaz nie mam zbyt wiele do powiedzenia. —
Skrzywit sig, a nastepnie pokiwal gtowa, jakby podjat jakas decyzje. — No
cOz, zastandbwmy si¢. Nie mingta nawet godzina, odkad wyjechalismy z
Londynu, a nadrodze byt spory ruch, wi¢c atak zaskoczyt mnie bardzig, niz
mozna by Sie spodziewaé. Sprytne, nie uwazasz? Pieciu jezdzcow, ktorzy
pojawili si¢ ni stad, ni zowad. Jeden chwycit prowadzacego konia w
zaprzegu, dwoch napadto na naszych dwach ludzi z eskorty, a dwaj pojawili
Si¢ po obu stronach powozu, wymachujac pistoletami i krzyczac. Wiesz, jak
to jest. Catata maskarada, zeby przerazi¢ cztowieka do szpiku kosci. Tak czy
owak, zupetnie nie rozumiatem, co krzycza, ale byto oczywiste, ze zadaja
otwarciaim drzwi, chociaz pow0z nadal jechat. Rzecz jasna, odmowitem.

Tess probowata to sobie wyobrazi¢. Napastnicy spowolnili powdz na
tyle, by Puck mogt przekaza¢ im Jacques' a, a nastepnie zamierzali zniknaé z
nim jak najszybcig.

Jak jg ociec mogt narazic wlasnego wnuka na takie
ni ebezpieczenstwo?

— Jacques méwit, ze sie bawiliscie— wtracita.

— To prawda. Wystarczyto tylko podnies¢ siedzenie po mojg stronie
powozu, nim jeszcze jezdzcy si¢ z nami zrownali, i wrzuci¢ dziecko do
schowka. Powiedziatem mu, ze to taka zabawa, a potem kazalem Emilie
zamieni¢ Si¢ ze mng migjscami i usiagsé na Jacques’ u. Chiopak jest naprawde
dzielny, Tess. W ogdle nie ptakat, mimo ze w srodku musiato by¢ ciemno
cho¢ oko wykal.

Raz jeszcze powtdrzyta sobie, ze powinna zachowaé spokg;.

— Nie bede zanudzat was szczegotami. Powiem tylko, ze jezdziec po

149



mojg stronie zaczat si¢ niecierpliwi¢ i sam postanowit otworzy¢ drzwi. Nie
majac pojecia, ze jestem leworeczny, zaatakowal mnie nozem od prawe
strony, a ja odwdzieczylem mu si¢ tym samym od leweg. Pozwole sobie
doda¢, ze mnie poszto lepig niz jemu. Emilie, niech Bog btogostawi jg
francuskie serce, uzyla jednego z drutdéw, by przekona¢ dzentelmena po
swojg stronie powozu do wycofania si¢ z dzikim rykiem. Datem jg za to
soczystego buziaka, o czym tez chyba bede musial napomknaé Reginie. Tak
czy owak, gdy drzwi juz si¢ otworzyly, raczej nieelegancko wdrapatem si¢ na
dach powozu, siegnatem po gartacz, z ktdrego nie zdazyt skorzysta¢ stangret,
bo ciagle usitowal zapanowac nad zaprzegiem, potozytem trupem totra, ktory
trzymat naszego konia za uzdg, i to tyle. Tak, teraz uwazam, ze naprawde
powinienem i$¢ nagore i odpoczaé, jesli nie macie nic przeciwko temu. Aha,
jestes mi winien nowy frak i koszulg, a takze skorzane spodnie, jak si¢ nad
tym zastanowi¢. Czy kaza¢ krawcowi przystac ci rachunek? Tak, chyba tak
wiasnie uczynig.

Puck wstat i natychmiast si¢ zachwiat. Wydawat si¢ niepokojaco blady.
KlInac pod nosem, Jack wyciagnat rece, by pochwyci¢ brata, nim ten upadnie.

— Wadsworth!

Kamerdyner wyrost jak spod ziemi | razem z Jackiem zdotali po czesci
wyprowadzi¢, po czesci wywlec Pucka, ktory beztrosko nucit pod nosem
fragmenty rubaszng francuskig przyspiewki.

Tess pozostata samotnie w salonie, mocno zaciskajac piesci i usitujac
zapanowa¢ nad uczuciami, ktére w sobie dusita. Nastepnie powoli ruszyta po

schodach na gore, az jg oczu poplyngty tzy.
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ROZDZIA£ DWUNASTY

Jack opart si¢ o ceglany mur w algicei ¢miac cygaro, uwaznie patrzyt na
Tess. Byla bardzo zdenerwowana, na skragju zatamania. W ostatnich dniach
wszystko, w co wierzyla, okazato si¢ jednym wielkim klamstwem. Stracita
Ztudzenia, awczorg omal nie stracitaréwniez syna

Od powrotu na Grosvenor Square oraz rozmowy z rannym i pijanym
Puckiem Tess i Jack zamienili ze soba zaledwie pare stow. Gdy w koncu
nietrzezwy Puck trafit do 16zka, Tess zdazyla juz zniknaé w sypialni i zeszta
dopiero rankiem. W nocy Jack pukat do nig, proszac, aby go wpuscita, lecz
gdy drzwi uchylity si¢ lekko, wyjrzata zza nich bojowo usposobiona Emilie.
Pokrecita glowa i kazata mu jak najszybcig zniknag.

— Puisgue que vous vous occupez d'elle, monsieur, laissez lui a ses
larmes. Jesli panu nanig zalezy, prosze da¢ jg si¢ wyptakac.

Tak wiasnie zrobit. Zszedt do gabinetu, chwycit karafke z brandy i
powoli, miarowo opréznit niemal cala jg zawartos¢, az w koncu na kilka
godzin zasnat przy biurku.

Tess podeszta do skraju budynku i raz jeszcze popatrzyta przez waska
uliczke na Clevelend Row numer dziewieé. Nastepnie westchnetai powrocita
na wczesnig zajmowane migsce, po przeciwng stronie algki, z dala od
Jacka.

Wygladata przepigknie, ale uznal, ze nie bedzie tracit czasu na
informowanie jg o tym. Ubranaw strgj brata, zwigzata witosy i ukryta je pod
niewielkim brazowym kapeluszem o szerokim rondzie. Co prawda, tylko
gtupiec mogtby pomyli¢ ja z mezczyzna, Jack byt jednak pewien, ze nie
wybrata stroju dla podkreslenia urody, tylko po to, by by¢ w gotowosci do
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ewentualng ucieczki.

Nie musiat pyta¢, czy ukryla nz za cholewa— znat odpowiedz.

Nie mingto pot minuty od jg poprzedniego rekonesansu, a ponownie
podeszia na skraj zautka

— Dickie da nam sygnat— przypomniat jg Jack.

— Tymczasem trzymamy Si¢ ha uboczu.

— Przeciez wiem— odparta Tess z rozdraznieniem. — Nie pojmuj¢
jedynie, czemu ufasz tym dwom.

— Nie ufam. Na dachu budynku, tuz nad nami, skrywa Si¢ jeszcze jeden
cziowiek. Jesli ostrzezenie Dickiego dotrze cho¢by i pie¢ sekund po sygnale
od Jeremy'ego, bede wiedziat, ktory z nich siedzi w kieszeni Sinjona,
nieprawdaz?

Tess wzruszyta ramionami.

— Pomyslates o wszystkim— mrukneta.

— Nie o0 wszystkim, Tess — odpari, przypomniawszy sobie 0 Jacques u.
Musieli o tym porozmawiac, im szybcig, tym lepig. — Musiatbym upijac si¢
przez tydzien, zeby w petni ogarnaé to, co wczorg probowat zrobi¢ Sinjon.

Tess skingta gtowa.

— Nie wiem, czy chce stanag¢ z nim do konfrontacji, czy tez bytoby
lepig, gdybym nigdy wiecg go nie ujrzata— oswiadczyta cicho. — Czy mozna
nienawidzi¢ wtasnego ojca? — Zacisngta rece w pigsci.

— Nie rozumiem, dlaczego zylam wsrod takiego zla i zupetnie nie
zdawatam sobie z tego sprawy. Ba, wre¢cz podziwiatam rzekomy geniusz ojca
| dostrzegatam jego nieustanny bdl po smierci mojg matki. Wmawiat mi, ze
to wszystko dla dobra Renéi mojego wiasnego. Dla Jacques a.

— Moze w to wierzyl— zasugerowat Jack. — Mnie tez zwiodt, Tess. Nie

tratmy czasu na zale i nie dopusé¢émy do tego, by jego czyny popsuty nam
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szyki. Pozostaje nam tylko grac w te gre az do samego konca. Nie zapoming,
zemusial zmieni¢ plany dzigki Puckowi... i Emilie. Chciat bezpiecznie ukryé
Jacques a, bysmy przystali na wspotprace. Zastanawiam Si¢, co by byto w
liscie, ktory zapewne pojawitby sie na Grosvenor Square WCzorajszego
wieczoru. Chiopiec za Cygana i mojg bezpieczng podroz do... No coz, tego
si¢ nigdy nie dowiemy, prawda?

Tess uniosta gtowe i popatrzyta Jackowi w oczy.

— Chtopiec? Tak by nie napisat. Mowitam ci, kocha Jacques a. Kiedy
mQj syn spal, ojciec stawat przy jego 10zeczku i wpatrywat siec w niego catymi
godzinami. Jacques tez uwielbial dziadka, poszediby za nim wszedzie... O
moj Boze...

Naprawde nie chciat jg tego robi¢, ale miat cata noc na rozmyslania.
Musial myslec¢ i czu¢ jak jego dawny mistrz.

— Zastanawial si¢ wtedy, jak ngskutecznig wykorzystac dziecko w
swoich planach — powiedziat.

— Zamierzat uda¢ sie z nim do Londynu i zmusi¢ mnie do pomocy w
unicestwieniu Cygana...

Tess otarta oczy wierzchem dtoni.

— Przestan, Jack. Prosze, przestan.

—Myle sig?

Pokrecita gtowa.

— Chce, zebys przestat, bo pewnie masz racj¢ — odparta. — Cziowiek,
ktory przez dwa lata potrafit symulowa¢ niedoleznos¢ 1 uposledzenie, z
pewnoscia mogt tez przez trzy lata udawa¢ mitos¢ do wnuka.

— Jeszcze jedno, Tess. — Jack oderwat si¢ od muru i podszedt do nig. —
Chodzi o Jeremy ego, mojego cztowieka na dachu. Wczorgy wieczorem

powrocit z krotkig wizyty w posiadtosci. Rozmawiatem z nim z samego rana,
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nim sie obudzitas. Pewnie nie musze ci mowi¢, co mi przekazat.

Tess przetkneta gtosno i nachwile opuscita powieki, po czym ponownie
pokrecita gtowa.

— Nig, nie musisz mi mowi¢. Wszystko znikneto, prawda? Eksponaty.
Zabrat maske Izydy na wszelki wypadek, gdyby wszystko inne zawiodto.
Nigdy nie chcial zostawia¢ kolekcji, zamierzat zrezygnowat tylko z
Jacques'ai ze mnie. | musial zapewni¢ sobie sposobnos¢ do wywiezienia
zbiorow. Znalazt sobie nowego Cygana, tak?

— Nie, w to akurat watpic. — Jack dlugo zastanawial si¢ nad ta
mozliwoscia, aleja odrzucit. — Korzysta zapewne z ngjemnikéw. Dzi§ dwoch
mnig niz wczorg za sprawa Pucka, ale to wszystko. Ciekawy jestem, jak
zamierza si¢ ich pozbyc¢, gdy przestana by¢ mu potrzebni, ale niejest to az tak
Interesujace, zebym si¢ tym przegmowat. Cztery lata, Tess. Miat cztery latana
planowanie. To, ze tak wiele si¢ domyslilismy w zaledwie kilka dni,
doskonale swiadczy o jego talencie pedagogicznym, ale to réwniez przyczyni
sie¢ dojego porazki. My, Tess—ty i ja, i naszawspolnapraca. Wyszkolil nas, a
potem nie docenit. To ngpowaznigsza wada Sinjona — jego niezachwiana
wiarawe wiasny geniusz.

Styszac cichy gwizd, oboje odwrocili gtowy.

— To Dickie. O, i Jeremy, tuz za nim. — Jack wyciagnat zegarek i
sprawdzit, ktora godzina. Zblizato sie wpdt do dwunastg, ostatecznym
terminem bylto potudnie. Zastanawiat sig, ilu kupcow przybedzie.

— Ruszamy?

Sygnat miat zabrzmie¢ w chwili nadegjscia pierwszgl osoby, zapewne
postanca z deklaracja checi obgjrzenia zbioru na sprzedaz. Dickie i Will
obserwowali dostawe listow, a Jack | Tess mieli czekac nato, co si¢ wydarzy

w samo potudnie.
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— Jest Jeremy — mruknat Jack, gdy jego cziowiek zjawit si¢ pod
numerem dziewiatym niedtugo po odgsciu pierwszego postanca i wsunat
pismo do metaloweg skrzynki przybitg do drzwi. — Stosowny z niego
pachotek nababa, prawda?

— Czy studzy nababdéw nosza turbany? — zapytata Tess, patrzac naplecy
odchodzacego agenta.

— Nie mam pojecia. Obawiam sSi¢, ze moja edukacja tego nie
obgmowata.

— Tak czy owak, chyba nie s3 tak wysocy — mrukneta cicho. — Myslisz,
ze tatko jest gdzies w poblizu i obserwuje?

Pojawit si¢ nastepny postaniec i jeszcze jeden, wicc w sumie byto ich
czterech. Nie mieli pojecia, ile podan trafito do skrzynki wczesnig —
niektorzy potencjalni kupcy byli zapewne zbyt niecierpliwi, aby zastosowac
si¢ do zalecen Sinjonai pozostawi¢ deklaracje dzisig w potudnie.

— Aty jak myslisz?

— Nie, chyba nie, to zanadto ryzykowne. O, jeszcze jeden wiasnie
wysiada z dorozki. To na pewno kostium, chyba ze ktos bytby natyle gtupi,
aby wysta¢ lokajaw pelng liberii. Rozpoznajesz ja, Jack? Sadzitam, ze caty
pomyst zasadza si¢ natym, aby kupieci sprzedawca zachowali anonimowosc.
Jack, co si¢ dzige?

Przygladat si¢, jak loka] wsuwa ztozona kartke do metalowe skrzynki, a
nastepnie wsiada z powrotem do dorozki i odjezdza. Byt wysoki i dobrze
umiegsniony, rude witosy przewiazat czarna wstazka i nosit krotka szara
peleryne, przypominajaca strgj dawnych francuskich muszkieteréw krola
Ludwika. Do tego miat kapelusz nisko opuszczony na oczy.

Wszystko to trwato moze pig¢ sekund, od poczatku do konca
Uwinawszy si¢ btyskawicznie, loka) odjechat.
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— Nic — orzekt Jack, niedzielac Si¢ z Tess swoimi spostrzezeniami. | tak
byto za pozno, by jechat za dorozka. Musidli tu tkwi¢ az do potudnia. —
Chodzi o to, ze mamy juz ich z pot tuzina, liczac z naszym wiasnym
nababem oraz zapewne co ngmnig jednym wystannikiem Cygana. Jesli
Sinjon zapros ich wszystkich, bedzie nam trudnig sobie poradzi¢ i nie
narazi¢ niewinnych ludzi na niebezpieczenstwo.

— Sam mowites, ze nie ma niewinnych ludzi— przypomniata mu Tess z
westchnieniem.

Doktadnie w potudnie zabity koscielne dzwony. Teraz nalezato tylko
czekac i patrzec, co si¢ stanie. Czy drzwi Si¢ otworza i ktos szybko siegnie po
zawartos¢ skrzynki? A moze trzeba bedzie czeka¢ godzing lub pigé, nim
cokolwiek si¢ wydarzy?

Nim przebrzmialo ostatnie uderzenie dzwonu, jakis tobuziak, ktory
nieopodal kopat kamyki, odwrocit sie, podbiegt do drzwi, chwycit listy ze
skrzynki, a nastepnie pognat na ulice w chwili, gdy zatrzymata si¢ na niegj
dorozka. Pasazer chwycit chtopca silnymi rekami i wciagnat do srodka, a
pojazd ruszyt.

Natychmiast podazyt za nim matly wigski woz kierowany przez
Dickiego Carstairsa w przebraniu. Will Browning wytonit si¢ z cienia przy
jednym z wej$¢ do budynkow i sprawnie wskoczyt nakozta, zajmujac migjsce
obok towarzysza.

— ,Lichy nawet wrébel nie padnie bez szczegdlnego dopuszczenia
Opatrznosci. Jezeli si¢ to Stanieteraz, nie stanie sic¢ poznig, jezeli sie poznig
nie stanie, stanie si¢ teraz; jezeli nie teraz, to mus sie¢ sta¢ poznig; wszystko
polega natym, zeby by¢ w pogotowiu”.

Tess popatrzyta na Jacka, jakby postradat zmysty.

— Coz to za betkot? — zapytata.
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— Nic takiego. To tylko cytat z Hamleta. Widzisz, wszystko sprowadza
Si¢ do tego, ze ngwaznigsze jest wyczucie czasu. Jak narazie, Sinjon za
planowat to wspaniale, niczym sztuke. Odegramy teraz nasze role?

Nie miat zbyt wielkig nadziel na to, ze czegokolwiek si¢ dowiedza,
podobnie jak nie spodziewat si¢, ze Dickie i Will cokolwiek odkryja, Sedzac
dorozke. Musidli jednak sprébowaé i weidi¢ sie w aktorow tego spektaklu,
tak jak tego oczekiwat Sinjon. Niestety, nie midli wyboru.

Na szczescie Puck stworzyt nieprzewidziane przez Sinjona
komplikacje. Cz¢sto zachowywat sSi¢ nieprzewidywalnie, cho¢ ludzie
dostrzegali w nim uroczego i nieszkodliwego osobnika. Fakt, ze Sinjon stracit
dwdch pomagierdw i nie zdotal porwaé Jacques a, musiat go skioni¢ do
modyfikacji plandw.

— Pospieszze si¢, moja droga, zwawo— powiedziat chwile poznig Jack |
zastonit ja przed wzrokiem przypadkowych przechodniow, gdy pochylita sig
nad zamkiem drzwi pod numerem dziewiatym.

— Niegdys bytas w tym dobra.

— Nadal jestem — obruszyta sie, probujac otworzy¢ zamek. — Zwykle nie
musze robi¢ tego w asyscie kogos, kto jak stara praczka z magla marudzi mi
nad uchem.

— Wybacz — mruknat, a potem wszedt za Tess do domu. Rzeczywiscie
nie byta dobra, byta wspaniata.

— Niewatpliwie zamek nalezat do tych poslednigszych.

— Tak, niewatpliwie — odparta bez cienia wrogosci.

Znalezli sie w niewielkim, ponurym holu. Nie byto tu schodéw, bowiem
budynek dysponowat osobnym wejsciem do pokojow na pietrze, wiec na-
tychmiast si¢ zorientowali, ze migscejest catkowicie puste, bez mebli i ludzi,

j&sli nieliczy¢ kartki papieru...
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— Do diaskal

— Co?— gpytata Tess, wracgjac do holu. — Nalitosé... Przybit to do drzwi
wejsciowych?

— Nozem, ktory niewatpliwie pochodzi z jego kolekgji. Jakiez to
dramatyczne. — Jack wyjal z drewna dsary, zdobiony szlachetnymi
kamieniami sztylet i wsunat go do buta. — Idziemy.

— Nie chcesz teraz przeczytac?

— Tess, jestesmy obserwowani. Ktos miat nas na oku od chwili, gdy
weszlismy do budynku, a najpewnig jeszcze w zautku. Pora na nas.

Skinglagtowa i poczekata, az Jack otworzy drzwi, rozejrzy si¢ po ulicy |
oknach budynkéw naprzeciwko, a nastepnie oboje wyszli na deszcz, ktory
akurat zaczat padac.

— Czy mam pomachac? — zapytata dowcipnie Tess. — Czy tez kusitabym
los?

— Powinnismy si¢ wydawa¢ zagubieni i zli.

— To nie begdzie zbyt trudne. — Tess opartarece nabiodrach i spojrzataw
niebo, jakby oczekujac boskig interwencji. — Dokladnie naprzeciwko nas
ktos stoi na dachu, Jack. Teraz si¢ schowat za kominem. Ma staby refleks.

— Mowitem ci, ze Sinjon wynajat ludzi. Patrz, kto wraca, niewatpliwie
po to, zeby nas poinformowac¢ 0 Swym niepowodzeniu. Liczytem nato, zejuz
nas tu nie bedzie, gdyby jednak wrdcili. Zostan tu. Odwrdé sie tytem, jesli
mozesz, i pochyl gtowe. — Wyszedt na ulice gdy Dickie Carstairs zatrzymat
konie. —17?

— Strata czasu — poinformowat go Will Browning i postawit kotnierz
plaszcza, gdyz deszcz rozpadal si¢ juz na dobre. — Chtopca wysadzono za-
ledwie przecznice dalg, dorozka ledwie zwolnita. Maty odbiegt i tyle. Nie
widzielismy powodu, zeby go sledzi¢. Wolelismy jecha¢ za dorozka.
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— Tak jak si¢ nalezato spodziewac. 17?

— | nagle pojawito si¢ cate mnéstwo dorozek, Jack. Wyjezdzaty
dostownie zewszad. Ktos wynajat je niewatpliwie po to, by nas zmyli¢, ale
Dickie zadziwit mnie obserwacja, ze hasza dorozka ma jedno brazowe koto,
wigc zdotalismy nie straci¢ jg z oczu.

Jack postanowit nie wspominaé, ze brazowe kolo nie byto
przypadkowe. On i Sinjon postuzyli si¢ podobna sztuczka lata temu w
Bruksdli. Pewnie farba na kole jeszcze nie zdazyta obeschna¢.

— No dobrze, nie przeciagaj, Will. Dogoniliscie t¢ z brazowym kotem,
zeby si¢ przekonag, ze jest w nig...?

— Nikogo w nig nie byto. — Dickie westchnat ci¢zko, gdy zsiadat z
wozu, i potart plecy. — Niewiem jak, ale ten gos¢ musiat przeskoczy¢ z jedng
dorozki do drugig, kiedy jechaty obok siebie. Bardzo mi przykro, Jack.

— Niepotrzebnie, i tak trzebabyto sledzi¢ chtopca. Nadal miat przy sobie
listy— odpart Jack krotko.

— No cbz, nie musmy si¢ dzi§ spotykac, a wiasciwie w ogodle nie
musimy sie spotykac, poki Sinjon si¢ nie odezwie. Bede was informowat.

— Nic nie byto w budynku? Zadnych dowodéw nato, ze markiz sie tu
zjawit? — Will dotaczyt do nich na chodniku, podczas gdy Dickie zbierat si¢
do odgjscia.

— Nieg, nic. Bawi si¢ z nami w kotkai myszke, panowie, ale w koncu go
dopadniemy. Dickie? Nie zapomniates o czyms?

Dickie rozgrzat sic¢ wokot, jakby to mogto odswiezy¢ mu pamied.

— Nie, nie sadze.

— Zatoba stoi woz do potowy wypetniony kapusta — zauwazyt Jack.

Tess parskngta smiechem, po czym szybko zamaskowata to

gwaltownym kaszlem.
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— Ach, woz. Niejest m¢j, jatylko go pozyczytem. — Dickie spojrzat na
Willa. — Myslisz, ze udasie nam wyngac¢ jakas dorozke? Chetnie wrzucitbym
co$ na zab i popit mocnym trunkiem. Przydatby si¢ tez dach nad gtowa—
dodat, poprawigjac frak.

— Zachwileczke, Dickie — odpart Will. — Jack? Ten sukinsyn robi z nas
gtupcéw. Nie podoba mi si¢ to.

— Nie powinienes tak moéwi¢, Will- mruknat Dickie, stargjac Sie nie
porusza¢ ustami.

— Wszystko w porzadku, Dickie. Wiem, o co chodzi Willowi. Maracje.
Sukinkot wciaz wodzi nas za nos, ale go dopadniemy, nawet jesli stanie Si¢
tak dopiero, gdy on sam tego zechce.

— Niepokoi mnie, ze méwisz tak, jakbys podziwiat tego cztowieka —
powiedziat cicho Will. — Moze pora, bys przekazat dowodzenie w tg sprawie.

— Tobie, Will? — odpart Jack réwnie cicho, cho¢ Dickie na wszelki
wypadek odszedt dwa kroki dalg. — To sugerujesz?

— W rzeczy samg. Za bardzo sic¢ zaangazowates. Och, prosz¢ mi
wybaczy¢ moje maniery. Dzien dobry pani.

Jack zrobit krok w kierunku Willa, ale si¢ zatrzymat.

— W porzadku. Jasno dates do zrozumienia, o co ci chodzi— oswiadczyt.
— Co proponujesz?

Will usmiechnat si¢ szeroko i catkiem przyjaznie.

— Wiasnie w tym s¢k, Jack — westchngt. — Nie mam pojecia, co
zaproponowac. Tacatamigajest tak pogmatwana, ze rownie dobrze mozemy
czeka¢ w dokach Dover, by pozegna¢ starego, gdy bedzie odptywal tam,
dokad sic wybiera, zabiergjac ze soba rzadowe tgemnice z ostathiego
dwudziestolecia.

O ile jeszcze nie wyptynat, rzecz jasna. To wszystko moze by¢ tylko
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wyrafinowang zemsta na tobie. By¢ moze chciat ci¢ czyms$ zagjaé,
jednoczesnie przygotowujac ucieczke. Nie pomyslates o tym, Jack?

— A powinienem byi?

Z twarzy Willa zniknat usmiech.

— Ty sukinsynu. Dlatego widziatem Jeremy ego Hopkinsa, ktory krecit
Sie WokOl nas, prébujac nie da¢ Sie zauwazy¢? Kazates nas sledzi¢?
Dlaczego? Co ty sobie myslisz?

— Nic, czego ty bys$ sobie nie pomyslat, jak mniemam. Sinjon kogos
zatrudnia, Will. Zastandw sie nad tym. Ja Si¢ zastanawiam.

Odwraocit sie¢ do Tess i oboje odeszli. Po chwili znikneli w pobliskieg)
algce.

— Dlaczego to zrobites? — wyszeptata w drodze do niewielkiego
powozu, ktory czekat na nich dwie ulice dalg. — Niby co chciates im
udowodni¢? Teraz wiedza, ze masz cos do nich. A przynamnig do jednego z
nich.

Jack zaklat pod nosem.

— Wiem, wiem, masz racj¢ — mruknat. — To bylo gtupie. Dalem si¢
porwa¢ frustracji. Niech to diabli. Wracgmy na Grosvenor Square i
zobaczmy, co Sinjon manam do przekazania.

Tess siedziata w peniuarze na dywaniku przed kominkiem, czeszac
wiosy po kapieli. Beatrice poszta do pokoju dzieciecego, gdyz wygladato na
to, ze Emilie zrezygnowata z roli piastunki Jacques a, zeby skaka¢ nad
Puckiem, ktéremu troska starszel pani chyba przypadta do gustu. Piastunka
nawet si¢ zaczerwienita, apotem uciekta do pokoju chorego, gdy Tess uznata
za stosowne pochwali¢ ja za opieke.

Tess doszta do wniosku, ze mezczyzni z rodu Blackthorndw maja w

sobie to nieuchwytne cos, co przyciaga kobiety niezaleznie od statusu i wie-
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ku. Nie mogta doczeka¢ si¢ spotkania z ngjstarszym Beau.

Mzawka zamienitasi¢ w ulewe, nim dotarli do powozu i, choc kapiel nie
byta konieczna, Tess miata ochote odprezy¢ si¢ | uporzadkowa¢ mysli przed
przeczytaniem listu od ojca. Zabrata pismo Jackowi i teraz lezato ono na g
toaletce, wciaz zalakowane. Nie mozna go byto diuzg ignorowac i wiecznie
uciekac przed prawda.

Nagle rozlegto si¢ pukanie do drzwi. Tess odwrocita si¢ w chwili, gdy
wszedt Jack, a za nim Wadsworth ze srebrna taca, na ktérg zngjdowat sie
imbryk, filizanki oraz talerzyk lukrowanych ciastek. Kamerdyner potozyt
tace na stoliku, sktonit si¢ i wyszedt.

— To bardzo mito z twojg strony, Jack, ale chyba nie zdotam nic zjes¢ —
powiedziata. — Nawet ciastka.

Pomyslata, ze w ciemnych bryczesach i bialg koszuli prezentowat si¢
po prostu wspaniale. Byt picknym mezczyzna, ale przede wszystkim
wydawal si¢ kompetentny i solidny. Mogta ha nim polegac.

Zwingta wtosy w mokry kok i z listem w dtoniach podeszta do stolika
Postanowita, ze od tg chwili nie bedzie nazywata markiza ojcem, tylko
Sinjonem.

— Wolatabym, abys$ ty to przeczytat. — Wreczyta Jackowi kartke i
usiadta

Oboje udawali, ze nie widza drzenia jg rak. Jack wzial list i zgat
migisce naprzeciwko Tess, a ona odruchowo zaczeta petni¢ obowiazki
gospodyni. Nalata Jackowi herbate, do ktdrg) dodata trzy kostki cukru, bo
lubit stodzi¢. Podobnie jak Jacques, przepadat za stodyczami. Dziwne, ze
przepadat i zania...

Jack ztamat pieczeé i rozpostart kartke.

— Nie ma zadnego powitania— ozngmit. — Wiedziat, kto zngjdzie list i
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bedzie czytal. Migmy to juz za soba. Nie podoba mi si¢ swiadomosé, ze
siedzi gdzies w ukryciu i zacierarece, cieszac Si¢ z naszg frustraci.

Tess siedziata z r¢kami na kolanach i wykrecata gtadkie ptétno serwety,
rozmyslaac o Sinjonie Fonteneau, markizie Fontaine. Postanowit gra¢ az do
konca, a potem zamierzat przekona¢ swigtego Piotra, by ten otworzyt przed
nim bramy niebios, anie postat prosto w piekielne kregi.

Moje gratulacje, ze dotarfes tak daleko. Niestety, jednoczesnie
uswiadomifem sobie ze smutkiem, Ze jestes tylko pospolitg kopig mistrza.
Liczytem na cos lepszego, na wigksze wyzwanie. Nawet jeden drobny triumf
nie stal sie twoim udzaafem, bowiem odesfafes chfopca, nie zdajgc sobie
Sprawy z tego, co robisz. Poza tym #ut szczescia jest jedynie futem i niczym
ponadto. Szczescie to rzecz nietrwafa, podobnie jak zfa passa.

Zapewne mogibys spyta¢ o to Cygana, a on chetnie opowiedzafby ci 0
swoim pobycie w nader nieprzyjemnym wiezieniu w Hiszpanii, w ktorym
Spedzit kilka lat. TrafiZ tam za sprawg moich wysZkow, a za sprawg
pospolitel gifupoty hiszpariskich wlfadz stamtqd umkngf. Liczyfem na
szczescie 1 jego rychlq smieré za kratkami, lecz takie wfasnie jest zycie.
Fortuna kofem sie toczy, a inteligentny czfowiek musi zawczasu szykowac
Sig ha zmiany.

Zatem w twoim wypadku, Jack, przygotowalem sSi¢ starannie.
Znalazlem cie, bowiem znalezé pragngtem. Przybyles do mnie, bowiem nie
miafes dokqd Se udaé, poza szafotem, ktory raczg i tak cie nie ominie.
Okazatem ci wspaniafomysinosé | teraz musisz spfacié dfug wdzecznosci.
Stwor zytem cie takim, jakim jestes dzisia.

Cygan to cziowiek o wielu obliczach, a obecnie przyswieca mu tylko
jeden cel— pragnie mnie zniszczyé. Mial dfugie lata na zastanawianie Sie, w

ktorym migjscu popelnit pierwszy biqd. Bez wgtpienia wyciggngf wniosek,
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ze zawarf pakt z diablem. Rzecz w tym, Ze po smierci René zgodzif Se
zostawi¢ mi mojq kolekcje, dopoki nie odgde z tego swiata, a ja zgodziiem
Sle go nie scigaé i dostarcza¢ mu informacje przydatne do podtrzymania
lukratywnych kontaktéw z podwfadnymi Bonapartego. Takie oto byfo
pogodne i zyczliwe rozwigzanie naszego drobnego konfliktu. Bylismy sobie
rowni, Cygan i ja, umysfem i sercem, a przynajmniegj on tak sgdziZ. Uwierzyt
mi i 2yt w przekonaniu, ze ktoregos dnia moja kolekcja trafi w jego rece.

Wojny jednak majq swdj kres, wyniesieni na piedestal imperatorzy sq z
niego zrzucani, a wfasnos¢ dawnego mistrza staje Sie coraz wiekszg pokusg.
Nasz przyjaciel Cygan nie zdawaZ sobie z tego sprawy, bowiem gfupcy czesto
Zaprzeczajq oczywistosciom.

Cieszyltem si¢ swojq kolekcjq, Cygan zas, zbrojny w to, co uwazaf za
istotne informacje, za ktore Bonaparte bedzie gotow slono zapiacié,
wyruszyt do Hiszpanii.

Mniemam, ze juz rozumiesz. W swe wspaniaflomyslinosci uznafem, ze
powinienes o0 tym wiedzie¢. Cygan wrocif i Zos¢é go zzera. Jest jednak
gfupcem, wiec nie zaatakuje od razu, gdyz chce wpierw mnie zastraszycé.
Kaze mi cierpie¢ za lata, ktore spedziZ w Hiszpanii. To jego slabosé, Jack.
Kobra uderza, nie tylko kotysze zakapturzong gfowg, liczgc na wzbudzenie
strachu.

Pomysl jednak, Jack. Rozumuj tak jak Cygan. Cztery lata to szmat
czasu. Dokqd mogfa trafié kolekcja? Czy nadal jest w posiadfosci, ukryta w
sekretnym miejscu, czy tez moze zostafa przeniesiona? On chce, bym 2yZ, a
japragne jego smierci.

Swoj powrot obwieszcza amatorskq kradziezg w Londynie. Przyznam,
ze jego skfonnos¢é do melodramatu niezmiennie budz m¢j niesmak. W

odpowiedz rzucifem mu rekawice jako pan St. John. Obaj wyruszylismy na
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wojne, co, a jakze, bylo emocjonujgce po tylu latach prézniactwa i nudy,
symulowanego niedofestwa i udawanych uczué. Jak jednak czerpaé radosé,
Jack, ze awyciestw nad gfupcami?

Wobec tego koricze t¢ komedig i znikam. Zaczynam na nowo, bez
Cygana, bez Liverpoola i jemu podobnych. Bez zaszlosci. Od dawna
planowafem wyjazd z tg pelng wilgoci wyspy. Kazdy, kto bystrym umysfem
na nowy poczgtek zastuzy, mie¢ go bedze.

Czemuz wczesnigl nie wyjechafem? Dlaczego nie zaszyfem si¢ gdzies
wraz z kolekcjg? Na pewno znasz odpowiedZ. Markiz Fontaine nie ucieka,
tylko triumfalnie schodz ze sceny, gdy sam tak postanowi.

Postanowifem zrobié to teraz.

Cygan ma zging¢ ztwojg reki. Zrob mi te przysfuge i uzyj noza, ktory
ci dzis powierzytem. Nim wyda ostatnie tchnienie, rozpozna go w swojg
piersi. Zrobifem sie poetycki w swym podesziym wieku, przyznasz. Za te
przysiuge ja, twoj mistrz, ofiaruje ci to, co w Swoim mniemaniu juz masz, i
wiele wiecg), czyli cos, 0 czym nie wiesz. Ale by pozna¢ szczegoly, musisz
pomoc Cyganowi zejsé ztego padofu, ja zas musze Zyé.

Spotkamy si¢ za dwa dni, 0 dziesigte) wieczorem, w migjscu, w ktorym
gfupiec nigdy nie spodzewalby sie¢ mnie zastac¢. Przyszykuj Se, jak i ja Sie
przygotowafem, i postaraj Sie pokazac z lepszg strony niz dotqd. Zaatakuj z
cienia na sfowa: ,Wydaje si¢ pan znajomy’. Proste, czy; nie? Proste
zakonczenie tak zawiZej sprawy.

Niech ci reka nie zadrzy.

Sinjon.

PS. | jeszcze jedno, gdyz jestem dzisiaj nad wyraz wspanialomysinie
usposobiony. Pytafes mnieongis 0 ostatnie owa René. Przeklgl mnie,

Jack, pewnie tak, jak ty przeklinasz mnie teraz. Céz za ironia. Raz w zyciu
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zachowal si¢ jak mezczyznai zaraz potem wyziongf ducha...”

Jack potozyt gesto zapisana kartke na stole i odepchnat ja od siebie,
jakby samajg obecnos¢ go obrazata.

— Glupiec, amator, pospolity, melodramat. Wszyscy jestesmy do
niczego, prawda? Wszyscy poza nim. Wielki mistrz Sinjon.

Tess pospiesznie osuszyta oczy chusteczka. Byta wsciekla.

— Chiopiec. Nawet nie zadat sobietrudu, by napisa¢ imi¢ Jacques'a. A ja
jestem tylko gtupia zawalidroga. Gtupia po wielokrog...

— Ale z tym koniec. Koniec. — Jack jeszcze raz podniost list. — W
porzadku— mruknat szorstko.

— Przeanadlizuymy to. Mozemy sobie darowat jego nieszczery
komplement.

— Zawsze jest jakis haczyk. Dobry, ale nie dorasta do pigt mistrzowi. —
Tess siegnela po filizanke. Postanowita, ze zachowa spok¢j i nie podda sie
emocjom. Czekato ja duzo pracy, a przeciez nauczono ja koncentrowaé sic na
pracy i nie rozprasza¢. — Po tym wszystkim chyba mamy podziwia¢ geniusz
Sinjonazato, ze przechytrzyt Cyganai odestat go do Hiszpanii, anie zwracac
uwagi nato, ze ten plan tylko czesciowo si¢ powiodt, skoro Cygan zyje.

Jack skinat gtowa.

— Lut szczescia szybko przemija, podobnie jak zta passa, a on zawsze
jest przygotowany na kazda ewentualnosc. Potrafi przekué¢ w triumf nawet
wlasne nigpowodzenia. W kazdym razie Cygan wrocit i nawet ogtosit swoj
powrQt, zostawigjac wizytdwke na migscu kradziezy w Londynie. Wyzwat
Sinjona na pojedynek.

— Nie moze go ot tak po prostu zabi¢. Nie wie, gdzie kryja si¢ sekretne
pomieszczenia, a jesli wie, nie ma pewnosci, czy Sinjon nie przeniost czesci

zbiorow. Prébuje wywabi¢ go z kryjowki i pojmaé, a potem skionié, by
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zdradzil, gdzie trzyma skarby. Wydaje mi si¢, ze ngbardzig skutecznym
sposobem na to bytoby zjawienie si¢ w posiadtosci | przystawienie pistoletu
do gtowy Sinjona, prawda? Po coz wiec te gierki?

— Nie zapoming, ze Cygan ma sklonnos¢ do melodramatyzmu.
Powinnismy o tym pamigta¢, bo przeciez musimy sie¢ z nim zmierzy¢. Co
jeszcze? Ach, no wiasnie. ,Cygan to cztowiek o wielu obliczach”. W
porzadku. Czyli mamy si¢ spodziewaé przebrania. To mnie nie dziwi. —
Przypatrywat si¢ listowi. — To moze by¢ waznigsze. ,, Od dawna planowatem
wyjazd z tg petng wilgoci wyspy”. Od jak dawna, Tess? Od jak dawna
planowat to triumfalne odejscie w blasku chwaty? Pewnie od lat. Niewyklu-
czone, ze nawiele lat, zanim on i Cygan S¢ rozstali.

Tess ponownie przytakneta. Pragneta, by Jack zamilkt, lecz w jg glowie
zakietkowata pewna mysl.

— Co napisat o tobie?

— Poza tym, ze mnie stworzyt i wyszkolit? Zamierza mnie nagrodzic¢,
pamictasz? ,, Zate przystuge ja, twoj mistrz, ofiaruje ci to, co w swoim mnie-
maniu juz masz i wiele wigcg, 0 czym nie wiesz’. Jak zwykle, nigasne i
enigmatyczne.

— Niekoniecznie. — Jg mysl przybierata coraz konkretnig sze ksztalty. —
W tg pierwszg czesci ha pewno chodzi 0 Jacques ai mnie. To pogrozka.

—Niechtodiabli. — Jack zmarszczyt brwi. — Masz stusznos¢. Pewniejest
zdania, ze raz jeszcze mozesz Sie¢ obréci¢ przeciwko mnie. Mogtabys to
zrobi¢, Tess?

— Prébowat porwa¢ mojego synal — wybuchneta i uderzyta piescig w
blat z taka moca, ze az zagrzechotaty filizanki. — Niewazne, co wymysli, aby
zabrzmiato to wiarygodnie. Nigdy mu nie wybacze, nigdy. — Odetchneta
gteboko, prébujac si¢ uspokoié. — On nie rozumie, Jack, bo nigdy nie kochat
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ani René, ani mnie. Nigdy nie kochat nikogo, tylko przedmioty i siebie. To
my zdecydujemy o tym, co zrobimy. Sinjon nic juz dlamnie nie znaczy | nie
ma nade mna mocy.

— Dobrze — powiedziat Jack cicho. — W takim razie musimy cos
postanowi¢, gdyz ngjwyraznig jeszcze nie podjelismy decyzji.

— Jack...

— Nig, nie teraz, Tess — przerwal jg. — W kazdym innym wypadku
wykorzystatbym swoja przewage, ale nie moge ci tego zrobi¢. Nawet dla
Jacques a.

— Niechodzi o to, ze ciebie...

— Ze mnie nienawidzisz? — dokonczyt za nig ze smutnym usmiechem. —
Nie, Tess, nie sadze, bys mnie nienawidzita. Nie wierze jednak, bys byla
Swiadoma, cow tg chwili czujesz. Zatatwmy te sprawe i zabierzmy Jacques a
do Blackthorn. Zobaczymy, co bedzie poznig. Alboi nie.

— Jestes piekielnie arogancki, Jack. — Usmiechneta sic.

— Tak, wiem. Sinjon uznatby to za wade¢ w kazdym, tylko nie w sobie.
Chwilowo jednak powroémy do bardzig palacych spraw. Chodzi o migsce
spotkania, tam, gdzie mam zlikwidowa¢ wroga mojego wroga.

— Nie, jeszcze nie. — Uniosta reke. — Wiem, ze kryje sie w tym cos
wigcg. Chodzi o to, co Sinjon daje ci do zrozumieniaw liscie. To musi cos
znaczy¢. Czasem wydaje mi sSig, ze Sinjon szafuje stowami, ale w
rzeczywistosci tak niejest. Kazde z nich ma ukryty sens.

— Liczytem nato, ze tego nie zauwazysz. — Podal jg kartkg. — Czy to
haczyk? Przeciez konczy list przypomnieniem, ze niczego Si¢ nie dowiem,
jesli on zginie.

Tessraz jeszcze przeczytataten wers... | wielewigce, czyli cos, o czym

niewiesz”. W koncu zrozumiata.
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— Wré¢ do swoich poczatkéw z Sinjonem, Jack. Mowites mu wszystko
0 sobie, a on stuchat, prawda? to uwaznie, przez co uwierzytes, zeto, co masz
do powiedzenia, jest interesujace i wazne. Otworzyltes si¢ przed tym zupetnie
niezngomym cziowiekiem, ktory wyperswadowat ci kradziez w zautku. A
przeciez w ogoéle nie powinien byt tam si¢ znalez¢. Mogt z tatwoscia pokonac
pijaka, nawet takiego, ktory przystawiat mu pistolet do piersi. Zawsze
wydawato mi si¢ to podgrzane, Jack, | dalg tak jest. Gdzies tutg)... — Raz
jeszcze przeczytata list. — Zaczetam o tym myslec... O, tu: ,W twoim
wypadku, Jack, przygotowatem si¢ starannie. Znalaztem ci¢, bowiem znalez¢
pragnatem... Stworzytem ci¢ takim, jakim jestes dzisig”. — Odtozytakartke. —
Jack? Jack, nie patrz na mnie w ten sposob. Nie mozesz zaprzecza¢ temu, co
napisal— odnalazt cig, gdyz ci¢ szukat. Znalazt cig, a nastepnie stworzyt
takim, jakim ci¢ potrzebowat. Jest zawsze przygotowany. Sinjon nie planuje
ruchow na szachownicy tak jak my, maluczcy. Sam buduje szachownice, nim
jeszcze przystapi do rozgrywki. Nigdy nie dae sie zapedzi¢ w rog ani
zaszachowa¢. Zawsze ma gotowy nastepny ruch.

— Co chcesz przez to powiedzie¢, Tess? Poza tym, ze jestem
tatwowierny?

Spogladata na niego w milczeniu.

— Przeciez wiesz, co chce powiedzie¢ — odparta. — Sinjon wie, kim
jestes, prawda? Wiedziat to juz tamtg, pierwszg) nocy. Zawsze bytes tylko
pionkiem najego szachownicy, jak my wszyscy.

Jack wstat z krzesta.

— Niech go diabli porwa — powiedziat, a nast¢pnie wyciagnat reke |
zmi6tt na podtoge wszystko, co stato nablacie.

Tess patrzyta, jak wychodzit. Tym razem nie wytkneta mu, ze zawsze

ucieka od emogji, jakby uwazal, ze go nie dogonia. Wiedziata, ze wroci.
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Przekonata si¢ 0 tym juz wczesnigj, wigc teraz postanowita dac mu czas na
rozprawienie si¢ z wkasnymi demonami.

Pochylita si¢ i raz jeszcze wzigta do reki list od Sinjona. Atrament
zdazyt Si¢ juz rozmazaé, zalany herbata ze stolu. Przeczytata fragment
dotyczacy René. O dziwo, poczuta spokoj, nie bdl. Jg brat zginat jak
mezczyzna. Przeklat ojca, ktorego zawsze si¢ obawial. Sinjon ngjwyraznig
nie potrafit o tym zapomnie¢. Odpowiadat za jego smieré. Jesli istnial Bog,
Sinjon z pewnoscia styszat w gtowie klatwe syna.

Przypomniata sobie, ze Sinjon kiedys zalowat, ze jego corka nie
urodzita si¢ mezczyzna. Potem jednak zaczat ja uczy¢ i dobrze sie wywigzat z
tego zadania. Doskonale wiedziata, gdzie nikomu nie przysztoby do gtowy
szukaC jg ojcai gdzie zamierzal spotkac si¢ z Cyganem.

— Mogtes sobie pozwoli¢ na enigmatyczny list, poniewaz wiedziates, ze
Jack i janie jestesmy gtupcami ani pospolitymi amatorami — powiedziata na
gtos, po czym rzucitalist do kominkai pociagneta za sznur, by wezwac kogos

do sprzatania. — To cig powinno niepokoi¢, markizie, i to powaznie.
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ROZDZIA£ TRZYNASTY

Przyszta do jego sypiani po poéinocy. Jack schronit sie¢ tam na reszte
dnia, by liza¢ rany, przeklina¢ wiasna gtupote i zastanawiat si¢, jak zdota
zapanowa¢ nad wsciekloscia podczas spotkania z Sinjonem. Zjawila si¢
akurat w chwili, gdy Jack postanowit is¢ do nig. Potrzebowat jg bliskosci,
czul, ze bez nig nie zdota zasna¢ tg nocy.

Tess stancgta miedzy nim akominkiem, wicc w blasku ognia Jack dobrze
widzial zarys jg ciata pod cienka bawelna peniuaru. Nie powiedziata ani
stowa, aon nie zamierzat zaktocac ciszy. Peniuar osunat Si¢ z jg szczuptych
ramion, a wtedy rozsuptata tasiemki nocng koszuli, nie spuszczajac przy tym
wzroku z Jacka. Pragnat wyciagna¢ ku nigl ramiona, ale pozostat na miegjscu.
Czekal | patrzyt.

Skrzyzowata rece, po czym sciagneta przez gitowe koszulg. Tkanina
bezgtosnie wyladowata na podiodze, zapomniana i niepotrzebna. Tess
wsungla dionie pod wiosy i uniosta brodg, aby Jack zobaczyt, jak jedrne i
ksztaltne mapiersi. Blask ognia piescit jg naga skore, rozjasniat waska talie |
kuszace biodra oraz dtugie, zgrabne nogi. Tess zamarta, swiadoma, ze Jack
oddycha coraz szybcig, z trudem panujac nad pozadaniem. Po chwili
opuscitarecei potrzasneta gtowa, awtedy ziote pasmajg wtosow sptynety na
ramiona. Powoli uniosta kotdre i przyjrzata si¢ nagiemu Jackowi, ktory

— oparty na tokciu — czekal na to, co si¢ miato za chwile wydarzy¢.
Pragnat, by to ona zblizyta si¢ do niego i ofiarowata mu siebie, tak jak o tym
marzyt.

Ujcta w dionie swoje petne piersi i pogtaskata sutki kciukami. Jack nie

spuszczat z nig wzroku wyobrazat sobie, ze zaraz ja posiadzie, zapomni o
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problemach i ktopotach...

Tylko ona umiata dotrze¢ do jego duszy, pokona¢ wszystkie bariery.
Wystarczyto, ze po prostu byta soba.

—Tess...

Kiedy btagalnie wypowiedziat jg imig, klgkneta przed nim. Draznitasie
z nim, muskata jego meskos¢ lekko i kuszaco.

Bierz, méwita bezgtosnie. Wez, czego pragniesz. Nie liczy si¢ nic
oprocz nas. Nie mamigscana ztos¢ ani na strach. Nie warto zatowa¢. Bierz.

Siegnat po to, czego pragnat. Jego wargi powedrowaty ku jg ustom i
Ztaczyli si¢ w gtebokim pocatunku, kiedy wspdlnie przekraczali niewidzialna
bariere.

— Jestes moja— wyszeptat. — Tylko moja...

Poczut jg tzy na swoich policzkach, kiedy mieszaly si¢ z jego tzami, |
mocno zacisnat powieki.

Pocatowata go, tym razem tagodnigj, po czym wyslizneta si¢ z toza.
Gdy otworzyt oczy, zobaczyl, ze Tess znOw ma na sobie nocna koszule oraz
peniuar.

— Jutro bierzemy si¢ do pracy — oznamita cicho, poprawiajac kotdre i
catujac go po raz ostatni.

Wyciagnat reke, aby ja zatrzymag.

— Tess... — szepnat.

— On nie moze ci niczego odebra¢, Jack, podobnie jak nie moze ci
ofiarowa¢ mniei Jacquesa. Tylko ty mozesz to zrobi¢. Sami si¢ przekonamy,
co jest miedzy nami, ngjpierw musimy jednak wzia¢ si¢ do pracy. Zgadzasz
Sie zemna?

Skinat gtowa, a Tess si¢ usmiechneta.

— To mi d¢ podoba — ozngimita. — Dowodzenie. Czuj¢ Sie zupetnie
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Inaczg niz zwykle.

Jack wyciagnat zza gtowy poduszke i rzucit nig w Tess, ktdra wycofata
si¢ ze sSmiechem. Po chwili zostat sam, ale wcale nie poczut si¢ samotny.

—M¢j Boze, kocham te kobiete— szepnat w pustym pokoju.

— Witg, drogi bracie — ozngimit Jack, siadajac na krzesle przy duzym
stole w porannym salonie.

— Tak, Wadsworth, poprosze o kawe — dodat na widok kamerdynera. —
Tego mi wiasnie trzeba. Dzigkuje. Jak si¢ miewasz, Puck?

— Poza tym, ze zdumiewa mnie widok twojego radosnego oblicza?
Ledwie ci¢ rozpoznatem.

— Nie zawsze sie sroze. — Jack zignorowat rozbawione spojrzenia, ktore
wymienili jego brat i Wadsworth. — Zdotasz podrézowac?

— Chcesz mnie juz wyrzuci¢? — spytat Puck, probujac posmarowaé
dzemem tost, ktory natychmiast zsunat mu sie z talerza. — Niech to diabli.
Ach, dzigkuje.

— Nie dziekuj — odpart Jack, ktéry postanowit poméc bratu. — Nie
miatbys reki natemblaku, gdyby nie moja gtupota.

—No c0z, co ragja, to racja. Nie musisz przywdziewa¢ pokutnego worka
ani posypywac¢ gtowy popiotem, ale nie odmowitbym plastra szynki, najlepig
pokrojong na kawateczki.

Wadsworth pospieszyt do pomocy i po chwili Jack miat przed soba
jeszcze jeden talerzyk, tym razem z grubym plastrem rézowej szynki.

— Wy dwg powinniscie zatozy¢ wedrowna trupe aktorska i dawaé
przedstawienia za pieniagdze— ozngjmit Jack. — Jesli jednak liczysz nato, ze
bede cig karmit, to lepig przyzwycza) sie do mysli o pustym zotadku.

— O, oto grymas, ktory wszyscy tak dobrze znamy. Wiedziatem, ze

rados¢ zniknie z twojg twarzy w okamgnieniu. Szczerze mowiac, nawet mnie
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to cieszy. Usmiechnigty ,Black Jack” jest bardzig przerazajacy od
zasepionego. Wadsworth, proponuje, bys opuscit to pomieszczenie, poki
jeszcze mozesz bezpiecznie odwrdci¢ sie plecami do tego osobnika

W odpowiedzi kamerdyner sktonit si¢ niskoi zniknat za drzwiami.

— Dobry cztowiek z tego Wadswortha— zauwazyt Jack, krojac szynke
dla Pucka. — Beau nie mogt dokona¢ lepszego wyboru.

— Znasz Beau. Zawsze najlepig czuje sie wsrad tych, ktorych lojalnosée
jest nie do zakwestionowania. Wadsworthowi brakuje ogtady, ale nie ma
bardzig oddanego stuzbiei obowiazkowego kamerdynera niz dawny starszy
sierzant. Nigdy nie bytes w wojsku, prawda? To znaczy w mundurze, bo pew-
nie gdzies walczytes, zwazywszy na charakter twojg pracy. Nadal
zamierzasz stuzy¢ Koronie?

Jack usmiechnat si¢, podsuwajac bratu talerz.

— Zabrakto ci zwyczajowe subtelnosci, Puck. Reka nadal ci dokucza?

— Dzickuje. Nie, samo udawanie jest bolesne. Chyba powinienem od
razu przej$¢ do sedna sprawy. Co teraz, Jack? Niewatpliwie czujesz potrzebe,
by odnalez¢ markiza, ale co z Koronag? Co z toba?

Jack natychmiast nabrat czujnosci. Pytania Pucka niewatpliwie miaty
drugie dno.

— Dlaczego chcesz wiedziec?

— Poniewaz istnige drobna réznica miedzy praca, czy tez miga, a
bezdennie gtupia zemsta, ktora moze wptyna¢ na twoja czujnosé. Innymi
stowy, martwi¢ Si¢ 0 ciebie, Jack. Nie jestem pewien, czy ci wiadomo, ze
braciom wolno martwi¢ si¢ 0 siebie nawza em.

— Twoja troska z pewnoscia by mnie wzruszyta, gdybys mnie nie
obrazit. Wiem, co robie.

— Nie utatwiasz sprawy, prawda? — Puck odtozyt widelec. — Zamknates

174



sie w sobie. Dlaczego, Jack? Beau i jamamy pewna teorie, ktdra zaczyna Sie
od naszg drogig) matki i nanig si¢ konczy.

— Nieteraz, Puck. | tak mam sporo zmartwien na gtowie. Pozatymtojuz
zamierzchta przesziosé.

— Nie, jesli nadal wptywa na chwile obecna. Zechcig usias¢ — dodat
Puck, gdy Jack zaczat podnosi¢ Si¢ z krzesta. — Taanczymy wokot ciebie na
paluszkach i mamy juz dosy¢. Zgadza si¢, markiz to nietwqj ojciec. Widzisz,
powiedziatem to. | cOz takiego Sie stato? Jestes naszym bratem i musimy
trzymac si¢ razem. Pora, bys wroécit do domu.

Jack usiadt ciezko i chwycit za porecze krzesta.

— Powiedziata ci?

— Addlaide? — Przewrdcit oczami. — Skad. Beau | ja nie jestesmy tacy
gtupi. Kiedy Beau skonczyt osiemnascie lat, podarowata mu taki sam
pierscien jak tobie. Spytat wtedy, czy ,B” to Blackthorn, czy bekart, aonanie
odpowiedziata. A raczel odpowiedziatanaswoj sposob —strzelitago w twarz.
Zniknales$ dzien po swoich osemnastych urodzinach. Jestem spostrzegawczy
I bardzo nie podobato mi si¢ to, jak postapita w stosunku do Beau, a jeszcze
mnig to, jak potraktowata ciebie. Kiedy zatem sam skonczytem osiemnascie
lat | wreczyta mi pierscien, podzickowatem jg tadnie, a Adelaide poklepata
mnie po policzku i oznajmita, ze jestem jg ukochanym syneczkiem. Chyba
wolatbym, zeby mnie spoliczkowata.

— Dales | g to, czego pragneta.

— Tak — potwierdzit Puck powoli. — A jadzicki nig potrafi¢ bez trudu
przetkna¢ gorzka pigutke. Wiesz, Jack, ze jestem chyba ngmilszym
cztowiekiem, jakiego kiedykolwiek miates okazje¢ poznac?

— Jestes w stanie oczarowa¢ kazdego— przytaknat Jack. — Czesto miatem

ochote wytarza¢ ci¢ w chlewiku.
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Puck podniést buteczke i1 zartobliwie cisnat nig w Jacka.

— Bogu dzi¢ki, ze wyjechatem do Paryza i w koncu dorostem. Nie o to
jednak chodzi. Zdajesz sobie sprawe, ze Adelaide obsadzita nas wszystkich w
wybranych przez nig rolach?

— Owszem. Omal nie zniszczyta Beau, przekonujac go, ze cho¢ jest
bekartem, to go nie mus ogranicza¢, gdyz i tak moze zosta¢, kimkolwiek
zechce. Ciesze Sie, ze w koncu dobrze sie poczut we wiasng skorze. — Jack
wziat buteczke i zaczat obracac ja w dtoniach. — Innymi stowy, teraz chodzi o
mnie. Czy w swojg niezmierzong madrosci wyjasnisz mi, co stworzyta
Adelaide, sprowadzajac mnie naten swiat?

Puck westchnat wymownie.

— Nie stworzyla cie, Jack. Zrobita cos, czego nie mozna wybaczyc¢.
Ztamala cig, ale zaptacita za to wysoka ceng. Ojciec... Cyril nigdy jg nie
wybaczyt, ze ci¢ odestata.

Jack drgnat, zdumiony stowami Pucka.

— Jak to? Nadal przeciez jest tam, gdzie chciataby¢, aon ciaglejest tym
samym zakochanym gtupcem.

Tym razem to Puck podniost sie z migjsca.

— Przgdzmy sie— zaproponowat, po czym ruszyt na korytarz.

Jackowi nie pozostato nic innego, jak is¢ zanim.

Przed laty odwrocit sie plecami do zycia w Blackthorn. Tysiace razy
powtarzal sobie, ze nic go to nie obchodzi i ze lepig mu samemu. Zeszty rok
nauczyt go jednak, ze wigzi z przyrodnimi bra¢cmi sa mochigsze, niz
podgrzewat. Skoro Puck chciat rozmawiaé, nalezalo przyngmnig go
wystuchac.

Milczeli, dopdki nie dotarli do gospody. Ledwie Puck zdotat usigsé,
przybyta karczmarka z kubkami goracg kawy o kwasnym zapachu. Mtoda
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kobieta rozchichotata si¢ jak dziewczynka, kiedy Puck podzickowat jg i
mrugnat.

— Urodzites sig, by zadowaa¢ innych — zauwazyt Jack, siadajac
naprzeciwko brata.

— To nic nie kosztuje. Trzeba si¢ cieszy¢ zyciem, a nie znosi¢ je z
pokora. Przyjrzyj si¢ swojemu synowi, jesli mi nie dowierzasz. Kiedys
wszyscy bylismy tacy jak Jacques, a potem przyszio zycie. Teraz juz wiem
jednak, ze ma na nas wptyw tylko do momentu, w ktérym powiemy: dos¢,
teraz sami sobie poradzimy. Beau juz si¢ 0 tym przekonat, ja rowniez.
Nadeszla pora na ciebie. To twoje zycie, Jack, a nie jg, wiec wykorzystg
swoja szanse. Bog mi swiadkiem, ze ja dostates przy boku Tess i swojego
syna. Odpus¢ sobie catg reszte.

Puck patrzyt na niego z tak przejetym wyrazem twarzy, ze Jack musiat
odwraéci¢ wzrok.

— Miates powiedzie¢ mi cos o Cyrilu— przypomniat.

Czut si¢ niezrecznie ze swiadomoscia, ze brat tak si¢ przgmuje jego
losem.

Puck westchnat.

— Masz racje. — Skinat gtowa. — Pomysl o tym, co powiedziatem.
Adelaide nie jest tego warta. Markiz Fontaine réwniez nie, tak samo jak
Prinney, Liverpool i catareszta. — Uniést reke, kiedy ujrzat grymas natwarzy
brata. — Tak, tak, juz méwie o Cyrilu—dodat pospiesznie. — To byt jedyny raz,
kiedy jai Beau styszelismy, jak podnidst nania gtos. M¢j Boze, cOz to byta za
awantural Nawet nie musielismy przyciska¢ uszu do drzwi.

Jack sie usmiechnat, gdyz czut, ze brat tego od niego oczekuje. Puck
robit, co mogt, by jak najlepig poradzi¢ sobie z ciezkim tematem.

— Podstuchiwaliscie?
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— Powinnismy byli jeszczerobi¢ notatki, aby je potem porownaé. Wtedy
mielismy juz catkowita pewnos¢, ze nie jestes synem Cyrila, chociaz on za
takiego ci¢ uwazat. Wychowat ci¢ od szczeniaka, tak chyba to ujat. Ktos
musiat Si¢ toba zgja¢, gdyz Adeaide nie bytaby dobra matka nawet dlapchty,
aco dopiero dlatrzech synow. Potem padto znacznie wiccg stow o Abigail, o
egoizmie matki, o tym, te jego szalenstwo zrujnowato syndw, o jego chorym
uwielbieniu dlanig. Tak powiedziat — chorym. Ptakata, btagata, oskarzyta go
0 wszystkie mozliwe grzechy. Wygadywata okropne rzeczy o Cyrilu i
Abigail, perwersyjne, obrzydliwe stowa. To byty same klamstwa, naturalnie,
on nigdy by... No céz, po tym wszystkim wyjechata i nie wrdcita przez
okragty rok. Rzadko bywaw Blackthorn, aje&sli juz, to nie opuszcza chatki.

Jack nic nie mowit. Nie mogt znalez¢ stow.

— Qjciec nadal do nig chodzi, kiedy przyjezdza— ciagnat Puck. Podniést
kubek do ust, lecz powachawszy znajdujacy si¢ w nim plyn, w ostatnig
chwili si¢ rozmyslit. — To przeciez Adelaide, starzejaca si¢ czarodziglka, tak
chyba nalezy ja nazwaé. Ostatnimi czasy jednak wydaje si¢ bardzo sfrustro-
wana. Dziwne, ze majac taka matke, zaden z nas nie uwaza mitosci za
chorobe ani stabosé, albo co gorsza, za smiertelng putapke. Tak czy owak, za-
klecie, ktore naniego rzucita przed laty, przestaje dziatac. Zaczeto zanikaé od
dnia twojego wyjazdu. Nie chodzito o to, co zrobita jemu, Beau czy mnie,
tylko tobie. Tobie, Jack. Wigc nie mOw mi, ze ojciec nie uwazaci¢ zasyna. —
Puck potozyt dton narece Jackai dodat: — Potrzeba mu przebaczenia synéw,
chocby i w formie przyjecia niechciang ziemi. Czekat ponad dziesi¢¢ lat na
twoj powrot. Chciates wysta¢ do niego Jacques a. Nie mozesz go nienawidzi¢
| jednoczesnie oddawac wlasnego syna pod jego opieke.

— Nigdy nie mowitem, ze go nienawidze. Nie mam ku temu powodow.

Nie znosze tego, co zrobit tobiei Beau, ale jego nie nienawidze. Wihasciwieto
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mi go zal. Wszyscy jestesmy ofiarami Adelaide.

— Shdley przettumaczyt Fausta Goethego — oswiadczyt Puck. —
Czytatem to we Francji | bardzo uderzyto mnie kilka linijek w scenie Nocy
Walpurgii. Chodzi o to, zeby sie wystrzega¢ jasnych lokow kobiety, ktorg
magia skrywa sie we wilosach. Kiedy je owinie wokot szyi miodego
mezCczyzny, juz nigdy go nie uwolni.

— Tak, tak, znam te¢ legende. Faust utozyt si¢ z diablem, o ile pamigtam.
Sugerujesz wiec, ze Cyril zawart pakt z Adelaidei, jak Faustowi, przyszio mu
tego pozatowac? Interesujacateoria.

— Nietylko teoria, Jack. Nie mowie, ze Cyril szuka u nas rozgrzeszenia,
alejestesmy mu cos winni. Prosi tylko, bysmy go wystuchali.

— Puck, przeciez juz powiedziatem, ze przyjadg.

— Wiem i wierze, ze dotrzymasz obietnicy. — Usmiechnat Si¢ nieco
wstydliwie. — Taka mam nadzigj¢. Powierzenie mu Jacques a bytoby dobrym
poczatkiem. Chyba nadal planujesz wysta¢ go do Blackthorn, prawda?

—Myslisz, ze on tak to odbierze? Ze wysytam Jacques a do niego, anie
do ciebiei Beau?

— Moge mu to zasugerowa¢. — Puck wzruszyt ramionami. — O ile mi
pozwolisz.

Kiedy Jack zastanawiat si¢ nad tym, jak Tess powinna odgrodzi¢ si¢ od
wlasnego dziecinstwa, od smierci brata i dwulicowosci ojca, doszedt do
wniosku, ze nie ma nowych poczatkéw bez zakonczen. Oboje potrzebowali
odpowiedzi. Nie byt jednak pewien, czy naprawde byty one konieczne-i w
jg wypadku, i w jego? Czy oboje powinni domagaé si¢ funta ciata od tych,
ktorzy zleich potraktowali, czy tez waznig sze byto i$¢ naprzod bez ogladania
Sle zZasiebie?

— W porzadku — powiedziat w koncu. — Jesli czujesz si¢ na sitach
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podrézowac, puszcze cie z Jacquesem do Blackthorn. Przekazesz Cyrilowi
list, w ktorym poprosze go o... zaopiekowanie si¢ wnukiem, dopoki Tessi ja
nie bedziemy mogli do was dotaczy¢. Czy to wystarczy?

— Az nadto. Dzi¢kuje, bracie, stusznie postepujesz. Twoje zdrowie! —
Puck uniost kubek, by wznies¢ toast, upit zacny tyk gorzkig kawy i przez
nastepna minute kaszlat i plut w chusteczke, przy akompaniamencie smiechu
Jacka.
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ROZDZIA£ CZTERNASTY

Tess przygladata si¢ napredce sporzadzonemu przez Jacka planowi
wnetrza budynku przy Cleveland Row numer dziewig¢. Rozktad
pomieszczen byt bardzo prosty gdy wszystkie pokoje zngjdowalty si¢ przy
centralnie potozonym korytarzu. Z tylu miescita si¢ kuchnia, a schowek ze
spizarnia byl pomigdzy maty salonik a przylegajaca do niego jadalnig.
Schemat odtworzyli poprzedniego dnia, na podstawie tego, co oboje
zapamigtali z zewnatrz, przeliczywszy oknai drzwi ze strategicznego punktu
obserwacyjnego na dachu budynku po drugig stronie ulicy.

Jack sporzadzit nawet kilka plandéw, w tym mapke okolicznych ulic
wraz z nazwami. Naszkicowat takze budynki po obu stronach, uwzglednigac
szczegOty ich elewacji. Policzyli nawet, jak czesto pojawiaty Sie tam nocne
patrole straznika.

Tess musiata ze skrucha przyznac¢, ze to wszystko sprawiato jg wielka
przyjemnosé. W ciagu wielu lat zaplanowata mnostwo akcji, sztuczek |
scenariuszy. Zgicbiata reguty taktyki tak, jak dziewczgta w jg wieku
studiowaty fasony modnych sukni i opracowywaty plany ofensywy na
londynski sezon i polowanie name¢za. Uwielbiata ¢wiczeniaumystu i nieraz
staneta do pojedynku z ojcem, ktory przy takich okazjach wcidlat si¢ w role
ofiary lub przesladowcy. Dawato jg to wielka satysfakcje. W ciagu roku
poprzedzajacego smieré¢ René nie tylko pomagata tworzy¢ plany, ale rowniez
byta niezbedna do ich wdrazania. Nauczyta si¢ wtedy, ze ojciec nie prze-
grywa. Nigdy nie zdotata go pokonad.

— Wciaz studiujesz te rysunki? — spytat Jack, wchodzac do pokoju.

Woczesnig zniknal nawiele godzin i nie powiedziat jg, dokad si¢ udat.
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Moze powinna byla zapyta¢, a moze on powinien byt powiedzie¢ bez pyta-
nia..

Daleko zaszli, ale czekata ich jeszcze diuga droga, pomyslata.

Szkic zadrzal w jg rece, wiec potozyla go na blacie, modiac Si¢ w
duchu, by nie zdradzi¢ si¢ ze swoim zdenerwowaniem przed Jackiem, ktory
byt bardzo uwaznym obserwatorem.

— Chyba powinnismy wtajemniczy¢ twoich przyjaciot — powiedziata,
gdy opart si¢ 0 biurko. — Nie pozwolisz mi wejs¢ tam ze soba, co rozumiem, a
Wadsworth jest bardzo dzielny, w co nie watpi¢. Jednak pan Browning i pan
Carstairs s3 chyba lepig przygotowani do takich akgji.

— Zapomniatas, ze jeden z nich zapewne donosit na mnie Sinjonowi?
Informowat go o moich poczynaniach. Wolatbym wiedzie¢, kto mnie
ochrania, a nie przgmowaé¢ d¢ tym, co S¢ dzige za moimi plecami.
Doprawdy, Wadsworth w zupetnosci mi wystarczy, uznatem jednak, ze ich
catkowite wykluczenie jest niewskazane | dlatego spotkalismy si¢
dzisig szego ranka. Dickie bedzie tutg)... — Pochylit si¢ i postukat palcem w
narysowana ulice— ... a Will tu. Jeremy zaimie pozycj¢ w zautku za
budynkiem, ty zas... — Popatrzyt na nia surowo. — Bedziesz tu, na mig scu.

Natychmiast si¢ zachmurzyta. Znata to spojrzenie. Jack zamierzat
Sprawia¢ trudnosci.

— Nie wskazates zadnego rysunku — zaoponowata.

— To dlatego, ze twoja rola konczy sie na planowaniu. Kiedy mowie
,tu”, mam namysli budynek, w ktorym si¢ zngjdujemy. Bedziesz siedziataw
domu, czekgac na mgj triumfalny powrdét. Czy tez po prostu na powrot.

Powinna wiedzie¢ od samego poczatku, ze Jack wtasnie w taki sposob
postawi sprawe. Tym razem jednak nie zamierzata da¢ si¢ wykluczy¢ i szalec

z niegpokoju, podczas gdy on bedzie narazal zycie.
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— Nie mozesz mi. tego zrobi¢, Jack— ozngjmita.

— Powiedziatam, ze nie zamierzam sie wtraca¢ i mowitam szczerze, ale
niewaz si¢ myslec, ze zdotasz mnie catkiem wykluczyé¢. Nato ci niepozwole.

— Nie pozwolisz? — Odsunat si¢ od biurka i spiorunowat ja wzrokiem. —
Moze raczysz ujaé to inaczg?

— Co, zamierzasz mnie terroryzowac, Jack? Nie fatyguj si¢. Nie robi to
na mnie wrazenia. Nigdy nie robito, kiedy wiedziatam, ze mam racje. — Tess
wstata i mocno oparta rece na blacie. — To mgj ojciec. Probowat porwaé
Mojego syna i doprowadzit do smierci mojego brata, bo nie raczyt nam
wspomnieg, ze bedziemy walczyli z Cyganem, anie z byle Francuzem, ktory
Sprzedaje zapewne nieaktualne tggemnice. Zrobit, co mégt, zeby zrujnowaé
mi zycie. Nasze zycie, Jack. By¢ moze mu si¢ to udato, bo jesli jeszcze raz
wspomnisz, ze nie mam prawa by¢ tam dzisig, to znaczy, ze mamy do siebie
zupetnie odmienne podegscie, niz zakladatam. To réwniez moja walka, nie
tylko twoja. Moze nawet bardzig moja.

— Wicec jestes gotowa patrzec, jak ginie z mojg reki. By¢ moze do tego
dojdzie, Tess.

Z trudem probowata nad soba zapanowag.

— Nie zrobisz tego — odparta. — Nie zabijesz go.

— Wiasnie nato liczy Sinjon — poinformowat ja lodowatym tonem. — Ty
nie powinnas.

Czyzby zatem wrocili do punktu wyjscia? Do tego, kim byt i dlaczego
Si¢ tu znalazt? Nie przyszedt do nig z wiasng woli i nie mogta o tym zapo-
mnie¢. Gdyby to zalezato od Jacka, by¢ moze nigdy wiccg by sie nie spotkali.

— Dlaczego nie powinnam? — zapytata. — Bo musisz wypetni¢ rozkazy?

Tak mocno rabnat piescia w biurko, ze Tess wstrzasneto.

— Nie, do diaskal — wykrzyknat. — Bo zycze mu smierci, i tyle. Twoje
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dziecko? To rowniez moje dziecko. Dziecko, ktore ukrywatas za namowa
Sinjona, az wreszcie uznat, ze nada Si¢ do jego celéw. W powozie byt mo;
brat. W tamtym zautku w Whitechapd zginat nie tylko twgj blizniak, lecz i
moj ngblizszy przyjaciel. Sinjon traktowat mnie jak owada pod szkiem,
potem stworzyt ze mnie swoje narzedzie, ateraz machami przed nosem jakas
tajemna wiedza, ktora rzekomo dysponuje, i zada, bym zabit w jego imieniu.
Moze is¢ do diabla, Tess, i tam zamierzam go postaé. Nie s3dz zatem, ze
daruje mu zycie tylko po to, by znéw nami manipulowat. Jakas czes¢ mniew
ogole nie chce tam is¢, lecz zrobi¢ cos, czego Sinjon nigdy by sie nie
spodziewat — machna¢ naniego reka, by sam rozprawit si¢ z Cyganem.

— Wie¢c dlaczego tego nie zrobisz?

— Nie wiem— przyznat juz bez gniewu. — Nawet nie wiem, dlaczego to
powiedziatem. Pewnie chodzi o cos, co zasugerowat mi Puck i o czym nie
moge zapomniec.

Obeszta biurko i z wahaniem dotkneta dtonia jego policzka. Nadal byta
na niego wsciekla, jednak bardzo go kochata. Walczyli z Sinjonem, ale przy
okazji Tess toczyta bitwe réwniez z sama soba, a Jack ze swoimi demonami.

— A c0z takiego powiedziat Puck? — zapytata cicho.

Odwraocit nieco gtowe, a potem chwycit Tess za rece.

— Zejuz pora odpuscié sobie wszystko i ze bytem zty naprawde bardzo
dtugo. Tylko czy dam rade machna¢ nato reka, jesli tego nie dokoncze?

— Czy nadal mowimy o Sinjonie, Jack, czy o czyms jeszcze?

Uniost brwi i pokrecit gtowa.

— Przez cate zycie pilnie strzegtem swoich sekretéw, jednak w ostatnich
dniach odnosze wrazenie, ze caty swiat wie 0 mnie wigcg niz jasam — powie-
dziat. — Myslatem, ze zdotam wszystko zostawi¢ za soba, w dowolng chwili |

ze lepig mi bedzie samemu.
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Tess wiedziala, ze méwit prawdg, ade wcale nie chciata tego
wystuchiwac.

— Rozumiem.

— Och, bardzo w to watpi¢. — Usmiechnat si¢ do nig niewesoto. — Jak na
cztowieka, ktory ma niewiele powoddw do dumy, chyba jestem peten pychy.
Zytem nawtasnych warunkach. Przekonywatem samego siebie, ze nikogo nie
potrzebuje, ze nikt i nic mnie nie zrani, bo na to nie pozwole¢. — Uscisnat jg
dionie. — Tak bardzo si¢ mylitem.

—Jack, niemusisz...

— Owszem, musze. — Bdl w jego gtosie byt wrecz namacalny. — Rownie
dobrze moge to zrobi¢ teraz. Jak na Boga smiatem ci¢ opusci¢? Za kazdym
razem, gdy naciebie patrze, gdy ci¢ dotykam... — Zawiesit gtos. — Tym razem
ty bedziesz musiata odegj$¢ ode mnie, ale nawet wtedy pojde zatoba, chocby
na kolanach. Wiesz, co mnie przeraza w tym, ze tak bardzo potrzebuje
drugiego cztowieka? Swiadomosé, ze nie zostanie mi nic, jesli znikniesz, i
strach, ze znowu mogtbym, cie utracic.

Popatrzyt natze, ktora sptynetapo jg policzku, i przeklat si¢ w duchu za
to, ze doprowadzit Tess do ptaczu.

Czuta, ze powinna mu wyzna¢, dlaczego tak si¢ wzruszylta, ale samanie
byla pewna. Moze zal jg bylo straconych lat i tego, jak mogto potoczy¢ si¢
ich zycie, gdyby wyznat to wtedy, a nie dopiero teraz? Puck poradzit mu, by
sobie odpuscit. Onatez powinnaprzesta¢ oglada si¢ zasiebie, ale niebylana
to jeszcze gotowa.

Jack podszedt do kominkai stanat pod portretem mezczyzny, ktéry nie
byt jego ojcem.

— Nigdy bym ci¢ nie poprosit, abys ze mng zostata — powiedziat. —
Sadzitem, ze moge ci to nakazac, ze moge wykorzysta¢ Jacques' a, gdybys nie
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pozostawita mi innego wyboru. Nie moge jednak tego zrobi¢. Tak naprawde
nie wiem, co nas taczy, Tess, i mysle, ze ty tez tego nie wiesz. Popetnitem
wiele bledéw i nie mam pojecia, jak ci to zrekompensowaé. Sinjon
wykorzystat moja stabosé.

— Oboje popetnialismy biedy. Tez nie chciatam cie stuchac—
przypomniata mu Tess, ktorg nie omineto poczucie winy. — Gdybym byta
silnigisza, Sinjon nigdy nie przekonatby mnie, zejestes odpowiedzialny zalos
René. Gdybys nie byt we mnie zakochany, nigdy bys nie przystat nazmiang w
planie. Nie tylko ty walczysz z demonami przesziosci. Mysle, ze w koncu
nam si¢ uda z nimi rozprawi¢, jednak nie mozemy odpusci¢ sobie Sinjona. To
trzeba zatatwi¢, jesli w ogdle pragniemy uwolni¢ sSi¢ od niego. W przeciwnym
razie sami doprowadzimy do wiasng zguby.

— Wiem. | cho¢ bardzo chciatbym wierzy¢, ze Puck ma racje i ze
powinnismy po prostu odegj$¢, a z czasem zapomniec, nie moge tego uczynic.
Trzeba zamkna¢ pewne sprawy i dopiero péznig liczy¢ na nowy poczatek,
przyngjmnig w moim wypadku. Nie chce wraca¢ do ciebie i Jacques a, nie
uporzadkowawszy wczesnigl wiasnego zycia.

Tess skingta glowa, nie dowierzajac sobie. Dotad tylko raz widziata
Jacka tak bezbronnego — byto to w chwili, gdy ukleknat przed synem i
zawahat si¢, podnoszac reke, by go pogtaskac po gtowie. Pekato jg serce,
lecz on nie mogt si¢ o tym dowiedziec. Nie o litos¢ ja prosit, lecz o inne
uczucie, cho¢ jeszcze nie potrafit ubra¢ tg prosby w stowa. By¢ moze i ona
nie byla catkiem przygotowana, aby je ustysze¢. Powiedziat jg tyle, ile
zdotal, i bytaby okrutna, zmuszajac go do dalszych wyznan.

— W porzadku, Jack. Przyngmnig w jednym si¢ zgadzamy.
Dokonczymy sprawy z Sinjonem, z Cyganem, z twoja rodzing. Zaczniemy

juz dzisig) wieczorem. — PowrQcita do biurka i usiadta, po czym podniosta
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plany. — Browning stanie u wylotu tego samego zautka, w ktorym krylismy
si¢ kilka dni temu, a Carstairs schowa si¢ w zacienionych drzwiach
naprzeciwko numeru dziewiatego. Jamoge czeka¢ w twoim powozie narogu.
Nie bede w centrum wydarzen, alei nie pozostane catkiem z boku. Zaczaj¢ Si¢
w poblizu, tak by Wadsworth mégt przyjs¢ do mnie, kiedy uznasz, ze to
catkiem bezpieczne. Nie zdotam czeka¢ w domu, Jack. Zwariowatabym.

—Mobwisz, jakbys chciata otwarcie stawi¢ mu czoto.

— Jakbym chciata? — powtorzyta. — Jack, nie mam ochoty go wiece)
widzie¢ ani stucha¢ jego ktamstw, ale musze. Akurat ty powinienes to rozu-
miec. Prosze...

— Niewierze, zeto mowie, ale masz racje. Kim jestem, by nie pozwala¢
ci dokonczy¢ tg sprawy?

To ja zaskoczyto. Nadal czuta Si¢ oszotomiona wyznaniem Jacka.
Potrzebowat jg, choc¢ potrafit okazywac to jedynie w ciemnosciach.

— Pozwolisz mi dzis sobie towarzyszy¢? — spytata z niedowierzaniem. —
Znalez¢ si¢ w centrum wydarzen?

— Nie, Tess — odpart natychmiast. — Nigdy nie planowatem brac ci¢ ze
soba. Pozwolitem, zebys tak myslata, ale to niemozliwe. Nie planowatem tez
wchodzi¢ do budynku. Zbyt wielu obserwatorow, a Sinjon szybko by sie
zorientowat. Pozostaje nam uliczna walka, brzydka i pozbawiona finezji.
Ujmujac to gornolotnie, Sinjon zajmie migsce w pierwszym rzedzie, cho¢ z
pewnoscia jest gotow do ucieczki, gdyby sprawy nie potoczyly Sie po jego
mysli.

— Ulica?—Zmarszczyta brwi. — Naprawde? Przyznaje, ze lokalizacjanie
dawata mi spokoju — okratowane okna i tylko jedno wyjscie z tytu. Nie
wybratabym jg i watpie, by Cygan wszedt do budynku, ktérego nie znai w
ktorym Sinjon miatby nad nim przewage. To niezwykle ryzykowne, wrecz
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brawurowe posuniccie, a Sinjon maw zwyczaju starannie obmysla¢ strategice.

Zerkneta na Jacka, ktory z nieobecnym wyrazem twarzy wpatrywat sie
w przestrzen. Kiedys ja to denerwowalo, teraz jednak poczula si¢
zaintrygowana. Bylto jasne, ze intensywnie nad czyms rozmys|at.

— Jack? Styszates mnie? Czy juz zdazyles mnie wyprzedzi¢ myslami?

— Nierozumiem, dlaczego wczesnig tego niewidziatem. Mylilismy sig,
Tess— powiedzial powoli. — To, o czym przed chwila wspomniatas, tego
dowodzi.

Wstata i podeszia blizgj, zaniepokojona wyrazem jego oczu.

— Co powiedziatam?

— Ze Sinjon ma w zwyczaju starannie obmyslaé strategie. , Wydaje sie
pan zngomy”. W tym momencie mam wyskoczy¢ z cienia i zatopi¢ ostrze
sztyletu w czarnym sercu Cygana. Doprawdy, cdz za melodramatyczna
bzdura. A kiedy juz go zlikwiduje, co dalg? Sinjon powie mi, kim jestem, a
nastepnie wspaniatomysinie ofiaryje nam maske lzydy oraz swoje
blogostawienstwo, liczac nato, ze bedziemy wiedli cudowne zycie, aon wraz
Z pozostatoscia kolekcji zacznie wszystko od nowa, w innym migscu? Nie
wierze w to i nie uwierze, dopoki nie przyjrze sie temu uwaznie, element po
elemencie.

— W co zatem wierzysz?

Jack usmiechnat sie ze smutkiem.

— Niestety, mysle, ze Sinjon jest wrecz zbyt sprytny, aby mu to wyszto
nadobre, i oczekiwat, ze my bedziemy bystrzesi.

— Co? Przeciez oboje si¢ zgodzilismy, ze ostatnie migsce, w ktorym
szukatby go gtupiec, to migjsce, w ktérym Sinjon juz byt. To prowadzi nasna
Cleveland Row. Nie mowisz powaznie. — Modlita si¢ w duchu, zeby nic, co

przed chwila powiedziat, nie byto ani odrobing prawdopodobne.
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— Obawiam si¢, zei owszem. Ale przyjrzyjmy si¢ temu, dobrze?

Zerkneta na potke nad kominkiem oraz na zegar, ktory odliczat godziny
do potudnia. Jesli rzeczywiscie si¢ mylili, nie zostalo im wiele czasu na
zmiang planu.

— W porzadku— odparta. — Zacznijmy od poczatku. Czyli, jak rozumiem,
od Cygana.

— Od powrotu Cygana— poprawit ja. — Ustalilismy juz, ze rzucit
rekawice, dokonujac kradziezy w muzeum i zostawigjac tam wizytowke, by
Sinjon wiedzial 0 jego powrocie. Szanuje umigetnosci Swojego mistrza, wigc
nie zaatakowat Sinjonaw jego gniezdzie. Wolat wywabi¢ go naotwarte polei
sprawi¢, by popetnit biad.

— Ale Sinjon nie popetnia btedow.

— Nie. Sporzadza plany, co nggmnig dwa, na kazda okolicznos¢, | ma z
czego wybiera¢. Wie, ze Cygan oczekuje jego przyjazdu do Londynu i roz-
poczecia poszukiwan. Wobec tego znika. Zabiera ze soba maske lzydy na
mato prawdopodobny wypadek, ze wszystko péjdzie zle i bedzie musiat
ucieka¢ z krgju. Albo w torbie ma tylko kilka cegiel, a maska jest ukryta
gdzies w posiadiosci. Nie musiat jg zabiera¢, Tess. Wystarczyto sprawic,
abym jauwierzyt w jg zniknigcie. Musiatem potaczy¢ ten fakt z anonsem w
,rimesie’.

— A wiec od poczatku planowat wciagna¢ cie w zabdjstwo Cygana?

— Oczywiscie. W taki czy inny sposob zawsze chciat, zebym powrdcit,
gdy bede mu potrzebny. Podegrzewam, ze mowiac mi 0 Jacques u pozbyt sie
asa w rekawie, ale okazalo si¢, ze wcale nie musial go wyciagaé. Przeciez
miat swiadomos¢, ze Liverpool dowie si¢ 0 jego zniknigciu i wybierze mnie,
bym go odszukat.

— Masz racje — powiedziata. — Dlatego postawit Cygana na twoje
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drodze. Sinjon zawsze chciat, zebys si¢ go pozbyl, gdyby ewentuanie
powrdcit. Napuszcza na siebie bylych uczniéw, a potem ich obserwuje jak
owady pod lupa.

— Otoz to. Wiedziat, ze ngjpierw pojade do waszeg wigskig posiadiosci
| ze zngde Jacques a. Miat swiadomos¢, ze zdotam ustali¢, ze on sam udat si¢
do Londynu. Rzecz jasna, nie zostawitbym ciebie i naszego syna bez opieki
na wsi. Po naszym od- jezdzie mogt bez przeszkdd oprozni¢ swéj pokoj ze
skarbami. Potem jednak znalezlismy si¢ nieco zbyt blisko, cho¢ niewiem, jak
to si¢ stato. Dlatego wystatl swoich pomagierow. Midi porwaé Jacques a, aon
liczyt namoja wspotprace w zamian za uwol nienie naszego syna.

— Jednak nic z tego nie wyszto. — Tess po raz pierwszy od kilku dni
poczutanadzig¢. — Wigc teraz znowu musiat zmieni¢ plany. Przyngimnig nie
utatwiamy mu sprawy. Na pewno nie ten list planowat nam dostarczy¢ na
samym poczatku.

Jack nalat im po kieliszku winai si¢ zamyslit.

—Tak, ten przeklety list— ozngjmit po diuzszeg) chwili. — Sinjon probowat
przehandlowa¢ rzekoma wiedz¢ na temat mojg przesziosci w zamian za
darowanie mu zycia i pozbycie si¢ Cygana. Trzeba przyznac, ze wie, gdzie
uderza¢. Doskonale zdawal sobie sprawe z tego, ze zaintryguje mnie sugestia
ozngomosci nazwiska mojego ojca. Ale to wszystko kltamstwo. Wie
wylacznie to, co mu powiedziatem pierwszeg nocy, gdy si¢ poznalismy, nic
ponadto. Probowat wykorzystaé moja przeszios¢, by mnie kontrolowag.

— Nie mysl o tym, Jack. Musimy si¢ raczeg zastanowi¢ nad jego planem
dla Cygana. Migmy przyngmnig nadzigj¢, ze Cygan widziat anons Sinjona,
bo inaczg z catg pewnoscia nie miatby powodu znalez¢ si¢ pod numerem
dziewiatym. Chyba nie sadzisz, ze nie odpowiedziat?

— Nie, widziat ogtoszenie i przyniost odpowiedz osobiscie. Pamictasz

190



tego rudego lokajaw liberii?

— Tak, pamigtam. — Zmarszczyta brwi. — A przyngmnig pamigtam, ze
mowites cos, czego chyba nie zrozumiatam. To byt Cygan? Skad to wiesz?

— Swiadcza o tym dwie poszlaki. Po pierwsze, wiele razy widziatem
takie kostiumy nascenie. A po drugie, zaden lokg niejest az tak wysoki i tak
dobrze odzywiony. Cziowiek, ktory tam przyszedt, byt bezczelny,
lekkomysiny i ekstrawagancki, tak jak to opisywat Sinjon.

— Nadal czegos nie rozumiem. Jezeli Sinjona nie bedzie dzis na
Cleveland Row, to gdzie... O m¢j Boze...

—W migjscu, w ktérym nikt by go nie szukal— czyli nawtasnym terenie.
Na wlasnym, swietnie przygotowanym terenie, w migjscu, ktore zna ngjlepiej
I w ktérym czuje sie swobodnie. Chyba zawsze wierzyt w to, ze Cygan zjawi
si¢ w posiadtosci, i nato si¢ przygotowat. Cygan rzucit mu wyzwanie, ateraz
Sinjon robi to samo. Wabi go do siebie. To bedzie zupetna katastrofa, jesli si¢
myle, sadze jednak, ze mam stusznosé. Sinjon nie ktamat w tym liscie,
przynajmnig nie do konca. Powiedziat, gdzie go znajdziemy, a my po prostu
tego nie zrozumielismy.

— A zatem czekana Cyganaw naszym domu i liczy nato, ze go zabijesz.
Tymczasem my jestesmy tu, w Londynie. To bardzo dziwne, Jack. Niemal
przechytrzyt samego siebie, nie 3dzisz?

— Jesli sie nie myle — powtorzyl. — Na wszelki wypadek musze
przestrzec reszte, bo jesli nie mam ragji, twdj ojciec i Cygan beda dzis pod
numerem dziewiatym i BOg jeden wie, co si¢ moze wydarzy¢. Nie jestem
pewien, czy Will poradzitby sobie z takim przeciwnikiem jak Cygan.

— Wiem, ze masz racje — oswiadczyta Tess stanowczo | spojrzata na
zegar. — Napisz list i powiedz Wadsworthowi, aby nakazat szykowa¢ konie.

Jazmienie strgj. Bede gotowa za dziesie¢ minut.
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— Jedenascie — ozngmit Jack, po czym przytulit ja mocno i pocatowat.
Przywarta do niego, probujac czerpac otuche z jego sity. — Dziekuje — szepnat
jg do ucha. — Dzi¢kuj¢, ze mi zaufatas. Po raz pierwszy, odkad to wszystko
Si¢ zaczelo, czuje, ze jestesmy na wiasciwym tropie.

— C0z, dotychczas wiele razy sie mylilismy — odpartai ucatowata go w
szyje, nim ja puscit. — A teraz przekonajmy si¢, dokad powiedzie nastadroga.

Podrdz powozem trwata pie¢ godzin, wierzchem trzy. Midi czas, j&sli
Cygan zamierzat trzymac Si¢ rozktadu Sinjonai pojawi¢ w domu dokladnie o

dziesiatg. Tylko dlaczego miatby gra¢ wedtug regut dawnego mistrza? Na
pewno miat juz dosy¢ tanczeniatak, jak ten mu zagrat.

Jack popatrzyt na Tess, ktdra siedziata obok niego w powozie, ubranaw
koszulg | bryczesy. Pomyslatl, ze pewnie si¢ zastanawiata, co poczna, jesli
dom bedzie pusty, albo jesli znajda tam zwioki ojca. Coz, nie mogt
zaprzeczy¢, ze sam liczyt na to, ze zastanie trupa, dzieki czemu nie bedzie
musiat zabija¢ Sinjona. Tak czy owak, markiz musiat dzis zgina¢, i tak zyt juz
zbyt dtugo.

Byli juz prawie na rogatkach Londynu i wkrétce midi si¢ spotkac z
Wadsworthem, ktory bedzie czekat z wierzchowcami. Nie pozostato zbyt
wiele czasu narozmowe.

— Wadsworth omal nie rzucit mi si¢ na szyje z wdzigcznosci, gdy
powiedziatem mu, ze nie bedzie musiat udawa¢ nababa— oswiadczyt Jack,
aby przerwa¢ petna napic¢cia cisze. — Choc¢ pewnie powinienem cig uprzedzié,
zejuz zdazyt posmarowac sobie dioniei twarz sokiem z betelu, aby tym lepig
przygotowac si¢ do roli. Przy odrobinie szczescia powrdci do swojg bladosci
W ciagu tygodnia, i dobrze, bo catkiem zapomniatem o0 jego biekitnych
oczach. Bylby bardzo nieprzekonujacym nababem w kazdym oswietlonym

pomieszczeniu.
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Tess usmiechneta sig, ae chyba z uprzggmosci, gdyz jg dionie nadal
zacisnigte byty w pigsci.

Jack juz wezesnig doszedt do wniosku, ze jazda w siodle przez miasto
bytaby zbyt ryzykowna. Wolat tez nie przywiazywaé wierzchowcow do
powozu, na wypadek gdyby posiadtos¢ przy Grosvenor Sguare byla
obserwowana przez Willa albo Dickiego. Zdawat sobie sprawe, ze pali most
za mostem, wykluczgjac kompanow z planu. Jesli si¢ mylit co do migjsca
pobytu Sinjona, lada chwila grozito mu wypadniecie z task rzadu. Tylko co
potem? Zastanawiat si¢, czy podobnie jak Sinjon i on zostanie uznany przez
Liverpoola za zagrozenie. W koncu znat rozmaite tajemnice.

Tess przykrylajego dton swoja.

— Nie przeszkadzatam ci w rozmyslaniach, gdyz liczytam na jakies
btyskotliwe pomysty — szepneta.

— Masz plan?

Jack si¢ usmiechnat, znowu przypomniawszy sobie stowa brata.

— Puck uwaza, ze jest mbézgiem, aja piesciami — odpart. — Niestety, nie
ma tu Pucka, wigc liczylem, ze ty wpadniesz na cos btyskotliwego |
ni ezawodnego.

— Obawiam si¢, ze polegtam na catg linii, gdyz obmyslitam jedynie, o
CO go zapytam, cho¢ wiem, ze ustysze wylacznie klamstwa.

— Klamstwa beda bardzig znosne niz jakakolwiek prawda, Tess—
zauwazyt Jack, gdy powdz zwolnit. — O ile Sinjon jeszcze odrézniajedno od
drugiego, w co szczerze watpig. Nie musisz z nim rozmawiat. Nie
potrzebujesz ani jego prawd, ani klamstw.

— Towtlasnie czujesz w stosunku do matki?— zapytata nieoczekiwanie, a
W jg oczach zabtyst gniew.

— Myslatam, ze to juz ustalilismy, Jack. Wiasnie dlatego tu jestem. Sam
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to przyznates. W koncu zmierzamy wiasciwa sciezka.

— Nie powiedziatem, ze zgadzamy si¢ co do tego, co bedzie, gdy
osiagniemy cdl. Niczego ci hie moge obiecac, Tess. Jesli dojdzie do walki, nie
naraz¢ zadnego z nas na niebezpieczenstwo, by ocali¢ Sinjona. Nie jest tego
wart.

— Nie o to mi chodzito— burkneta ze ztoscia. — Pamicta), ze nie jestes
katem. Chyba ze tego chcesz.

—Tess...

Drzwi powozu si¢ otworzyly i ukazato si¢ w nich czerwonobrazowe,
biekitnookie oblicze Wadswortha.

— Prosze 0 pozwolenie najazde z jasnie panem— oswiadczyt stuzbiscie.

— Pozwdl mu — szepneta Tess. — Przeciez nie wiemy, czy Cygan bedzie
sam.

Jack spojrzat najg przeeta z napicciatwarz i skinat gtowa.

— Masz moje pozwolenie, Wadsworth. | podzigkowanie.

— Jatez dzickuje, jasnie panie. Draniowi nalezy si¢ nauczka za to, ze
chcial porwa¢ panicza Jocka

— W rzeczy samg. Wszyscy tak uwazamy. — Pomogt Tess wysiasé z
powozu. — Jestes uzbrojony?

— Po same z¢by, jasnie panie — oswiadczyt kamerdyner i usmiechnat si¢
szeroko. Jego z¢by byty przerazajaco biate w wysmarowanej betelem twarzy.

— No to dlaczego tak stoisz? Na kon!

—Tak jest, jasnie panie!

— Myslisz, ze zdota si¢ uciszy¢, kiedy dom pojawi si¢ na horyzoncie? —
zapytata Tess, dosiadgac klaczy. — Nie chcemy powiadamia¢ catg okolicy o
naszym przyjezdzie.

— To prawda. — Jack odwrocit wzrok, liczac na to, ze Tess jest zbyt
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pograzona we wiasnych myslach, by przejrzec¢ jego zamiary. — Powiem mu o
tym. Nie przg muj sic Wadsworthem. Stucha rozkazow i nie zadaje zbednych
pytan.

— W odrdéznieniu ode mnie?

— Chciatbym, zebys byta tak postuszna jak on. Wowczas kazatbym ci
wsia$¢ z powrotem do powozu i wroci¢ do Londynu. A tak tylko tracitbym
czas, prawda?

— Juz tracisz. Nastepnych kilka godzin powinienes spedzi¢ wytacznie na
obmyslaniu sposobdw pojmania dwdch bardzo niebezpiecznych ludzi.

— Pojmanie? — Popatrzyt na nia spokojnie. — Znowu, Tess? Nie dasz za
wygrana, dopoki nie powiem, ze wtos im z gtowy nie spadnie?

— Szczerze moéwiac, nieszczegblnie mnie interesuje, co zrobisz z
Cyganem, byleby zaptacit za smier¢ René. Albo zawisnie na stryczku, albo
whbijesz mu sztylet w serce.

— A wigc mam twoje pozwolenie na zabicie tego cztowieka. Cudownie.
Nawyraznigl moge Si¢ do czegos przydac.

Tess demonstracyjnie wzruszyta ramionami.

— Tak, ale czy jestes wykorzystywany? To fakt, ze Sinjon pragnie, by
Cygan zginal, nadodatek z twojg reki. Dlaczego?

— O tym nie pomyslatem, ale szczerze mowiac, nic a nic mnie nie
obchodzi, czego chce Sinjon. Jedyne, na czym mi zalezy, to utrzymanie nas
dwojga przy zyciu — odpart Jack i podszedt do swojego konia. Gdy siedziat
juz w siodle, ruszyt stepai po chwili zrownat sie z klaczg Tess. — Chciatas
wzig¢ W tym udziat, aja Si¢ nato zgodzitem, jak ostatni idiota. Nie stawa mi
jednak na drodze, Tess, bo zrobig, co bede musiat, o0 czym doskonale wiesz.

— A wigc nareszcie ustyszatam stowa prawdy— wycedzita. — Zamierzasz

zabi¢. Tylkoto ci¢ interesuje, prawda? Po prostu chcesz zostawié to wszystko
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za soba, jak zwykle. Sprawisz, zeby to wszystko znikngto, a jesli ci sig nie
uda, sam znikniesz. | uwazasz, ze to cokolwiek rozwiaze? Moim zdaniem
uczyni to z ciebie morderce, postusznego Liverpoolowi lub Sinjonowi —
niewazne komu, prawda? | tchérza. Pomysl o tym podczas jazdy, Jacku
Blackthorn. Pomysl.

Popedzita konia obcasami i pojechata przodem, zostawigjac za soba
Jackai Wadswortha.
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ROZDZIA£ PIETNASTY

Za daleko si¢ posuncta, zbyt wiele powiedziata. Uswiadomita to sobie
juz w chwili, gdy te stowawyszty z jg ust. Coz jednak mogta nato poradzi¢?
Nie datoby sie ich cofnaé, zwlaszcza ze moéwita szczerze. Jack byt
ngjodwaznigszym cziowiekiem, jakiego kiedykolwiek spotkata, jednak
kiedy matka zdradzita mu, ze nie jest dzieckiem markiza, i nakazata opusci¢
Blackthorn, tak wtasnie uczynit. Gdy Tess kazata mu odegj$¢ po smierci René,
réwniez zniknat.

Czesciowo mogta to zrozumie¢. Ona rowniez pragnela uciec od
niewygodng prawdy o swoim ojcu. Pewnie unikata jg dtuzg, niz chciataby
pamigtac. Co jednak jg pozostawato? Postanowita wierzyé, ze Sinjon jest
niezwyci¢zony, dzielny i zatamany po stracie zony, a do tego nadal szczerze
chce walczy¢ z Bonapartem, aby odtworzy¢ znana sobie Francje¢. Ignorowata
jego wady, usprawiedliwiata emocjonalny chtod. Przez cate zycie robita, co
si¢ dato, by go zadowoli¢, przywolac usmiech na jego smutne oblicze,
zastuzy¢ na pochwale, stac¢ sSi¢ takajak on.

Swiadomosé, ze wszystko, co bylo dla nig wazne, okazato sic
ktamstwem, omal jg nie zniszczyta. Tess mogta sobie wyobrazi¢, jak czut si¢
Jack, gdy matka poinformowata go, ze nie jest synem markiza, co zreszta
zapewne od dawna podejrzewat.

Uciekl od tg wiedzy, a ona z kole zmierzata tam, gdzie mogta
dowiedzie¢ si¢ wiecg, ku ojcu. Moze jednak Jack si¢ nie mylit i nie byto
zadnych odpowiedzi, a przynajmnigj takich, ktére cokolwiek by ttumaczyty.
Jg ojciec byt zimnym, manipulujacym i nawskros ztym cziowiekiem. O coz

takiego mogtaby go zapytac¢, aby poznaé prawde? Coz mogtby powiedzied,
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by naprawi¢ sytuacje? ,,Przykro mi, Tess’? Czy przyznanie si¢ do winy
cokolwiek by zmienito? | czy nadal mogta zywi¢ cho¢ szczatkowa nadzigje
nato, zeistnigja sensowne powody, dla ktorych postapit tak, a nie inaczeg ?

Prébowat porwa¢ Jacques a. Wszystko sprowadzato sie wiasnie do tego
| wigcg nie musiata wiedzie¢. Jak mogt trzymaé wnuka za reke, czytaéc mu
baki, catowa¢ go w czoto, obserwowac, jak spi, i jednoczesnie knu¢, przez
caly czas zastanawiajac Se¢, W jaki sposob wykorzystac go w charakterze
pionka w jedng ze swoich brudnych rozgrywek?

Catkiem jak Addaide, ktéra ucatowata syna, zapewnita go 0 Swoj€
mitosci, a nastg¢pnie odestata precz.

Tess ukradkiem otarla wilgotne policzki. Nie rozumiata, dlaczego
ludzie bywali tak okrutni i czemu nie zalezalo im na nagblizszych.
Zachowywali si¢ jak istoty catkowicie pozbawione sumienia, jak potwory.
Nie nalezy pyta¢ lwa, dlaczego ryczy, to bowiem lezy w jego naturze. Nie
szuka sie rowniez wyjasnien, gdy stanie sie oko w oko z lwem. W takig
sytuacji ginie albo on, albo my.

Jesli cztowiek wychodzi obronng reka z takig konfrontacji, zngjduje
sposob, by jakos zy¢ z tym, co zrobit. Jack nie byt w stanie zmieni¢
okolicznosci swoich narodzin, wiec zniknal. Nie mial wtedy wyjscia
Niepokojace jednak byto to, ze nadal uciekat.

— Jack?

Zamknat teleskop i popatrzyt ponuro na Tess. Przez ponad godzing
nieustannie przygladat si¢ posiadtosci. Chwile wczesnig zaszto stonce i pod
drzewami byto ciemno, cho¢ na niebie swiecit ksiezyc w petni.

Posiadtos¢ lezata w niecce, otaczajace ja wzgorza porastat gesty las.
Wsrod drzew datoby sie ukry¢ cata armie, jednak miedzy nimi a domem

rozciagalo Sie¢ pasmo skoszong trawy nawzniesieniu, ktore mogto sie okaza¢
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wyjatkowo zdradliwe. Innymi stowy, znajdowali si¢ teraz blisko budynku, ale
jednoczesnie niebezpiecznie daleko, w zaleznosci od tego, co zaplanowat dla
nich Sinjon.

— Przykro mi, Jack. — Tess usiadta pod roztozystym debem. — To, co
powiedziatam, byto ztosliwe i niepotrzebne. Po prostu cheiatam, zebys poczut
to, cojaczuje.

— Nie teraz, Tess — mruknat szorstko i znowu przytknat oko do
teleskopu.

— Owszem, teraz — upierata Sie. — Nie jestes tchérzem i nie uciekies,
tylko zniknates, a to ogromna roznica. Jesli ktokolwiek jest tchorzem, to
wiasnie ja. Ja nie odesztam. Nie chciatam, zeby w moim zyciu cokolwiek si¢
zmienito, chociaz to zycie wcal e nie byto prawdziwe. Wyrzucam sobie, ze nie
zmusitam René do ucieczki, cho¢ widziatam, jak bardzo jest nieszczesliwy.
Nadal by zyt, aja miatabym brata.

— Nie mozesz tak o tym mysle¢, Tess. — Jack nie spuszczat wzroku z
posiadtosci. — Nie wolno ci zastanawiaé si¢, co powinnas byta widziec, co
zrobi¢. René zginal, ae to nie ty jeste$s za to odpowiedzialna. To nie ty
narazitas go na niebezpieczenstwo, lecz Sinjon.

Tess zwiesita glowe.

— Bardzo za nim tgskni¢ — wyznata. — Byt taki dobry, taki czysty, i tak
strasznie skonczyt... Miesigcami budzitam si¢ w nocy z krzykiem.

— Tess, co wiasciwie chcesz mi powiedziec?

Odetchneta gieboko, prébujac pozbyé sie bolu w piersi.

— Niewiem. Teraz, kiedy juz jesteSmy na migjscu, boj¢ Si¢ bardzig niz
zwykle. Nie sadze, zeby Sinjon z nami skonczyt. To chyba tyle. Nie wiem,
dlaczego tu jesteSmy, poza tym, ze chcial nas tutg, czy tez przynagmnie

chciat ciebie. Nie zabijg] dla niego Cygana, Jack. Nie zabijg zadnego z nich,
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prosze. Jesli wiasnie takie jest zyczenie Sinjona, powinienes je zlekcewazyc.
Juz za diugo tanczylismy, jak nam zagrat.

— Ten cztowiek zabit twojego brata. Przeprowadzit na nim egzekucje.

— Wiem. Jak mogtabym zapomniec? Gdyby Sin— jonowi zalezalo na
synu, sam chciatby dokona¢ zemsty. Ty bys to zrobit, ja rowniez. Nie
zapomingj, ze Sinjon tylko udaje niedol¢znego staruszka. Tak naprawdg nie
jestesmy mu do niczego potrzebni.

— Wykorzystuje mnie, bo jest swiadomy, ze to wiasnie mnie wystano za
nim, kiedy zniknat.

Tess potozyla diton na jego ramieniu. Byla pewna, ze skoro Sinjon
chcial, aby Jack zabit Cygana, to nie dlatego, ze sam nie mogtby sie¢ tym
zaja¢. Musiat istnie¢ inny powad.

— Nig, nie. Wiasnie o0 to chodzi. To si¢ nie zgadza od samego poczatkul.
Z pewnoscia mozna to bylo zatatwic¢ inaczg! Nie wiem, po co ten caty
misterny plan? Sinjon odgrywarole pajakaw sieci. Od samego poczatku wabi
Cygana oraz ciebie. Wszystko, co dotad zrobit, miato nam zaburzy¢ jasnosc
widzenia.

Jack potart oczy i znowu popatrzyt przez tel eskop.

— Wobec tego powinnismy mu pogratulowaé, gdyz odniést sukces.
Myslisz, ze zaplanowat rowniez to, abysmy przez wickszos¢ czasu rzucali sie
sobie do gardel? Bo tez mu si¢ to udato.

— Jasne. Winmy zato Sinjona. — Usmiechneta si¢ ponuro.

Jack réwniez sie usmiechnal.

—Wolg to, niz czu¢ si¢ jak kompletny osiot. Przykro mi, Tess.

— A wigc zgadzasz sie ze mnag?— Czula, ze ma przewage, wiec odwazyta
Si¢ to wykorzystac.

— Nigdy nie odpuszczasz. — Jack pokrecit glowa. — Jak mogtem o tym
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zapomniet? Ale tak, masz racje. Teraz chciatbym ustysze¢, jak twoim
zdaniem mialbym pojma¢ ich obu, gdyz smiem watpi¢, ze uprzggmie
podniosa rece do gory, kiedy ich tadnie poprosze.

— Wiem — odparta cicho i ponownie popatrzyta na dom. Wybrali takie
migjsce, aby obserwowac okna gabinetu. Wadsworth zgat pozycje
naprzeciwko drzwi wejsciowych, cho¢ Tess nie wierzyta, ze Cygan podjedzie
do nich i zastuka kotatka. Poczuta ucisk w zotadku. — Jack, popatrz. Tam w
oknie wida¢ swiatto, ktos zapalit swiece. Sinjon nie wpuszcza nikogo do
gabinetu. Od lat tylko jatam sprzatatam, o ile mi pozwalat. To musi by¢ on.

— Zachowuje si¢ w sposdb dos¢ oczywisty, co oznacza, ze wezwat
Cygana na rozmowe. Moze nawet chce podzidi¢ sie¢ z nim skarbami, aby
naprawi¢ sytuacje. Musiat cos mu zaproponowac, a Cygan z pewnoscia jest
natyle chciwy, by uwierzy¢ w te oferte. W przeciwnym razie trzymatby si¢ z
daleka od posiadtosci. Tym gorzg dla niego. Sinjon pewnie pomyslat: , A, co
mi tam! M¢j podopieczny, m¢j drogi Jack, wytoni si¢ z cienia i zabije dla
mniet¢ poczware”. Tak, obawiam si¢, ze Cygan jest glupcem, Tess. Az dziw
bierze, ze zyt tak diugo.

Tess niemal zachichotata nerwowo, aby roztadowa¢ napigcie.

— Albo tez wszystko jest tylko elementem tg samg gry. Jestem pewna,
ze Cygan zamierza jedynie udawaé¢ gotowos¢ do wspotpracy do czasu, gdy
Sinjon ujawni migsce ukrycia swojg kolekcji. Oba] prowadza podchody
przeciwko sobie, udaja honorowych ztodziei, aw gruncie rzeczy uwazaja Si¢
nawzajem za tatwowiernych durniow. Czekga na sposobnos¢, by
zaatakowac. Mozesz to sobie wyobrazi¢, Jack? ,Wybacz mi to drobne
nieporozumienie w Hiszpanii, stary druhu. To tylko sprawy zawodowe, sam
rozumiesz”. A potem Cygan méwi: , Tak to w zyciu bywa, prawda?”.

Jack odtozyt teleskop i rozeSmial si¢ z aprobata.
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— Powiem ci, Tess, ze nigdy nie zdarzyto mi si¢ Smia¢ podczas migi z
Willem i Dickiem. Wszystko zalezy od punktu widzenia, prawda? W tg
chwili niedbam wecale, jak si¢ zakonczy ta sprawa. Trudno mi uwierzy¢, zew
0gole si¢ tym przeymowatem. Najchetnig wylaztbym z tych krzakéw i wybrat
Si¢ z tobg na spozniona kolacje we wsi.

Rozlegt sie gwizd, ktory zapewne mial przypominaé spiew jakiegos
lesnego ptaka. Jack odruchowo siegnat po jeden z pistoletdw zatknigtych za
pasem.

— Wyglada na to, ze zjawit si¢ Cygan, a w dodatku wszedt gtdwnym
wejsciem. Przyngmnig raz miegismy racje, Tess. Sinjonowi udalo si¢
przekona¢ tego cztowieka, ze nic mu nie grozi. No dobrze, pora bra¢ si¢ do
dzieta.

Tess wstata pospiesznie.

— Co zamierzasz? — spytata i nagle z irytacja zmruzyta oczy, jakby
doznata olsnienia. — Chcesz powiedziec¢, ze od samego poczatku miates plan?

Wziat ja zareke, gdy wychodzili spod drzew i zmierzali w dot zbocza
ku domowi.

— Nie, nie od samego poczatku — odpart. — Postanowitem, co zrobimy,
kiedy ty posztas si¢ przebra¢, aja pisatem list do Willai Dickiego. Nie chce
Si¢ przechwalac, ae nie przetrwatem tak dtugo wylacznie za sSprawa
szczesliwego trafu.

— Wiec rozmysinie pozwolites mi tyle gadac i wystawiaé sSi¢ na
posmiewisko... Do diabta z toba,

Jack! — powiedziatai w tgf samg chwili nazwiroweg drézce pojawit sie
Wadsworth, uzbrojony po zcby. Czyzby scena w powozie byla tylko
mistyfikacja i kamerdyner od samego poczatku miat uczestniczy¢ w migji?—|

natym polega twoj plan? Chcesz zapuka¢ do drzwi? Przeciez nie mozemy ot
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tak wegjs¢ do domu. Odpowiedz mi!

— Chyba juz znasz odpowiedz, Tess. Nie mam zamiaru dtuze bawi¢ si¢
w gierki z tym cztowiekiem.

Puscit jg reke, wsunal dwa palce w kaciki ust i dwukrotnie gwizdnat:
raz krétko, araz dtugo. Nie zabrzmiato to jak ptas trel. Tess byla przekonana,
ze Jack wcale nie miat zamiaru nikogo zmyli¢ — przeciwnie, postanowit
obwiesci¢ swoje przybycie. Sinjon nie mogt sS¢ spodziewac przybycia
wigkszych sit ani chocby swiadkow. Liczyt na to, ze Jack okaze mu
postuszenstwo, bo przeciez Sinjonowi zawsze nalezato by¢ postusznym. Jesli
ten cztowiek miat jakis staby punkt, to wiasnietaki: wierzyt, ze potrafi nagia¢
kazdego do swojg wali.

— Dobry wieczor pani— odezwat si¢ chwile poznig Will Browning,
ktory wyrost przed nimi jak spod ziemi. — Jack? Dickie jest juz w kuchni,
pewnie si¢ tam obzera. Musielismy si¢ spieszy¢, by dotrze¢ tu w pore, wiec
nie zdazyt zjes¢ kolacji. Jeremy i jego ludzie umiergja z nudéw na Cleveland
Row, doktadnie tak, jak to przewidziates. Widziatem, jak nasza zwierzyna
wchodzi do srodka. Dobrze mie¢ swiadomos¢, ze nie przebylismy tg drogi
nadaremno. Co teraz?

— Ty... — Tess wpatrywata si¢ gniewnie w Jacka, zbyt rozjuszona, zeby
sformutowa¢ petne zdanie. Ciagle usitowata ogarna¢ myslami to, co zrobit. —
Ty... | nigdy... Dates mi do zrozumienia... ze jeden z nich to cztowiek.

— Od czasu do czasu, Tess, zachowuje si¢ jak duren i s3 tego rozliczne
powody, ale nie jestem natyle gtupi, by dawa¢ Sinjonowi to, czego pragnie,
albo naraza¢ ci¢ na niebezpieczenstwo— ozngmit spokojnie. — Will? Licz do
pie¢dziesieciu, bo tyle czasu potrzebujemy, aby zaja¢ pozycje. | bardzo
prosz¢ 0  odpowiednio donosny toskot.

Will Browning sktonit si¢ nisko.
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— Cala przyjemnos¢ po mojg stronie, cho¢ spiesze zaznaczy¢, ze Dickie
ktadzie mnie na obie topatki, gdy przychodzi do czynieniatoskotu.

Tess miata ochote wy¢ z rozpaczy.

— Co? Co takiego... Dokad idziesz?

— Chcesz stawi¢ mu czoto, Tess, pamigtasz? Skoro tak, trzebato zrobié
na naszych warunkach, a przynamnigl na moich — oswiadczyt Jack.

Waziat ja za reke i zaczat odciaga¢ od domu. Gdy obejrzata si¢ przez
ramig, zobaczyta, jak Will Browning i Wadsworth zblizgja si¢ do drzwi
wejsciowych, dzwigajac micdzy soba nieduzy, lecz niewatpliwie skuteczny
dwuosobowy taran. Ngwyraznig wzieli sobie do serca prosbe o toskot.

Jack | Tess skrecili zadom i mingli pograzony w ciemnosciach trawnik,
kierujac sie pod gore, ku niewielkiemu budynkowi gospodarczemu tuz przy
granicy lasu.

— Co zaabsurd— obruszyta si¢ Tess. —Drzwi napewno nie s3 zamknicte.
Dokad idziemy? Do spizarni? Dlaczego mielibysmy...

— Stuzbaw domu rzuci si¢ do ucieczki, styszac hatasy. Nie chcemy robi¢
tym ludziom krzywdy, niech zngjda sobie kryjowki. Co do reszty, wkrotce
wszystko si¢ okaze. No juz, Tess, biegnij!

Uslyszata za soba uderzenia tarana o drzwi, ktore wkrotce wypadty z
zawiasow, a ciezkie drewno gruchneto o $ciane.

— W imig krolal — ryknat Will Browning. — Sinjonie Fonteneau, staw Si¢
do aresztowania!

Wrzaski Willa zostaly zagtuszone przez bojowe okrzyki Dickiego
Carstairsa, ktory wraz z Wadsworthem udawat szturm oddziatu wojska.

— Tutg. — Jack przycisnat Tessdo sciany obok drzwi do spizarni. —Badz
gotowa chwyci¢ drzwi, gdy si¢ otworza. Kiedy ludzie przelda i zobaczysz ich

plecy, zamknij drzwi, a potem uciekg stad, nalitos¢ boska.
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Nie mogta wykrztusi¢ ani stowa. Byla wystraszona i tak wsciekla, ze
miata ochote uderzy¢ Jacka pigscia. Przez ten caly czas miat plan. Wmawiat
g, ze tanczy tak, jak zagra mu jg ojciec, i zrobit z nig idiotke. Mowita mu
rzeczy, ktorych nie powinna.

Postanowita, ze Jack stono zato zaptaci.

W tym samym momencie mrugnat do nigj, po czym przywart do sciany
po drugig stronie drzwi, z odbezpieczonymi pistoletami w dtoniach. Nie
musiata go pytac, co S¢ dzige. Najwyraznig ojciec miat w domu jakis tunel,
ktory konczyt sie wiasnie w spizarni. Wiele razy opowiadat jg o otoczeniu
domu, o tym, ze skoszony trawnik nawzgorzach moze by¢ zarazem korzyscia
| przeklenstwem dla ludzi w budynku, chyba ze odpowiednio si¢ zabez-
pieczyli. Wygladato na to, ze przygotowali si¢ na kazda ewentualnos¢. W
chwili gdy Sinjon ustyszat zamieszanie przy drzwiach wejsciowych, zapewne
wzial nogi za pas, podobniejak Cygan, jesli jeszcze zyt.

Kilka sekund péznig drzwi si¢ otworzyly i Sinjon pojawit si¢ w swietle
ksiezyca. Zgiat si¢ i opart rece na kolanach, probujac ztapa¢ oddech. Tess
policzytado trzech, apotem zatrzasneta drzwi. Od razu rzucitasi¢ do ucieczki
| zatrzymata dopiero dobrych siedem metréw dalg, tam gdzie ojciec nie mogt
g dorwag.

— Nieruszg si¢, Sinjon, z taski swojg— powiedziat Jack i stanat przed
swoim dawnym mistrzem, celujac mu w brzuch.

Tess nie wiedziatla, co zdarzy si¢ za chwilg, ale nie sadzita, ze ojciec
wyprostuje si¢ i usmiechnie. Dobrze znata ten usmiech, wiadczy i pewny
siebie. Wygladato to tak, jakby Sinjon miat przewage, mimo wycelowanych
w siebie pistoletow.

— Jack? Ach, i Thessaly. Mito widzie¢ was oboje. Przez chwile

naprawde si¢ balem, ze zngdziecie si¢ wieczorem na Cleveland Row,
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szukgac wiatru w polu. Moje gratulacje— powiedziat gtadko.

Tess przygladata si¢, jak ojciec kontroluje oddech, poprawia mankiety |
przybiera poz¢ kompletng obojetnosci wobec maluczkich wokot siebie.
Zadrzata, catkiem jakby ges przesztapo jg grobie.

— Owszem — odpart Jack rownie gtadko. — Akurat tedy przeg ezdzalismy.
Gdybys zechciat unies¢ rece nad glowe, Sinjon. Musisz mi darowac, ale ra-
czg) wolatbym miec je na oku.

— Czy to naprawe konieczne, Jack? No c6z, w porzadku, ale pod
warunkiem ze zrobisz przyjemnos¢ staruszkowi. Kiedy dowiedziates si¢ o
moim dodatkowym wyjsciu? Jestem pewien, ze nigdy ci 0 nim nie
wspominatem.

— W rzeczy samg, nie. Jednak René mi powiedziat. Ngjwyraznig jeden
Z jego guwernerow lubit go tu zamykaé za kare. Robit to na tyle czesto, ze
René zaczat nosi¢ ze soba krzesiwo i hubke, aby nie sedzie¢ po ciemku.
Witedy wiasnie zauwazyl przeciag, poruszajacy ptomieniem swiecy, ktora
ukrywat w spizarni. Nigdy si¢ nie zorientowal, jak przedosta¢ si¢ stad do
domu i mnie réwniez nie wy— starczyto czasu, aby Si¢ tego dowiedziec. Na
szczescie nie musi atem, prawda?

— Bystry z ciebie chiopiec, Jack. — Markiz usmiechnal si¢ jeszcze
szerzg. — Ale powiedz mi, w czym problem. Moj dom wiasnie zostal omy?i-
kowo nagjechany przez pachotkOw tego skrytobojcy Liverpoola, a ja
roztropnie postanowitem im zbiec, by moc wyjasni¢c mu motywy swojego
postepowania. Teraz stoje tu z rekami w gorze, a ty celujesz do mnie z
pistoletow. Nieto, zebym nie cieszyt si¢ natwo] widok... Wiem, ze stuchasz
gtosu rozsadku, podobnie jak ty, droga Thessaly. Martwitem si¢ po powrocie
z domu z mojg krétkig wyprawy, gdy okazato si¢, ze zniknetas razem z

ng drozszym Jacques em. Jak si¢ miewa nasz chtopiec?
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— Niewaz sie mowi¢ 0 naszym synu tak, jakby w ogdle cie obchodzit! —
Tess zacisneta piesci i zrobita krok w kierunku Sinjona, ale zatrzymata si¢ na
polecenie Jacka.

Omal nie popetnita niebezpiecznego biedu i bylatego swiadoma. Miata
jednak ochote udusi¢ ojca, tak samo jak marzyta o tym, by zastoni¢ oczy |
uszy. Dlaczego sadzita, ze musi go jeszcze zobaczy¢? Czuta si¢ wrecz chora

— Kobiety —westchnat Sinjon. —Zaduzo emocji, prawda? Wiasnie przez
to nie nadagja Si¢ do tych spraw. Jack? Opuszcze teraz rece, jesli pozwolisz.
Och, o wiele lepig. Wiem, ze to dla ciebie megczace, gdyz jestes wyjatkowo
uparty, kiedy wbijesz sobie cos do gtowy, ale czy cho¢ przez chwile
zastanawiales si¢ nad tym, co tu Si¢ dzige?

— Nie, chyba nie— odpart Jack i opuscit jeden z pistoletow. — Moze mnie
zatem oswiecisz, Sinjon?

Tess spogladata raz na jednego, raz na drugiego. Zupetnie nie mogta
zrozumiec, dlaczego obaj zachowuja Si¢ tak piekielnie uprzgmie.

— Bardzo chetnie. Wystano cig, bys mnie odszukat, gdyz zniknatem z
domu, tak? Tego domu. Ale jestem na migscu, zgadza si¢? A nasz drogi
przyjaciel lord Liverpool otrzymat list ode mnie, czy tez otrzyma go jutro, po
przybyciu poczty. W liscie zngjdzie wyjasnienie, ze dowiedziatem si¢ 0
powrocie Cygana i postawitem sobie za punkt honoru pojma¢ cziowieka,
ktory z zimna krwig zamordowat mojego jedynego syna. Jako ojciec chyba
zrozumie rozpacz i potrzebe zemsty innego ojca. By mg] plan wypalit,
musiatem na pewien czas znikna¢. Zapewnitem go jednak, ze po spetnieniu
migi powroce do swe rezydencji | pozostane jego wiernym stuga. Dzisigisza
napas¢ wielkodusznie mu wybacze, jestem bowiem rozsadnym cziowiekiem.

— Doprawdy?— Jack pokrecit gtowa. — A wigc zwiazany Cygan czekaw

twoim gabinecie? A moze jest juz martwy? Gratuluj¢. Bardzo dobrze to
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przemyslates. Tylko co z reszta? Jak wytlumaczysz catg reszte?

— Jakaz to reszte, Jack? — Sinjon zmarszczyt brwi. — Och, wybaczam ci
ucieczke z moja corka i wnukiem. Jestem pewien, ze miates dobre zamiary i z
pewnosciag wspomne o tym lordowi Liverpoolowi. Nie chowam urazy.

Tess nie mogta dtuzg milczec.

— Po prostu niewierze! —wykrzykneta. — Jack, on usituje sie wywinaé! —
Znéw zrobita dwa kroki ku ojcu, ale uwazata, zeby nie znalez¢ sie w zasiegu
jego rak. — A jak wyttumaczysz reszte? Jak wyjasnisz lata kradziezy i twoja
kolekcje?

— Moja kolekcje? — Sinjon popatrzyt nania z litoscia w oczach. — Jack?
Wiesz, o czym betkocze moja corka?

— Kolekcja znikneta, Tess. Zapomniatas? — Jack opuscit drugi pistolet. —
Nie mamy dowodu, ze w ogdle istniata. Sprytne, Sinjon. Jak rozumiem,
gdybysmy mieli oficjalnie domaga¢ si¢ od ciebie wyjasnien w sprawie
wydarzen ostatnich dni, oswiadczyibys, ze nie mogtes mi zaufac, bo nie po-
radzitbym sobie ze schwytaniem Cygana. Dlatego wolates wysta¢ mnie na
bezsensowne poszukiwania.

— Zawsze bytes stosunkowo kompetentny, Jack, ale nieumywasz si¢ do
mistrza, jak to mowia. Nie chciatem, zebys stal mi na drodze. Nie chciatem
rowniez, zeby moja corka i wnuk przebywali na terenie posiadtosci, gdy w
koncu spotkam si¢ tu z Cyganem. A wiec owszem, przydates mi si¢. Dziekuje
ci zato.

— Naprawdeg nie widzisz, co on robi? Improwizuje, wmawigjac ci
niestworzone historie! — Tess gotowata si¢ z wscieklosci. — Na litos¢ boska,
Jack, nie pomaga mul!

Ojciec usmiechnat si¢ do corki, swiadom jg furii.

— Tak jak powiedziates, Jack, jestem biedakiem, ktory zyje z rzadowe
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emerytury, i nie mam nic poza tym. Musze pochwali¢ waleczne wysitki |
proby udowodnienia, ze jest inaczg, chociaz twoja porazka nie najlepig
swiadczy o moich zdolnosciach pedagogicznych. Jesli nie macie nic
przeciwko temu, chciatbym wroci¢c do domu. Naturalnie, mozemy
kontynuowa¢ te dyskuge, o ile ty i moja corka mnie przeprosicie. Ze sSwej
strony jestem sktonny wielkodusznie wam wybaczy¢. Robi si¢ chtodno, a jak
zapewne zauwazyles, mam na sobie tylko kapcie. Prosze zatem, bys zechciat
usunaé¢ swych siepaczy z terenu mojg posiadiosci, dobrze? Raz jeszcze
zapewniam cig, ze poinformuje¢ jego lordowska mos¢ owaszych

spektakularnych wyczynach. Nieudanych, ale spektakularnych.

Po tych stowach markiz ngjzwyczajnig w swiecie ruszyt w dét zbocza
do domu, jakby nie spodziewat si¢ sprzeciwu. Tess zakrecito si¢ w glowie.

— Jack? Naprawde mysli, ze ujdzie mu to na sucho?

— To chyba zalezy. Jesli ma Cygana, Liverpool nie bedzie zadawat zbyt
wielu pytan. Chodzmy.

— Nie, Jack, nigdzie nie pgjdziecie. — Sinjon odwrocit sie z matym,
srebrnym pistoletem wycelowanym w Tess. — Obawiam sie, ze moja corka
ma racj¢. Ta historyjka nie wytrzyma weryfikacji, a poza tym mam juz inne
plany.

— Nie zastrzelitbys mnie — ozngimita Tess i omal si¢ nie skrzywila,
slyszac brak przekonania we wiasnym gtosie.

— Nieruszag si¢ z migsca, Tess— powiedziat Jack szorstko.

— Madrarada. A teraz, Jack, rzu¢ bron. Andreas! Pora, bys wkroczyt na
scene, mj przyjacieu.

Drzwi do spizarni otworzyty sie ponownie. Stanat w nich wysoki,
muskularny mezczyzna w masce na oczy i pelerynie z czerwona attasowa

podszewka.
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— A jakzel — Usmiechnat sic szeroko pod czarnag maska na oczy. —
Szczerze moOwiac, sam prawie uwierzytem w te bzdury, gdyby nie to, ze nie
jestem... Jak to powiedziat chtopak? Zwiazany albo martwy. No i nie po tym,
jak zgodzilismy si¢ znowu wspoétpracowaé. Ale nanasjuz pora.

— Przy wszystkich swoich talentach zawsze bytes nieprawdopodobnie
glupim cztowiekiem, Andre— asie. Zgadzam si¢, ze ta historia potrzebuje
dopracowania, ale mysle, ze dam sobie rade ze szczeg6tami, aby przekonat
idiotg Liverpoola, ze mimo wszystko jestem markizem Fontaine i moje stowo
wystarczy przeciwko stowu bekarta, ktory pozbawit czci moja corke. Ale
zdajesz sobie sprawe, ze cho¢ bardzo chciatbym widzie¢, jak Jack mnie
zastepuje, musisz teraz zgina¢ z mojg reki — wycedzit markiz, po czym
wycelowat w Cyganai wypalil.

Kula utkwitaw drzwiach za Cyganem, gdyz Sinjon lekko si¢ zachwiat.

— Jakze to... — Upuscit pistolet | przycisnat rece do piersi. — ...
nieoczekiwane. — Powoli, niemal z gracja osunat sic nakolana.

Tess popatrzyta na ojca, prébujac zrozumie¢, co wiasnie zaszto. Nagle
jednak Cygan chwycit ja za reke, gwattownie przyciagnal do siebie |
przytknat noz do jg gardita. Jack zdazyt podnies¢ jeden z pistoletdw, wiedziat
jednak, ze Cygan bedzie szybszy.

W kacikach ust Sinjona zebrata si¢ krew.

— Zastrzel go! —wybelkotat. — Ty zatosny bekarcie, réb, co ci méwie!

— Mamnie zastrzeli¢? Wihasnego ojca? Bardzo w to watpi¢ — ozngimit
Cygan triumfalnie.

Pchnat Tess w kierunku Jacka i zniknal miedzy drzewami.

— Mam go! — krzyknat Will Browning, gdy do nich dotart.

Dickie Carstairsi Wadsworth pobiegli tuz za nim.

— Nie! —wrzasneta Tess, odrywajac Si¢ od Jacka wpatrzonego w mrok,
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pod ktorego ostong skryt sie Cygan. — Pusécie go! Niech ucieka.

Will stanat i wzruszyt ramionami.

— Wedle zyczenia. Tak czy owak, pod tymi drzewami panuja egipskie
ciemnosci, a ja chwilowo nie mam noza. Wybaczcie, ze tyle to trwato.
Wszystkie drzwi byty zablokowanei o wiele za pdzno uswiadomilismy sobie,
ze nasz drogi Sinjon zbiegt. Ale przyngmnig mamy to, po co si¢ tu
zjawilismy, prawda, Jack? Jack? Wszystko w porzadku?

Markiz lezat na boku, z zamknictymi oczami, i cicho kaszlal,
jednoczesnie probujac otrze¢ usta. W jego plecach Tess dostrzegta néz Willa
Browninga. To wszystko wydawalo si¢ nierzeczywiste

— Sinjon Fonteneau pokonany i, koniec koncow, smiertelny. Nie mogta
zrozumieg, ze kiedys tak go podziwiatai czuta przed nim strach. Przeciez byt
tylko cztowiekiem.

Przykucneta tuz obok niego.

— Nie umierg — zazadata. — Jeszcze nie. Czy to prawda? Czy ten
czlowiek rzeczywiscie jest ojcem Jacka? Dlatego wiasnie znalazies Jacka?
Zeby kontrolowa¢ jego ojcai ktdregos dnianapusci¢ ich na siebie nawzajem?
A moze to jedno z twoich chorych ktamstw? Niech ci¢ diabli... Odpowiedz!

Otworzyt oczy i popatrzyt na nia. Jego usmiech byt peten szyderstwa i
drwiny. | tak oto umart Sinjon Fonteneau, markiz Fontaine, zabierajac ze soba
do piekta swoje ktamstwa i matactwa.

Will Browning opart obuta stope o bark Sinjona, popchnat go nabrzuch,
a nastgpnie wyciagnat, néz z jego plecow. Gdy rozlegt si¢ paskudny zgrzyt
stali tracg o0 kos¢, Tess z trudem przetkneta sling.

Will wytart ostrze o frak Sinjona, po czym wsunat noz za cholewe.

Bylo juz po wszystkim. Samozwanczy nabystrzejszy cztowiek na

Swieciejuz nie mogt postuzy¢ sie ktamstwami i przebiegtymi sztuczkami, aby
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osiaga¢ kolgne cele. Jego blade oczy wpatrywaly sie¢ w przestrzen nic
niewidzacym wzrokiem.

Tess spojrzata na Jacka. Wciaz spogladal nadrzewa, za ktorymi zniknat
Cygan, tak jakby smieré Sinjona nie byta dla niego wazna, jakby w ogole go
tam nie byto. Jakby znikli wszyscy wokoto, nawet ona.
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ROZDZIA£ SZESNASTY

Jack siedzial za biurkiem w gabinecie markiza | wpatrywat si¢
nieobecnym wzrokiem w rozedrgane ptomienie na kominku. A wigc Sinjon
nie zyt, myslat. Bogu dzigki, to nie on go zabit, bo niezaleznie od tego, co
mowita Tess, to by wszystko zmienito.

Dickie to zrobit, w czym byt nagjlepszy. W blasku ksiezyca wykopat
grob i pochowat markiza na rodzinnym poletku, tuz obok René. Swiat miat
pomysle¢, ze biedny starzec zmart z dala od domu, a nastgpnie zostat
przywieziony i pochowany w rodzinng posadtosci. To bylo lepsze niz
pytania i odpowiedzi. Zreszta Smieré markiza zapewne mato kogo obejdzie,
gdyz nigdy nie byt szczegdlnie lubiany w wiosce ani wsrdd stuzby.

Tess rozumiata potrzebg pospiechu i nawet poprosita Dickiego, by
przestat sie modli¢ nad owinigtym w ptotno ciatem, nim trafito do $wiezo wy-
kopanego grobu. Pomyslata, ze gdy rano wzejdzie stonce, Sinjon Fonteneau
juz go nie zobaczy, podobnie jak zadnego innego switu.

Zegar na kominku wyhbit druga, gdy Will Browning wszedt do gabinetu
| skierowat si¢ prosto do karafki z winem na stoliku pod oknem.

— Co teraz, Jack? — spytat, Sadgjac na wytartg, skorzang kanapie. —
Dickie zauwazyt, ze zamiast wracac w pospiechu do Londynu, moglibysmy
poszuka¢ kolekcji markiza. Naturalnie, zamierza zwrdci¢ skarb Koronie,
cho¢ moze niekoniecznie w catosci. Nic na to nie poradzi, biedak. Zawsze
brak mu funduszy i chyba szkoda bytoby przekazywaé wszystko obu Jerzym.
Jeden nie wiedziatby, coto takiego, adrugi sprzedatby wszystko, by postawié
kolg ne cebulaste minarety w tym okropienstwie, ktore wznosi w Brighton.

— Przekonujesz mnie czy siebie, Will?

213



— Szczerze méwiac, po prostu zabijam czas. Myslisz, ze wykrecitby sie
sianem? Jego stowo przeciwko naszemu i tak dalg?

Jack potart skronie dtonmi, jakby prébowat po— zby¢ sie bolu, ktory
dreczyt go od wielu godzin.

— On tak nie uwazat — westchnal. — Inaczg nie dobytby broni.
Zastanawiam si¢ tylko, co takiego powiedzial Cyganowi, skoro ten uwierzyt,
ze nie grozi mu zadne niebezpieczenstwo i moze bez obawy przyjechac do
posiadtosci.

— Czy to majakies znaczenie?

— Nie — odpart Jack. Will i Dickie znagjdowali si¢ zbyt daleko, by
ustysze¢ deklaracje Cygana, a Jack wcale nie miat zamiaru powtarza¢ im jego
stéw. — Chybanie. Tak czy siak, udato mu sie, prawda? Liverpool nie bedzie
zachwycony. To wszystko mojawina. Za wolno zareagowatem.

Szczerze méwiac, w ogole nie zareagowat. Stat tylko niczym ogtupiaty
wol po tym, gdy Cygan oswiadczyt, ze jest jego ojcem, rzekomo dawno temu
powieszonym rozbojnikiem. Dlaczego Adelaide miataby klamat w tak
zasadniczeg) kwestii? Innasprawa, ze robita mnéstwo niezrozumiatych rzeczy.

Will zasmial sie bez cienia wesotosci.

— Czyli mamy kolgny argument za szukaniem skarbu. Ta tadna, ziota
maska, 0 ktérg nam opowiadates, zapewne pomoze udobruchaé Liverpoolai
wszystkich innych, ktorzy zechca zadawaé pytania. Poza tym, gdy Cygan
czmychat, miates rece zajete dama, | to dostownie. Wszystko u nig w
porzadku? Musze przyznac, Jack, ze szalenie przykro jest odbiera¢ zycie
cztowiekowi na oczach jego corki.

— Dickie pomogt mi zaniei¢ jg wiadra z goraca woda, bo w domu
naj prawdopodobnig w ogole nie ma stuzacych. Tess twierdzi, ze nikt im nie

placit przez ostatnie dwa kwartaty. Oswiadczyla, ze zamierza szorowaé Si¢
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catymi godzinami, az w koncu poczuje si¢ czysta. To silnakobietai rozumie,
ze uczynites to, co byto konieczne.

— Niglatwo mi to przyszto — oswiadczyt Will, ktory nigdy nie
przepuszczat okazji do wychwalania siebie pod niebiosa. — Trafitem w biegu
pod gore. Mg stersztyk nie rzut, i to z dotu, zupetnie jakbym miotat pitke w
krykiecie. No, dagjze spokdj, Jack, usmiechnij Si¢, krzyknij. Zrob cokolwiek.
Mozna by pomyslec, ze ponieslismy klgske. Wszak udato si¢ nam wykonaé
zadanie.

— Czy wszystko sprowadza si¢ do wygrang i przegrangj?

Will popatrzyt na niego takim wzrokiem, jakby Jack postradat zmysty.

— A niby o co innego miatoby chodzi¢? — spytat. — Tylko nie probuj
wygadywa¢ bzdur o krélu i krgju, bo od konca wojny to juz nieaktualne.
JesteSmy dobrze optacanymi skrytobdjcami. Dickie robi wszystko dla
pieniedzy, ja dla.. Niewazne dlaczego. A ty z jakiego powodu si¢ tym
zajmujesz, Jack?

— Nie wiem. — Jack podniést sic z migsca. — Naprawde nie wiem. A
teraz wybacz, ze ci¢ opuszcze.

— Tylko pod warunkiem ze zostawisz mi karafke. — Will wzruszyt
ramionami. — Ta kanapa nada s¢ chyba na dzisigsza noc. Zobaczymy si¢
rankiem?

— Owszem. — Jack ruszyt nakorytarz, aleraz Jeszcze popatrzyt naWilla.
— Wiesz, Henry nienawidzit tych powojennych czasow, ale przeciez w sumie
udato si¢ nam zrobi¢ cos dobrego.

— Zdaniem twojego brata Pucka zdecydowanie tak. Ale wiem, co masz
namysli, Jack. Tacy hultajejak my potrzebuja porzadng wojny, gdyz bez nig
wkrotce bedziemy walczyli ze soba o0 to, kto jest ngjwaznigiszy lub o inne

dyrdymaty. Nie przeszkadzato mi to za zycia Henry'ego, ale teraz mam po
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uszy takich porzadkow.

— Masz po uszy stuchania rozkazow byle bekarta — zauwazyt Jack z
wesolym blyskiem w oku.

Will parsknat smiechem.

— Nie— ozngjmil. — Za to nie podoba mi si¢ swiadomos¢, ze ten byle
bekart jest prawdopodobnie lepszy ode mnie. Mimo to podziwiam cig za to
dziwne poczucie uczciwosci, tak jak podziwiatem Henry'ego. Nie whbitbys
markizowi nozaw plecy, prawda? Bo tak si¢ nie robi. Ostrzegtbys go, by si¢
odwrdcit ku tobie, i dopiero potem rzucitbys nozem, chocbys nawet wiedziat,
ze to zbedna brawura. Tak samo zamierzaleS da¢ szanse tamtemu
urzednikowi za gospoda Pod Kaczka. Obg nieszczesnicy midli tak czy owak
trafi¢ przed oblicze kata, po céz zatem naraza¢ Sie¢ na niebezpieczenstwo
zamiast pozby¢ sie¢ delikwentow szybko i prosto? Szczerze mowiac, W
ostatecznym rozrachunku to nawet mitosiernig dla nich. Dzielisz z Henrym
osobliwe przekonanie o tym, co dobre, aco zte. To mnie niepokai.

— O tak — odpart Jack z ironiag. — Wcale si¢ nie dziwig. To ci nowina,
Will. Nigdy nie myslatem o tobie jak o0 szczegdlnie dobrotliwym
cztowieku.

— Jak wiekszos¢ ludzi — oswiadczyt Will. Albo nie zdawat sobie sprawy
z sarkazmu Jacka, albo postanowil méwi¢ szczerze. — Stara cioteczna babka
Dickiego jest juz jedna noga w grobie. Dickie to jg ulubieniec, i nic
dziwnego, gdyz podlizuje si¢ jg od lat w nadziel na spadek. Wkrotce bedzie
nas juz tylko dwoch, ato o jednego za duzo, nie sadzisz?

— Myslisz, ze Liverpool go pusci?— Jack uniost brwi.

— Dickiego? Pewnie, ze tak. Wszystkich nas pusci | jeszcze pomacha
nam na pozegnanie. Wiem, ze Henry uwazal inaczej, ale si¢ mylit. Nasz drogi

premier nigdy nie miat tyle wiadzy co obecnie, my zas jestesmy tylko
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ptotkami, czastka przesziosci, ktorakojarzy sie z btyskotliwym zwyciestwem
nad Bonapartem. Nie musi sSi¢ nas obawiac. Co innego markiz — zbyt wiele
sekretow, zbyt mato lojalnosci. Poinformuj premiera o smierci markiza i
ruszaj w swoja droge, Jack. Tego wiasnie pragniesz, czyz nie?

— To takie oczywiste?

— Dla mnie owszem. — Will wzniost oczy do sufitu. — Zajmuja cig
rozmaite wazkie sprawy. Interesujaca kobieta, ta lady Thessaly, i o wiele za
dobradlaciebie, Innarzecz, ze pewnie mogtaby trafi¢ jeszcze gorze.

— Tak, na przyklad na ciebie- mruknat Jack, zastanawigjac si¢, CO
powiedziatby Henry, gdyby byt swiadkiem tg dziwng rozmowy. Kiedys
wyznat

Jackowi, ze czesto Si¢ zastanawia, czy Will Browning nie jest upadtym
aniotlem. Ta obecna wymiana zdan na pewno by go nie uspokoita. — Mam
syna.

— A tak, styszatem. A ty styszates o nigjakim Simonie Bolivarze, Jack?

To pytanie zbito Jacka z pantatyku.

— Nie, raczg nie. A dlaczego?

Will podniost sie, by nala¢ sobie wina z karafki.

— Robi zamieszanie w pewnym odleglym kraju zwanym Wenezuela.
Dae Hiszpanom do wiwatu, co zawsze cieszy nas, Anglikéw. Caty
kontyngent zarowno brytyjskich, jak i irlandzkich ochotnikow wyptywa mu
napomoc W przysztym tygodniu, naturalnie w tgemnicy. Zaproponowano mi
dowodzenie sitami irlandzkimi. To dobrawojna, Jack. A moze zla, zalezy, jak
nato patrzec. W kazdym razie obowiazuje nanig niewiele zasad. Zgodzitem
si¢. Pewnie nie bedziesz mi towarzyszyt.

To nie bylo ani pytanie, ani propozycja.

— Czy to ty dostarczates markizowi informacji o moich poczynaniach?
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— spytat Jack, zamiast odpowiedziec.

Will zamart nad karafka.

— W koncu nato wpadtes, prawda? — westchnat.

— Na jego obrone pozwdl sobie przypomniec¢, ze Dickie nieustannie
potrzebuje pieniedzy. Dopiero pare dni temu dotarto do niego, ze wcale nie
sktada raportow jednemu z ludzi Liverpoolai naprawdg bardzo mu wstyd.

— Wobec tego nawet mu o tym nie wspomng.

— Tak bedzie ngjlepig. | pozwdl mu poszukaé skarbu przez dzien czy
dwa, nim powrécimy do Londynu. Skoro nasze mate trio hultgéw zamierza
wkroétce odg $¢ na emeryture, by¢ moze nadarza Si¢ ostatnia okazja do nieztg
zabawy. Bog mi swiadkiem, ze Dickie umie kopa¢ niczym borsuk. To go
naprawde ucieszy.

— Zgoda. | tak trzeba mi kilku dni, by pomaoc Tess przygotowaé dom do
przekazania Koronie. Czy jest jeszcze cos, 0 czym zapomniateS mi powie-
dziec?

— Tak, jeszcze jedna sprawa. Henry przepadat za toba, a jego opinia
zawsze sporo dla mnie znaczyta. Jak nabekarta, prawdziwy z ciebie cztowiek
z zasadami, Jacku Blackthorn. Zastugujesz na szacunek i zawsze o tym
pamigta). A teraz, nalitos¢ boska, zostaw mnie z moim winem, nim catkiem
si¢ rozklge.

Jack dtugo patrzyt na Willa Browninga, po czym pokiwat gtowa.

— Do Wenezueli? Naprawde?

— Un hombre tiene que morir en algun sitio— odpart Will i znowu
wzruszyt ramionami.

Jack nieszczegolnie biegle postugiwat sie hiszpanskim, niemnie
zrozumiat stowa Willa. ,, Cztowiek musi gdzies umrzec”.

Moze tez zechciec przezy¢, pomyslat i wszedt na schody.
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Tess starannie ztozyta peniuar, a nastepnie z wsciektoscia cisneta go na
stos innych wyciagnietych z komody strojow. Nie chciata nic z tego pokoju
ani z tego domu. Nachetnig zostawitaby wszystko na migscu i puscita
budynek z dymem, to jednak nie byto mozliwe. Postanowila zatem, ze
wezmie tylko to, co niezbedne, i nic poza tym. Kilka niewielkich kufrow
miescito ubraniai zabawki Jacques a, rzeczy Emilie oraz pare¢ nalezacych do
René przedmiotow, ktére zatrzymata na pamiatke. Korona mogta sobie
zabraé reszte.

Tess podeszia do toaletki i usiadta, po czym wyciagneta z szuflady
stosik wierszy napisanych przez René. Odkryla je i przeczytata juz po jego
smierci. Ukrywat poezje i przed siostra, | przed catym swiatem, pewnie z
obawy, ze Sinjon by je zniszczyt albo wysmiat.

To nie byly dobre wiersze. Nawet kochajaca, pograzona w zatobie
siostra musiata to przyzna¢. Odzwierciedlaty jednak marzenia René, wiec z
bélem w sercu czytata, jak zazdroscit ptakom swobodnych lotéw, a rzekom
zdolnosci przekraczania ustalonych przez cztowieka granic. Postanowita, ze
wiersze beda jg towarzyszyly i pewnego dnia przeczyta je Jacques owi, by
zacheci¢ go do realizacji wiasnych marzen.

Paczuszka przewiazana wstazka z niebieskiego atltasu trafita do
przygotowanego pudta na kapelusze. Tess zamierzata jecha¢ do Blackthorn,
bo tam byt jg syni tam zaprosit ja Jack. Poza tym nie miata dokad Si¢ udac |
nie potrafita sobie wyobrazi¢ roziaki z Jackiem.

Pukanie do drzwi jg nie zaskoczyto, lecz mimowolnie si¢ wzdrygneta.
Gdy Jack wchodzit, pospiesznie osuszyta dionia mokre policzki i przykryta
podrozne pudto.

Jack ubrany byt w skromna, czarna koszule i spodnie. Miat rozchetstany

kolierzyk, na jego policzkach pojawit si¢ cien zarostu. Wydawat si¢
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zmeczony, jego witosy byty zmierzwione, jakby nieustannie przeczesywat je
palcami. Patrzac na niego, od razu pomyslata o Jacques'u oraz o tym, ze
pewnego dniai on bedzie famat niewiescie serca, catkiem jak jego ojciec.

Jack patrzyt nania niepewnie— zapewne starat si¢ oceni¢ jg nastr¢j lub
zastanawial si¢, czy catkiem sSi¢ zatamata. W koncu byla swiadkiem
gwaltowng) smierci ojca, a takze jego pospiesznego pogrzebu. Moze nawet
poderzewal, ze jest bez serca, gdyz nie uronita ani jedng 1zy, choé¢ po corce
spodziewano sie rozpaczy. Coz, nie mogta by¢ az taka hipokrytka.

— Nic mi nie jest, Jack— powiedziata, zanim zdazyt zapytac. — A jak ty
Si¢ czujesz?

— Podgjrzewam, ze obojgu nam zdarzato si¢ czu¢ lepig niz w tg chwili.
— Usmiechnat si¢ do nigl. — Wykapatas si¢?

Popatrzyta na wanng, ktora wciaz stataw kacie pokoju.

— Tak, dzickuje — powiedziata. — Panu Carstairsowi rowniez. To
naprawde uprzejmie z jego strony. Ze strony was obu.

— Dickie to poczciwy cziowiek. Jego cioteczna babka pewnie wkrétce
umrze.

— Co takiego? — zapytata Tess, nie rozumigjac, 0 co chodzi.

— Ach, przepraszam. Rozmawiatem na dole z Willem. Powiedziat mi, ze
Dickie by¢ moze wkrétce odziedziczy skromny majatek, wiec odgdzie ze
stuzby. Will... zamierza poszukac nowg wojny, tym razem w Wenezueli.
Poniewaz oba] maja co innego do roboty, ja chybatez powinienem cos sobie
znalez¢. Sam nie wiem. Niewiele potrafi¢ poza tym, co robitem dotychczas.

— Rozumiem — powiedziala Tess bez przekonania. Nadal nie byla
pewna, 0 co mu chodzi. — Sadzisz, ze lord Liverpool nato pozwoli? Moze
przyzna ci emeryture i wlasne, mate wigzienie, takie jak to? — Poczuta

przyptyw paniki. — Moze wiasnie to?
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— Nie. — Jack pokrecit glowa. — Bekarty nie dostaja takich posiadtosci.
Sinjon dostat emeryture i ten dom przede wszystkim po to, by ugtaska¢ no-
wego francuskiego kréla. Will twierdzi, ze jesteSmy tylko ptotkami i ze
Liverpool chetnie sie nas pozbedzie. Pozatym dom przy Half Moon Street tez
nie nalezy do mnie. Wiasciwie nie mam si¢ czym pochwali¢ po tych
wszystkich latach pracy z Sinjonem i dla Korony. Nie dysponuj¢ tez zadnymi
umigetnosciami poza pewna zdolnoscia do prowadzenia intryg.

Tess w koncu pojeta, dokad zmierza ta dziwnarozmowa.

— Jak rozumiem, wkrotce trafisz pod most?

— Nie da si¢ wykluczy¢ takig ewentualnosci— przyznat. — Ale mam
nadzige, ze niepredko to nastapi.

— Nie masz jednak gdzie mieszkac, podobnie jak ja — powiedziata,
czujac, ze wiasnie tego od nig) oczekiwat. — Mamy tez synai trzeba go wziac
pod uwage. Dlatego sadze, ze teraz wyruszymy do Blackthorn, z nadzigja, ze
przyjma nas tam przynajmnig na pewien czas.

— To bytoby... praktyczne.

— Praktyczne — powtdrzyla Tess. — Rozumiem. | nie ma to nic
wspolnego z cztowiekiem, ktdry zadeklarowal, ze jest twoim ojcem. Na
pewno nie chodzi ci o konfrontacje z matka w sprawie okolicznosci twoich
narodzin i niewatpliwie Cyril nie manic do rzeczy. Naturalnie, rozumiem.

— A takze nie ma z tym nic wspolnego fakt, ze nasze zapowiedzi
wkrotce zostana ogtoszone po raz drugi. Skad. Oczywiscie, ze nie. Tak po
prostu wypada. Gdy skonczymy tutaj, odwiedzimy Blackthorn, i tyle.
Mowitem ci juz, Tess, ze nie zamierzam cie 0 nic prosi¢, zwlaszcza w takig
chwili.

— No tak, wkroétce bedziesz sypiat pod mostem. A zwiaszcza... O co tak
naprawdg chodzi, Jack?
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,Zwlaszcza® jakie problemy teraz widzisz? Poza tym, ze Cygan moze
by¢ twoim ojcem? To nie ty polozyles kres istnieniu Sinjona, jednak
niewykluczone, ze twQj ojciec zabit mojego brata. Jesli to rzeczywiscie twoj
ojciec. — Popatrzyta na podtoge, potem na sufit i w koncu w oczy Jacka. —
Potrafisz by¢ naprawde upartym gtupcem.

— Nawyraznig. — Podszedt do t0zkai uniést wieko pudta na kapelusze,
zanim Tess zdazyta cokolwiek zrobi¢. — Pakujesz sie?

— Wyjezdzamy rankiem, prawda? A moze uwazasz, ze powinnismy tu
zosta¢, dopoki ktos nie przywali wielkim gtazem jego grobu, zebysmy zyskali
pewnos¢, iz z niego nie wstanie?

Jack popatrzyt na Tess, zdumiony nagta stanowczoscig w jg gtosie.

— Nie musisz mi udowadnia¢ tego, cowiem. Tak, lepig dlaniego, zenie
zyje. Pamigtg tylko, ze ten cztowiek do niedawna przestaniat ci caty swiat.

Tess odebrata mu wieczko i postawita pudito na podtodze.

— To si¢ zmienito, gdy zrozumiatam,, za co zginal René. Przyznaje, ze
trudno mi byto uwierzy¢ w twoje stowa, ale nie sposob podawac w watpli-
wos¢ faktow. W tym domu zngjdowata si¢ kolekcja dziel sztuki, ktorg
zapewne juz nigdy nie odngjdziemy. Mozejest juz najakims statku, kto wie.

Jack opart sie 0 tozko.

— Nie sadz¢ — mruknat. — Moim zdaniem wolat mie¢ te przedmioty
blisko siebie, zwtaszcza maske. Naprawde myslisz, ze zatrudnitby kogos do
przeniesienia kolekcji?

— Nie zawahat si¢ wynaja¢ ludzi, zeby przeprowadzili niebezpieczna
akcje porwania jego wnuka, ale nie powierzytby im swoich skarbow? Coz,
pewnie masz racje. Jego hierarchia wartosci roznita sie nieco od mojg.

— Nie miat zbyt wiele czasu, zeby zakras¢ S¢ tu po naszym odesciu i

wszystko wynies¢— zauwazyt.
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— To oznacza, ze zbiory sa gdzies niedaleko. Dickie chce ich poszukac.

— A ja nie- powiedziata Tess natychmiast. — Widziatam je raz i
wystarczy. Niech sobie gnija, gdziekolwiek s3. — Nagle szeroko otworzyta
oczy. — Chybanie sugerujesz, zebysmy... Po tym wszystkim, co ci¢ spotkato,
chyba nie zamierzasz dalg pracowa¢ dla Korony, prawda? Niech ci¢ diabli
porwa, Jack! To po prostu nieprzyzwoite!

— | bardzo obrazliwe. — Oderwat si¢ od t0zka. — Watpi¢, by Koronie
udato si¢ wyttumaczy¢, dokad powinnatrafi¢ kolekcja, azreszta zapewne nikt
by nie prébowat. My moglibysmy przynajmnig wydoby¢ zbiory z ciemnosci,
w ktorych trzymat je Sinjon, i pokaza¢ swiatu. To relikty dawnych czasow,
dziela sztuki, historia. Mozna by sprezentowa¢ je Krolewskiemu Muzeum
Brytyjskiemu ku pamicci René Louisa Jeana— Baptistea Fonteneau,
wicehrabiego Vaucluse. Koronadowie si¢ o tym, kiedy klamkajuz zapadniei
Liverpoolowi oraz jego ludziom nie pozostanie nic poza robieniem dobre
miny do ztg gry.

Tess nieoczekiwanie zalata si¢ 1zami. Wszystkie dni i wszystkie lata
nagle zbiegty sic w jg pamigci, tworzac kalgdoskop bolu, wspomnien,
rozczarowan | utraconych marzen. Wtedy tez, wbrew wszystkiemu,
dostrzegta swiatetko na koncu mrocznego tunelu. Wreszcie nadarzata si¢
Sposobnosé, by uczynié¢ cos naprawde dobrego. Ugiety sie pod nia kolana

— Och, Jack... —westchneta

Znalazt si¢ przy nig w utamku sekundy i przytulit ja, gdy ptakata. To
byly oczyszczajace 1zy.

— Dzi¢kuje... Dzickuje— powtarzata raz za razem.

— Juz dobrze, kochanie— uspokaat ja. Nastepnie wzial narece, przenidst
do t6zka i ostroznie utozyt w poscidi. — Teraz $pij tyle, ile zechcesz. O

wszystkim pomyslimy jutro.
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Otoczyta jego szyj¢ ramionami.

— Nie, prosze. Nie zostawigj mnie. Nie dzisig.

— Tess... — Pochylit si¢ i pocatowal ja w czoto.

—Tojeszcze niekoniec. Andreas, gdziekolwiek si¢ skrywa, nie wpadt tu
na kawe i ciastka. Zjawit si¢ po kolekcje. Wroci, a jesli go nie uprzedzimy,
zngjdzie ja pierwszy. Wiesz, ze ja musze go odnalez¢. Nie mozemy tego tak
zostawi¢. Powinienem spotka¢ si¢ z Adelaide | zazada¢ wyjasnien.

— Ale to dopiero jutro... — Popatrzyla btagalnie w jego ciemne oczy. —
Tyle rzeczy trzeba zrobi¢ jutro, sam mowites. Czy dzisig nie mozemy by¢
tylko we dwoje? Bez zadnych cieni, pytan, bez przysztosci i przesziosci.
Tylko my sami, Jack. Tylko my...

Dostrzegta czutos¢ najego surowg twarzy. Dotkneta palcami policzka
Jacka, a on Zamknat oczy i przetknat sling. Tess pocatowata go delikatnie i
znow zebrato si¢ jg na ptacz, tym razem jednak z radosci.

Gdy uniést gtowe, ujat jg rece, a Tess usadta i przysuncta sie blizg.
Przez uchylone okna saczyt si¢ blask ksiezyca, a przyciszony szum drzew w
nocy towarzyszyt powolnemu narastaniu pozadania u dwojga spragnionych
mitosci ludzi.

Jack obsypywat pocatunkami rece, szyje | piers Tess, gdy pospiesznie
rozpinata guziki jego koszuli. Po chwili potozyt ja natozku i przywart do nig
mocno, by mogli sta¢ Si¢ jednoscia.

— Tym razem zrobimy to, jak nalezy, Tess— wyszeptat, wchodzac w nia.
Jego stowa byty zarazem prosba, jak i obietnica. — Musimy to zrobi¢ dobrze.

Zamkneta oczy, przyttoczona nawatnica odczuc i emocji. Jack odstaniat
swoje wrazliwe oblicze wytacznie w chwilach takich jak ta.

— Uda si¢ ham — potwierdzita, bliska ekstazy. — Na pewno bedzie, jak
trzeba...
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ROZDZIA£ SIEDEMNASTY

Tunel ze spizarni rozpoczynat si¢ za szafa w schowku kamerdynera, co
bylo interesujace, ale nieszczegoélnie przydatne. Do dwoch kamiennych
komnat w piwnicy prowadzito jedno wejscie z gabinetu, przynamnig
wszystko nato wskazywato.

Po bezowocnym, frustrujacym dniu poszukiwan gdzie indzigj, ostatnig
nocy Tess uparta Sg¢, zeby ponownie zarzeli do tych pomieszczen. Z
poczatku nie chciata nawet oglada¢ kolekcji Sinjona, teraz jednak wrecz
dostata obsegji na jg punkcie. Jesli w ogole pomyslata o tym, ze pragnie
powrotu ojca do zycia, to tylko po to, by przystawi¢ mu pistolet do gtowy |
zazada¢ informacji o migjscu przechowywania zbiorow.

Drugiego dnia stancta posrodku pomieszczenia, w ktorym niegdys
zngjdowata si¢ kolekcja, i patrzyta na puste poiki.

— Mozesz to sobie wyobrazi¢, Jack? — westchneta. — Sinjon przychodzit
tu z kandelabrem, siadywat natym krzesle, w wilgoci i chtodzie, aby tylko pa-
trze¢? Co on tu robit? Myslisz, ze wspominat kazda kradziez, odtwarzat w
pamieci, jak wybierat przedmiot pozadania, tygodniami, a moze miesigcami
planowat rabunek, a potem go przeprowadzal? Jak sadzisz, czy bardzig
kochat te wszystkie przedmioty, czy samo planowanie?

Jack opart si¢ o drzwi.

— A jakie to ma znaczenie? — burknat.

Wydawal si¢ zmeczony i zirytowany. Tess czula, ze jesli nie zachowa
ostroznosci, lada chwila si¢ pokidca, by dac ujscie frustragii.

— Nie, chyba nie ma — przyznata. — Nie rozumiemy, bo nie myslimy w
taki sposdb jak on.
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—Bogu dzieki.

— Niew tg chwili. Teraz musimy myslec tak jak on. Raczeg nie wyjawit
niczego Cyganowi.

— Moze i mu co$ powiedziat, ale na pewno nie prawde. Andreas
teoretycznie mégtby czai¢ sie nieopodal | czekac, az sami znajdziemy zbiory,
dzicki czemu oszczedzilibysmy mu kiopotu. Zastanawiatas si¢ nad tym,
prawda?

— | to nie raz. — Tess powiodta palcami po kamienng scianie najblize
potek. — Ciesze si¢, ze Will 1 Dickie zgodzili si¢ zosta¢ przez kilka dni. Nie
mozemy opusci¢ tego migjsca, dopoki si¢ nie dowiemy, czy nie zostata tu
kolekcja. Na pewno nie wolno nam zawezwa¢ z powrotem stuzacych — nie
mamy pewnosci, czy ktory$ z nich nie pozostaje na ustugach Liverpoola.
Musimy znalez¢ kolekcje, nim premier si¢ 0 nig dowie. To po prostu
koniecznosé.

— Will wyjezdza jutro, aby uporzadkowa¢ sprawy przed wyptynieciem.

— Naprawde chce odptynaé? — westchnela. — To takie niebezpieczne.

— DlaWillato butka z mastem. Bez tego nie mogtby zy¢. — Jack wziat od
nig latarnie.

— A ty nie bedziesz za tym tesknit? — spytata, patrzac na niego uwaznie.
— Wiem, ze emocje zwigzane z ta praca moga uderzy¢ do giowy.

— Nie mam poje¢cia. Zdotam odpowiedzie¢ na to pytanie dopiero, kiedy
zostange ich pozbawiony, a do tego punktu jeszcze nie dotarlismy. | raczg nie
dotrzemy, jesli bedziemy tylko sta¢ i gada¢ o Sinjonie i 0 sposobie jego
myslenia.

— Nie musisz na mnie warcze¢ — burkneta, po czym przygryztawarge. —
Myslisz teraz 0 swojg matce, prawda? O pytaniach, ktére do nig masz? Z
pewnoscia jest ich wigcg niz kiedys.
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— Nieg, tylko jedno —kim u diaska byt lub jest mgj ojciec. Przestalo mnie
Interesowac, dlaczego zrobita to, co zrobita.

— Myslisz, ze powie ci prawde? Moze uwaza, ze ma dobry powod, aby
ci¢ oktamywac.

— Adelaide nie potrzebuj e zadnych pretekstow do klamstwa. Porusza sie
w ramach wiasng definicji prawdy. Przezywa sztuke, ktora jest zapisana
gdzies w jg gtowie, i zawsze obsadza si¢ w gtowng roli, czy to komedia, czy
tragedia. — Potart czoto.

— Przepraszam-— powiedziata. — Wré¢my do tematu, dobrze?

— Jasne, ade zrébmy to gdzie indzig. Dwukrotnie przejrzelismy oba
pomieszczenia. Dickiei Will obgrzeli fundamenty oraz piwnicei stwierdzili,
ze S tutg tylko dwie komnaty. Nie ma migsca na inne. Sprawdzilismy tez
przylegte budynki. Mysle, ze wkrotce przyjdzie nam dojs¢ do wniosku, ze
Sin-jon wszystko wystat w jakies ukryte migsce, o ktérym nic nie wiemy.
Mgt tez kaza¢ zatadowad zbiory na statek | tez dokads wystac. Bardzo mi
przykro.

— Masz racje. — Tess zwiesita ramiona. — Nie ma tu kolekcji. Bytam
pewna, zewolat trzymac ja przy sobie. Niemusiat przeciez bardzig si¢ starac.
Chybaze...

— Chyba ze wszystko starannie zaplanowat — dokonczyt zanig Jack. — A
wiemy doskonale, ze Sinjon tak wiasnie by postapit. Szkoda, ze nigdy nie
pisat dziennika, aby przechwala¢ si¢ wiasnym geniuszem.

Tess z ozywieniem popatrzyta na Jacka.

— Alez pisal, jak najbardzig. — Wzicta go za reke i pociagneta ku
schodom do gabinetu. — M 0] Boze, naprawde!.

— Nigdy nie widziatem, zeby prowadzit dziennik. — Jack postawit

latarni¢ nabiurku. — 1 Bog mi swiadkiem, ze wiele razy styszatem, jak mowit
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ogtupocie tych, ktorzy przelewaja mysli na papier. Gdzie sa jego zapiski?

Tess zdjeta z ramion chuste, ktorg sie otulita, zeby nie marzna¢ w
chtodnych piwnicach.

— Na gbrze, w pokoju dzieciccym— odparta. — Wiasciwie to nie jest
dziennik, lecz opowiastki dla Jacques'a. Mozna powiedzie¢, ze to takie
krotkie zagadki, bardzo proste historyjki, czasem rymowanki. Pisal na
przyktad ,, Gdzie s3 moje kalosze’, a nastepnie przedstawiat kilka logicznych
krokow, ktore nalezy poczyni¢, aby odtworzy¢ w pamieci, gdzie si¢ chodzito,
| w rezultacie odnalez¢ obuwie. ,Czy sa w garnku w kuchni? Nie, tamich nie
ma’. | tak dalg. Wydawalo mi si¢ to urocze, ale potem zorientowatam si¢, ze
to pierwsze lekcje Jacques a, ktorego dziadek ksztaltowal na swoj obraz i
podobienstwo.

— To, czego szukamy, to zupetnie inna para kaloszy — zauwazyt Jack
zartobliwie, kiedy szli po schodach do pokoju Jacques a.

Tess skierowata si¢ prosto do szafy pod oknem w spadzistym dachu i
wyjeta z nig dwa dzienniki. Sinjon zaczat pisa¢ drugi z nich jakies pot roku
wczesnig, gdy pierwszy byt juz w catosci zapetniony opowiastkami.

— Zamierzatam je spali¢. Prosze, wez ten. Przejrzymy je wspolnie.

Jack rozejrzat si¢ po skromnym pokoiku. Na jedng ze scian Tess
namal owata gospodarstwo rolne.

— Czy to owca? — spytat z ciekawoscia.

— Akurat ona sprawita mi ngwiccg klopotow, ale owszem, owca.
Jacquesja uwielbia, cho¢ ngjbardzig podoba mu si¢ kogut.

Jack podszedt blizg i pochylit si¢ nad malowanym drobiem.

— Kogut... — powtorzyt z zaduma. — Jestes tego pewna?

— Jesli zamierzasz mnie krytykowag...

— SKad, ani troche— zaprzeczyt i usmiechnat si¢ ztosliwie. — Tyle tylko
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ze w Blackthorn mamy nieco inne koguty. Skoro Jacques mysli, ze powinny
wyglada¢ jak ten na scianie, to trudno mu bedzie uwierzy¢ w prawdziwosé
tych... prawdziwych.

Tess cigzko usiadta na skrzyni pod oknem.

— Jacques lubi niebieski kolor. Wiedziatam, ze i tak nie uda mi si¢
namalowa¢ realistycznego koguta, wigc stworzylam koguta z fantazji.

— Fantazja— mruknat Jack z udawanym zachwytem. Tess miata ochote
przytozy¢ mu w gtowe dziennikiem, ale si¢ powstrzymata. Gdy usiadt obok
nig), oparta nogi o jego kolana i oboje pochylili si¢ nad zapiskami. — Nie
wiem, co uda S¢ nam osagnaé, ale z pewnoscia wyprobowalismy juz
wszystkie inne metody. — Przewertowat strony. — ,Zotnierzyk zgubit
bebenek” . | dokad poszedt go szukac?

— Jack, czytg) po cichu. Usituje sig skupié.

— Tak jest, jasnie pani. — Zatonat w lekturze. Po pieciu minutach uniést
glowe. — Watpig, abysmy znalezli klucz do kolekgji, chyba ze Sinjon ukryt
wszystko w komodzie z posciela. Szczerze mowiac, mysle, ze tracimy czas.

— Czy na pewno? Pomysl tylko, Jack. Sinjon nigdy nie robit niczego z
dobroci serca. Pamigtasz, czego nas uczyt? Wszystko jest tylko proba przed
tym, co ma nastapic.

— A roztropny cztowiek zawsze planuje — dodat Jack. — Sugerujesz, ze
powinnismy szukac¢ kilkunastu matych kryjowek zamiast jedng duzg? Dotad
skupilismy sie¢ na calg kolekcji, ukrytg w tgnym pomieszczeniu, za
ukrytymi drzwiami lub w podwojng podtodze powozu...

— Gdy tymczasem nalezy szuka¢ wielu mnigjszych schowkéw, zgadza
Sig. — Tess przewrocita kartke. — Nie trzeba byto interesowac si¢ stogiem
Siana, lecz igtami. — Wstata ze skrzyni. — Do roboty, Jack. Sprawdzimy nasza
teorie. Na poczatek poszukamy najtadniejszego fartuszka pokojowki.
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— W skrzyni pod oknem? — Sciagnat poduszke z meblai uniést wieko. —
Nie ma fartuszka— oswiadczyt, gdy Tess zajrzata do srodka.

— Lubisz gra¢ ludziom na nerwach, prawda? Spodziewates sig, ze ze
skrzyni wyskoczy zioty hetm i nas przywita? — Zabrata si¢ do wyciagania
zawartosci schowka, na ktora sktadaty sie koce, kilka za matych ubranek
Jacques’ a, zimowe palto Emilie oraz... — Jack?

— Tak? — Przysunat si¢ blizg. — Zaraz, zaraz. Tak, widze. Przesun Sig,
Tess, sprobuje cos z tym zrobié.

Odsuneta sie odrobine, a Jack uniést luzng deske na dnie skrzyni.

— Jest! — krzykneta Tess. — Co tam masz? — spytata niecierpliwie, gdy
Jack wyjmowat woreczek z impregnowanego olg em ptotna. — Co jest w $rod-
ku? Sprawdz szybko!

Jack zerknal nania z rozbawieniem, po czym opuscit wieko i potozyt na
nim woreczek. W nim ujrzeli skarb, ktérego szukali, a przyngjmnig jego
czesé. Lacznie doliczyli si¢ szesciu pierscieni, kilkunastu bransolet | brosz
oraz tuzina naszyjnikow. Niektére pochodzity ze starozytnosci, inne liczyty
sobie zaledwie kilkaset lat, a wszystkie zrobiono ze ziota i kamieni
szlachetnych. Najedng z brosz widniat krélewski herb Burbonow.

— Czy to wszystko? — spytata Tess, unoszac maty ztoty naszyjnik, ktory
niewatpliwie nalezat do dziecka, ngprawdopodobnig do egipskig ksiez-
niczki. — Kiedys widziatam cata kolekcje, ale obawiam sS¢, ze nie patrzytam
zbyt uwaznie, bo w tym samym czasie w myslach przeklinatam ojca.

— Czy to cata bizuteria? Tego nie wiem. — Jack odtozyl pierscien do
woreczka. — Spojrz naten. Pamigtam go. Ten brylant jest wielkosci gotebiego
jga, nalitos¢ boska.

W istocie brylant byt gigantyczny, a na ziocie widnial grawerunek

przedstawigjacy osobliwe ptaki. Prawdopodobnie nikt nie wkiadal pierscienia
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od tysiecy lat.

— Jest zOMy — zauwazyta. — Brylanty bywaja z0ite?

— Moim zdaniem klgnot takig wielkosci moze by¢ dowolng barwy i
nie bedzie to nikomu przeszkadzato — zapewnit ja Jack. — Czeka nas jeszcze
diuga droga, Tess, wicc zngidzmy Willa i Dickiego. lle tych przekletych
historyjek spisat Sinjon dla Jacques a?

— Kilkanascie — odparta Tess, siegajac po impregnowany woreczek i
przyciskaac go do piersi. — Jack, wiesz, co to oznacza, prawda?

— To oznacza, ze jestes bystrzelsza ode mnie? — spytat z usmiechem i
pocatowat ja w policzek.

— No tak, to réwniez — zazartowata. — Ale tak, naprawde chodzi o to, ze
Sinjon nigdy nie planowat; zadnego wyjazdu. Ukrywat skarby do czasu, gdy
rozprawi si¢ Z Andreasem i z toba. Nie przenosit kolekcji wbrew temu, co
sadzilismy, tylko ukryt ja na pewien czas w tymczasowych kryjowkach. Tak
naprawde pragnat dozy¢ swych dni w tg posiadtosci, wsrod przedmiotow
Swiadczacym o0 jego geniuszu.

—A zatem w polowie mu sSi¢ udato, prawda? — Pokiwat gtowa. —
Zakonczyt zywot tam, gdzie chcial. Chodz, Tess, jest jeszcze mnostwo
opowiastek do przeczytania i skarbow do odnalezienia. Przy odrobinie
szczescie zdotamy zakonczy¢ prace juz jutro.

Kiedy Will i Dickie ujrzeli zawarto$¢ ptéciennego woreczka, cata
czworka zgodnie podjeta dwie decyzje. Po pierwsze, Will i Wadsworth mi€li
wyjecha¢ do Londynu— Will w celu przygotowania sic do podrézy do
Wenezueli, a kamerdyner po to, by sprowadzi¢ Jeremy'ego oraz niewiekie
positki na wypadek, gdyby Andreasowi przyszio do gtowy uwolni¢ ich od
kolekcji w trakciejg transportu do stolicy.

Po drugie, Will, Tess i Jack midi wykorzystac dzienniki do
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kontynuowania poszukiwan. Jak si¢ okazato, ulubiona wstazka do czepka
Emilie symbolizowata par¢ popiersi ukrytych pod kuchennym zmywakiem.
Drewniany baczek Jacques a, czyli mosi¢zne misy wysadzane klgnotami,
byty przechowywane w stargj spizarce. Okragte rzymskie tarcze rozmaitych
rozmiarOw lezaty na potkach szafy z bielizna, za$ rzymskie hetmy znalazty
migisce w kurniku, dokad postano Dickiego w celu odnaezienia
naj picknigszych pantofelkow mamusi.

Kiedy uswiadomili sobie, ze szukaja pojedynczych eksponatow, a nie
calego zbioru naraz, na duzym stole w jadalni wkrotce zaczely si¢ pigtrzy¢
trofea.

Mate ztote statuetki egipskich bogow odnalazty sie pod nanizszym
stopniem schodow, prowadzacych z podestu na pierwsze pictro. Ciezkie
rzymskie napiersniki, owinigte w ptotno zeglarskie, skrywaty sie za belkami
na strychu. Misternie wykonane greckie medaliony z mozaikami tkwity
wsrod ubran René w starym marynarskim kufrze w jego pokoju.

— Dobrze, ze Sinjon nie mial dziwng skionnosci do zbierania
naparstkéw i tym podobnych bzdur — zauwazyt Jack, gdy kilka godzin
poznig przegladali zdobycze. — W takim wypadku spedzilibysmy wiele
tygodni na szperaniu po katach.

—Jak myslisz, Jack, czy to juz wszystko? — spytata Tess. — Skonczyty si¢
nam juz opowiastki.

Jack pokrecit gtowa.

— Opowiastki moze i tak, ale nie moge powiedzie¢, zeby to byto
wszystko. Wiem z catg pewnoscia, czego brakuje.

— Maski Izydy — powiedziata Tess domyslnie.

— Zgadza si¢. Nie majuz innych dziennikow?

Pokrecita glowa. Spocona i cata w kurzu marzyta o kapi€li, juz nie
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wspomingjac o czyms do jedzenia. Pracowali przez wiele godzin.

— Chyba wi¢c pozostato nam tylko przeszukaé wszystko, czego dotad
nie przetrzasnelismy. — Zerkneta na korytarz. — Innymi stowy, caty dom.
Nigdy nie uswiadamiatam sobie, jaki jest duzy.

— Mam pomyst— odezwat si¢ Dickie i odstawit egipska lampe, ktora
pocierat jakby w oczekiwaniu, ze wyfrunie z nig dzin. — Skocze¢ do wsi |
przyniose z karczmy cos na zab. W tym czasie wy bedziecie myslec, co jak
dotad catkiem niezle wam wychodzi.

— Wyglada nato, ze otrzymalismy jasne polecenie — mrukngta Tess po
wyjsciu Dickiego i wstata.

— Polecenie moze i tak, ale nie stoi za nim zaden pomyst — zauwazyt
Jack. — Pierwszego dnia przeszukiwatas gabinet Sinjona, i to dos¢
gruntownie, co zauwazytem po przybyciu.

— Niestety, bezowocnie.

— Jak rozumiem, nie natrafitas na skrytke pod biurkiem?

Zmruzyla oczy.

— Nie — przyznata z zacisnictymi ze¢bami. — SKkrytki pod biurkiem nie
znalaztam. Czy wiasnie przy tym schowku dtubates tamtego dnia?

— Kiedy statas na zewnatrz, usitujac ustyszec, przy czym diubig, tak? —
Usmiechnat Sie.

— Nie musisz mi przypomina¢ wszystkich zdarzen z tamtego dnia
Powiedz lepig), naco natrafites w skrytce.

— Na nic takiego — odpart i wyciagnat reke, aby zacheci¢ Tess do
wyijscia z jadalni. — Od tamtg pory tam nie zagladatem, przekonany, ze nie
ma takig potrzeby. Tak czy siak, schowek jest na tyle duzy, aby zmiesci¢
maske.

Przeszli korytarzem i przekroczyli prég gabinetu, a Tess od razu
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podeszta do biurka i zasiadta na krzesle ojca.

— Nie pokazuj mi —powstrzymata Jacka. — Chce si¢ przekonag, czy sama
odkryje skrytke.

Jack stanal z zatozonymi rekami, jakby przygotowywat si¢ na
dtugotrwate oczekiwanie.

— Jak sobie zyczysz. Tylko poinformuj mnie, kiedy dasz za wygrana.

— Ach, jaki jestes pewny siebie. Lepig przypomnij sobie, kto powiazat
opowiastki z kolekcja — burkneta, wysuwajac srodkowa szuflade. Delikatnie
powiodta palcami po jg wewngtrznych krawedziach. — Myslisz, ze zabrat
maske ze soba na wypadek, gdyby byt zmuszony pokaza¢ przyktadowy
eksponat?

— Niewykluczone. Gdzie jest moja ztota maska? Niemajg w ubijaczce
do masta, bo tam jest masto. Nie majg w kurniku, bo petno tam kurczakow |
niebieskich kogutéw. Nie ma jg na strychu ani tez w piwnicy. Gdzie, ach,
gdzie jest moja ziota maska?

— Ucisz sig, Blackthorn — ostrzegta go Tess z napigciem.

Juz przejrzata pozostate szuflady, ateraz uklekta z lewg strony biurkai
wsuneta za ucho niesforne pasmo witosow. Nastepnie dotkneta palcami rzez-
bionych rozetek tuz pod wystajaca krawedzia blatu.

Nie, rozetki wydawaly si¢ zbyt oczywiste, poza tym Jack ciagle
sprawiat wrazenie irytujaco pewnego siebie. Wstata i podeszta do biurka od
frontu, dajac Jackowi zna¢, aby si¢ zblizyt. Po chwili znowu uklekta.

— Whytrwatos¢ to jedna z twoich nglepszych cech, Tess, o ile nie
posuwasz Si¢ do skrajnosci— zauwazyt Jack i podszedt do barku, aby nalac
sobie kieliszek wina. — Potrzebujesz wskazowki?

— Nie, nie potrzebuje zadnych wskazowek, do diaska — burknela,

przesuwagac si¢ na kolanach do trzeciego boku biurka i powtarzgac
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ogledziny. — Uprzedzajac twoje pytanie: nie, nie jestem tez zainteresowana
handlem wymiennym.

— Ach, wielka szkoda. Skoro juz kleczysz... Au! Psiakosc, Tess, w ten
sposob mozna trwale uszkodzi¢... mezczyzne.

— Doprawdy? Liczytam na to, ze uda mi si¢ unieruchomic¢ ci organ
mowy przyngmnig na kilka minut — ozngmita i ponownie zajc¢ta Si¢
poszukiwaniami, tym razem z usmiechem na twarzy. Ich nastroje sSi¢
poprawity, odkad zaczgli wydobywa¢ kolekcje z ukrycia, a chwilami byli
wrecz rozchichotani. — I nie méw, ze nie probowates mnie rozproszy¢. Jestem
blisko, prawda?

— Odpowiedziatbym, ale mam unieruchomiony organ.

Nagle ustyszata ciche szczeknigcie, towarzyszace nacisnigCiu trzecie
rozetki od konca. Nierozlegt si¢ jednak inny dzwigk i nie otworzytasi¢ zadna
skrytka.

— Moze s3 dwa zamki — powiedziata Tess, wstgjac. Obeszia biurko,
odszukata trzecig rozetke i nacisngta. Cos szczekneto. Dziwne, ze przeoczyta
to za pierwszym razem. — A jedli trzeba je przycisna¢ w okreslong
kolginosci? Najpierw te¢ z lewg, potem te z praweg ? Tak, pewnie o to chodzi.

— Cieplo, alejeszcze nie goraco. No, daj spokdj, Tess. Pokaze ci. Chyba
ze jest ci wszystko jedno, czy maska jest w skrytce, czy nie.

— Zalezy mi, jak ngjbardzig, ale chce rozwiaza¢ zagadke.

— Zycie jest zagadka. Cate zycie to jedna zagadka nadrugigj. Niedasie
rozwiaza¢ wszystkich.

Przycisneta rozetke z lewgj, potem t¢ z prawgj. Nie stato si¢ nic, wigc
postapita odwrotnie. Znowu nic. Sprobowata ponownie, przesuwajac Si¢ z
jednego kranca biurka na drugi.

— Kto by pomyslat. Zmieniasz si¢ w filozofa, Jack?
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— Moze. Czymze jest zycie? Czymze jest prawda? Czy mozna by¢ w
bledzie, skoro wszystko jest omytka? Czy Tess kiedykolwiek uswiadomi
sobie, ze mus nacisna¢ obie rozetki jednoczesnie?

— Do diaskal — Cofnela sie za biurko i pochylita, rozposciergjac
ramiona, z nosem przycisniegtym do mebla. Natychmiast si¢ przekonata, ze
nie ma szansy siegna¢ do obu koncow biurka jednoczesnie.

— Wiedziates o tym! Mam za krétkie rece. Wiedziates, ze samanato nie
wpadng.

— Tak, ale przyjemnie si¢ na ciebie patrzyto. — Stanat z lewg strony
biurkai potozyt dion narozetce. — Natrzy.

W tg samg sekundzie opadia listewka u podstawy biurka, a Tess
uklekta, by siegna¢ do skrytki. Przez moment sadzita, ze czeka ich
rozczarowanie, ale sekunde potem palcami dotkneta czegos, co musiato by¢
ptéciennym woreczkiem. Pociagneta.

— Ciezki — skomentowata, szarpiac tak diugo, az woreczek si¢ wysunat i
mogta go podniesc.

Wtedy siegneta do srodka i wyjeta przedmiot owinigty w delikatna,
bawelniana sciereczke, ktory potozyta nablacie.

— Ostroznie, Tess. Maske wykonano ze ztota, ale rysunek na nig jest
wyjatkowo delikatny.

Drzacymi rekami ostroznie roztozyta materiat, odstanigac maske 1zydy.

— Boze, jest pickna— szepneta. — Jak zdobyt cos tak wspaniatego?

Jack wyjal przedmiot z jg rak i potozyt go ponownie na materiale.

— To bylo jego nagjwaznigsze trofeum, sam mi to wyznat. Nie on
pierwszy ukradt maske. Jak twierdzil, ,, pozyskal” ja we Francji. Z tego, co
wiemy, zwinat ja sprzed nosa Bonapartemu.

— Ktéry przywidzt do Francji potowe Egiptu, pamictam. A teraz tym
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skarbem nacieszy si¢ Anglia. Szkoda, ze Sinjon nie wyciagnatl wnioskow z
tamtg lekgji. Starozytne skarby minionych cywilizacji nie moga naleze¢ do
jednego czlowieka, a z cata pewnoscia nie warto dlanich umierac.

— Ani zabija¢ — dodat Jack. — O, jest i Dickie. Nareszcie wrocit z
karczmy. Jak myslisz, co bedzie dzisg nakolacj¢? Wigjska szynkai ser, czy
tez ser | wigska szynka?

Tess si¢ usmiechngta, lecz nagle zamarta. Jack stat odwrocony plecami
do drzwi nakorytarz, pod przymocowanym do sciany dyskretnym lusterkiem,
skierowanym ku frontowi domu. Siedzacy przy biurku moégt bez trudu
zobaczy¢, kto idzie korytarzem, nim ta osoba pojawita si¢ w drzwiach. Sinjon
nie lubit niespodzianek.

— Zaraz bedziemy mieli towarzystwo — powiedziata cicho i przykryta
zlota maske. — To Andreas.

Jack lekko skinat gtowa, gestem dajac jg do zrozumienia, by schowata
si¢ za biurkiem. Nastepnie cicho niczym kot wyciagnat néz zza cholewy i
przywart plecami do sciany przy framudze. Po chwili ponaglit Tess gestem
reki, tym razem niecierpliwie.

Nawyraznig planowal zaczeka¢, az Andreas wejdzie do gabinetu, a
nastepnie wyskoczy¢ na niego i zatopi¢ néz w jego piers. Nie byt to
szczegOlnie wyrafinowany plan, ale wydawat sie sensowny. Problem polegat
jednak natym, ze Tess dostrzegta pistolet w dtoni Cygana. Gdyby doszio do
szamotaniny, co wydawato si¢ nieuchronne, wynik walki z pewnoscia
okazalby si¢ tragiczny dla Jacka. Mogt zginaé¢ lub zabi¢ cztowieka, ktory
prawdopodobnie byt jego ojcem. Czy datby rade zy¢ z ta Swiadomoscia? By¢
moze zawahatby si¢ przed zadaniem ciosu i przyptacit to zyciem.

Nie zamierzata sta¢ | biernie czeka¢, zbyt daleko zaszli. Midli syna i

probowali utozy¢ sobie zycie. Nie mogta dopusci¢ do tego, by przesziosé
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wpltyneta naich zwiazek, juz nie. Cygan i tak zbyt wielejg juz odebrat.

Doszta do wniosku, ze jesli zdotataby zwabi¢ go do pomieszczenia |
zdekoncentrowa¢ maska, Jack moégtby ewentualnie zyska¢ przewage bez
rozlewu krwi. Ta perspektywa jednak ja niepokoita. Cho¢ Tess nienawidzita
ojca, niemnig zapewne zadrzalaby jg reka, gdyby trzeba byto go zabi¢.
Rodzic to jednak rodzic.

Najbardzig na swiecie marzyta o tym, zeby Andreas po prostu zniknat
lub by zlikwidowat go ktos inny, nie Jack.

Wszystkie te mysli przegalopowaty przez gtowe Tess w zaledwie kilka
sekund i podjeta decyzje. Nieruszyla siec z migjsca, wpatrzona w intruza.

— Dickie, to ty? — zawolata. — Widziales moze Jacka? Jestem tuta), w
gabinecie. Chodz, cos znalaztam. — Starata si¢ méwi¢ jak ng spokojnigy.

Jack wymamrotat pod nosem cos, co nie zabrzmiato jak komplement.

Andreas — Cygan — pojawit si¢ za drzwiami, ale zatrzymat w korytarzu,
w odlegtosci jakichs siedmiu metréw od biurka, catkiem jakby sie domyslat,
CO go czeka, gdy wejdzie do gabinetu. Dzis nie miat ha sobie peleryny ani
maski, wi¢c Tess dobrze widziatajego twarz, podobniejak pistolet, ktorym w
nig celowat. By¢ moze z takig odlegtosci by nietrafit, ale wcale nie spieszyto
Si¢ jg tego sprawdzac.

— Witam, moja pani — powiedziat.

Tess uslyszata cos, na co nie zwrocita uwagi za pierwszym razem.
Mowit z bardzo lekkim akcentem europejskim, w zasadzie uroczym.

Cygan, cztowiek, ktory zabit jg brata, a raczg przeprowadzit na nim
egzekucje, by da¢ Sinjonowi nauczke. Cziowiek, ktory mogt by¢ réwniez
0jcem Jacka.

Jack dawal jg znaki rckami, a ona dobrze wiedziala, czego chciat.
Zastanawiatasig, czy Cygan jest natyleblisko, aby Jack zdazyt sie odwroci¢ i
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stawi¢ mu czoto.

Niemal niezauwazalnie pokrecita gtowa, dajac mu do zrozumienia, ze
samasi¢ tym zamie.

— Panie Andreasie, czy ten pistolet jest naprawde konieczny? — zapytata.

Jack zacisnat usta

— Zastanawialem si¢, czy nie przynies¢ pani bukietu, ale zdecydowatem
si¢ jednak na bron — odpart Cygan. — Prosze wybaczyc¢.

Tess skrzywita si¢ z pogarda.

— A zatem m¢j ojciec miat racj¢ — westchneta. — Rzeczywiscie, jest pan
ekstrawaganckim gtupcem.

Biate zcby me¢zczyzny btysnety natle smagte twarzy. Tess przemkngto
przez mysl, ze jego usmiech przypomina usmiech Jacka. Cygan byt rownie
wysoki, ciemnowlosy i muskularny, cho¢ znacznie starszy i nawet w potowie
nietak przystojny. Wydawat si¢ bardzig pospolity, wrecz prostacki, jednak w
wal ce Jack wcale nie musiatby mie¢ nad nim przewagi.

— Tak? A kto dzisig wacha kwiatki od spodu, moja pani? — spytat
Andreas. — A kto stoi obiema nogami naziemi i zaraz przggmie cata kolekcje
tych slicznych drobiazdzkow?

— Drobiazdzkow? — powtorzyta Tess, mimowolnie mocnig Sciskgac
zawinieta w bawelne maske, spuscizne René. Pickno tego przedmiotu juz na
zawsze byto dla nig powiazane ze smiercia brata. Nie mogta dopusci¢ do
tego, by maska trafita w rece Cygana. — Obawiam S¢, ze zle pana
poinformowano. Teraz juz wiemy, ze Sinjon kazal wszystko zapakowa¢ do
skrzyn i wywiez¢ do Dover, skad miaty trafi¢ do Aten. Tu nie manic. Moge
pokaza¢ panu rachunek za przewdz. Wiasnie znalaztam go w ukrytym
schowku w jego biurku.

— Klamstwa nie przystaja tak pickng kobiecie. Grubasowi przed domem
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nawet nie chciato sie¢ klamac.

Dickie ngjwyraznig zdazyt wroci¢ z wioski.

— Chyba nie zrobit mu pan krzywdy? — zapytata.

— Jest nieszkodliwy.

— Nieszkodliwie sobie $pi. Wczesnig widziatem, jak dwoch innych
odjezdza. Pojechatem za nimi, az stalo Si¢ jasne, ze zmierzaja do Londynu.
Gdzie Jack?

Blisko, pomyslata. Ale o wiele za daleko, by zaryzykowaé starcie z
toba, poki trzymasz pistolet.

—Mapan namysli swojego syna?

— O, tak. Mojego niesfornego syna. Maty dowcip Sinjona. Gdzie on
jest? Wiem, ze w poblizu.

Zdata sobie sprawe, ze wiasnie si¢ przyznat do ojcostwa.

— Doktadnie tam, gdzie pan mysli. Stoi tuz za drzwiami, gotow rzuci¢
Si¢ na pana w momencie, gdy wejdzie pan po to, co trzymam w dioniach —
ozngimita, a nastgpnie odwingta maske i ujeta ja w rece. — Dostrzegam
wahanie. Nie wierzy mi pan? Dlaczego? Przeciez nie ktami¢. Sinjon uwazat,
ze ngwaznigsza jest nagroda. Oto jego przewrotna zemsta — albo ojciec
zabije syna, abo syn zabije ojca. Sinjon bytby bardzo szczesliwy, mogac
widzie¢ to z trumny. Mais puis, telle est la vie, oui?

No c0Oz, takie jest zycie, prawda?

Cygan nawet nie drgnat, lecz usmiech powoli znikat z jego twarzy.
Nadal wpatrywat si¢ w nig uwaznie, zato maski nie zaszczycit nawet jednym
spojrzeniem. Po chwili przytknat lufe pistoletu do czota, jakby bez stowa
salutowat Tess, a moze nawet jg dzickowal, i uciekt ta sama droga, ktora
przybyt.

—Jack, niel
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Jack jednak zerwat sic z migiscai ruszyt w poscig, wiec Tess wybiegta
za nim. Wyhamowata z poslizgiem na marmurze w holu i w ostatnigl chwili
zobaczyta, jak Andreas galopuje na wielkim karym ogierze. Jack stat z
zacisnigtymi pigsciami na zwiroweg drozce, a noz drzat, wbity w ziemi¢ u
]€go stop.

— Dlaczego? — Odwrdcit sie do nig z wsciekloscia w oczach. —
Dlaczego, Tess?

— Ktorys z was musiatby zgina¢.

— Przeciez zamordowal twojego bratal

— Wiem. — Zamkngta oczy. — Ale jak oswiadczytby Sinjon, to byty
interesy. Slyszates, co powiedziat Andreas. Przyznat si¢ do ojcostwa
Mus atbys$ wicc swiadomie zabi¢ swojego ojca, anato nie mogtam pozwoli¢.

— Nie mogtas pozwoli¢? A kim ty niby jestes, zeby mi na cos pozwalac
albo nie? Mogtem go dopas¢.

— Wiec dlaczego ten ndz tkwi w ziemi, anie w jego plecach? Nie jestes
tak bieglty w miotaniu jak Will?

Jack patrzyt na znikgjacego w oddali jezdzcai konia.

— Mogtem go dopasé... — powtorzyt.
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ROZDZIA£ OSIEMNASTY

Kolekcja Vaucluse, przekazana ku pamieci René Louisa Jeana—
Baptistea Fonteneau, wicehrabiego Vaucluse, miata juz wiosng zgaé
honorowe migjsce w Kréolewskim Muzeum Brytyjskim po tym, jak kustosz,
przejety, zaintrygowany i tylko odrobing sceptyczny, dokladnie sprawdzi
autentycznos¢ zbiorow. Nie zamierzal jednak interesowaé sie, w jakich
okolicznosciach odnaleziono kolekcje. Byt zbyt inteligentny i ambitny, zeby
w ogole zadawa¢ tego typu pytania. Muzeum zapewne w ogole by nie ist-
niato, gdyby jego pracownicy zadawali darczyncom niewygodne pytania.

Lady Thessay Fonteneau w zatobie po niedawno zmarlym ojcu,
markizie Fontaine, wreczyta kuratorowi akt przekazania zbioréw przez
markiza, a takze imponujacy dokument z trzema pieczeciami |
potwierdzajacy autentycznos¢ kolekcji, spisany odrecznie oficjalng
francuszczyzna. Bylo to potwierdzenie wiasnosci, nadane i osobiscie
podpisane przez niezyjacego krola Francgji Ludwika XVI zaledwie na rok
przed tym, jak stracit gtowe na gilotynie.

Poprzedniego wieczoru przy Grosvenor Square Jack osobiscie
przystawit na dokumencie krolewska piecze¢ i doszedt do wniosku, ze to
jedno z jego najdoskonalszych dziel. Jednak to Tess, przepickna Francuzka o
nienagannych manierach i gracji, zapewnita krolewskiego kustosza o mitosci
zmartego ojca zarowno do kolekgji, jak i do syna. Wspomniata tez o jego
uwielbieniu dla krgu, ktory przyjat jego mata rodzing dwadziescia lat
wczesnig. Wszystko to razem sprawito, ze markiz postanowit bezinte-
resownie przekaza¢c nowe ojczyznie cenne zbiory.

Nikt nie zamierzat sprawdza¢ pochodzenia kolekcji, aby nie da¢
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Liverpoolowi okazji do podwazenia prawa lady Thessaly do zbioroéw. Nie
ulegato watpliwosci, ze w Whitehall stycha¢ bylo gtosne pomstowanie |
zgrzytanie zebOw, ae w ostatecznym rozrachunku Liverpoolowi nie
pozostato nic innego, jak tylko milczec.

Gdy odjezdzali z muzeum, Tess potozyla reke na ramieniu Jacka |
podzickowatla mu za wszystko. Popatrzyt na jg dion, a gdy ja cofnela,
zastukal w dach powozu laska, dgjac znak stangretowi, by sie¢ zatrzymat.
Wtedy wysiadt, a nastepnie przeszedt na piechote cata droge na Grosvenor
Square.

Nastepnego ranka wyjechali do Blackthorn, ale tym razem Jack w ogoéle
nie wsiadt do powozu, postanowiwszy przeby¢ droge na koniu.

Mineto juz pie¢ dni, odkad Tess ostrzegta Andreasa i pomogta mu
umkna¢ przed gniewem Jackai jego pytaniami. Tyle czasu wystarczyto, by
Jack zdat sobie sprawe, ze dziatata w jego interesie. Zrozumiat tez, ze by¢
moze ocalita mu zycie, ajuz napewno uchronitaprzed popetnieniem biedu, z
ktorym nigdy by si¢ nie pogodzit.

Teraz stanat oko w oko z dylematem starym jak swiat, a dotyczacym
wojny plci. Musiat znalez¢ sposdb na powrét do punktu wyjscia i
jednoczesnie nie przyzna¢ si¢ do btedu. Nie wolno mu byto réwniez daé sie
wciagna¢ w dyskusj¢ naten temat, gdyz z doswiadczenia wiedziat, ze kobiety
lubia w nieskonczonos¢ omawiaé kazdy najdrobnigjszy szczegot, zwlaszcza
kiedy maja racje.

Nie przywyktl do stuchania kogokolwiek poza samym soba ani tez do
martwienia si¢ o innych. Kiepsko sobie radzit ze stuchaniem cudzych pole-
cen, wolat sam podgmowa¢ decyzje, ale teraz miat syna, a takze kobiete, z
ktdra pragnat spedzi¢ zycie. Bez nig czutby si¢ fatalniei nie mogt wréci¢ do

tego, co bylo wczesnig, zanim pojawitasic Tessi Jacques.
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Cztery lata temu myslat, ze ja kocha, ae to nie byta mitos¢. Na pewno
nietakajak teraz. Po prostu jg pragnat, pozadat. Wziat ja, bo chciat, a potem
zostawit. Zdotat nawet wyttumaczy¢ sobie, ze lepig jg bedzie bez niego, a
jemu bez nigj, bez zadnych wiezow uczuciowych.

Teraz bywato, ze irytowata go do tego stopnia, ze miat ochote ja udusi¢,
ale sama perspektywa spedzenia zycia z dala od Tess byla niemozliwa do
zaakceptowania. Teraz stanowita czastke niego samego, a on czastke nig.

Powinien by¢ na nia zty, bo przewrdécita mu zycie do gory nogami.
Zachowywat si¢ jak osiol, a przeciez kiedys byt catkiem inteligentnym,
rozwaznym cziowiekiem. Fakt, ze si¢ nie mylita, nie miat nic wspolnego z
jego obecna sytuacja. Tego Jack byl pewien. Po prostu nie mogta wiedziec,
7€...

— Niech to diabli, jestem idiota! — wrzasnat.

Zawrdcit konia i popedzit do powozu, po czym dat zna¢ woznicy, by
zjechat na pobocze. Zsiadt z konia i wreczyt wodze |okajowi, by ten dos adl
wierzchowca, a sam wskoczyt do powozu i zastukat, by ruszali dalg.

— Moja droga — zaczat, gdy Tess spojrzata na niego ze zdumieniem. —
Mam dosy¢ tego, ze ze mna nie rozmawiasz.

— Ja? Nie rozmawiam z toba? — Szeroko otworzyta oczy.

— No wiasnie — przytaknat. — Nie pozwol¢ nato.

— Jacku Blackthorn, akurat o to nie musisz Si¢ martwi¢. Moge mowi¢ ci
rozmaite rzeczy, lecz zaczng od tego, ze to niejaz toba nie rozmawiam, tylko
ty zachowujesz si¢ jak osiol, cho¢ podjetam jedyna stuszna decyzje...

— Wiedziatem! — westchnat i opadt na siedzenie.

— Nie wystarczy ci wygrana. Musisz jeszcze wdeptac mnie w btoto,
wytykajac oczywiste.

Tess zamknela oczy, jakby probowata dostrzec logike w jego stowach.
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— Co takiego robi¢? — spytata w koncu.

— Nic szczegdlnego. To tylko taka kobieca przywara. Rozumiem i
wybaczam — oswiadczyt wspaniatomyslnie.

— Wybaczasz. — Tess nie wierzyta wkasnym uszom. — Co takiego?

— Niemusisz mi dzigkowaé. — Kaciki jego ust zadrzaty. Powinien byt na
to wpas¢ wezesnigl. Nalezato zbi¢ ja z tropu zupetnie niedorzecznym zacho-
waniem. — Mozemy pusci¢ to w niepamigg.

— Doprawdy? — Przechylila gtowe, patrzac na niego nieufnie, jakby
obawiata S¢, ze lada moment na ustach Jacka pojawi Si¢ piana. — Rozumiem,
ze wybaczasz mi tez, ze prébowatam znow o tym wspomniec.

—Tak jest.

— Chociaz wiesz, ze miatam ragje.

— Oho! — Zartobliwie pogrozit jej palcem.

— A tak, zapomniatam. Kobiecaprzywara. Ale poniewaz jestem kobieta,
moze | to mi wybaczysz? Przeciez me¢zczyzni nie maja zadnych przywar,
prawda?

— Ani jednanie przychodzi mi do gtowy — odpart. Zastanawiat si¢, czy
zastania¢ okna, aby niewidzidi ich inni podrozni na drodze.

— Poza tgpym uporem, tak? — zapytata stodko.

— By¢ moze — zgodzit si¢.

— No tak, by¢ moze. Patrzysz nate zastony, jakbys si¢ zastanawiat, czy
same opadna na okno.

Jack poczut, jak ptona mu koniuszki uszu.

— Pewnie by$ sie zdumiata, jak bardzo bytbym gotéw cie przeprosi¢,
gdybys usiadta na mnie okrakiem.

— Jack!

— Och, bardzo przepraszam. — Ten tupet zdumiat nawet jego samego. —

245



Nie wierze, ze to powiedziatem.

— A jabardzig wierze, ze powiedziates to, co teraz, niz to, co mowites
przez ostatnie pig¢ minut. Albo pie¢ dni— 0znajmita, a nastepnie usmiechneta
Sie szeroko.

— Tess?

— Zamij si¢ tym oknem, ajatamtym. A potem wreszcie zamilcz, Jack,
bo teraz naprawde masz szczescie. Szczesciarze nie powinni ryzykowag, ze
skonczy si¢ ich dobra passa

Tess patrzyla, jak jg syn biegat po ogromnym apartamencie
dzieciecym, pokazywat jg jedng zabawke po drugig, w tym t¢ ukochang —
konika na biegunach. Nie byta tylko pewna, co mysle¢ o tym koniku, gdyz
zrobiony byt z prawdziwe konskig skory.

Zdumiewal ja rozmiar apartamentu dzieci¢cego w Blackthorn. Skiadat
Si¢ 0n z az pigciu pomieszczen, w tym slicznego saloniku, ktory Emilie zagar-
neta dla siebie i wypelnita kwiatami z olbrzymig oranzerii na terenie
posiadtosci. Byty tam jeszcze trzy inne sypialnie, a Jacques zgjat te, w ktore
sypiat jego ojciec w dziecinsgtwie. Jacques powiedzial jg o tym z wielka
duma, po czym zachichotat i poprowadzit ja do okna, zeby pokaza¢, gdzie
Jack wy— drapat swoje imi¢ na parapecie.

Wszystko byto bardzo dziwne. Bekarty wychowane jak prawdziwi
dziedzice, otoczone tym, czego nie mogly odziedziczy¢. To zakrawalo na
okrucienstwo.

A teraz syn Jacka chodzit sladami ojcai ngwyraznig przywykt juz do
wystawnego zycia, zupetnie jakby si¢ tu urodzit.

—Maman! Patrz, jak galopuj¢! Galopuje¢, galopuje, galopuje!

Odwrocitasie i ujrzata, jak jg syn z catg sity buja sie na koniku.

—Jacques, fais attention, ou tu galoperaz sur votre téte!
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— Niemadra maman — oswiadczyt chtopiec ze smiechem. — Nie mozna
galopowac¢ na gtowie.

— Wiasnie o to chodzi. — Zdj¢ta go z siodta i postawita na podtodze, po
czym uklekta, by przytuli¢ go z calg sitly. — Bardzo zatoba tesknitam. A ty za
mna, kochanie?

— Tak, maman. — Zaczat si¢ wierci¢. — Beda ciastka? Czy nie pora na
ciastka?

— Tylko o tym myslisz, mtody cztowieku? — Zartobliwie szturchneta go
w brzuch. — O napetnianiu brzuszka?

— Dziadek méwi, ze mtody dzentelmen nie powinien Sie¢ przeggmowac
niczym innym — oswiadczyt Jacques z powaga. — A ja jestem mitodym
dzentelmenem, maman. Dziadek tez tak méwi. Duzo mysle 0 moim
brzuszku!

Wzicta go zareke i poprowadzita do skrzyni pod oknem. Przez chwilg
wspominatainna skrzynig i to, co w nigj si¢ zngjdowato. Przesztos¢, ktdranie
byta az tak odlegta, zdawata si¢ zaciera¢ w jg pamigci.

— Nie dreczysz dziadka, prawda? Jestes uprzgimy, klaniasz mu si¢ i
uwazasz, zeby nie depta¢c mu po nagniotkach?

— Tak, maman. Jestem cudowny. Dziadek sam tak mowi.

— Jest wiecg niz cudowny. To ngjbardzig uroczy mtody cztowiek pod
stoncem.

Tess odwrocita sie, by spojrze¢ na mtoda kobiete, ktdra weszta do
pokoju. Bylato szczupta blondynka o interesujacych, szaroniebieskich
oczach | wesotym usmiechu.

— Nazywam si¢ Chelsea Blackthorn — powiedziata. Jack wysliznat si¢ z
obje¢ matki i podbiegt uscisna¢ kolana kobiety. — Jestem zona Beau. A pani
jest lady Thessaly. Jack wspomniat, ze przyjdzie pani prosto tutg. Na pani
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mig scu uczynitabym to samo. Witamy w Blackthorn.

Tess wstatai przyjetawyciagnicta reke Chelsea.

— Prosze mi mowi¢ po imieniu. Jestem Tess. Dzigkuje, ze zgodziliscie
Si¢ zaopiekowa¢ Jacquesem pod moja nieobecnos¢. Chociaz tak naprawde
pewnie w ogole si¢ nie zgodziliscie, prawda? Jack po prostu go tu przystat.

Chelsearozesmiata si¢ szczerze.

— Jacques wpadt do domu na ramionach Pucka i natychmiast podbit
nasze serca. — Po chwili spowazniata. — No, wigkszos¢ naszych serc. Czy Jack
rozmawiat z toba o Adelaide? O swojg matce?

Tess natychmiast spowazniata.

— Wspomnial o nig) — przyznata ostroznie. — Jest tutg?

— W chatce. Obawiam S¢, ze od przybycia Ja— cques'a jg noga nie
postata w gtdwnym budynku. A moze raczeg méwie to z ulga, cho¢ nie
powinnam, lecz jesli Jack opowiadat ci 0 matce, to na pewno wiesz, co si¢ tu
dzige.

— Swiadomosé pewngj kwestii, a zrozumienie jeg to dwie catkiem
odmienne sprawy — o0znajmita Tess, starannie dobierajac stowa

— Zgadzam si¢ z toba. — Chelsea pochylita si¢ i popatrzyta na Jacques a.
— W korytarzu mingtam Letty, mtody cztowieku. Niosta twdj podwieczorek
do pokoju Emilie. Zauwazytam ciasteczka z picknymi, rozowymi kwiatkami.

Jacques spojrzat na drzwi do pokoju piastunki, po czym zrobit dwa
kroki w ich kierunku. Nagle si¢ odwrocit i uktonit Chelsea.

— Dzi¢kuje, ciociu Chelsea — powiedziat grzecznie, a potem spojrzat na
Tess. — maman?

— Jestem pewna, ze na tacy jest rowniez owsianka, Jacques. Ktorg,
naturalnie, zjesz na poczatku?

— QOui, Maman! Chaque derniére cuillére- et puisles gateaux!
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— Moze by¢ pot owsianki, a potem ciastka. 1dz, prosze. — Odpedzita go
zartobliwie i popatrzyta, jak gna na krotkich ndézkach, wolajac Emilie.
Koniecznie chciat wiedzie¢, dlaczego nie powiadomiono go wczesnig o
podwieczorku. — Arogancki jak jego ojciec — westchnela, krecac gtowa, |
skierowatla wzrok na Chelsea. — Chyba wystarczgiaco diugo si¢ tutg
ukrywatam. Powinnam poszuka¢ jego lordowskig mosci i podzigkowac mu
za wspaniatomysInos¢.

— Och, nie przggmuj si¢ Cyrilem ani calym tym ceremoniatem.
Tworzymy dos¢ dziwng rodzing. Powiedziatabym, ze nawet wyjatkowo
dziwna.

Tess tylko skineta gtowa, a Chelsea przewrdcita oczami.

— Co Si¢ stato? — zaniepokoita si¢ Tess natychmiast, wychodzac zania z
pomieszczenia.

— Nic — odparta Chelsea, schodzac na parter. — Liczytam na ploteczki,
ale jestes tak niestychanie dobrze wychowana, ze ignorujesz moje bezczelne
auzije. CoOz, bede musiata wprowadzi¢c do naszego koétka Regine.
Namoéwitaby Sfinksa na pogawedke. — Zatrzymata sie na dole schodow |
odwrdcita do Tess. — W ogole nie jestes ciekawa? Chodzi mi o Addlaide, a
wiasciwie o cala sytuacje. Bo my okropnie interesujemy si¢ toba i Jackiem.
Jack ma syna? Nie wiedzielismy nawet na pewno, czy jest cztowiekiem.
Reginai ja uznatysmy, ze musisz by¢ najdzielnig sza kobieta pod stoncem —
albo zupetnie obtakana. To tez bratysmy pod uwage.

Tess wybuchneta smiechem, idac za Chelsea szerokimi korytarzami,
ktore prowadzity do prywatnych komnat.

— Jack twierdzit, ze ci¢ polubi¢ — 0znajmita, gdy weszty do przedpokoju,
oddzielonego kotara od wielkig sypialni. Mtoda ciemnowlosa osoba, po-

chylona nad misa z ewidentnie bezcenng porcelany, wiasnie do nig
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wymiotowata.

Chelsea natychmiast do nigl podbiegtai potozytajg reke naplecach.

— Wszystko w porzadku, Regino. Ale ostrzegatam, prawda? Niewazne,
ze je uwielbiasz, cho¢ nie pojmuje, jak ktokolwiek moze bra¢ do ust solonei
wedzone §ledzie. Powinnas wybiera¢ to, co manawigksza szanse pozostac w
twoim zotadku po zjedzeniu.

Kobieta o imieniu Regina ngjwyraznigj bytazona Pucka. Wymamrotata
cos, czego Tess nie zrozumiatai co rozbawito Chelsea.

— Bedziesz mogta jes¢, zareczam. Tylko nie przez kilka najblizszych
tygodni. Spojrz namnie, nalitos¢ boska. Teraz samanie moge przestac jesé, a
przeciez wiesz, ze jeszcze w zesztym miesiacu byto zupetnie inaczej. Tess,
powiedz jg. Bedzie lepig, prawda?

Tess obserwowata, jak Regina Blackthorn odsuwa od sebie mise i
przyklepuje ciemne, zwisgjace w strakach wiosy. Potem zona Pucka spojrzata
na goscia, ktory stat sie przypadkowym swiadkiem jg napadu nudnosci.

— Bedzie lepig. Raz zjadtam catego pieczonego kurczaka— przyznata
Tess. — Na jedno posiedzenie. Calego kurczaka w sosie sliwkowym. Byt
niebianski.

Regina podeszia do inng misy, nalata wody, po czym obmyia rece |
twarz.

— To bardzo mite, cho¢ nieco nigpokojace — mrukneta. — Dzickuje.

— Proszg bardzo. Polecatabym teraz herbate, o ile zdota pani cokolwiek
wypi¢. Moze usiadziemy? Poznamy si¢ blizg i pogawedzimy o Jacku, bo
naprawde uwielbiam o nim mowi¢, a takze o Adelaide, bo chyba powinnam
wiedzie¢ wigcg, niz Jack raczyt mi zdradzi¢. A potem o wszystkim, co
przyjdzie do gtowy Chelseai o czym chciataby poplotkowac.

Mtode kobiety wymienity usmiechy.
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— Puck mowit, ze cie polubie — oznajmita Regina, gdy Chelsea pobiegta
po pokojowke. — Juz cie polubitysmy, ja i Chelsea, bo zrobitas z Adelaide
babcie, zanim ktdras z nas miata te okazje. — Spowazniata. — Kiepsko to
przyjeta.

— Tego juz zdazytam si¢ domysli¢. — Przeniosty si¢ do uroczeg alkowy z
krzestami obitymi tkanina w pasy i z widokiem na malowniczy staw. —
Chelsea poinformowata mnie, ze Adelaide skryta si¢ w swojg chatce.

— Skryla? Och, unikg tego stowa. Powiedz raczeg, ze oddalita si¢, by
dawa¢ upust artystycznym zapedom, przygotowujac Sie do petnego sukcesow
tournée ze swoja wedrowng trupa aktorska. Wyjezdza za dwa dni, i dobrze.
Biedny Cyril. Jednoczesnie pragnie jg wyjazdu i mus blagac, by zostata.
Cigzko si¢ nato patrzy.

— Hola, Regino, zaczetas beze mnie! — wykrzyknela Chelsea i
przytaczytasi¢ do obu pan. Siadgac, usmiechnetasi¢ do Tess. — Nakorytarzu
widziatam Jacka. Szedt do pokojow dzieciecych. Wyttumaczytam mu, ze my,
damy, chcemy nieco odpocza¢ przed kolacja i lepig si¢ poznac. Wydawat si¢
przerazony. Zabawne, prawda?

Tess usiadia wygodnig), a nawet osmidita si¢ zsuna¢ pantofelki i
podkuli¢ nogi. Przggmowata sic¢ spotkaniem z tymi dwiema kobietami,
przeymowata si¢ wszystkim, co byto zwigzane z Blackthorn, ale ngbardzie
wiasnie nimi. Nigdy nie miataprzyjaciotek, tylko brata, i przez ostatnie cztery
lata czuta si¢ niezwykle samotna w posiadiosci ojca.

Nie wiedziata, czego si¢ spodziewac i czego od nig oczekiwano. W
koncu byta jedynie kochanka Jacka, niezame¢zna matka jego syna. Juz po
godzinie od przybycia przekonata si¢ jednak, ze powitano jg z otwartymi
ramionami i nie mogta si¢ nadziwi¢, czego tak si¢ obawiata.

— Jack przerazony? O, tak. — Tess popatrzyta na pokojowke, ktora
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weszta do komnaty, niemal ugingjac Si¢ pod cigzarem tacy. — Rzeczywiscie,
to bardzo zabawne.

— Witg), matko.

Jack stat pod drzewem i patrzyt na Adelaide, ktora przechadzata sie po
ogrodzie swojg krytg strzecha chatki. Byta to idiotyczna nazwa dla rownie
idiotycznego budynku, na ktorego budowe naméwita Cyrila. Konstrukcja
przypominata wig ska chatke w takim samym stopniu, jak Serpentinew Hyde
Parku jezioro — byta zbyt idealna na prawdziwy domek. Stanowila racze
wyobrazenie chatki, jakby e ement sceniczny.

Adelaide byta drobna, apetycznie zaokraglona, lecz kosci miata
delikatne jak u ptaka — wydawalo si¢, ze sa wypetnione powietrzem.
Sprawiata wrazenie lekkig i kruchg, nie chodzita, lecz frun¢ta, a za kazdym
razem, gdy otwierata rozane usta, rozlegat sie stodki spiew. Jg skoéra byla
niczym swieza $mietanka, usmiech zawstydzat stonce, a sSmiech sprawiat, ze
anioty tkaty z zazdrosci.

Jack uwazat ja kiedys za ngpicknigsza istote na swiecie. Teraz
wydawata mu si¢ stworzeniem dziwnym i skomplikowanym, pod wieloma
wzgledami idealnym, lecz pozbawionym serca.

Adelaide nie uprawiata ogrodka przy chatce, nie znizylaby si¢ do
fizyczng pracy, za to chetnie pozowata w ogrodach pielegnowanych przez
kogos innego. Czasem przechadzata S¢ w stroju pastereczki z laska
ozdobiona duza zOha kokarda, podczas gdy ogrodnik poganiat jagnie, by dla
nigl skakato — uparcie twierdzita, ze jagniatka powinny podskakiwaé. Wolata
do siebie synkow, obsypywata ich pocatunkami, tulita do pachnacego
dekoltu, deklarowata wielka mitos¢, a nastepnie przeganiata ich, gdy tylko
osmielili si¢ reagowac jak zdrowi, niesforni chiopcy.

Dlanig caty swiat byt scena.
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Gdy tak stat | na nig patrzyl, rozwiazata wstazke ogromnego
stomkowego kapelusza i potrzasngta sieggjacymi niemal do pasa blond
lokami. Zawsze byty tak jasne, ze niemal biate. Za dnia zwykle nie
wychodzita z odkryta gtowa, gdyz swiatto stoneczne bezlitosnie ujawniato
uptyw czasu na jg twarzy.

Mimo to wiasciwie wygladata tak samo jak dziesieé lat wczesnig, gdy
Jack widziat ja po raz ogtatni. Przechylita gtowe na bok i zaczeta
przyczesywa¢ wiosy palcami, odsuwajac je od twarzy w ksztatcie serca, by¢
moze prébujac rozjasnic je stoncem.

Jack przekrecit pierscien na palcu wskazujacym, zastanawigjac si¢, po
co wilasciwie go nosit. Nie potrzebowat sobie przypominac, kim i czym byt.
Jasno data mu to do zrozumienia tamtgj nocy, gdy opowiedziata mu o jego
ojcu, rozbgjniku powieszonym lata temu. O Cyganie, ktorego widziat zaled-
wie kilka dni wczesnig.

— Jack! — wykrzykneta Adelaide, obracajac si¢ ha gustownsj, zeliwng
taweczce. Od razu nerwowo poprawita wiosy. — Widze, ze od naszego
ostatniego spotkania zupelnie pozbyies si¢ resztek przyzwoitosci. Chyba
datam ci jasno do zrozumienia, najdrozszy, ze tutg nie pasujesz. Upokarzasz
Sie, czotgajac u stop Cyrila. To dzentelmen, zatem cie nie odtraci. A
myslatam, ze ci nanim zalezy. Ngjwyraznig serce stwardniato ci na kamien.

Jack otworzyt biata furtke i wszedt do ogrodu.

— Jestem synem mojego ojca — zauwazyl, po czym usiadt obok nigj. —
Dzieki tobie wczutem sie¢ w role, w ktorgl mnie obsadzitas. Powinienem by¢
szczesliwy, ze w ogole zyje. Przez kilka lat nie byto to takie pewne, gdyz
postanowitem i$¢ w slady tatusia.

Adelaide szeroko otworzyta oczy.

— Nie sadzitam, ze zostates rozbojnikiem! — krzykneta. — Och, Jack,
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wecale tego nie pragnetam, wierz mi. Ale sam przyznates, ze tu nie pasujesz.

Byles taki peten zycia, kipiales energia — nie jak ten powolny,
odpowiedzialny Beau albo gtuptas Puck. Bytes stworzony do przygody, Jack.
Nie mogtam patrzeg, jak S¢ tu dusisz. Musiates uciec, Jack, wyrwac si¢ na
wolnos¢!

— Mus atem znikna¢, zeby nie przypominac 0 twoj€g zdradzie
dobremu, lecz zagubionemu cztowiekowi, ktory w koncu przejrzat na oczy |
zobaczyt, jaka jestes naprawde. Wiedziatem to wtedy | wiem teraz. Czy nie
mozemy by¢ szczerzy przyngimnigl w stosunku do siebie?

Adelaide spoliczkowata go siarczyscie.

—Jak smiesz! Ty bezczelny padalcu! Jak masz czelnos¢ odzywaé si¢ do
mnie w taki sposob. Jestem twoja matka!

— Nieg, jestes przekleta nierzadnica, Adelaide, atwoj czas Sie¢ skonczy?t.
To nieuchronne, gdy dysponuje si¢ tylko uroda i niczym wiecg. — Wstat i
spiorunowat ja wzrokiem. Dziwit sig, ze nie czuje wsciektosci. — Dos¢ tych
dasOw. Dzi§ wieczorem zjawisz Si¢ przy stole, powitasz Tess i bedziesz
uprzgmadlanig i dlamnie. | chce, abys jutro stad znikneta.

— Jak $miesz mnie wyrzucac?

—Moze wolisz, zebym powiedziat Cyrilowi, kogo niedawno spotkatem?
— Jack pochylit si¢ i wyszeptat jg do ucha. — Widziatem go, Adelaide.
Rozmawiatem z Andreasem. Z moim ojcem.

— Nie, nie, to niemozliwe! Mylisz si¢, Jack. Postuchgl mnie. — Chwycita
go zaramiona, whijgac mu mocno palce w skore. — On nie zyje. Powieszono
go. Niezyje!

— Matko, to bardzo zta odpowiedz. Powinnas byta popatrze¢ na mnie
pustym wzrokiem jak zagubiona owieczka i spytac: ,,Andreas? Kim jest 6w

Andreas, o ktorym méwisz? Nie znam nikogo o tym imieniu”.
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— No tak, oczywiscie. Nie zwrécitam uwagi, ze wymienites jakies imig.
Zaskoczytes mnie. Tatwoja gwattownosé... Przestraszytam sie...

Jack bezceremonialnie stracit jg rece z ramion.

— Nic dziwnego, ze nigdy nie pojawitas si¢ na deskach scenicznych w
promieniu dwudziestu kilometrow od Covent Garden, Adelaide. Jestes okrop-
na aktorka, wrecz zenujaca. Musisz by¢ bardzo pomystowa w tozu, ale
Cyrilowi chyba coraz mnig natym zalezy, prawda? A Andreasowi juz dawno
przestato.

— Ty brudny $§mieciu — wycedzita.

O dziwo, teraz wygladata naprawde brzydko, jak gdyby na chwile
ujawnito si¢ jg wnetrze.

— Zadlugo juz tu jestes, i to ojakies dziesiec lat. Dzisigi mamy kolagje,
Adelaide, i bedziesz si¢ zachowywata nagjlepig), jak potrafisz. Nim podadza
przekaski, grzecznie przeprosisz zebranych i udasz si¢ do swojego domku,
gdyz bedziesz pragneta spakowaé si¢ przed wyjazdem jutro o poranku. Wszy-
SCy uznaja, ze zniknetas wraz ze swa trupa aktorska, ale my oboje bedziemy
znali prawde. Nigdy wiccg tu nie powrocisz. Niejestes juz milewidziana. A
jednak, o dziwo, wbrew temu, co mi wmawiatas, jajestem.

— Powinnam byla ci¢ utopi¢, kiedy sie przekonatam, czyj] jestes —
sykneta, gdy Jack odwrocit sie do nig plecami. — Czarny bekart.

Jack odszedt spokojnie, zastanawiajac si¢, kiedy Adelaide zauwazy, ze

zostawit pierscien z onyksem natawce.
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ROZDZIA£ DZIEWIETNASTY

Tess stata przed zwierciadtem, zatujac, ze nie ma picknigszg sukni ani
tez kunsztownigszg fryzury. Juz w chwili, gdy pokojéwka skonczyla
uczesanie, kilka lokoéw wymkneto sie ze spinek. Ubolewata tez, ze jest taka
wysokai niezbyt kobieco zaokraglona, zwtaszcza w okolicach dekoltu.

Regina miata pickny dekolt, a Chelsea cudowny usmiech. Tess uznata,
ze jedyna jg umiarkowanie atrakcyjna cecha jest niebrzydki nos.

Nie wiedziata, co pomysli o nig markiz, nie wiedziata nawet, co mu
powiei w jaki sposob Jack ja przedstawi: ,, Wasza lordowska mos¢, oto matka
mojego dziecka’?

Przewrdcita oczami. Nie, Jack by tak nie postapit, cho¢ bylo to
oczywiste. Przeciez Jacques mieszkal teraz w pokoju dzieciecym napigtrze
nazywal markiza dziadkiem. Nie mogta przesta¢ si¢ zastanawiaé, jakim
cztowiekiem byt markiz, ktéry przyznat si¢ do ojcostwa bekartow i uznat
cudzego begkarta za swojego syna.

Céz, Regina sie nie mylita — to gospodarstwo nie nalezato do
zwyczanych.

Wieczér uptynal w cudowng) atmosferze dzieki Chelsea i Reginie.
Chwilami pekaty ze smiechu, by zaraz potem pograzy¢ si¢ w gtebokim
smutku. Nie stronity tez od kwestii skomplikowang natury zwiazku markiza
ze zmarla zong Abigail oraz jg siostra Adelaide.

Beau i Chelsea midi wlasng posiadtosé, dar markiza, niespetna
pietnascie kilometréw od Blackthorn. Druga posiadtosé przekazat Puckowi,
ktory obecnie z zapatem studiowat zagadnienia dotyczace hodowli bydta.
Obie panie przyjechaty do Blackthorn dlatego, ze Jack obiecat spotka¢ si¢ z
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markizem, o co Cyril prosit po raz pierwszy niemal rok temu, niedtugo po
smierci zony.

Chelsea i Reginabyty przekonane, ze Jack takze zostanie ziemianinem,
Tess jednak w to watpita. Jack byt zbyt dumny i zbyt uparty, by przyjaé
cokolwiek od cztowieka, ktory nie byt jego ojcem. Predzg rzeczywiscie
wybratby spanie pod mostem.

Chciata wierzy¢, ze przyngimnig pozwoli Cyrilowi ztagodzi¢ wyrzuty
sumienia, ale mogta jedynie liczy¢ nato, ze odmowi W uprzejmy sposob.

Pozostawata jeszcze matka braci. Nic, comowity o nig Chelsea i
Regina nie sprawito, ze Tess przestala mysle¢ o Adelaide z ngwicksza
pogarda. Modlita si¢ tylko o to, by przy ewentualnym spotkaniu nie straci¢
zimng krwi i zaprezentowa¢ dobre maniery.

No cOz, nie cieszyta sie nate kolagje.

Nagle rozlegto si¢ pukanie do drzwi prowadzacych do garderoby
potaczong z sypialnia. Tess odwrocita sie | ujrzata w progu Jacka. W
wieczorowym stroju prezentowat si¢ wspaniale, jak prawdziwy dzentelmen.
Efekt psutajedynie jego niezadowolona mina.

— Wygladasz swiethie — oswiadczyta szybko Tess i nerwowo poklepata
Si¢ po gtowie. — Zato ja okropnie.

— Naprawde? Od ktérg strony? — Obszedt jg dookota, a nastepnie
potozyt ditonie najg ramionach i spojrzat w twarz. — Nie, jatego nie widze.
Jestes piekna. | o wiele dla mnie za dobra. Zawsze chciatem wyciagnaé ci
spinki z wkosdw, a nastepnie zanurzy¢ w nich twarz. Ciekawe dlaczego?

Tess przewrdcita oczami i znowu spojrzataw lustro.

— Moja fryzura prezentuje si¢ tak, jakbys juz to zrobil— mrukngta z
niezadowol eniem. — Mam niemodna sukni¢ w nieodpowiednim dla mnie ko-

lorze. Powinna podkresla¢ barwe moich oczu, lecz wcale tak nie jest. —
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Uniosta dion do szyi. — Starozytna bizuterialatami pokrywata si¢ plesnia, aja
nie mam nawet pospolitych peret.

— Ale masz to. — Jack wyciagnat z kieszeni puzderko.

—Medalion! Myslatam, ze go zgubitam. Gdzie go znalaztes?

Zapiat tancuszek najg szyi.

— Przed spizarnia — odpart. — Andréas musiat zerwac tancuszek, kiedy
wykorzystat ci¢ jako zywa tarcze. Oddatem medalion do naprawy.

Jg wargi zadrzaty.

— Otwierates? — szepneta.

— Tak. Twoja matka byta pickna kobieta. René bardzo ja przypominat.

Tess uniosta medalion do ust i go pocatowata.

— Nawet nie wiesz, ile dlamnie znaczy to, ze znOw mam go przy sobie.
To pierwszy podarunek od ciebie, a teraz dostatam go ponownie. Dzi¢kuje,
Jack.

Dotknat palcami jg policzka.

— Uzng] ten drobiazg za swoja tarcze w najblizszeg bitwie. Z pewnoscia
czujesz Si¢ tak, jakbys wyruszata na bitwe, prawda?

— To az takie oczywiste? — Spuscita wzrok.

— Tak, poniewaz nigdy wczesnig nie styszatem, bys sie przeymowata
suknia czy wygladem. Wiesz, oni nie gryza. Moze tylko moja matka, ale
nalezatoby zapyta¢ o to Cyrila.

— Jack!

Zartobliwie pacneta go dtonia, zeby zamilkt, a on przytulit ja do siebie.

— Nakazatem Adelaide jutro stad wyjechac i nigdy nie wracac.

— Nakazates? Niby dlaczego miataby cie postuchac? O mgj Boze, Jack,
co ty wyprawiasz? Ile zamieszania narobitbys przez miesiac, skoro tyle si¢

stato w jedno krotkie popotudnie? Czy markiz o tym wie?
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— Nie wie i wiasnie o to chodzito. Dalem jg jasno do zrozumienia, ze
jesli wyjedzie, nie powiem Cyrilowi o Andreasie. Blefowatem, przyznajc.
Przeciez mogla mu juz powiedzie¢ o kochanku, a potem wyblagata
przebaczenie, twierdzac, ze Andreas od dawna nie zyje. Bardzo watpig, by
Cyril nadal finansowat jg przekleta trupe aktorska, gdyby si¢ dowiedziat, ze
ponownie zostat nabity w butelke. Na szczescie, moj plan si¢ powiodt.

— Sprytne — pochwalita go. — Widac, ze jestes z siebie zadowolony i to
mi si¢ chyba nie podoba.

—Wie¢c to, co teraz powiem, spodobaci si¢ jeszcze mnig. Zamierzam za
nig jecha¢, gdy stad zniknie. Jestem przekonany, ze wybierze si¢ prosto do
Andreasa, aby si¢ dowiedziec, co zaszto. Matka jest bystra, cho¢ nikt nigdy
nie mogitby jg oskarzy¢ o przesadna  inteligencje. Zanim  wyliczysz
powody, dla ktérych nie powinienem tego robi¢, przypomne ci, ze Cygan
zabit René. Nie jest moim ojcem. Jesli w ogole mam ojca, to jest nim ten
cztowiek, ktory czeka nadolei ktorego tak zle traktowatem. Andreas znaczy
dla mnie doktadnie tyle samo, co kazdy inny przestepca, majacy wkroétce
trafi¢ zakraty. Nie moge tego tak zostawic, Tess, naprawde nie moge.

Starannie poprawita fular Jackowi, jakby mogta w ten sposdb wptynaé
najego bezpieczenstwo.

— Wiem — westchneta. — Musimy rozliczy¢ si¢ z przeszioscia, zanim
stworzymy przyszios¢. Chyba zawsze to wiedziatam, nawet wmawiajac
sobie, ze zdotam zapomniec.

— Jest jeszcze jeden powdd, Tess, dos¢ samolubny. Jesli uda mi sie...
kiedy uda mi si¢ przekaza¢ Cygana wiadzom, Liverpool zrozumie, ze ten
rozdziat jest zamknigty. Sinjon nie zyje, Cygan zawisnie za swoje zbrodnie.
Wojna dobiegta konca, a premier materaz mnostwo podwiadnych gotowych

wykona¢ kazde jego polecenie, wicc nie bedzie mnie juz potrzebowat.
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Zrezygnuj¢ ze stuzby, Tess, i pozostgie mi mie¢ nadzige, ze nie bede musiat
nieustannie oglada¢ si¢ zasiebie. Will czgsciowo mnie przekonat, ze mozemy
bezpiecznie odgs¢, ale Henry nigdy w to nie wierzyl. Kto wie, czy
dostarczenie Cygana Liverpoolowi cokolwiek pomoze. Najlepig bedzie, j&sli
PO prostu znikne.

Tess zrobita krok w tyt.

— To wiasnie planujesz? — spytata cicho. — Chcesz znikna¢, gdy bedzie
po wszystkim?

— Nie bedg tego wiedziat przed rozmowa z Liverpoolem. Jesli zapewni
mnie, ze cenit sobie moje ustugi, i podzigkuje mi za stuzbe, a potem bedzie
zyczyt powodzeniaw przysztych przedsiewzi¢ciach...

— To zostaniesz? — dokonczyta za niego.

—Zanicw swiecie. —Usmiechnat Sie. — Bede uciekat jak krolik. —Nagle
spowazniat. — Przez lata zylem z dnia na dzien, Tess. To nie jest zycie dla
kobiety i dziecka. Rozumiesz, prawda? Nie mogtbym oczekiwaé tego od
ciebie...

— Tak, styszatam. Nie mogtbys — przerwata mu.

— Inni by mogli, ale ty nie. Nadal nie rozumiesz, prawda, Jack? Nie
dociera do ciebie, ze jestes wart tych wszystkich ktopotow, ktdre sprawiasz?
Jestes arogancki, dumny, uparty | przez caly czas sadzisz, ze jestes
bezwartosciowy, bo twdj ojciec to ztodzigj, morderca oraz zapewne zdrgjca, a
twoja matka... Kim jest twoja matka, Jack? Chyba si¢ przekonamy, prawda?

— O Chryste, Tess, poczeka]. Niech to diabli... Nie rozumiesz, musimy
pogadac.

— Nie — warknela i chwycita za szal. Serce bito jg tak mocno, jakby
chcialo wyskoczy¢ z piersi. — Nie bedziemy rozmawiali. A kiedy pojedziesz

jutro zanig i staniesz twarza w twarz z Cyganem... Nie pojedziesz sam. Jatez
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walcze 0 Moja przysztos¢ i o przyszios¢ naszego dziecka. Z toba czy bez
ciebie.

— Jestes ngjbardzig uparta kobieta, jaka spotkatem.

— Przynajmnig mam po temu dobry powod. Przeciez uzeram Si¢ z toba.

Niemal wybiegta na schody, a Jack ruszyt za nia. Na szcze¢scie wpadta
na trzeciego syna Blackthorna, Beau, ktory skionit sie i przedstawil, a
nastepnie podat jg ramig i razem zeszli. Beau tylko namoment obgjrzat si¢ na
Jacka, po czym delikatnie poklepal Tess po dtoni, jakby chcial powiedziec:
Prosze si¢ nie przgmowag, przywyklismy do jego napaddéw ztego humorul.
Ochroni¢ pania.

Jednoczesnie  wsciekla | zrozpaczona, Tess zapomniala o
zdenerwowaniul.

Gdy podeszta, markiz przeprosit, ze nie wstanie, i wskazat nalaske. Byt
przystojnym mezczyzna, cho¢ bdl fizyczny lub emocjonalny wyztobit
gicbokie bruzdy najego twarzy. Mial biate wtosy, ale Tess z tatwoscia mogta
wyobrazi¢ je sobie jasne jak u jego dwoch synow. Z kole Jack tak bardzo
roznit sie od tg trojki, ze tylko glupiec wziatby go za potomka tego
czlowieka. Zastanawiala sSi¢, czy maty, zdezorientowany chitopiec zerkat
niepewnie w lustro, prébujac odnalez¢ podobienstwo do cztowieka, ktdrego
nazywat tata. Dziwne, bo nawet gdy chciata udusi¢ Jacka, wciaz byto jg go
bardzo zal.

Dygneta, wyciagajac reke, a markiz pochylit gtowe i lekko uscisnat jg
palce.

— Pani syn to aniotek, moja droga— powiedziat.

— Dzi¢kuje, ze powierzytago pani meg pieczy. Mozetu zosta¢ tak dtugo,
jatylko pani zechce. To dla mnie czysta przyjemnosc. Jack? Czy widziates
juz matke? Z pewnoscia chciataby poznaé tg pickna, mtoda dame.
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— Rozmawialismy popotudniem, w chatce, owszem. — Jack podat Tess
kieliszek wina i wskazal migsce u boku markiza. — Z pewnoscia pojawi Si¢
dzisig] wieczorem.

Tess zastanawiala si¢, czy ktos sie domysli ukrytego znaczenia stow
Jacka. Brzmiaty niewinnie, ale uwazny stuchacz mégt doszuka¢ sie¢ w nich
grozby.

Jesli markiz uslyszat zawoalowany komunikat, nie dat tego po sobie
poznac. Od razu wrocit do pogawedki z Puckiem na temat nigjakiego Jethra
Tullai jego publikacji poswigcong zmianom w rolnictwie zgodnie z nowymi
regutami uprawy.

— O tak. — Puck mrugnat do Tess, gdy markiz skonczyt wypowiedz. —
Przyznasz jednak, ze mingto juz ponad stulecie, odkad ten reformator ob-
myslit urzadzeniarolnicze ciagni¢te przez konie. Chyba czas na postep. Moge
sobie wyobrazi¢ na polach maszyny parowe, takie jak ta, z ktorg zastynat
James Watt.

— Przyznam, ze to ngjnudnigszy temat pod stoncem, mezu — ozngmita
Regina | wzicta go zareke.

— Chodz, farmerze Pucku, i zapozng] Chelsea ze swoja opiniag na temat
nowych wstazek, ktore chce dopasowaé do czepka. Pamictasz, ze kiedys takie
sprawy interesowaty ci¢ znacznie bardzig niz rozrzucanie nawozu.

— Przesadza— powiedzial Puck do Tess. — Nigdy nie interesowaty mnie
wstazki do czepkow. Mogtem jednak godzinami rozwodzi¢ si¢ nad krojem
nowe kamizelki. Nadal moge i jest mi wstyd za siebie.

Tess si¢ zasmiata, czego Si¢ zapewne po nig spodziewano, jednak po
chwili spojrzata w kierunku Jacka, ktéry nagle sie¢ wyprostowat, zupetnie
jakby oczekiwat ciosu.

— Ach, popatrzmy tylko na t¢ scenke! Wszyscy moi ngjblizsi razem.
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Serce rosnie naten widok!

Tess odwrdcita sig, by sprawdzi¢, kto wygtasza te gtupstwa picknym,
gardtowym gtosem, niczym ze sceny. Adelaide, bo nig byla ta drobna
boginka, upozowata si¢ w wejsciu z jedna reka tuz pod idealng broda, spodem
dioni do widowni. Lekko przechylita gtowe, by podkresli¢ kunsztownie
upicte, cudowne, niemal biate |oki, ozdobione szlachetnymi kamieniami.

Miata na sobie sukni¢ w kolorze nieba o pdtnocy, z niebezpiecznie
duzym dekoltem. Jedna z bufek figlarnie osuncta si¢ z jg biatego ramienia, z
pewnoscia nieprzypadkowo.

Tess poczuta si¢ okropnie banalna i nieurodziwa.

Gdy stato si¢ oczywiste, ze wszyscy patrza na nia, Adelaide rozwingta
koronkowy, wyrzezbiony z kosci stonioweg wachlarz i pomachata nim pod
Idealng broda, dzicki czemu jg wilosy zakotysaly sic na deikatnym
wietrzyku.

Wptyneta do pokoju w chmurze zapachu, gdy synowiei markiz zerwali
si¢ z migsc. Puck pospiesznie zgiat si¢ nad jg rcka i obsypal Adelaide
komplementami za starannie wystudiowane wejscie. Mowit po francusku, a
jego matka ngwyraznig nie rozumiata ani stowa, gdyz w przeciwnym razie
spoliczkowataby go, a nie usmiechneta jak ptoche dziewcze, nadstawigac
twarz do pocatunku. Tess ani troche nie polubita Adelaide, ale musiata
przyznac, ze ten skromny usmiech wypadt catkiem przekonujaco.

Adelaide dostrzegta Cyrila i podbiegta do niego z okrzykiem
wzburzenia. Zaczela nalega¢, by usiadl, a nastepnie opadta przed nim
wdzieczniei przycisneta policzek do jego kolan.

— Cyrilu, m¢j ngjdrozszy, najukochanszy gituptasku. lle razy musze Ci
powtarzaé, zebys si¢ niepotrzebnie nie trudzit tylko dlatego, ze wesztam do

pokoju? Czy noga znow ci dzis dokucza? Powinienes byt zastrzeli¢ tego
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konia zato, ze cie zrzucit.

— Spojrzata w gore, szeroko otworzyta ogromne oczy i zamrugata z
udawana niewinnoscia. — Och, witam. Nawet pani nie zauwazytam. Tasuknia
catkiem Zzlala si¢ z obiciem kanapy. Pani to z pewnoscia Tess, prawda?
Bardzo mi przyjemnie.

— Adelaide — odezwal si¢ markiz ostrzegawczo.

— Cyrilu? — zaswiergotata, wstgac. — Czyzbym powiedziata cos
niestosownego? M o] Boze, chyba nikogo nie obrazitam, prawda? Kochanie,
nie czujesz urazy? — Zamrugata pospiesznie, jakby starata si¢ powstrzymac
naptywajace do oczu tzy. — Nigdy, przenigdy nie staram si¢ nikogo obrazi¢.
Po prostu moéwieg, co mysle, zanim si¢ zastanowie. Zawsze to powtarzasz,
Cyrilu, skarbie, prawda? A przeciez suknia jest w tym samym odcieniu co
tkanina na kanapie, sam przyznasz. Zreszta to naprawde urocza kanapa.

— Wina, matko? — spytat Jack, podtykajac jg kigliszek pod sama twarz.

Adelaide nie przestawata si¢ usmiechac, jednak usmiech ten nagle stat
Si¢ sztuczny, zupelnie jakby usitowata ukry¢ za nim prawdziwe emocje.

— O prosze, jest tu mg] uroczy hulaka. Dziekuje, Jack. Widze, ze
nabrates dobrych manier. Nigdy nie tracitam nadziel.

— Jack napomknat, ze popotudniem odwiedzit ci¢ w chatce— zauwazyt
markiz, gdy matkai syn mierzyli si¢ spojrzeniami. Jasna cera Adelaide stata
sie chorobliwie blada.

— A tak, rzeczywiscie, ztozyt mi wizyte. Jako matka uradowatam si¢
widokiem syna marnotrawnego. — Uniosta reke i uszczypneta Jacka w poli-
czek. — Wybaczam ci, ze tak okrutnie nas porzucites. Zawsze bytes trudnym
dzieckiem.

— O, rozlegt si¢ gong nakolacje — oswiadczyt Beau nieco zbyt radosniei

pomogt zonie wstac. — Zarznelismy dla ciebie ttustego prosiaka, Jack, bo nie
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mielismy utuczonych cielakéw. Tess, wydaje mi Sie, ze ojciec zarezerwowat
sobie honor odprowadzenia ci¢ do jadalni. Jack, zajmiesz si¢ matka?

— Tak, niewatpliwie moge to zrobi¢— odpart Jack, nie przestajac
wpatrywa¢ si¢ w Adelaide, po czym nadstawit rami¢. — Nasza pierwsza i
ostatniakolacjaod dziesieciu lat. Naprawdg tak Si¢ upierasz przy jutrzejszym
wyjezdzie, matko?

— Niestety tak — odparta Adelaide. — To chyba nieuniknione. —
Powiedziata przez rami¢ do markiza, gdy cata grupka wyruszyta do jadalni. —
Wiem, ze obiecatam zosta¢ jeszcze kilka dni, skarbie, i cieszy¢ Si¢ z pobytu
Jackaw domu, ale przekonat mnie, ze Stoke— on— Trent lezy zbyt daleko, by
odby¢ podroz w jeden dzien. A przeciez przedstawienie jest uméwione na
piatkowe popotudnie. Przewiduj¢ wielki sukces dzicki nowym kostiumom,
ktore tak hojnie nam zapewnites. Bedziemy wystawiali Wiele hafasu o0 nic
Szekspira. Och, cOz za przypadek, Jack. Przeciez ty dostates imie¢ na czesé
Don Johna, wiesz.

Don Johna. Bekarta. Tess zesztywniata, myslac, ze Adeaide to
naprawde okropna kobieta.

— Wszystko w porzadku, Adelaide, doskonale rozumiem — odpart
markiz | usmiechnat sSe do Tess. — Adelaide bardzo ceni sobie sztuki
Szekspira. W rzeczy samg, Adelaide, wystawiacie wytacznie jego dzieta,
prawda?

— Tak, jestesmy trupa szekspirowska, kochanie

— odparta Adelaide nieco szorstko, po czym nagle ztagodniata. — Nikt
nie dorasta mistrzowi do picgt.

— Czyzby?— odezwata si¢ Tess, gdy loka wysuwat dla nig krzesto. Nie
mogta si¢ powstrzymag.

— Nigdy nie podobaty mi si¢ specjalnie jego sztuki. Operuja bardzig
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nigasnym jezykiem niz to konieczne. Osobiscie wole Cervantesa, no |
naturellement, naszych francuskich mistrzow, chocby Moliera. A takze
mojego ulubienca, zarowno w dziedzinie dramaturgii, jak i epistolografii,
Woltera. Co za btyskotliwy cztowiek. Napisat kiedys: L’homme est libre au
moment o il souhaite étre. Och, prosz¢ wybaczy¢. — Popatrzytana Adelaide,
ktorg policzki coraz bardzig czerwieniaty, po niepochlebnych stowach Tess
na temat Szekspira. — Nie méwi pani po francusku, wi¢c przettumacze.
Napisat: ,,Cztowiek jest wolny w chwili, gdy tego zapragnie’. Jack, zgadzasz
si¢ chyba z tym twierdzeniem, prawda?

Siedzacy naprzeciwko Jack skionit glowe na potwierdzenie, ze
zrozumiat te podwajna wycieczke, jedna do jego matki, druga do niego.

— Zawsze bytas doskonale oczytana, moja droga. | na dodatek maluje—
dodat ze stodkim usmiechem. — Puck, skoro states sie mitosnikiem rolnictwa,
bedziesz zdumiony jg osiagnicciami. Sa nigpowtarzalne.

— Touché, monsieur.

— Czuje, ze cos mi umkneto — powiedziat Puck.

— Jako ze zbrodnia jest milcze¢, gdy mozna powiedzie¢ cos gtupiego,
pozwole sobie przytoczy¢ inne stowa Woltera. Jak to biegto? Juz pamictam.
Aha, nie zapomingj, mojadroga, ze to tylko cytat, nie deklaracja: Le mariage
est la seule aventure ouverte de lache.

— ,Malzenstwo to jedyna przygoda dostepna tchérzom”? Robinie
Goodfellow, masz szczgscie, ze twoja zona wie, iz wygadujesz takie rzeczy
tylko po to, by rozbawia¢ towarzystwo. Tak na marginesie, nikogo nie
rozbawites, ajuz napewno nie mnie. Trudno mi si¢ smiac, kiedy spedzam pot
dniaz gtowa w... Cdz, niewazne. — Reginarzucita spanikowane spojrzenie na
Adelaide, a potem szybko skupita uwage natalerzu, bez apetytu tracajac jego

zawartos¢ widelcem.
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—Ja znam jeszczejedna sentencje — powiedziat Beau, by przerwac cisze.
— Przeczytatem ja podczas stuzby w Hiszpanii i to wptyngto naméj obraz tak
zwartg chwaty wojenng. Nie zacytuje po francusku, gdyz dysponowatem
wylacznie ttumaczeniem. ,Nie wolno zabija¢, wieCc wszyscy mordercy sa
karani, chyba ze zabijgja nawielka skale i przy dzwickach trab”.

— Dzickujemy, Beau, za te ponure stowa — mruknat Puck. — Poniewaz
pragnatbym zrehabilitowaé siec w oczach zony, wyskocze z jeszcze jednym
ulubionym powiedzeniem tegoz pisarza: , Tylko raz w zyciu odmowitem
modlitwe do Boga, bardzo krétka: O Panie, osmiesz moich wrogow. | Bog
spetnit moje zyczenie'.

—Tojuz zupelny idiotyzm, Puck — oznajmita Adelaide. — Coz to w ogole
znaczy?

Chelsea uniosta lekko diton, jak gdyby niechetnie dzielita sie¢ swoja
opinia.

—Moim zdaniem, Adelaide, oznaczato, ze gtupi wrog to najwiekszy dar
od Boga.

— Zato wypije. — Jack uniost kieliszek. — Niech wszyscy nasi wrogowie
Sie osmiesza.

— Masz wrogow, Jack? — spytat markiz z przejeciem widocznym na
twarzy.

— Nigdy zbyt dtugo.

Tess przewrocita oczami, ale spojrzata po zebranych przy stole i
uswiadomita sobie, ze to niedorzeczne zdanie Jacka sprawito, iz z twarzy jego
matki znikty rumience wsciekltosci.

Tess zsunela szal i odwrocita sie do Jacka, ktory wszedt za nia do
sypialni.

— W istocie, jest tu przerazliwie duzo pokojow, ale sama zdotatabym
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znalez¢ droge — ozngimita. — Mozesz juz sobie is¢. Nie, poczeka]. Ujmg to
Inaczg. |dz sobie. | to juz.

Jack opart si¢ 0 t0zko i zzut z nogi but.

— A jamyslatem, ze wieczor byt mity.

— Wieczor byt cudowny, jesli nie liczy¢ twojg matki. Chodzi mi nie
tylko o0 jg obecnos¢, ale i to, jak sama si¢ bawita. Jestes okrutnym
czlowiekiem, Jack. Onawie, ze jg nienawidzisz.

— Nie nienawidze. — Zsunat drugi but. — Nie jest warta nienawisci.
Szczerze mowiac, wydaje mi sie¢ dos¢ zatosna. Starzeje sie, Tess, | chyba sie
tego nie spodziewata, bo zupetnie sobie nie radzi.

— Wszyscy Si¢ zestarzejemy, jesli oczywiscie dopisze nam szczescie.
Dlaczego zdjates buty? Nie jestes tu mile widziany, Jack.

— Nie, nie rozumiesz jg dylematu. Adelaide nie moze si¢ zestarze¢ —
ciagnat, jakby jg nie ustyszat.

— Pigkno, mtodos¢ to byla jg bron, zreszta jedyna. A ukochany
Szekspir? Powtarza jego wersy jak papuga, a tak naprawe nie rozumie nic z
tego, co mowi. Miatem okoto dwunastu lat, kiedy tlumaczylem jg, 0 co
chodzito z lasem Birnam, nalitos¢ boska. To z Makbeta.

— Wiem, skad to jest — obruszyla sig.

Podniosta jego buty i podata mu. Zignorowat ten gest | zajal Sie
scigganiem fraka.

— Myslatem, ze nie lubisz Szekspira.

— A kto nie lubi Szekspira, Jack? Na litos¢ boska, po prostu si¢
odgryzatam, i dobrze o tym wiesz. Moja suknia wcale nie jest w odcieniu
kanapy twojego ojca. Adelaide potem mnie przeprosita, tak stodko, po raz
kolgny whijgac ciern w moje serce. To okropna, naprawdg paskudnakobieta

| ogromnie mi przykro, ze jest twoja matka. Ubolewam, ze w ogole jest
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czyjakolwiek matka, bo wcale nato nie zastuzyla, tak jak nikt nie zastuzyt na
to, by by¢ jg dzieckiem. — Podniosta jego buty.

— A teraz wynocha.

Przyjat jei cisnat w drzwi garderoby, od ktérych odbity si¢ z tomotem i
upadty na podtoge.

— Jakiez to dramatyczne i glupie. Teraz bedziesz musiat is¢ za nimi.
Powaznie, Jack. Okropnie si¢ poktocimy, jesli ci Sie wydaje, ze mozesz zrobié
to, co probujesz. Jak smiesz! Przestan si¢ szczerzy¢! Jestes niespetnarozumu?
Dlaczego si¢ tak usmiechasz? Wygladasz jak wigski gtupek.

— Bardzo ci¢ kocham — powiedziat, ae nie podszedt do nig blizg, bo
byta naprawde rozzioszczona i tylko wigski gtupek by tego nie zauwazyt. —
Zaduzo gadasz, alei tak ci¢ kocham. Powiedziatbym ci to wczesnig, tyle ze
bys mi nie pozwolita, a Beau rzucat mi takie spojrzenia, jakby uznat, ze ma
obowiazek cig chroni¢ przede mna.

Tess opuscita wzrok, probujac sobie przypomnie¢ wczesnigsza
rozmmowe. Potem popatrzyta prosto na Jacka.

— Skonczytes? — zapytata.

— Nie, nie skonczytem. Chcesz, zebym podjat temat, czy tez jeszcze
sobie na mnie pokrzyczysz?

— Chyba mogthys... hm... podja¢ temat.

— Dzickuje. — Skionit si¢ | objat ja w pasie. — Wyjasnitem, ze ponad
dekade zytem z dnia na dzien, wicc perspektywa powrotu do tego nie jest
szczegolnie bliska mojemu sercu, niemnig stgje Sig realna.

Co wiecq, ze sprobuje zacytowaé samego siebie, to nie jest zycie dla
kobiety i dziecka, czy tez dzieci.

— Nie méwites nic o dzieciach — wtracita natychmiast. — Tylko o

dziecku. Chyba chodzito ci o to, ktore mamy.
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— Narazie. Nie wiemy, czy naszymi wysitkami nie sprowadzilismy na
swiat kolgnego dziecka... Nie mogtbym prosi¢, bys dzielita ze mna zycie,
ktdre nagjprawdopodobnig stanie sie moim udziatem.

Zawahat si¢, a Tess lekko pochylita si¢ ku niemu.

— Ale? Chciates powiedziec¢ ,ae’?

— Ale... — powtorzyt, jednak nieco zbyt nigpewniejak najg gust. — | tak
ci¢ 0 to poprosze, bo ci¢ kocham. Kocham naszego syna. Nie ma dla mnie
zycia bez was i, cho¢ wiem, ze to egoistyczne i by¢ moze nawet
niebezpieczne, poprosze was o to. Nie wiem, dokad si¢ udamy i co bedziemy
robili na migscu. Wiem jedynie, ze chetnie uklekne i poprosze, bys mnie
kochata, wyszta za mnie i spedzita ze mna cate zycie. Tak wiele zostawitem
za soba, Tess, myslac, ze to nglepsze dla nas wszystkich. Nie moge ci¢
opusci¢, ani teraz, ani nigdy. Nie pros mnie o to, btagam.

Otworzyla usta, ale nie wydostat si¢ z nich zaden dzwick. Jack
sprébowat si¢ usmiechnad.

— Nie zamierzasz mi tego utatwiac, tak? — westchnat. — Chyba na to
zastuzytem. No coz. — Uklakt i chwycit ja za rece, po czym spojrzat jg w
oczy.

— Zrobie¢ wszystko, co bedziesz checiatai bede tym, kim chcesz, zebym
byt. Wyjade, dokadkolwiek zapragniesz. Wiem, ze nielatwo ze mna
wytrzymac, ale szczerze méwiac, z toba tez. Mimo to nie mam ngjmnigjszych
watpliwosci, Tess, ze lepig nam razem... Na dobre i na zte, w biedzie czy w
bogactwie... Nic nas nie pokona, dopoki bedziemy mieli siebie.

Tess sttumita szloch.

— Jestesmy niepokonani, bo mnie kochasz, aja kocham ciebie, ty gtupi,
uparty...

—Tess... —Wstal i wziat ja w ramiona. — To najpigkni€ sze, co mogtas mi
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powiedzie¢, ale nadal si¢ nie zgodzitas. Powiedz, czy spedzisz ze mna zycie.

Skingta gtowa, przygryzajac warge, atzy sptynety po jg policzkach.

— Tak. Tak!

Jack usmiechnat sie szeroko.

— Jestes pewna? Bo chgtnie postuchatbym tego raz jeszcze.

— Och, Jack...

Pocatowal ja na znak, ze dalsze stowa s3 juz zbedne, bo nadszedt czas,
by przemowity ich ciata. Wzial ja narecei przenidst do tozka.

Midli przed soba cata noc, a Jack zamierzal kocha¢ s¢ z Tess az do
samego rana, obsypujac pocatunkami kazdy centymetr jg ciata, wielbiac jq i
delektujac sie bliskoscia.

Tess go kochata i dzicki temu czut sic¢ niezwyciczony, a zarazem
pokorny. Byl gotow ofiarowywaé i wybaczaé. Czul, ze nie mogtby juz
powroci¢ do zycia samolubnego hulaki ani tez ngjemnego skrytobojcy na
ustugach rzadu. Pragnat sta¢ si¢ cztowiekiem godnym mitosci Tess oraz syna,
ktdrego mu ofiarowata.

— Kocham cig, Tess— wyszeptat, tulac si¢ do nigl. — Kocham cie catym
sobg, teraz | na zawsze.

Dotknetajego wilgotnego od tez policzkai poczuta, jak jg oczy staja Sie
szkliste.

— Wiem — odparta z usmiechem. — Tylko tego zawsze pragnetam. Chee
ciebie...

Waziat ja namictniei czule. Ofiarowat jg wszystko, co w sobie skrywat,
delektujac si¢ tym, co ona mu podarowata.

— Przez cate zycie... — wyszeptat jg do ucha, gdy lezeli przytuleni. —
Przez cate zycie na to czekalem. Nie wiedziatlem i na pewno tego nie

rozpoznatem, gdy w koncu Si¢ pojawito. Moze balem si¢, ze na to nie
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zastuzytem... Teraz rozumiem, ze ngpierw musimy by¢ gotowi sami cos
ofiarowac, by cos dostac, prawda?

Tess przytulita go mocnig.

— Twoje serce za moje, a moje za twoje. To dos¢ oniesmielgjace
prawda? Ale nie zamierzam juz odda¢ ci twojego.

—Wocalebym go nie przyjat. Bedziesz musiata wyrzuci¢ jew piach i tam
zostawi ¢, roztrzaskane na drobne okruchy, potem, jak juz rozdepczesz je ob-
casem. —Uniost Sie nieco i delikatnie przycisnat ja do poscidli. —M ] Boze, to
zabrzmiato jak te bzdury, ktére wygaduje Puck, zeby oczarowa¢ damy. Co ty
ze mna zrobitas, kobieto?

— Niektorzy mogliby powiedzie¢, ze dokonatam cudu — zazartowata,
obgmujac go za szyj¢. — Znam cig¢, Jacku Blackthorn. Wolisz si¢ kocha¢ niz
udawaé poete.

— Wiesz, chyba masz stusznos¢ — mruknal, wodzac palcem po jg

brzuchu.
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ROZDZIA£ DWUDZIESTY

Tess odgarneta firanki i przysuneta si¢ do okna. Sypialnia miata widok
na zachodni trawnik i drzewa, zza ktérych przeswitywata chatka Adelaide.

— Jack? Pod furtka do chatki stoja jakies dwa wozy. — Odwrocita sie |
ujrzata, ze Jack pochyla sie nad taca ze S$niadaniem, ktore przyniosta
pokojéwka. — Twoja matka chyba wyjezdza. Musimy za nig ruszyc.

— Dobrze, ale bez pospiechu — odpart i ugryzt ostatni kes grzanki. —
Przeciez wiemy, dokad zmierza.

— Wiemy? — zdziwita si¢ Tess, juz szukgac koszuli i bryczesow. — A
Skad niby wiemy?

— Poniewaz wieczorem, gdy bytas skupionanatym, jak ja obrazi¢, sama
nas o tym poinformowata. Wybiera si¢ do Stoke- on— Trent. Jg trupa dae
przedstawienie w piatkowe popotudnie. Jesli Adelaide ma si¢ spotkac z
Andreasem, on juz o tym wie. A jesli nie spotkaja Si¢ tam, to zapewne w na-
stepnym miescie.

Jego spokqj ja zirytowat.

— Jesli w ogole sie z nim spotka— burkneta. — Skad jestes taki pewien, ze
nadal sa kochankami?

— Musza by¢. Inaczg dlaczego tak bardzo zalezatoby jg natym, zeby
przekona¢ mnie o jego smierci? Chronitago, Tess. Trudno w to uwierzy¢, ae
catkiem mozliwe, ze mojamatkajest zdolnakocha¢ kogos poza soba i swoimi
ambicjami.

— Zgadzam si¢, ze trudno w to uwierzy¢. — Tess usiadta na krzesle. —
Jesli to jednak prawda, musiata by¢ zrozpaczona po jego zniknigciu, kiedy za
sprawa Sinjona trafit do wigzienia w Hiszpanii. — Popatrzyta na Jacka i
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przyszto jg do gtowy cos jeszcze. — Myslisz, ze ona jest swiadoma, iz
powrocit do Anglii? Nie wiemy przeciez, kiedy uciekt. Tygodnie, miesiace, a
moze zaledwie kilka dni przed wiamaniem, ktérym powiadomit Sinjona o
swoim powrocie. Po rozmowie z toba mogta by¢ wstrzasnigta albo
uszczesliwiona

— Uszczesliwiona Adelaide. — Wstal, rozwazajac cos gigboko. Tess
pomyslata, ze by¢ moze jednak postanowit od razu jecha¢ zamatka. — To nie
przyszto mi do gtowy. Przebywa w Blackthorn od kilku tygodni. Moj Boze,
niewykluczone nawet, ze przyjechat tu ktérg$ nocy na schadzke w tym jg
przekletym domku. Ciekawe, czy osmidi si¢ spotka¢ z nig w Stoke— on—
Trent. Przeciez wie, ze wcigz naniego poluje.

— Nie uzywg tego stowa. Andreasa sciga prawo, aty wystepujesz w
Imieniu Korony i zamierzasz go pojmac, anie zabi¢, prawda? Jestes nato zbyt
dobrym i szlachetnym cztowiekiem. Tu niechodzi o  zemste, lecz o
sprawiedliwosc.

— Tak jest, prosze pani. — Jack ucatowat ja w policzek. — Wyjasnisz to
wszystko mojg matce, kiedy bedzie prébowata wydrapa¢ mi oczy.

—Tym si¢ juz nie przggmuj, Jacku Blackthorn. To wigce niz pewne, ze
dam sobie rade z ta kobieta.

— Nie mozesz si¢ doczeka¢, co? Ty mgj aniele strézu.

— Masz cos przeciwko temu? — Spojrzata na niego.

Usmiechnat Sig¢, a ona natychmiast si¢ odprezylta.

— Szczerze mowiac, catkiem mi si¢ to podoba — przyznat. — Widocznie
jestem bardzo ztym cziowiekiem.

Przytulit ja, a ona nadstawita usta do pocatunku. Skoro nie musieli od
razu pedzi¢ za Adelaide, mogli spedzi¢ czas w duzo przyjemnig szy sposob.

— To prawda, ae jestes bardzo dobry pod wieloma innymi wzgledami.
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Zwlaszcza pod jednym, ale niestety oboje mamy na sobie zbyt duzo ubran —
odparta z uwodzicielskim usmiechem.

Chwycit ja za reke, gdy probowata rozplata¢ mu fular, i ucatowat j€
palce.

— Trudno mi uwierzy¢, ze to méwie, ale nie teraz, Tess — szepnat. — Na
tacy ze sniadaniem znalaztem liscik od Cyrila. O jedenastg pragnie spotka¢
Si¢ z nami wszystkimi w saloniku muzycznym. Wyglada nato, ze dyskusja,
ktorg staratem si¢ tak ditugo unikaé, jest nieuchronna. Co intrygujace, za
prosit rowniez ciebie, Chelseai Regine.

— Chelseai Regina zdradzity mi, ze zaproponuje ci ziemi¢ i pos adtos¢.
Alety i tak to wiesz, bo przeciez w zesztym roku obdarowat Beau i Pucka.

— Poprawita mu fular i dodata: — Nie bedziesz chyba ostem i mu nie
odmoéwisz, tak jak odmawiates przyjecia od niego pieniedzy na utrzymanie?
— Czy jest jakikolwiek temat, ktorego wczorg) nie poruszytyscie?

— Chyba nie? — odparta. Zegar na pétce nad kominkiem zaczat wybijaé
godzing jedenasta. — Ale nie rozmawiatysmy o urazie markiza i tego nie by-
tam swiadoma. Czy to byt wypadek podczas konng jazdy?

— Tak, owszem. Zdarzyt si¢, gdy markiz jechat z Adelaide kilka tygodni
temu. Pytatem o to Beau. Podobno zaskoczyt ich jakis$ jezdziec, ktory wypach
spod drzew | pognat szlakiem, ptoszac konia Cyrila. Markiz spadt, ale tez
nigdy nie byt dobrym jezdzcem. O dziwo, Adelaide jezdzi swietnie.

Tess popatrzyta na Jacka, zastanawigjac si¢, czy przypadkiem jg nie
Sprawdzat.

— | niewidzisz w tym nic dziwnego? — zapytata.

— Nie chciatem widziec. Cyril twierdzit, ze to byt wypadek. Adelaide
jest jednak tutg) tylko dlatego, ze wezwat ja po tym, jak Puck powiedzial, iz

obiecatem wrdci¢ do domu. Dom... — zadumat Si¢. — Juz tatwig mi wymowié
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to stowo. Trochg to potrwato, prawda? Tak czy owak, nie ciesze si¢ nato, co
Cyril uwaza za stosowne mi powiedzie¢. Adelaide z pewnoscia nie chce, zeby
mial szanse to ogtosi¢. Cokolwiek to jest, uznal, ze jego trzech synéw
powinno tego wystucha¢ w tym samym migscu i czasie, co przez dziesiec lat
mu uniemozliwiatem. Teraz jeszcze zapragnal towarzystwa twojego, Chelsea
| Reginy. Przyznam, ze to mnie intryguje.

Gdy schodzili po schodach, kamerdyner spojrzat na nich z przygana w
oczach, jakby byli straszliwie spoznieni.

— Rodzina markiza czeka w saloniku muzycznym — oznamit.

Rodzinamarkiza. Nie, panskarodzina’. Catkiem jakby kamerdyner, ba,
jakby caty swiat wiedzial, ze Jack nie jest potomkiem markiza. Tess ujcta
reke Jacka

— Pozwolisz mu mowi¢ bez przerywania? — zapytata. — | nie wyjdziesz,
j&sli to, co ustyszysz, nie przypadnie ci do gustu?

— Obiecuje, ze przestang ucieka¢ przed niewygodna prawda. | tak
predzeg czy poznigg mnie dogoni.

— Kocham cie.

Uscisnat jg dion i weszli do saloniku, gdzie wszyscy juz na nich
czekali.

— A wigc nic innego nie ma znaczenia, prawda?- powiedziat Jack cicho.
— Widzisz portret nad kominkiem? To Abigail, zona Cyrila.

Tess mimowolnie wstrzymata oddech. Portret byt olbrzymi, naturalnych
rozmiardw. Zona markiza pozowata na nim jako uskrzydiona nimfa. Nie-
winnos¢ na jg twarzy chwycita Tess za serce. Whosy, ktére sptywaly na
ramiona Abigail, byty niemal rownie jasne jak samo $wiatto, a drobna twarz
w ksztatcie serca wydawata si¢ zdominowana przez olbrzymie, tagodne oczy.

Posta¢ sprawiata wrazenie wrecz eteryczng), pickng i mtodg nawieki.
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Beau, ktory stal pod portretem, podszedt do nich. Tess szczerze go
podziwiata. Bita od niego auraodpowiedzialnosci i uczciwosci. Wzbudzat za-
ufanie, cho¢ poznata go dopiero wczorg|.

— Nie podoba mi si¢ to, Jack — powiedziat cicho.

— Qjciec wyglada, jakby czekaty go tortury. Nawet Puck nie jest w
stanie go rozsmieszy¢. Niejestem pewien, czy kobiety powinny tu by¢, alesi¢
upart.

— Chyba nie powinnam si¢ wtraca¢, Beau, ale jego lordowska mos¢ na
pewno dobrze przemyslat, co ma do powiedzeniai w czyjg obecnosci —
oswiadczyta Tess cicho. — By¢ moze przygnebitby si¢ jeszcze bardzig,
gdybyscie sugerowali cos innego.

— Zgadzam si¢— przytaknat Jack i spojrzat na Cyrila, ktéry siedziat
sztywno, nienaturalnie blady.

— Migmy to juz z gtowy i badzmy mu wdzie¢czni, ze nie zaprosit tu
Adelaide. Inna rzecz, ze rownie dobrze mogta mu odmowié. Pewnie chcial,
aby przyszia.

Beau zerknal przez rami¢ na ojca, ktory wiasnie przyjmowat kieliszek
wina od Pucka.

— Wino przed potudniem? Jeszcze jeden niepokojacy znak. Tak czy
Inaczej, wczorg) w nocy wiele godzin siedziat w chatce. Gotow bytbym si¢
zatozy¢, ze doszto tam do ki6tni. Coz, migmy to juz z gtowy.

Jack przytaknat i nadal trzymajac Tess za reke, zblizyt si¢ do ojca, po
czym uklonit mu si¢ z szacunkiem.

— Dzien dobry, wasza lordowska mos¢ — powiedziat uroczyscie. —
Przepraszam zato, ze sie¢ spoznitem.

— O jakas dekade, jesli mnie pamig¢ nie myli— zazartowat Puck i w
nagrode ustyszat ostrzegawczy syk Reginy.
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Tess dygneta 1 obdarzyla markiza krzepiacym usmiechem. Jack
zasugerowat, by usiadta pomigdzy nim a Cyrilem, gdyz Puck z pozostatymi
damami zajat kanapeg naprzeciwko. Beau znowu stanat przed kominkiem.

Wszyscy patrzyli na markiza i Tess zrobito si¢ go zal. Z trudem
powstrzymywata si¢ od uscisnieciajego reki dla kurazu.

— Po pierwsze, chciatbym przeprosi¢ damy — zaczat markiz lekko
drzacym gtosem. — To, cO musze powiedzie¢, nie jest przeznaczone dla
kobiecych uszu, niemnig trzeba postawi¢ sprawe jasno. Adelaide nie mylita
si¢ pod jednym wzgledem. Moi synowie, wszyscy trzegj, midli szczescie, ze
ich pokochatyscie. Ktoz wezmie bekarta z innych powodow niz z mitosci?
Nalezy sie wam za to szacunek, moje drogie, a takze uwielbienie do konca
zycia.

— Nic doda¢, nic uja¢. — Puck podniost kieliszek wina. Tym razem zona
szturchneta go w zebro. — Jak tak dalg pgjdzie, Regino, skarbie, to stane obok
Beau.

— Nie, Puck, bgdziesz siedziat tutg). Przypominam ci, ze przyszedies
stucha¢, anie gada¢. Prosze mu wybaczy¢, wasza lordowska mos¢. MOj maz
po prostu mus roztadowa¢ atmosfere, co zazwyczaj jest godne pochwaty. —
Popatrzyta na Pucka. — Jednak nie w tg chwili, ngjdrozszy.

— Ale Beau moze tam sobie sta¢, jakby wszystkimi rzadzit, a ,,Black
Jack” siedzie¢ tui Sig¢ srozy¢?

—nadasat Sie.

— Kazdy robi to, co potrafi naglepig — powiedziata Chelsea i
usmiechneta sie szeroko.

Tess przygryzta warge, probujac zachowaé po— wage. Nawet markiz
zachichotat i nieprzyjemne napigcie znikneto. Tess raz jeszcze spojrzata na

portret. Samo przygladanie si¢ Abigail ja uspokaato. Dama byta bardzo

2178



podobnado swojg siostry, ale bita od nig niewinnos¢, ktérag Adelaide mogta
tylko udawag.

— To, co teraz powiem, nie jest dla mnie tatwe. By¢ moze nigdy nie
musiatem méwi¢ nic rownie trudnego— zaczat cicho markiz. — Wasza matka
jest temu przeciwna, czgsciowo dlatego, ze stawia ja to w ztym Swietle, a
przyngimnig ona tak uwaza. By¢ moze dlatego, ze rzuca to zie swiatto na
mnie. Tak czy owak, odmowita przyjscia tu dzisigszego ranka i wkrotce
wyjezdza. Przysiegta, ze nigdy nie powrdci, ale bardzo w to watpie, bo grozi
mi tym od lat. Choc¢ jg wizyty sa coraz rzadsze, to jednak zawsze trafiatu z
powrotem.

— Nie zgodzilismy sie¢ co do szczegétow i do powoddw — ciagnat. —
Dlatego by¢ moze odniesiecie wrazenie, ze styszycie tylko to, co ja chcg,
zebyscie ustyszeli. Mam nadzigje, ze to nieprawda, gdyz wina lezy tylko po
mojg stronie. Zbyt diugo zwlekatem, lecz jeszcze nie jest za pozno, aby
wszystko naprawi¢. Adelaide musi jednak z nami wspotpracowac, ajak dotad
nie udato mi si¢ jg przekonad.

Popatrzyt na zebranych i pokrecit gtowa.

— Teraz zupetnie nie wiecie, 0 co mi chodzi. Moze po prostu wszystko
wam opowiem. Pewnie rozpoznacie czesé tg historii, gdyz Adelaide przeka-
zata ja wam, kiedy byliscie mali. Im cz¢scig ja wam powtarzata, tym bardzie
wierzyliscie, a Adelaide potrafi by¢ bardzo przekonujaca. Uwielbialiscieja.

— Mysle, ze moge Sie wypowiedzie¢ w imieniu nas trzech i to
potwierdzi¢— odezwat si¢ Puck. — Tak, uwiebialismy ja. Wpadata do naszego
zyciai z niego wypadata niczym nieuchwytny aniot, ale dzieci dorastga, tato.
To, co wydae si¢ logiczne malcowi, nie jest juz takie dla dorostego
cziowieka. Opowiedz t¢ historie.

Markiz mowit niemal przez godzine bez przerwy.
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Opowiedziat im o dniu, w ktorym jego kon okulat i zatrzymat sie¢ daleko
od posiadtosci, przed domkiem, gdzie Cyril poznat Adelaide i jg Sostre
Abigail. Dopiero co skonczyt dwadziescia jeden lat, a zaledwie kilka
miesiecy wczesnig jego rodzice zgineli w wypadku. Optakiwal ich strate |
zmuszony byt spedzi¢ rok na wsi, dopdki nie minie czas zatoby. Byt
nieprzygotowany i przerazony odpowiedzialnoscia, ktora nieoczekiwanie
spadtanajego barki. Nagle zdarzyt si¢ cud — ujrzat nagjpicknig sze stworzenie
naswieciei od razu Se zakochat.

Zapatal mitoscia do Abigail, stodkig, niewinng, nigpasujacel do niego
Abigail — nie do Addlaide, | w tym migscu jego opowies¢ zaczela Sie
rozbiega¢ z romantyczna wizja matki braci.

Mitos¢ Cyrila do Abigall byla czysta. Wiedzial, ze jego uczucie jest
odwzaemnione. Kochata tez kwiaty, koronke na rekawiczkach, kolorowe
listki, ktore trzymata miedzy stronicami ksiazki petng wierszykow... |
grzeczne pocatunki. Na nic wigcg Si¢ nie odwazyt. Juz wtedy wiedziat, ze
prawdziwe matzenstwo z nig nie bytoby mozliwe, a jednak nie mogt sie od
nig odwroci¢. Ukoita jego serce, pragnat jg przy sobiei potrzebowat. Chciat
ofiarowac jg pickne zycie.

— | to ci si¢ udato — przerwat markizowi Puck.

— Nigdy nie znalem nikogo rownie szczesliwego, a wszyscy, ktorzy
zetkneli si¢ z Abigail, bardzo ja kochali. Zawsze bedzie mi jg brakowato.

Regina bez stowa pochylitasi¢ i pocatowata mezaw policzek.

— Dziekuje, ze to powiedziates, Puck. Jesli z tego wszystkiego wynika
cokolwiek dobrego, to wiasnie to — westchnat markiz, po czym méwit dalg .

Udawal, Zze ubiega si¢ 0 r¢ke Adelaide tylko po to, by by¢ blisko
Abigail. W koncu Adelaide przejrzata jego zamiary i nie posiadata si¢ z

oburzenia.
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Postanowita udowodni¢ to Cyrilowi, wygrywagac ha sSwoim
podobienstwie do Abigail. Przez pewien czas udawato si¢ jg miesza¢c mu w
glowie. Mogt catowaé Addlaidei udawac, ze jest z Abigail. Mogt jg dotykac,
zaspokga¢ swoje zadze i oklamywaé samego siebie. Nawet mogt wmawiaé
sobie, ze wczesnig sie mylit i od poczatku kochat wiasnie Adelaide,

Trwalo to pewien czas, ale w koncu otrzasnal sic z szalenstwa i
wystrychnat Adelaide na dudka, proszac Abigail o reke. Miataby¢ jego zona
wylacznie tytularnie, ale potrzebowat jg przy sobie, chciat ja widzie¢
kazdego dnia, mie¢ pewnos¢, ze jest szczesliwa.

Adelaide ze zloscig zarzucita mu cos, co nazwata , perwersa duszy”,
ktdra nakazata mu ozeni¢ Si¢ z jedna siostra, a sypiac z druga. Oznamita, ze
rozpowie o wszystkim, awtedy Cyril nigdy nie ozeni si¢ ze swoja ukochana.
Zamierzata nawet dopilnowac, aby nigdy wicce jg nie zobaczyt.

Zaproponowata jednak, by w zamian za milczenie finansowat jg
potrzebe wolnosci i nieskrepowania. Do tego miatanadal z nim spedzac noce,
gdy nie bedzie dawat sobie rady z pozadaniem. Nigdy nie planowatawyjs¢ za
maz, potrzebny byt jg tylko mozny mecenas. Za swoje pieniagdze Cyril miat
dosta¢ jg ciato, nakazde zadanie, oraz jg milczenie.

Markiz byt rozdarty miedzy mitoscia do kobiety, ktorg nie mogt
posiasé, a dziwna obsesia na punkcie jg niebezpieczng, niezwykleg siostry,
ktorg pozadat, ale nie kochat.

Peten wstydu i przerazony utrata Abigail, markiz zgodzit si¢ na ten
uktad.

W dniu $lubu, gdy podniost biaty welon z twarzy zony, juz po tym, gdy
ztozyli podpisy w koscielnym rejestrze, ujrzat rozbawione oblicze Adelaide,
obecnie markizy Blackthorn. Przekonata ona Abigail do pozostaniaw domu,

przebralasie w jg pokoju, 0 czym nie wiedzial nawet ojciec dziewczat, ktory
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ozngimit gosciom, ze zachorowata | nie wezmie udziatu w ceremonii.
Zdenerwowany oczekiwaniem przy oltarzu markiz nawet nie zauwazyt g
nieobecnosci.

Adelaide zapisata wtasne imie¢ w ksiedze. Twierdzita potem, ze
wystrychneta go na dudka, aby ocali¢ go przed samym sobg i ze ta zamiana
przysziajg do gtowy dopiero rankiem. Uznataja za pyszny dowcip. Obiecata
markizowi, ze nikt Si¢ 0 niczym nie dowie, j&sli bedzie zggmowat si¢ nia |
spetniat wszystkie jg zyczenia.

Adelaide dochowatata emnicy. Do uciszenia pastorawystarczyta nabita
sakiewka, a ojciec dziewczat nie sprawiat ngjmnigszych trudnosci. Wystar-
czyta mu $wiadomos¢, ze pozbyt sie corek, bo jego nowa zona z catego serca
nienawidzita obu mtodych, picknych dziewczat.

Adelaide wreszcie dostata to, 0 czym zawsze marzyla. Znalazia
czlowieka, ktory bez szemrania finansowat jg wystawne zycie. Abigail byta
bezpieczna, a markiz... Céz, musa ze wstydem przyznat, ze rowniez
korzystat z tego, na co miat ochote. Abigail nalezata wytacznie do niego,
kochat ja i sycit nig swoja dusze. Z kolel Adelaide zaspokajata jego fizyczne
potrzeby.

Potem przyszedt na swiat Beau. Zdarzyto si¢ to w czasie, gdy Adelaide
podrézowata po Szkocji wraz ze swoja trupa, i znOw wszystko Sie zmienito.
Gdy markiz zobaczyt niemowle, w koncu ocknal sie ze ,strasznego
koszmaru” i uswiadomit sobie konsekwencje oszustwa. Pragnat natychmiast
wyjawi¢ prawde i uzna¢ prawowitego nastepce, lecz Adelaide ostrzegta, ze
publicznie oskarzy go o gwalt, na dodatek w obecnosci jg siostry, W takie)
sytuacji ludzie uznaliby go za chorego zboczenca, za ktorego zreszty sie
uwazat, i zapewne trafitby do wigzienia.

Przypomniata mu, ze towarzystwo juz si¢ od niego odwraca, a ludzie
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wymienigja odrazgace komentarze o tym, dlaczego wzial sobie pickna, ale
ewidentnie nierozgarnigta zong. Co staloby sic z Abigail, gdyby prawda
wyszta na jaw? Czy zabrano by ja z Blackthorn i trafitaby w bezpieczne
migjsce z dala od jego zwyrodniatych zachcianek? W migsce takie jak
przytutek dla obtakanych? Taki los chciat zgotowac kobiecie, ktdra rzekomo
kochal? Adelaide spedzita wystarczgjaco wiele lat na przymusowe opiece
nad siostra. Oswiadczyla, ze teraz korzysta z wolnosci | za nic nie da Si¢
obarczy¢ cigzarem w postaci potgtowka.

Nastepnie zostawita Beau markizowi i wyjechata. Powrocita dopiero po
dwaoch latach, tym razem z ciemnowtosym niemowleciem, ktoremu data na
Imie Don John.

Markiz widzial wyraznie, ze Jack nie jest jego synem, ae przyjal
dziecko, przyrodniego brata wtasnego syna, i znOw zgodzit si¢ spelni¢ zada
nia Adelaide. Kazat wybudowa¢ dlanig chatke, a ona zachowywata si¢ tak,
jakby pragneta pozostac w Blackthorn. Rozpieszczata siostre, odgrywata
kochajaca matke przed uwielbigjacymi ja synami i ponownie odnalazta droge
do toza markiza. W rezultacie tamtego diugiego i dziwnego lata przyszedt na
swiat Puck, a potem byto juz za pézno, aby cokolwiek zmieni¢.

Markiz, nadal kochat Abigail, ale teraz byta to mitos¢ brata do siostry,
gdyz to Adelaide zaprzatata jego mysli i dreczyta dusze. Sadzit, ze pragnie
czystosci, jednak to Adelaide z jg zmiennymi nastrojami, kuszeniem i
namig¢tnoscia sprawita, ze stat si¢ jg niewolnikiem. Byta choroba, naktora nie
miat |ekarstwa.

— Zarok — powtarzata. — WKkrotce bede za stara na wystepy sceniczne |
wtedy wszystko si¢ utozy. Gdy zdrowie Abigail si¢ poprawi, ngdrozszy, na-
prawimy stare bledy i zndéw bedzie dobrze. Batabym sie 0 jg zycie,
gdybysmy mieli to zrobi¢ teraz. — Do tego dodawata czesto: — Wiem, ze
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zaprosza mnie do Londynu. Gdy tylko zagram w Covent Garden, niczego juz
nie bede chciata od zyciai zrobig wszystko, o co mnie poprosisz. Podaruj mi
tylko jeszcze jeden rok.

| tak mijaty lata.

Adelaide zawsze zdawata si¢ wiedziec, kiedy niebezpiecznie przedtuza
swoj pobyt. Wtedy wiasnie, gdy Cyril szykowat sie¢ do powazng rozmowy,
znikata. Jesli naciskal zbyt mocno, nie byto jg nawet przez rok, co
doprowadzalo go do szalenstwa, tak bardzo pragnat ja ujrze¢. Wkroétce
nauczyt si¢, zeby si¢ przy niczym nie upierac.

Znalazt si¢ w potrzasku. Wszyscy utkwili w putapce ktamstw i tak to sig
ciagneto, az chtopcy dorosli i stali sig mezczyznami. Z kazdym mijgacym
rokiem coraz trudnig byto w ogdle rozwaza¢ ujawnienie prawdy. Synowie
markiza byli wyksztatceni, finansowat ich, mogt da¢ im wszystko z
wyjatkiem tytutu. Wiedzac, ze ktamie nietylko synom, aleréwniez i sobie, za
kazdym razem gdy Adelaide uznata za stosowne wrdci¢ do Blackthorn,
markiz coraz bardzig jg nienawidzit, cho¢ nadal rozpaczliwie pozadat.

Az pewnego dniato si¢ skonczyto. Usmiechata Sig, a on nie ulegt jg
urokowi. Przekomarzata si¢ z nim, aon uznat to za megczace. Przysziado jego
toza, a jemu byto wrecz niedobrze. Grozita, tyle ze on juz Si¢ nie bat. Mgt
wskazac, kiedy doktadnie obudzit si¢ z tego koszmaru — stato si¢ to w dniu, w
ktorym odestata Jacka. Poswiccita wiasnego syna, byleby odzyskac wiadze
nad mezem.

Abigail coraz bardzig wycofywata si¢ w gtab swojg gtowy, do tego
stopnia, ze ledwie rozpoznawata markiza. Nic by si¢ jg nie stato, gdyby
prawda wyszta najaw, gdyby ujawnit, zeniejest jg mezem, i uznat synéw. Ci
synowie nie byli juz bezbronnymi mtodzikami i mogli opiekowac si¢ Abigail.

Owszem, wybuchtby skandal 1 sceptycy nadal traktowaliby miodych
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Blackthornéw jak bekarty, ktore; jednak statyby sie petnoprawnymi
dziedzicami tytutu. W osobie Beau Blackthorn zyskatoby pierwszego
naprawde dobrego administratora majatku od czasu smierci ojca Cyrila
Przetrwatyby i tytut, i rod.

Nie bylo jeszcze za pdzno, by naprawi¢ zto.

W koncu, z wieloletnim opdznieniem, znalazt odwage, by wyznaé
prawde. Napierw jednak postanowit rozméwi¢ si¢ z Jackiem. To bylto
waznigsze. Markiz musal mu wytlumaczy¢, ze Jack jest dla niego
prawdziwym potomkiem i kocha go z catego serca. Nigedna arystokratka
zdradzata meza, takich jak on byto znaczniewig¢cq . Jack musiat to zrozumieg,
aleniechciat si¢ pojawié, apotem wyruszyt nawojne. Inni synowietez gdzies
Si¢ rozpierzchli.

Poprzednigl wiosny zawezwal ich wszystkich do posiadtosci, zeby
wreszcie wyzna¢ prawde. Wtedy jednak zmarta Abigail, a Adeaide
powrdcita do Blackthorn na pogrzeb. Niemal bezszelestnie wsliznela sie w
zycie markiza i omal go nie przekonala, ze ujawnienie prawdy tylko
zaszkodzitoby pamigci Abigail. Poza tym, kto by mu uwierzyt, nawet gdyby
Adelaide rowniez wyznata prawde? Jg ojciec i macocha nie zyli, podobnie
jak pastor. Zapisy w ksiegach koscielnych mogty zosta¢ sfatszowane.
Rewelacja, ze to Adedaide jest zona Cyrila, wydawataby si¢ poderzanie
wygodna tuz po smierci Abigail.

Mimo to Cyril spisat wszystko, co zaszio, i przekazat pismo wraz ze
Swiadectwem slubu prawnikowi. Przez ostatni rok zarzucal witadze swieckiei
koscielne petycjami o to, by Oliver LeBeau, Don John i Robin Goodfellow
zostali uznani za jego prawowitych potomkow, dzicki czemu Beau
natychmiast odziedziczytby miano wicehrabiego Oakley, Jack i Puck tytuty

lordowskie i nazwisko Woodeword.
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Cho¢ markiz tego nie powiedziat, wszyscy byli swiadomi, ze gdyby
Beau zmart bez meskiego potomka, tytut przypadiby w udziale Jackowi,
prawdziwemu bekartowi, a nie Puckowi. Nato Jack nigdy by si¢ nie zgodzit.
Tess wstrzymata oddech i nie osmielita si¢ na niego spojrze¢. Jack jednak
milczat, a markiz kontynuowat opowies¢.

— Niestety, sprawa jest wciaz daleka od szczesliwego finalu —
powiedziat markiz ci¢zko. — Adwokat poinformowatl mnie, ze bedziemy
potrzebowali pisemnego zeznaniawaszg) matki. Mus przyzna¢ si¢ do udziatu
w spisku. Jeszcze wczora) wieczorem stanowczo odmawiata wspotpracy.

A jego lordowska mos¢ niedawno odniost powazne obrazenia podczas
upadku z konia, dodata w myslach Tess. Dzicki Bogu, nie doszio do ngj-
gorszego. Nie mogta poja¢, dlaczego Adelaide nie chciata, by prawda wyszia
najaw. Co innego, gdy byta mtodai upierata si¢ przy zachowaniu wolnosci,
aleteraz? Bylaby markiza, za czym szty niemate przywilge.

Tess nic z tego nie rozumiata.

Markiz z trudem wstat i podszedt do Beau, ktory w czasie dtugig
przemowy ojca nie ruszyt si¢ z migjsca przy kominku. Tak mocno zaciskat
usta, ze pobieata mu skdra wokot nich.

— Pamictam dzien, w ktorym dotkliwie ci¢ pobito, Beau— powiedziat
markiz cicho. — Przeze mnie, przez moja stabos¢. Nie moge prosi¢ o
wybaczenie i nie moge obiecat, ze kiedykolwiek otrzymasz tytut, dzigki
ktoremu lepig przystuzyltbys sie temu migscu niz ja.

Beau skinat gtowsa.

— Dawno temu pogodzitem si¢ z tym, kim jestem, wasza lordowska
mos¢ — odpart. — | tylko dlatego, ze bytem jednym z bekartow Blackthorna,
mam moja pickna zona warta dziesieciu tytutdw. Nie mam ci czego
wybaczac.
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— Bardzo tadnie to ujates, braciszku. — Puck dotaczyt do niego pod
portretem. — Jamoge powiedzie¢ to samo. Wyglada nato, ze nasza matka nie
mylitasi¢ pod jednym wzgledem. Nie wiem, czy Regina mogtaby cieszy¢ si¢
moja bliskoscia, kiedy tak bardzo mnie potrzebowata, gdybym nie byt
bekartem. | nie zmienitbym ani jednego dnia spedzonego jako |e beau batard
anglais. Moge zalowac kilku glupstw teraz, gdy jestem szczegsliwym
zonkosiem, ale wtedy mnie cieszyty. Bardzo chetnie zostane lordem Ro-
binem, ajeszcze chetnig twoim uznanym potomkiem, ale oficjalna aprobata
w oczach towarzystwa jest dla mnie niczym w porownaniu z tym, co juz
mam.

Tess zaczeta pospiesznie szukac chusteczki i otartania oczy. Przemowy
Beau oraz Pucka byly wzruszgace i bardzo szczere. Ich status bekartow
sprawit, ze wyrosli nasilnych i rozsadnych mezczyzn. Z radoscia popatrzyta
naich zony, urodziwe i petne gracji, ktére natychmiast dotaczyty do mezow.

Jack jednak nie ruszyt si¢ z migiscai milczat.

Markiz przytulit dwoch synow, po czym podszedt do ostatniego. Jack
szybko wstal, a Tess poszita w jego slady. Chwycita go za reke i lekko ja
scisneta

— Wasza |lordowska mos¢— powiedziat cicho Jack.

— Synu, tak bardzo mi przykro. Zawsze bytem dumny z ciebiei z tego,
kim jestes. Masz w sobie ogien, duchai odwage. Zazdroszcze ci tych trzech
cech, gdyz brakowato mi ich przez cate zycie. Nigdy si¢ nie dowiem, co
takiego powiedziata ci matka, ze odszedles, i ile ci¢ kosztowat powrot tutg).
Widok twojego syna, picknego chtopca, ktorego powierzytes mojg pieczy,
wlal pocieche w moje serce, co nie zdarzyto si¢ od dawna. Dlaniego i dlatg
wspaniatgl kobiety obok ciebie, prosze, sprobuj mi wybaczy¢ i da mi

wynagrodzi¢ ci cho¢ w niewielkim stopniu cierpienie, ktére musiates znosi¢
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przez swoja matke i przeze mnie. Btagam ci¢ o to.

Tess wstrzymata oddech.

— Wasza lordowska mos¢ — odezwat sie w koncu Jack. — Nie trzeba mi
niczego wynagradza¢. Wpuscites do domu dziecko innego mezczyzny,
przyjates mnie, cho¢ miates az nadto powodow, by mnie odtraci¢. Moge tylko
podzickowac. To ja jestem twoim dtuznikiem. Sadzitem, ze bedzie lepig),
j&sli sig oddale, ale bytem w bledzie. W ogromnym biedzie. Teraz jednak si¢
mylisz. Nie mam prawa do spadku tylko z tytutu tego, ze Adelaide byta
markiza, gdy si¢ harodzitem.

—Noi si¢ zaczyna. Alez mamy szczescie, ze mozemy sobie popatrzec na
osli updr Jacka — westchnat Puck. — Prawo jest prawem, Jack. Nawet nie
wspomne O tym, ze pomyst jest wyborny i nie stysze, zeby Beau Si¢
sprzeciwial. Czy w ogodle ktos ma cos przeciwko temu? Na litos¢ boska,
bracie m¢j, wiem, ze to nie lezy w twoim charakterze, niemnig sprobuj sie
nieco ugiac.

Tess w koncu odwazyla si¢ spojrze¢ na Jacka. To, co ujrzata w jego
twarzy, sprawito, ze nie mogta dtuzel milczec.

— Nie ma sensu wszczynaé kiotni o cos, do czego by¢ moze nigdy nie
dojdzie — ozngimita. — Jesli wasza matka przez dtugie lata z powodzeniem
unikata wyznania prawdy, jakos trudno mi uwierzy¢, ze nagle w tym
momencie zmieni zdanie.

— | znow si¢ mylisz, Tess, cho¢ dziekuje ci, ze po raz kolgny stangtas w
mojg obronie. Adelaide z checia przyzna si¢ do tego, ze akt slubu jest
autentyczny. Sam tego dopilnuje.

Beau objat Jacka ramieniem.

— Nie, Jack, nie sam — powiedzial. — To zadanie dla naszg trgjki.

Wspdlnie przemowimy jg do rozumui.
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— Do rozumu? Bracie, kiedys bedzie z ciebie pierwszorzedny markiz,
gdyz jestes prawdziwym dzentelmenem, jednak teraz przydadza si¢ moje
szczegoblne umigetnosci.

— Jack ma racj¢, Beau — westchnat markiz. — Zawsze wierzytem, ze
wasza matka niechetnie podziwia Jackalub wrecz sie go boi. Masz jakis plan,
synu?

— W zasadzie tak, wasza lordowska mos¢. Tess i ja dopracujemy
szczego6ty w drodze na spotkanie z Adelaide.

Beau zastanawiat si¢ nad tym przez chwilg, po czym w koncu skinat
glowa.

— Wobec tego lepig pospieszcie si¢ z planowaniem — ozngjmit. — Stad,
gdzie stoje, wida¢ podjazd. Wozy juz zniknety. Pewnie bez trudu je
dogonicie, ale niech mnie diabli porwa, jesli sie domyslam, jak zamierzasz
sktoni¢ ja do powrotul.

—Nie, spotkamy si¢ z nia gdzieindzig — powie— dziat Jack. — Onanigdy
tu niewroci.

Tess natychmiast zrozumiata, co chciat przez to powiedzie¢. Chronit
markiza. Wiedziata, ze mezczyzna, ktorego pokochata, bytby gotéw walczy¢
chocby i ze smokami dlatych, na ktérych mu zalezato, i uzytby kazde broni
ze swojego arsenatu. Cieszyla si¢, ze pomoze mu w planie doprowadzenia do
upadku jego matki. Moze nawet pociagato ja to bardzig niz perspektywa
pojmaniaCygana. Broniag Adelaide byty jg stowa, ate przynajmnig nigdy ni-
kogo nie zabity, cho¢ mogty dotkliwie zrani¢.

— Nigdy nie wrdci? Dlaczego? Rozumiem, ze o to tez nie powinienem
pyta¢?— Beau pokiwat gtowa. — Tak czy owak, czy w ogole wiemy, dokad si¢
udata?

— Tam, gdzie zawsze, kiedy niejest ze mna. Do kochanka — powiedziat

289



cicho markiz. — Do twojego ojca, Jack. Zawsze liczyt si¢ tylko on, nawet
przed naszym spotkaniem. Dowiedziatem si¢ tego pewng nocy, gdy bardzo
chciata mnie zrani¢. Poznatem prawde o nim i o ich wolnym, beztroskim
ZyCiu.

O emocjach, ktorych Adelaide potrzebuje tak, jak reszta z nas
potrzebuje powietrza. Musze przyznac, ze niechetnie go podziwiam. Bierzeja
sobie, apotem odstawianabok, kiedy mu si¢ tylko spodoba, czasami nawiele
miesiecy. Ostatnio nie bylo go przez trzy lata. Biedna Adelaide bardzo
cierpiata. Ale teraz wrécit, jestem tego pewien. Od razu zauwazytem w nie
roznicg. Tanczy, jak on jg zagra. To bystry cztowiek, madrzejszy niz ja.

Puck dyskretnie odchrzaknat.

—Wobec tego zapytam z pewnym wahaniem, czy ty, Jack, jestes gotowy
spotka¢ sie z cztowiekiem, ktory cie sptodzit?

— Juz si¢ spotkalismy, cho¢ w przelocie — powiedziat Jack z napieciem
w glosie. — | dodam tylko, ze absolutnie zgadzam si¢, iz nasza matka

zachowuje si¢ gtupio.
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ROZDZIA£ DWUDZIESTY PIERWSZY

— Nazywane sa piecami butelkowymi— powiedziat Jack, gdy wraz z
Tess przystanat na szczycie niskiego wzgorza i popatrzyt z gory na Stoke—
on— — Trent, nazywany czasem Garncarnia. — Nie trzeba dodawac, ze
przypomingja gigantyczne ceglane butle, z ktérych bije czarny dym. Gdy we
wszystkich trwa wypalanie, ledwie wida¢ stonce.

— Niesamowite— westchneta z podziwem. — Sa naprawde ogromne.
Mus ich tu by¢ co nggimnig setkai tworza wyjatkowy krajobraz. Odwiedzates
juz kiedys to migsce?

— Raz czy dwa, owszem, w ramach pracy dla Korony. Nie przypominam
sobie jednak teatru. Jesli go tu nie ma, to Adelaide zapewne wystapi na
prowizoryczng scenie na wigskim rynku. Adelaide w kicbach dymu. Tyle
tytutem wybujatych ambigji.

— Trudno to zrozumiec, ale ngjwyraznig po to wiasnie zyje. W koncu to
markiza Blackthorn, niechby nawet dwulicowa. Nawet jesli nie kocha synéw
natyle, by uporzadkowa¢ sprawy, powinnawyzna¢ prawde dla same sebie.
Czegos nie dostrzegamy, Jack. Musi tak by¢. Nie sadzisz chyba... Nie, to
niemozliwe.

— Jesli chcesz zasugerowat, ze od czasu do czasu przytacza si¢ do
Andreasa w jego kradziezach, to juz o tym myslatem. Cyril mowit prawde.
Czasem nie ma jg przez ponad rok. Moze i wyjezdza ze swoja trupa, ale tak
naprawde nie wiemy, czy przebywa z nig przez caly czas. Zapewne robi
wszystko, co zapewni jg mocne wrazenia.

—Mowites rowniez, ze $wietnie jezdzi konno. Niewiem dlaczego, aleto

mnie zaskoczyto.
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— Nie znatez leku. Udaje dame w potrzebie, ale ma stalowa wolg¢. Jest
niczym wiele kobiet w jedng, a kazda z nich to fascynujaca postac. Watpie,
by Adelaide wiedziata, kim naprawde jest, skoro przez cate zycie odgrywa
narzucone sobie role. Wszystkich nas fascynowata, a Cyrila ngjbardzieg.

— No c0z, zdaniem jego lordowskig mosci ja fascynuje Cygan.
Wyobraz sobie rados¢ Sinjona, gdy poznat twojego ojca, a potem dowiedziat
sie¢ wszystkiego od Andreasa. Oczywiscie, ze musiat znalez¢ jakis sposdb, by
wykorzystac t¢ wiedze do trzymania Cygana w szachu. Ty byles jego
argumentem przetargowym.

— Owszem. — Skinal gtowa. — Mogt uzy¢ tg informacji na przerézne
sposoby. W koncu wybrat ten, ktory najbardzig go zadowolit. Chciat patrzec,
jak ojciec i niczego nieswiadomy syn staja do konfrontacji.

— Zawsze miat dodatkowy plan— mrukneta Tess, gdy pospieszyli konie.
— | zawsze tkwit w tym jakis haczyk. Wyobrazasz sobie, jak by si¢ cieszyt,
gdybys pozbyt sie jego niebezpiecznego wrogai mogtby ci powiedziet: , Przy
okazji, Jack, zabites swojego ojca. To cena, ktora zaptacites za ode$cie ode
mnie’.

— Chryste, to takie dziwne. Henry, Will, Dickiei janazywalismy siebie
banda hultajéw. Mysldismy, ze jestesmy bardzo ztymi ludzmi, ale nie bez
powodu, zawsze w dobrg sprawie. Widzielismy zto w wielu formach i gtupio
sadzilismy, ze znamy si¢ naswoim fachu lepig niz ktokolwiek inny. Dostrze-
galismy zto w zadzy witadzy, w chciwosci. Jednak nigdy nie zauwazalismy
zla samego w sobie, tylko po to, by by¢ lepszym od swojego przeciwnika.
Bog wie, jakimi motywami kieruje si¢ moja matka. Janie jestem w stanie si¢
w tym rozezna¢. Pewnie oznami, ze zrobita to wszystko z mitosci. Niech to
diabli, Tess, chciatbym, zeby to si¢ wreszcie skonczyto.

— A jamam tylko nadzigje, ze ona tu jest razem z Cyganem. Dochodzi
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potudnie, Jack. Jedzmy juz.

— Tess popedzita wierzchowca.

Jack przygladat sic jg przez chwile, gdy jechata droga. Miata na sobie
jedna z nagjlepszych wyjsciowych sukienek pokojowki z Blackthorn, on zas
ubrany byt w str¢j robotnika oraz znoszony kapelusz. Tworzyli dobrana pare.
Istniato co ngimnig tuzin powodow, dla ktorych powinien byt pozostawiaé
Tess w Blackthorn, ale wystarczyt tylko jeden, by wziat ja ze soba.

Przynajmnig teraz wiedziat, gdzie byla, bo nawet gdyby przywiazat ja
do t0zka, i tak znalaztaby sposdb, zeby za nim pojechac.

Usmiechnat dsi¢, gdyz przyszto mu do gtowy, ze zdaniem Tess
nieustannie potrzebowat opiekunki, i pospieszyt rumaka.

Dziesi¢¢ minut péznig przeklinat pod nosem, gdyz uswiadomit sobie,
ze dzis w Stoke— on— Trent trwa dzien targowy | cate centrum miasta petne
jest wozow, stragandw i ludzi, co znacznie utrudniato zlokalizowanie
Andreasa — o ile w ogdle zngdowat si¢ on w ttumie zebranym przed
prowizoryczna scena na samym srodku rynku. Przed estrada ustawiono ze
dwadziescia rzedow taw, na ktorych siedziata scisnigta publicznosé. Nigdzie
nie byto ani jednego wolnego migjsca. Coz, nie mogto si¢ to rowna¢ z Covent
Garden, ale Adelaide musiata czu¢ Sie wniebowzieta

Jack | Tess zostawili konie w matg stajni dla podroznych i dalg poszli
pieszo, trzymajac Sie bocznych uliczek wokot rynku. Jack nie spodziewat sie,
ze Andreas stanie na otwartg przestrzeni. Z pewnoscia raczg) si¢ ukrywat,
jesli Adelaide spotkata sie z nim i powtorzyta mu, co zaszio w Blackthorn.

Jesli Cyril si¢ nie mylit, przynggmnig odrobing obawiata si¢ syna.
Niewatpliwie czuta, ze mus ostrzec kochanka przed Jackiem. Cyganowi
udato si¢ unikna¢ konfrontacji w posiadiosci Sinjona, wigc moze miat zamiar

uciec takze teraz. Kto wie, czy nie byl juz za miastem. Jack zaczat si¢ zasta
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nawiac, czy nie przyjdzie mu zadowoli¢ si¢ przekonaniem Adelaide, iz
ujawnienie prawdy lezy w jg interesie, | czy nie powinien odtozyc
poszukiwan Andreasa na poznig.

A moze ojciec Jacka rowniez czut, ze porawreszcie zakonczy¢ sprawe?

Jack wsunat reke do kamizelki i wyczut ostrze ukrytego tam noza.
Zastanawial Sig, czy go uzyje, aby skroci¢ ojcu zycie, i czy Tess nie
wyruszyta z nim dlatego, aby go wyreczyé. Andreas na pewno nie zawahatby
Si¢ przed zabiciem syna

— Niech to diabli — powiedziat cicho, gdy znalezli si¢ nieopodal sceny. —
Chyba zaczeli wczesnig. Juz sa w potowie ostatniego aktu.

Tess popatrzyta na afisz przybity do sciany gospody.

— To nic. Poczekamy, az Adelaide zg dzie ze sceny. Jest tam, prawda?

Unoszac nieco rondo kapelusza, Jack zerknat na aktorow.

—Tak, jest — potwierdzit. — Gra Beatrice i wyglada przepicknie. A niech
to, naprawde uwielbia wystepowaé, prawda?

Tess uscisneta jego reke.

— Wiem, ze to trudne — powiedziata.

— Trudne. Moznato tak okresli¢. Chodz, Tess, musimy si¢ dostac blize
sceny.

— Za chwile. Jack, czy Cygandw nie nazywa Si¢ czasem wedrowcami?
Na pewno o tym czytatam.

— Co takiego?

Wiasnie zauwazyt kilka wolnych migsc w pierwszym rzedzie.
Siedzialy tam zaledwie cztery osoby: dwie pary ubrane znacznie bardzieg
elegancko niz wigkszos¢ widowni. Jeden z mezczyzn wybuchnat §miechem,
odchylajac przy tym gtowe, i Jack zobaczyt jego twarz. Byt to sir Edward

Starkley. Obok niewatpliwie siedziata jego zona, a za nia ich urocza
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jasnowtosa corkai jg swiezo poslubiony maz. Najwyraznig odpoczywali na
wsl i przy okazji postanowili obgrze¢ spektakl, wystawiany przez wedrowna
trupe.

Uroczei zarazem interesujace.

— Chodz, Tess.

— Spytatam, czy CyganOw nie nazywa Sie¢ czasem wedrowcami —
oznajmita Tess z naciskiem i ztapata go zaramie, gdy probowat odgjs¢. — Bo
na afiszu napisano, ze w roli Benedicka wystepuje nigjaki John Wedrowiec.
Nie zastanowilo cie t0?

— A niech to czart. — Jack spojrzat na afisz, a potem na sceng.

Benedick akurat nie wystgpowal, ale miat Si¢ pojawi¢ w nastepne)
scenie. Chwycit Tess zargke i odciagnat w zautek.

— Myslisz, ze to on? Myslisz, ze... Zastandw si¢ przez chwilg, Jack.
Mgt podrézowat wszedzie, gdzie zechciat, w dowolnie wybranym krgu.
Nikt nie miat szansy go przgrzec. Ot, jeszcze jedna trupa aktorow. Ktéz na
nich zwraca uwage?

— A niech to czart... — powtorzyt. — Adelaide podrozowatarazem z nimi
na pewno doskonale wiedziata, co si¢ swigci. Pewnie swietnie si¢ bawila i
pomagata mu w tym procederze. A Cyril nieswiadomie ich finansowat przez
tewszystkie lata... tyle lat...

— Jack, niemozesz tego zrobi¢. Niewolno ci ulega¢ ztosci — ostrzegtago
Tess, gdy w koncu dotarli natyty sceny i ukryli sie wsrod ttumu. — Mysl tylko
otym, ze on tu jest. A co do Adelaide... Postaram si¢ trzymaé ja z dala od
ciebie. Nie mysl o nigj, skup si¢ wylacznie na Andreasie. Styszysz mnie?

Jack ledwie mogt si¢ skoncentrowaé, tak bardzo kipiatl ztoscia.
Wszystko, z czym miata stycznos¢ Adelaide, byto skazone, wszyscy {udzie
wykorzystani. Abigail, jego bracia, nawet Cyril. Byla zwyczanym
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szkodnikiem!

— W porzadku, Tess— zapewnit ja.

W jego gtowie nabierat ksztaltow plan, ktory zaczat kietkowac w chwili,
gdy Jack zobaczyt sir Edwarda i jego corke.

To mogto si¢ udac. Musiato si¢ udac.

— Sztuka prawie si¢ konczy. — Potozyt rece na ramionach Tess. — Nie
mam czasu niczego wyjasnia¢, skarbie. Badz gotowa pochwyci¢ Adelaide,
jesli sprobuje uciec.

— Oczywiscie, zetak. Usiade nanig, jesli bede zmuszona— oswiadczyta
Tess zarliwie.

Jack usmiechnat si¢ na widok determinacji na jg twarzy, a potem
pocatowat ja i przytulit. Uspokoiwszy si¢, zostawit jg i obszedt scene, by
znalez¢ si¢ po drugig stronie.

Zblizyt si¢ do wozu i szybko ukryt si¢ za plecami grubego rolnika z
klatka kurczakow w dtoniach. W tym momencie z wozu wyszedt Andreas w
wytwornym stroju i pelerynie.

— Witgj, dobry cztowieku — powiedziat na widok rolnika. — Doskonate
sztuki. Ukre¢ im tby i zanies do gospody Pod Lisem. Powiedz wiascicielowi,
ze zagodzing zjawi¢ Si¢ tam z moja dama i bede oczekiwal oddzielng jadalni.

Jack zgarbit si¢, zeby ukry¢é wzrost, i odwrdcit sie pospiesznie, kiedy
rolnik podbiegt po monety rzucone mu przez Andreasa. Ten ostatni ruszyt z
godnoscia ku drewnianym schodom na sceng, by po chwili wygtosi¢ swoja
pierwsza kwestie.

W Wiele hatasu o nic, komedii Szekspira, wystepowali zbtakani
kochankowie, a wsrod bohaterow pojawia sie totr | bekart w jedng) osobie,
Don John. Jackowi nigdy nie podobata si¢ ta sztuka, z oczywistych powodow.

Jego wiasna matka nazwata go na czes¢ bekarta ztoczyncy.
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— Ty. — Zatrzymat dionig aktora, ktéry wysiadt z wozu, ngjwyraznie
przygotowujac Si¢ do wesciana scene. — Ty jestes postancem, tak?

— Puszczg), psie — zazadal mezczyzna cicho, zeby jego gtos nie dat si¢
slysze¢ na scenie.

— Zadatem pytanie, dobry cztowieku. — Jack mocnig) whbit palce w jego
rami¢. — Czy grasz postanca?

— | kazda inng, nic nieznaczaca role¢ — burknat aktor. — | co z tego?
Powinienem by¢ Claudiem, ale Jeremy, pozal si¢ Boze aktorzyna, przeat te
role po powrocie Johna

— Tak, widze, ze jestes wykorzystywany ponad miarg. — Jack wyciagnat
monete z kieszeni. — Korona zatwQ] kapelusz, peleryne i milczenie. Coty na
to?

Aktor spojrzat na monete, a potem na Jacka, gdyz ten nie wygladat jak
cztowiek, ktory cho¢ raz w zyciu miat w rekach korone.

— Rozum ci odj¢lo? — zapytat.

Czas uciekat.

— Istnig e taka mozliwos¢ — przyznat Jack. — Niemnig chciatbym zakpi¢
sobie z mojego dobrego druha Johna. Przeciez nic si¢ nie stanie, prawda? A ty
bedziesz miat koroneg.

Mezczyzna rozwiazal sznurek peleryny, a Jack sciagnat kapelusz i
cisnal go na bok.

— Moze miecz? Bedziesz potrzebowat mojego mieczyka.

Jack popatrzyt nadrewniang atrape i pokrecit gtowa.

— Dziekuje, ale to nie bedzie konieczne. — Wtozyt kapelusz z pidrem, a
nastepnie zarzucit peleryne naramiona. — A teraz wybacz, ale wkrétce musze
wygtosi¢ kwestie.

Postaniec miat w calg sztuce do wygtoszenia jedno zdanie. Na
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szczescie Jack je pamigtal, gdyz uwielbial czyta¢ o walce na miecze, ktora
konczyta si¢ pojmaniem Don Johna. Miat wtedy niewigceg niz dwanascielat i
bardzo interesowat si¢ rozlewem krwi.

Jack zajat migsce tuz za kurtyna, gdzie byt niewidoczny dla
publicznosci, ale moégt obserwowacé aktoréw. Beatrice i Benedick stali twarza
w twarz, trzymajac si¢ zarecei deklarujac wzaemna mitosé. Jackowi zrobito
Si¢ wrecz niedobrze, gdy ujrzat nieskrywany podziw w oczach Adelaide.
Patrzenie nato widowisko sprawiato mu bdl.

Po wygtoszeniu kwestii Andreas ja pocatowat, a Jack odwrdcit wzrok.
Nadeszta pora najego wystep, ale milczat. W koncu cisza stata Si¢ niezreczna
| aktorzy niepewnie zaczeli rozglada¢ sie na boki.

— Czy ktos cos mowit o postancu? Niech wejdzie postaniec! — zawotat
nerwowo aktor grajacy role ksiccia.

Jack nawet nie drgnat. Dotad lekko znudzona publicznosé¢ oraz aktorzy
zgodnie wyciagali szyje ku scenie i nadstawiali uszu. Jack miat nadzige, ze
sir Edward Starkley z uwaga sledzi przebieg zdarzen.

W koncu wyszedt na sceng i sktonit glowe, po czym zwrdcit si¢ do
ksiecia:

— M@ panie, przybywam tu, by aresztowa¢ tego czteka, Benedicka, za
zbrodnie przeciwko Koronie, awraz z nim jego dziewke.

Ksiaze, kKrepy mezczyzna o czerwoneg twarzy, wyszeptat wstrzasniety:

— Co?Toniejest twojakwestia, Chester. Zaraz! Kim pan jest?

Jack zdjat kapelusz i sktonit si¢ ojcu, a nastgpnie wyprostowat z nozem
w dioni.

— Jestescie otoczeni, bez szans na ucieczke — ozngmit. — Tym razem nie
ma mowy o zadngj litosci.

— Jack! — wykrzykneta jego matka. Staneta przed kochankiem i szeroko
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roztozyta rece, jakby chciata go ochroni¢ wilasnym ciatlem. — Co ty
wyprawiasz? Chyba zupetnie oszalates. Nie mozesz...

— Zamknij si¢, Adelaide — warknat Cygan. Przywart do nigj i przytknat
czubek sztyletu do jg szyi.

— Mowitas, ze nic mu nie powiedziatas i ze niczego nie podgjrzewa. Ty
glupia suko! A jednak tu przybyt. Jak widze, bardzig przypomina mnie niz
ciebie, niestety. Modl sie Adelaide, gdyz tak jak ja, macie za nic. Co teraz,
Jack? Odgde z ta krowa i gdzies ci jg zostawig, czy tez zmusisz mnie, bym
uczynit cos innego?

— Pus¢ ja— powiedziat cicho Jack. — To Si¢ nanic nie zda.

— Byngimnig. Odwotg] swoich ludzi, Jack, i pozwdol mi odgsé.
Potrzebujesz jg do wyznania prawdy, czyz nie?

Po szyi Adelaide spltyneta struzka krwi, a na widowni dat si¢ stysze¢
zbiorowy jek.

— Interesujacy dylemat. Podarujesz mi chwilg, bym to przemyslal? —
spytat gtadko Jack, cho¢ serce nieomal wyskoczyto mu z piersi. Poczekat, az
napie¢ciewzrosnie, apotem pokrecit gtowa. — Nie, bardzig zalezy mi natobie.
Zrdb z nia, co zechcesz.

Adelaide przewrdcita oczami, po czym osuncta sSie¢ w ramionach
Cygana, on zas zachwial si¢ lekko. Wiasnie na to czekal Jack. Natychmiast
skoczyt na ojca, chwycit go zareke z nozem, po czym obg runeli na deski.

Tess patrzyta, jak Jack oraz cztowiek, ktorego tytutowat sir Edwardem,
rozmawiaja cicho w kacie sali w gospodzie Pod Lisem. W koncu przestatasie
trzas¢ po idiotycznym popisie brawury Jackai teraz cieszyta oczy widokiem
Cygana przywiagzanego do krzesta, z wielkim guzem nad lewym okiem.
Walczac o néz, Cygan oraz Jack stoczyli si¢ ze sceny i runeli wprost pod nogi
sir Edwarda, ktory przytomnie rabnat Cygana w gtowe laska o ztotg galce.
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Widownia zaczeta wiwatowac, a Tess zastanawiala sie, ilu z tych ludzi nigdy
nie widziato sztuki Szekspirai sadzito, ze tak wtasnie wygladajg finat.

Po chwili popatrzyta na poptakujaca cicho Adeaide. Miata
zabandazowana szyje i popijata wino z kidliszka, ktory z wdziecznoscia
przyj¢ta od Jacka. Nagle jednak wstatai chlusneta resztkami trunku prosto w
twarz Cygana. Gdyby Tess nie czuta takig antypatii do tg kobiety,
nagrodzitaby ja oklaskami. W tym momencie jednak najbardzig zalezato jg
na tym, aby si¢ dowiedzie¢, o czym rozmawiaja Jack i sir Edward. Jeszcze
bardzig zdumiato ja, gdy uscisneli sobie dtonie, a Jack podszedt do nig |
mrugnat porozumiewawczo.

—Wspominatam ci kiedys, ze nielubig, jak starasz si¢ by¢ przebiegty?—
westchneta. — Tak samo nie lubi¢ patrzed, jak ryzykujesz zycie. Nigdy w zy-
ciu nie widziatam rownie idiotycznego zachowania. Powiedziates mu, ze
moze ja zabi¢, jakby nie miata dla ciebie ngjmnigszego znaczenia.

— Uznalem, ze to pierwszorzedna kwestia. Szekspir powinien byt ja
wykorzystac, nie s3dzisz? Doskonale nadg e si¢ nazakonczenietg farsy. Przy
okazji, kiedy uci¢tas sobie pogawedke z moimi bratowymi, czy Regina
wspomniata ci 0 swe przygodzie sprzed kilku miesigcy?

— Chodzi o porwanie jg kuzynki przez handlarzy niewolnikow? — Tess
zmarszczyta brwi. — Okropnosé, ale co to mawspolnego z tym, co dzige sie
teraz?

— Porywano jasnowtose, niebieskookie dziewice wysokiego stanu, takie
jak kuzynka Reginy, aby je wywozi¢ za granice i sprzedawac. Miato to wiele
wspolnego z tym, co dzig e si¢ tu teraz. Widziatas corke sir Edwarda, prawda?

Tess szeroko otworzyta oczy.

— Ona bytajedna z tych kobiet? — zapytata.

— Nigdy tego nie potwierdze, aty nigdy tego nie styszatas. Wydano ja za
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ciotecznego kuzynai podobno jest szczesliwa, aprzyngmnigl w to wierzy |
ojciec. Sir Edward byt mi niestychanie wdzi¢czny, gdy corka powrdcita do
niego i jest zachwycony, mogac udzieli¢c mi pomocy. Z wdzigcznosci, jak
rozumiesz.

— Naturalnie. — Tess dyskretnie zerkngla na sr Edwarda. — A
zasugerowates mu, co mogtby zrobié¢?

— Owszem, wpadlisSmy na pewien pomyst — odpart Jack. Tess miata
ochote go usciskac, ale jednoczesnie da¢c mu w ucho. Odwrdcit sie do sr
Edwarda, ktory stanat miedzy Adelaidei Andreasem.

— Zacznijmy zatem. Médl sie, aby sie nam udato.

Sir Edward wygladat niczym napuszony gotab, gdy tak stat na deskach
gospody, z szeroko rozstawionymi nogami, trzymajac rece za plecami.

— Prosze pozwoli¢, ze d¢ przedstawie — ozngmit z powaga. Jego
gicboki, donosny gtos niezbyt pasowat do krepg sylwetki. — Jestem sir
Edward Starkley, co pewnie nic wam nie mowi. Wiedzcie jednak, ze w szkole
blisko przyjaznitem si¢ z jego wysokoscia ksieciem Norfolk. Przyjazn ta
przetrwata do dzisig. Jego ksiazeca mos¢ zaszczycit moja rodzing, zostajac
ojcem chrzestnym mojg jedyng corki. Innymi stowy, mam pewne wptywy,
cho¢ nie chee sie¢ tym chwali¢.

Tess zakaszlata cicho, niemal pewna, do czego prowadzi ta przemowa.
Sir Edward jg nie rozczarowat.

— Oto6z ten mtody cztowiek podzidlit siec ze mna ciekawg opowiastka, w
ktdra jestem gotow uwierzy¢. Szanowny pan zostanie przewieziony do Lon-
dynu i odpowie za swe zbrodnie. Na pewno zaptaci pan za zamordowanie
René Fonteneau, wicehrabiego Vaucluse.

Andreas w milczeniu piorunowat wzrokiem sir Edwarda, ktory teraz
skupit si¢ na Adelaide.
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— Nie bede zapewnial, ze znam wszystkie kruczki obowiazujacego
prawa, droga pani, ale by¢ moze uda si¢ pania uratowa¢ przed szubienica,
j&sli przystanie pani na daleko idaca wspotprace z wiadzami, co ninigszym
zdecydowanie sugeruje¢.

— CoOz takiego? — Adelaide zerwata Si¢ na réwne nogi. — Ja? Na
stryczku?

Sir Edward odkaszlnat.

— Ten dzentelmen, urzednik Korony, zapewnia, ze dziatata pani w
zmowie z tym oto wigzniem 1 popetnita rozmaite powazne zbrodnie
przeciwko panstwu. Zbrodnie o zroznicowanym charakterze, w ciagu wielu
lat. Ubolewam nad tym, lecz zostanie pani skuta i przewieziona do stolicy.
Jest pani zatrzymana przynamnig do wyjasnienia sprawy. Nie widze innego
wyijscia.

— Jack! — Adelaide okrecita si¢ na piecie, by spojrze¢ na syna. — Jak
mogtes mi to zrobi¢?

— Zaprzeczasz, ze podrozowatas z tym mezczyzna? — spytat ja Jack. —
Nim cokolwiek powiesz, przypomnij sobie, ze jestem niezaprzeczalnym tego
dowodem.

— Andreasie? — Teraz spojrzata na Cygana. — Powiedz im. Na litos¢
boska, powiedz, ze jestem absolutnie niewinnal

Ojciec Jacka popatrzyt nania z usmiechem.

—Wrecz przeciwnie, Adelaide. Nigdy niebytas niewinna. Nie grzeszysz
wylacznie inteligencja. Chyba uswiadamiasz sobie, ze nie znalaztbym si¢ w
tg sytuacji, gdyby niety? Przysicgatas, ze nie po—jedzie zatoba, pamigtasz?
Moim biedem byto obdarzenie ci¢ zaufaniem.

— Ale przeciez mnie kochasz!

Andreas spojrzat na Jacka.
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— Mysli, ze ja kocham — westchnat ciezko. — Ma swoje talenty, i
owszem, bardzo interesujace. Ale powtarzatem jg raz za razem: nigdy nie
mysl, Adelaide, to niejest twoja mocna strona.

Rozlegto sic pukanie do drzwi i pojawit si¢ w nich wiasciciel gospody z
dtugim sznurem w rekach.

— Nic wiecg nie znalaztem, sir Edwardzie — ozngmit. — To dla kobiety,
tak?

— Niel — krzykneta Adelaide i podbiegta do Jacka, chwytajac go za
dionie. — Nie mozesz mi tego zrobi¢. Nie pozwolisz na to. Méwi, ze ma
wptywy, styszates. Powiedz mu, powiedz!

Jack uwolnit rece z jg usciskul.

— C0z takiego mam mu powiedzie¢? — spytat lodowatym tonem.

— Wyjaw, kim jestem — zaszlochata. — Nie mozna mnie aresztowa¢. Nie
moge zawisna¢. Powiedz mu, ze jestem niewinna. Powiedz mu, kim jestem.

— Nie- odpart Jack, a Tess wstrzymata oddech, zastanawiajac S¢, czy
przypadkiem nie posunat si¢ za daleko. Szybko jednak uswiadomita sobie, ze
sir Edward mus ustysze¢ prawde z ust Adelaide. — Jesli sir Edward ma
zeznawa¢ W twojg obronie, musisz mu powiedziec.

To bylo dziwne. Do tego momentu nawet w niewiarygodnie trudnych
sytuacjach Adelaide byta pickna kobieta. Teraz jednak wydawata si¢ wprost
okropna.

— Wiem, co robisz — wysyczata przez z¢by.

— Chcesz, zeby ten czltowiek byt swiadkiem. Poswigcisz dla nich mnie,
wlasna matke. Miatam go w garsci przez te wszystkie lata, gdyz odmawiatam
mu tego, czego pragnat ngbardzig. Dawno by mnie odtracit, tak jak
wczesnig, dla mojg na wpdt oblakang dSostry. Jak smiat ja wybrac?

Dlaczego wolat ja ode mnie? Naprawde myslal, ze dostanie ode mnie
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cokolwiek? Nienawidze go i zawsze go nienawidzitam. Niech jego synowie
beda bekartami, niech cierpi, niech idzie do grobu ze swiadomoscia, jak
bardzo ich skrzywdzit.

— Jest pani straszna, naprawde odrazajaca kobieta —odezwatasic Tess. —
Przeciez to i pani synowie.

Adelaide spiorunowata ja wzrokiem, chyba nie rozumigac jg
wzburzenia, po czym popatrzyta na Jacka.

— Jesli dam ci to, czego pragniesz, powiesz im, Jack? To, co robitam z
Andreasem, bylo niewinne, przysiegam ci. To byla tylko zabawa
Podrézowalismy po calg Europie. Nigdy nikogo nie skrzywdzilismy,
chodzito tylko o pieniadze. Widziatam Napoleona, Jack. | cara. Tanczytam z
carem! Powiedzial, ze jestem pickna, mozesz to sobie wyobrazi¢? Nie
sadzitam, zetak to Si¢ skonczy, i nigdy nikogo nie zabitam. To wszystko byto
tylko wciagajaca zabawa. Cyril nie mégtby ofiarowaé mi tego, na czym tak
bardzo mi zalezato. Ale ty mnie rozumiesz, prawda? Mus atam czug, ze zyje.
Nie pozwal, zebym zawista.

— Pomoge ci, matko — zgodzit si¢ Jack z napieciem. — Ale teraz mu
powiedz.

Adelaide uniosta gtowe i poprawita kostium, po czym si¢ usmiechneta.
Nagle znowu stata si¢ pickna.

— Czy wasza lordowska mos¢ zechciatby mi uczyni¢ przystuge i
porozumieé Se¢ z jego lordowska moscia, moim mezem, ktory z pewnoscia
zaswiadczy o mojg niewinnosci | potozy kres temu idiotycznemu
nieporozumieniu. — Usmiechneta sie.

— Jego lordowska moscia, droga pani? — powtorzyt sir Edward. — Nie
rozumiem. Przeciez jest pani aktorka.

Adelaide spojrzata niespokojnie na Jacka, ktory tylko skinat gtowa.
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— Niezupelnie, wasza lordowska mos¢. — Dygneta elegancko przed sir
Edwardem. — Ma pan zaszczyt rozmawia¢ z markiza Blackthorn, m¢j dobry

cztowieku.
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EPILOG

— Dzickuje, Roberts — powiedziat Jack, gdy kamerdyner wreczyt mu
torbe z poczta. — Cigzka dzisig).

— O, tak, prosze pana. — Roberts uktonit mu si¢ nisko. — Korespondencja
az z Anglii. Moze jakies dobre wiesci?

— By¢ moze.

Jack nie mogt sobie pozwoli¢ na nadzige. Informacje z Anglii byly
ostatnio krzepiace, ale zdarzato si¢ tak juz wczesnig i nic z tego nie wynikato.

Wziat torbe i wyszedt przez wielkie, balkonowe drzwi na ceglany
balkon z widokiem na James River. Przez chwile obserwowat krajobraz, co
nigdy go nie nuzyto. Cieszyt sie domem, ktory oni Tess stworzyli w Wirginii,
jednak nie bytato Anglia.

Szes¢ lat mingto jak z bicza strzdit. Byt tu szczesliwy razem z Tess.
Tutg przyszty na swiat ich corki, Lucie i Marianne. Jack zaangazowat sie w
kierowanie pracami rolniczymi z takim entuzjazmem, jaki obiecywal mu
Puck, a posiadtos¢ co roku przynosita dochody.

To jednak nie byta Anglia.

Znalazt Tess w zielniku, gdzie na kleczkach wyrywata chwasty. W
kwestii ogrodu byla nieugicta tyranka. Nie nalezata do tych, co czekaja z
koszyczkiem, podczas gdy stuzacy obcinga kwiaty. Nigdy nie uznawata
potsrodkow.

— Zjawila si¢ poczta. Chyba przyszto cos z Anglii— ozngjmit, a potem
usmiechnat si¢, gdy pospiesznie wstata i siegneta do torby. — Moze ngjpierw
zdg miesz te rekawiczki, kochanie? Jestes pewna, ze nie wyszias tutg tuz po
deszczu, zeby robi¢ babki z btota?
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Szybko sciagneta rekawiczki i tym razem z powodzeniem wyrwata mu
torbe.

— Mdwitam ci wielokrotnie, ze chwasty ustepuja znacznie tatwigj, kiedy
ziemiajest mickkai wilgotna. — Usmiechneta si¢ szeroko. — Ale lubig babki z
btota. Moze usiadziesz ze mna i zobaczymy, co przyszio? Chyba ze juz
patrzyies.

Usiadt obok nig nataweczce.

— Po tym, jak kazatas mi przysiac, ze nigdy nie otworze¢ zadnego listu z
Anglii bez ciebie? Az taki dzielny nie jestem.

— Chciatam, zebys mi to obiecat jedynie dlatego, ze nikt nie powinien
samotnie czyta¢ ztych wiesci. Ani dobrych, jak sie nad tym zastanowi¢. —
Wsuneta reke do torby i wyciagneta owinigta paczuszke wielkosci ksiazki. —
Pewnie znowu jakies uczone tomisko od Pucka, natemat orki warstwicowe
albo radosci zwigzanych z rozmnazania rogacizny, i z prosba, bys pozwolit
mu eksperymentowa¢ w naszg posiadtosci. — Odtozyla paczke na bok |
ponownie siegneta do torby. — O, list od Beau. Nie jest zbyt gruby, prawda?
Zwykle pisze dwie kartki, a Chelsea jeszcze jedna. — Podata przesytke
Jackowi. — Masz, otworz.

— Napierw buziak na szczescie — zazadat.

Tess pachniatawiosna, stoncemi swiezo wzruszona ziemia. Smakowata
miodem, wi¢c domyslit sie, ze wezesnig odwiedzita pszczelarza. By¢ moze
znowu byta w ciazy. W btogostawionym stanie zawsze miata niezwykty
apetyt na stodycze.

— Kocham ci¢ — ozngjmita po pocatunku i oparta czoto o jego ramig, po
Czym Spojrzata mu w oczy.

— Wiedziemy tu dobre zycie, Jack. Mamy syna, corki i siebie nawzajem.

— Niczego nam nie brakuje. Chociaz kusi mnie nieco pomyst udaniasi¢
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do naszgj sypialni — dodat, probujac zignorowac list w dtoni.

— Jak zawsze- odparta ze smiechem. — Ale chyba juz dos¢ zwlekamy.
Otworz list od Beau. Regina pewnie zdazyta urodzi¢ dziecko. Pamigtasz, co
pisata w ostatnim liscie? Zazdrosci mi corek. Czuje sie zdominowana przez
Puckai swoich trzech synow. Uwielbiam, jak sobie dogryzaja.

— A oni uwielbigja sobie dogryzaé. Tak jak Beau i Chelsea uwielbiagja
sie kiocié.

— Tylko po to, zeby mogli si¢ przeprasza¢ — zauwazyta Tess domyslinie,
a potem westchnela, patrzac na list. — Szes¢ lat, Jack. To naprawde szmat
Cczasu.

Szes¢ lat wezesnig lord Liverpool wyrazit zachwyt nad pojmaniem
Cygana. Pogratulowat Jackowi sukcesu i z szerokim smiechem zgodzit si¢
zwolni¢ go ze stuzby dla Korony. Uscisnat mu dton i nawet poklepat go po
plecach, gdy wychodzili z gabinetu. Dopiero w ostatnigj chwili, jakby od
niechcenia zapytat o plany naprzysztosé, o to, gdzie bedzie mieszkat i jak si¢
utrzyma. Coz za uprzejme zainteresowanie ze strony cztowieka, ktory nie
bywat uprzemy, jesli nielezato to w jego interesie. Glupcy mogli uwazaé¢ go
za nieszkodliwego gadule, ale Jack dobrzewiedziat, jaki Liverpool byt w isto-
cie.

Trzy dni péznig Jack i Tesswzieli slub w kaplicy naterenie posiadiosci,
a Jack z wdziecznoscia i po dtugich namowach Tess — przyjat od markiza akt
wlasnosci ziemi na wschod od Swanbourne. Nastepnie oboje wyptyneli z
Portsmouth, nawet nie postawiwszy nogi na podarowanym gruncie. Jack
zabrat ze soba list, w ktorym markiz wyznaczal go na Swojego
przedstawicielai zarzadce posiadtosci nad James River.

Nie byto ich w Anglii w dniu egzekucji Cygana. Dopiero z listu Beau
dowiedzidi sie, ze markiz zapewnit Adelaide staty dochod, wymusiwszy na
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nig obietnicg, ze opusci Anglic i nigdy nie powrdci. Jaki§ czas poznig
Chelsea napisata, ze matka Jacka zmarta. Nie brali udziatu w nieustgace
walce markiza, ktory pragnat uzna¢ swoich synow. Przebywali w innym
swiecie, wspolnie budujac zycie, jednak w takie dni jak ten, kiedy
przychodzity listy...

— Chyba masz racje, nie mozemy tego diuzg odklada¢ — powiedziat
Jack | rozerwat pieczee, po czym roztozyt kartke. Nie widniat na nig zaden
nagtowek.

Chelsea powiedziafa, ze nie bedziecie mieli nic przeciwko zwigzlosci, a
nalega, bym zdqzyt jeszcze dzisiaj, przed odejsciem poczty. Po pierwsze, w
zeszlym tygodniu Regina bezpiecznie powifa syna, zdrowego chiopca, choé
niestety, niepokojgco podobnego do Pucka. Wybaczcie mi tego kleksa. Calq
wine za jego powstanie ponos lady Chelsea, ktéra zerka mi przez ramie i
sugeruje, co powinienem napisaé, a nastepnie wscieka Se, gdy to napisze.

Owszem, napisafem fady Chelsea. Nadal chichocze, gdy mysli o
reakcji swojg rodziny na ten tytuf i gdy uswiadamia sobie, ze pewnego dnia
bedg zmuszeni przed nig dygaé. Regina podchodzi do tego znacznie
spokojnig, miedzy innymi za sprawg Pucka. Ten fircyk chyba uwaza, ze
londyrskie towarzystwo stesknifo Si¢ za nim, i planuje przeprowadzke na
Grosvenor Square w przysztym roku. Ani przez chwile nie wgtpi, ze zostanie
przyjety do smietanki towarzyskigj. Ja rowniez w to nie wgtpie.

Tak czy inaczej, musisz wiedzieé, ze wysiiki taty w korcu przyniosty
owoce. Trudno w to uwierzy¢ po tylu latach i tylu rozczarowaniach, ale
pokonalismy ostatnig przeszkode. Dwa lata temu Kosciof zaakceptowas
petycje taty, 0 czym wiesz, ale dopiero teraz udafo Si¢ zainteresowac sprawg
rzqd.

Gratuluje wiec Tobie i nam wszystkim. O dzwo, za Sprawg
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pociggniecia pidra jakiegos oficjela juz nie jestesmy bekartami, lecz
arystokracjq. Jack, Liverpool nie moze cig teraz tkngé. Bytby idiotq, gdyby
probowal. Zresztq zlagodniaZ, a zmiany w gabinecie tory— sdw zapewnify mu
wladze na najblizsze lata. Szczerze méwiqc, Jack, nie jestes juz wart jego
wysiZkow.

A teraz moja najdrozsza zona jak awykle na swéj pefen gracji sposob
Zqda, bym zakorczyl. Tata zalqcza pozdrowienia dla Ciebiei Tess, liczgc na
to, ze domyslasz S¢, czego najbardzig pragnie.

Podobnie jak my wszyscy,

Beau

Jack potozyt list na kolanach i popatrzyt na Tess. Po jg policzkach
ptynety tzy.

Objat ja I przyciagnat do siebie. Tak bardzo pragnat jg podzickowaé za
mitos¢, zawiare w niego, gdy sam nie potrafit w siebie uwierzy¢, i za pomoc
W Zrozumieniu znaczenia stowa ,, rodzina”.

Kiedy w koncu zdotat si¢ odezwac, wyrazit wszystko, co miat na sercu,
w trzech prostych stowach.

— Wracamy do domul.
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